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Koszénetnyilvanitds

A szerz6 szeretné megkdszonni Sue Quinn-nek és munkatdarsainak, Lynette Jamesnek és
Sonia Keennek az eveshami Go Places utazasi irodabdl, hogy a segitségiikkel elvihette
Agathat a Robinson Crusoe-szigetre.

Tovabba halas koszonet a szintén eveshami Rosemary Clarke Pilates-oktaténak minden
segitségért.



Egy

Ez1s AZOKNAK a bubanatos napoknak az egyike volt, amikor permetez6 es6 homalyositja el a szélvédét, s
a megkopaszodott agakrdl csepergd viz tdcsakba gydlik az Uton, mintha még a fak is a tovatlint nyarat
siratnak.

Agatha Raisin egy gombnyomassal paratlanitotta a kocsija szélvéddjét. Sotét lrt érzett a lelkében,
ami passzolt a baratsagtalan id&jarashoz. Epp az eveshami utazasi iroda felé tartott, mikdzben egyre
csak az a gondolat zakatolt az agyaban: el innen... el innen... el innen.

Szegény Agatha ugy érezte, hogy 6 mar senkinek sem kell. Elvették t6le a férjét, és nem egy masik
né tette ezt, hanem Isten. James Lacey a noviciusidejét toltotte egy franciaorszagi kolostorban. Sir
Charles Fraith, Agatha jé baratja, aki a tamasza volt James elt(inésekor, nemrégiben megndsiilt,
méghozza Parizsban, és meg se hivta Agathat az eskivére. A n6 a Hello magazinban megjelent
parsoros cikkecskébdl érteslilt az eseményrél. Egy fényképet is kozoltek a friss hazasokrédl: az
asszonyka, a francia szarmazasu Anne-Marie Duchenne alacsony, filigran és fiatal. A kbzépkoru Agatha
morcosan repesztett le a Fish Hillr6l Evesham iranyaban. Itt hagyja ezt az egészet — a telet, a
Cotswoldsot és benne Carsely falvat, ahol az otthona van, na meg az Osszetort szivét és az
elutasitottsagot. Habar, jutott eszébe, valdjaban nem is a sziv torik 6ssze. Inkabb a belsé szerveink

randulnak gorcsbe.

SUE QUINN, A Go Praces tulajdonosa felnézett a belépé Agatha Raisinre, és azon t(in6dott, mi
torténhetett a maskor oly eleven és magabiztos kuncsafttal. Agatha haja le volt n6ve, gombszemébdl
szomorusag aradt, és lefelé gorbilt a szdja sarka. Agatha leroskadt egy székbe Sueval szemben. — El
akarok tlinni — mondta, és korbehordozta fakd tekintetét a falakon 16gd plakatokon, a tiritarka
vilagjaré magazinokon, mig végll a Sue feje folotti vilagtérképen allapodott meg a pillantasa.

— Lassuk csak — mondta Sue. — Valami napfényes helyet keresstink?

— Talan. Nem tudom. Egy szigetet. Csak j0 messze legyen.

— Bantja valami? — kérdezte Sue. Tapasztalata szerint els6sorban a boldogtalan emberek
valasztjak a szigeteket, a boldogtalan emberek meg az iszakosok. A szigetek magnesként vonzzak 6ket.

— Semmi — csattant fel Agatha. Annyira maga alatt volt, hogy senkivel sem akarta megosztani
abanatat, rdadasul ugy érezte, hogy a szenvedése valamilyen abszurd médon tovabbra is 6sszekoti 6t
James Lacey-vel.

— Tiszta sor — mondta Sue. — Na, lassuk. Ugy nézem, jot tenne &nnek egy kis napfény. Tudommar,
mit szélna a Robinson Crusoe-szigethez?

— Az merre van? Nem kérek a csoportos vakacidztatasbol.



— A Juan Fernandez-szigetekhez tartozik. — Sue megpordilt a székében, és rabokott a térképre. —
Egy kopésre van Chile partjatdl. Itt tette ki a hajo Alexander Selkirkot.

— Az meg ki?

— Egy skot tengerész volt, akit kitettek a szigeten, és az 6 kalandjai adtak az ihletet Daniel Defoe-
nak, amikor a Robinson Crusoe-t irta.

Agatha gondolatban a homlokat rancolta. Még az iskolaban olvasta a Robinson Crusoe-t. Nem sokra
emlékezett bel6le, de a cim a tavolisag, korallpartok meg palmafak képét varazsolta elé. Majd
csatangol a napsiitotte tengerparton, és 0sszeszedi magat végre.

Torédotten megvonta a vallat. — JAl hangzik. Akkor ennél maradnék.

HAROM HETTEL KES6BB Agatha a t(iz6 napon acsorgott a santiagobeli Tobalaba repll6téren, és a Lassa
Airlines pottom gépét fixirozta, amely nemsokdara indul a Robinson Crusoe-szigetre. Rajta kivil csak
két masik utas volt: egy sovany, szakallas fazon meg egy csinos fiatal lany. Megérkezett a piléta,
lehetett felszallni. A leanyzé a masodpildta lGlésébe telepedett, Agatha és a szakallas pedig a gépnek
ugyanazon az oldalan foglaltak el a helyiket. A masik oldal a rakomanynak volt fenntartva: egy rahedli
vécépapirnak meg zsomlének. Agatha csomagja az elGirasoknak megfelel6en egy utazdkofferra
korlatozddott. De Santiagdban harmincnyolc fok meleg van, ezért aztan csak fehérnemdit és lengébb
ruhakat pakolt be. Az ebédje: egy doboz kdla, egy szendvics meg egy adag chips papirzacskdban
pihent.

Elemelkedtek. Agatha Chile alant elterpeszkedd févarosat, majd az Andok élettelen csucsait
bamulta. Aztan mikor kiértek a nyilt dcedn f6lé, lassan lecsukddott a szeme, és elaludt. Egy éra mulva
ébredt fel. Tudta, hogy az utastarsaival hidba is probdlna szét valtani, hiszen nem beszél spanyolul, 6k
meg nem beszélnek angolul. A beldthatatlan 6cednon kivil nem akadt egyéb latnivalé. Elesetten
fészkel6dott az Glésében, és mar banta, hogy nem hozott magaval konyvet. A pildta kiteregette maga
elé az Ujsagjat a vezérl6pultra. Remélhetbleg nem téveszti el az iranyt.

Majd miutan Ujabb két éran keresztil repiltek a végtelennek tetsz6 viztomeg folott, és Agatha mar
éppen azt gondolta, hogy sose fognak odaérni, a Robinson Crusoe-sziget egyszer csak ott volt. Pfuj, de
ronda! Feketén és darabosan bukkant ki el6ttiik a tengerbdél, mintha abban a pillanatban okadta volna
ki az 6cean. A kisgép zorogve szallt egy sziklaorom felé, mindjart nekititkoznek! Na, most mi lesz?,
gondolta Agatha, mikozben a gép kinkeserves emelkedésbe kezdett. Nem fog sikerilni. De a gép
zugva feljebb emelkedett, atrepilte a sziklaperemet, és landolt. Sehol egy termindl vagy
irdnyitétorony, csak egy porozus, voros folddel boritott lapos fennsik.

Kisllt, hogy a pildta mekeg valamicskét angolul. Agatha megtudta, hogy most le kell kutyagolniuk
valami csdnakig, a csomagokat és a rakomanyt pedig kiilon hozzak majd utanuk.



Erezte, hogy libab6rés lesz. Hiivds volt az id8, bar sitdtt a nap. Akar egy szép nyari napon a skét
felfoldon. Agatha még nem fogta fel, hogy szubtrépusi dvezetbe érkezett. Csak annyit tudott, hogy
puldvert is kellett volna hoznia. Utastarsa, a csinos lany megmutatta, merre kell mennilk, és a
szakallassal egyutt atkeltek a leszalldpalya szaraz, voros homokjan, ahol saskak ugraltak fel a jottlkre,
mintha papir zsebkenddk szalldosnanak.

Az Ut végeérhetetlenil kanyargott lefelé. Egyszer csak elhUzott mellettiik a csomagokkal megrakott
dzsip. — Rohadékok — diinnyogte Agatha, aki az otcsillagos szallodak elkotelezett hive volt. — Minket is
elvihettek volna.

Eppen fajni kezdett a ldba a kutyagolastdl, amikor megpillantotta a tengert odalent, volt ott egy kis
0bol, meg egy lehorgonyzott barkaféleség. Fokak ringatdztak a hatukon fekve a z6ldeskék vizen. Tobb
szazan voltak. A mélén mar allt néhdny ember, csupa hatizsdkos fiatal. Valahanyszor Agatha csehiil
érezte magat, elvarta, hogy korilugraljak és babusgassak. Miutan berakodtak a csomagokat s az
utasok a fedélzetre léptek, kiosztottdk nekik a mentémellényeket, és lelltették 6ket. Agatha azt
kivanta, barcsak otthon maradt volna.

—Maga angol? — kérdezte t6le egy tipikus kiranduldkiilsejd ficka.

—lgen — felelte Agatha, és roppant halas volt, hogy a kényszer(i hallgatds utan végre-
valaharamegszdlalhat. — Mikor ériink oda?

—Ugy masfél éra mulva. A szarazfold feldl is megkozelithetd, de az Gt elég viharvert.

—Itt minden eléggé viharvert — jegyezte meg Agatha. Feje folott komor hegyek és csupaszsziklak
meredeztek a kék ég felé. Sehol egy strand, csak kopar kévek mindenitt. Remek diszlet lenne
valami horrorhoz vagy marslakds filmhez. Elképeszt8, gondolta Agatha, a m(iholdas televizid miatt
az ember egészen elfelejti, milyen hatalmas is a vilag.

—Azt hittem, tropusi h6ség lesz — mondta.

—lgen, mert Daniel Defoe a Karib-tengerre helyezte a Robinson Crusoe cselekményét.

—0 — mondta Agatha, és borus hallgatasba burkolédzott.

Csak akkor dertlt fel, amikor barkajuk befutott a Cumberland-6bdlbe, és megpillantott egy fakkal és
viragokkal pettyezett kis telepilést. — Merre van a szallodam? — fordult a kiranduléhoz. — A neve
Panglas.

—Ott van. Az a voros tetds.

—Irtd messze van. Hogy jutok oda?

—Gyalogosan — felelte a ficko, és a tarsaival egyltt vig hahotara fakadt.

Partra szalltak. A csinos leanyzé megcibalta Agatha ruhaujjat, és odavezette egy dzsiphez. — Ezzel
megyunk — mondta Agatha megkdnnyebbiilten. De kérészéletl megkdnnyebbilés volt.

A dzsip kiszaradt folydomederre emlékeztet6 hegyi Uton repesztett felfelé, 6sszevissza rangatott, a

lendiilettél kis hijan szakadékba csuszott, aztan egy meredek lejt6n alabukott, és majdnem



fliggblegesen szaguldott fel a tuloldalon. Megfojtom Sue-t, ha egyszer hazaérek, gondolta Agatha, és
némi dobbenettel tudatosodott benne, hogy a reptértdl egészen a szallodahoz vezetd hajmereszt6
utazasig egyszer sem gondolt Jamesre.

Agatha nagy megkonnyebblilésére a szdlloda gyonyorlséges volt. A tagas el6csarnokbdl
panoramaablakok nyiltak az 6bolre. A szobaja kicsi, az agya viszont kényelmes volt. A hallbdl
nyugszékekkel kirakott teraszra lehetett jutni. Agatha felturta a csomagjat, és egyszer( pdlét vett fol
hosszu ujju bluzzal.

Kisétalt a teraszra, és rendelt a szolgalatkész pincértdl egy pohar bort. A napon jé meleg volt, a
levegd meg akar a pezsgd. Szokatlan komfortérzés jarta at Agatha testét. Milyen kilonds egy hely ez,
merengett. Szinte érezte, ahogy kirbppen valami feketeség a lelkébdl.

A vacsoranal még nagyobb jokedvre derilt, amikor el6ételként egy akkora homart talaltak elébe,
amekkorat még életében nem latott. Joizlien bekebelezte, aztan kdrbenézett. A csinos lany most is ott
volt, ellenben a szakallas férfi hianyzott. A kozépsd asztalt spanyolul karattyold, népes csalad foglalta
el. A csaladot nyilvanvaléan egy hazaspar — mindketten majd’ kicsattantak —, a harom gyerekik —
harom csuda szép kislany —, egy kozépkoru né, valamint egy fiatalember alkotta. Agathatdl jobbra egy
masik hazaspar falatozta néma csondben a homarjat. A régi mélabu kezdett Ujra er6t venni Agathan.
Egy szot sem tudott spanyolul. Megfeneklett a Robinson Crusoe-szigeten, és ott tartézkodasanak
teljes ideje alatt némasagra itéltetett.

A kozépkoru né, aki addig lopva figyelte Agathat, varatlanul feldllt, és odament az asztalahoz. — A
szallodaszemélyzettél tudom, hogy 6n angol — mondta. Pufdk, anyai arca volt, és kicsi, csillogd szeme.
— Marie Hernandez vagyok, a lanyommal, a vejemmel meg Carlos fiammal vagyok itt. Nincs tul sok
vendég a szalloddban. Ulhetnénk mindannyian egy asztalnal.

Agatha boldogan beleegyezett. Csatlakozott Hernandezékhez, és a csinos lany is kovette a példajat,
a sarokban gubbaszté szdtlan hazaspar viszont megrazta a fejét, és maradt a helyén. A kicsinyektdl
eltekintve az 0Osszes Hernandez beszélt angolul, egyébként Santiagdbdl jottek, és szivesen
tolmacsoltak a fiatal lanynak, aki Doloresként mutatkozott be. Abban mindannyian egyetértettek,
hogy trépusi klimaval szamoltak. Marie-nak volt egy folos puldvere a csomagjaban, amit felajanlott
Agathanak.

Agatha Marie-td6l tudta meg, hogy a sziget egyben nemzeti park is. Carlos, a n6 fia kisel6addasba
kezdett Alexander Selkirkrél. Selkirk a Cinque Ports nev( partizanhajén volt matrdéz, s mikdzben a
Horn-fok felé utaztak, egyfolytaban az elszallasoldsi korilményekre meg a kosztra panaszkodott.
Amikor elérték a Juan Fernandez-szigeteket, ahol friss vizet vettek magukhoz, Selkirk kdvetelte, hogy
adjanak neki egy muskétat, némi I6port meg egy Bibliat, és tegyék ki a parton. Hanem amikor azt
latta, hogy a kapitany teljesiteni fogja a kérését, Selkirk hirtelen meggondolta magat, de a kapitanynak

elege lett a ny(igds matrdzbdl, és sorsara hagyta 6t a szigeten. A legtébb hajotorott alighanem fébe



I6tte volna magat, vagy éhen pusztul, Selkirkdét viszont a kecskék mentették meg, amelyeket
levadaszott, hogy a bOriikbdl ruhat készitsen maganak, a husukat pedig megegye. Négy évig, 1704-ig
élt igy, akkor érkezett a megmentGje, Woodes Rogers parancsok, a Duke és Duchess nev(i hajok
kapitanya, akinek a nevezetes William Dampier volt a vitorlamestere. A Londonba visszatért Selkirkbdl
igazi hiresség lett.

Agatha nem kotott konnyen bardtsagokat, a vacsora végére mégis olyan érzése tamadt, mintha mar
Gsid6k ota ismerné a Hernandez familiat. Dolores bamulatos iramban szedte magara az angol
szavakat.

Mikor végll Agatha elment lefekidni, flirkész pillantast vetett a tarsasagtdl elzarkézé hazasparra.
Az asszony sz6ke volt, festett sz6ke, amolyan babas szépség, a férfi kreol bér(, valdszinlileg spanyol.
Egymas mellett liltek az egyik kanapén a hallban. A n6 idegesen suttogott valamit a férfinak, mire az
megpaskolta a kezét.

Agathanak az volt az érzése, hogy itt valami nincs rendjén. De talan csak az utazas faradalmaitol Iat

rémeket. Nyugovora tért, azonnal elaludt, és nem almodott, amire mar igen régdta nem volt példa.

MASNAP A REGGELINEL Marie azzal fogadta, hogy 6k felgyalogolnak az Alexander Selkirk-kilatéhoz. A
sz6tlan parra mutatott. — Oket is megkérdezem, hatha van kedviik csatlakozni. — Odament az
asztalukhoz, és pergds spanyol nyelvre valtott. De a parocska a jelek szerint nem éhajtott menni.

Reggeli utan mindannyian egyltt lebattyogtak a sziklafalba épitett |épcs6soron, és a
szallodaszemélyzet egyik tagja gumicsénakkal két forduldban elszallitotta ket San Juan Bautistaba,
amely az egyetlen teleptlés volt a szigeten. — Délid6 — mondta Dolores, akinek az angol székincse
leginkabb filmcimekben merilt ki. Végignézett a széles és poros, kihalt féutcan, és mindnyajan
nevettek, ahogy el6rantotta és megporgette a leveg6ben képzeletbeli pisztolyat. Nekieredtek; el6sz6r
a varoskabol induld alacsony lépcsét masztak meg, aztan rafordultak egy foldutra. Az alattuk
csorgedez6 csermely partjat a legktlonb6z6bb vadviragok hintették be. Aztan behatoltak egy fenyves
csendjébe. Agathanak fajni kezdett a laba, de nem hatralhatott meg, hisz’ a dundi Marie is hésiesen
kitartott, de még a kislanyokon sem latszott, hogy kifulladtak volna. Lankadatlanul tortettek tovabb
felfelé, aztan Agatha valami vords villanasra lett figyelmes, megtorpant és felkialtott: — Mi volt ez?

— Kolibrik — mondta Carlos. Vartak és figyeltek. Csakugyan, itt is, ott is zoldesvoros
kolibrikrepdestek korulottik. Olyan szépek voltak, hogy Agathanak gombdc gylilt a torkaba, lerogyott
egy sziklara, és sirva fakadt. Mindannyian koréje gydiltek, 6lelgették és puszilgattak, mikozben Agatha
elzokogta valdsa igaz torténetét. Amikor befejezte, Marie szolalt meg elsének: — Tehat Uj fejezet
kezd6dik most az életében itt, a Robinson Crusoe-szigeten. ldedlis hely az Ujrakezdéshez, nem
gondolja?

Agatha konnyes mosolyra huzta a szajat. — Nem akartam bégni. De most mar sokkal jobban vagyok.



— Itt a remek alkalom, hogy megebédeljink — javasolta Marie otthonosan —, és kifujjuk
magunkat.Amig vartuk, hogy lejojjon reggelizni, egyre csak az a hazaspar jart a fejemben, akik nem
jottek veliink. Concita és Pablo Ramon, 6k is santiagdiak. Naszutasok.

— Van bennik valami fura — mondta Agatha a szendvicsét bontogatva. — Nem ugy néznek ki,
mintakik a mézesheteiket toltik.

— Szerintem Concita haldlosan szereti Ramont. A férfi viszont uUgy tud ra nézni, mintha azt
varna,mikor torténik mar valami.

— Talan ugy érzi, hibat kovetett el — kockaztatta meg Carlos.

Befejezték az ebédet, s ugyan nem esett sz6 Agatha kiborulasarél, 6 mégis ugy érezte, hogy a
baratsag és a szimpatia meleg takardja oleli korbe.

Ahhoz, hogy feljussanak a kilatohoz, még meg kellett maszniuk egy sziklas szakaszt.

Agatha és Marie inkabb odalent maradt a gyerekekkel, mialatt a sportosabbak felhagtak a csucsra. —
Maga katolikus? — kérdezte Marie.

— Nem — felelte Agatha. — Igazabdl nem is vagyok hivé. Eljarok ugyan a helyi anglikan templomba
a falunkban, de csak azért, mert a lelkészné j6 baratném. — Es a férje? O katolikus volt?

— Azel6tt? Nem.

— Akkor nem értem. Hogy lehetne szerzetes az, aki elvalt és még csak nem is katolikus?— Nekik
nem szolt réla.

— De most mar tudniuk kell.

— Taldn mivel nem vagyok katolikus, a hazassagunk nem mérvadé. Beszéljink masrol — tettehozza
Agatha sietve.

Marie figyelmét ekkor a gyerekek ragadtak magukhoz. Agatha kitekintett a végelathatatlan
Csendes-6ceanra, és egy gondolat fészkelte be magat az agyaba. Mi van, ha James igazandibdl nem is
akart belépni a rendbe? Mi van, ha csak téle akart megszabadulni, és ehhez a kolostort hasznalta
artgyként? A valasuk békésen zajlott le. Biztonsagos dolgokrol beszélgettek: falubeli pletykakrdél meg

James hazeladasi tervérdl, a nagybetlis megtérésérdl azonban egy szé sem esett.

A T06BBI VENDEGHEZ hasonldéan Agatha is csupan egy hétre foglalt szobat a Panglasban. A kovetkez6
néhany nap alomba ill6éen alakult, és telve volt friss levegével meg testmozgassal. Felkeresték
Robinson Crusoe barlangjat, koszaltak a hegyekben, s csak kés6é éjszaka tértek haza boldogan és
kimerllten. Volt valami a sziget tavolisdgaban és kilonos szépségében, ami begydgyitotta a mult
sebeit, és lelket Ontott az emberbe.

Esténként Agatha azon kapta magat, hogy minduntalan a naszutasok felé téved a pillantasa.



Utolsd este az ifju ara kipirult arccal, élénken magyarazott valamit spanyolul, és végig kapkodva
beszélt. Férje hatraddlt a székében, és kifejezéstelen arccal hallgatta, de tovabbra is a varakozas
furcsa aurdjat arasztotta magabdl.

A bucsuzkodas érzékeny és konnyterhes volt. Agatha és Dolores egy kés6bbi géppel repilt, mint a
csalad. Cimet cseréltek, és megigérték egymasnak, hogy tartani fogjak a kapcsolatot. — Szomoru —
mondta Dolores.

—lgen, az — értett egyet Agatha. — De |atjuk még egymast.

AGATHA MEGSZAKITOTTA a hazautjat, hogy par napot egy ridi luxushotelban toltson. De rajott, hogy
cseppet sem élvezi a dolgot. Pokoli hdség tombolt, és elég magas volt a paratartalom. A Cukorsiiveg-
hegyre azért felmaszott, de utana rogton eldontotte, hogy ennyi elég is lesz a kulfoldbél. A
szallodaban talalhatd, turistaknak szant ismertet6fizetek egyike egy olyan kirandulast hirdetett,
amely elviszi az érdekl6d6ket Rio nincstelenjeinek vilagaba. Milyen ember az, aki képes elmenni egy
ilyen kirdnduldsra, és a szajat tatani azokra a nyomorultakra?, merengett Agatha. gy végiil
megkonnyebbiilten szallt fel a British Airways Londonba tartd gépére. A turistaosztalyon utazott a gép
hatulso fertalyaban. Csak egy tévéképernyd volt, az is az utastér tulsdé végében, igy Agatha nem
mozizhatott, éjjel meg majd’ megvette az isten hidege a teljes gbzzel miikddé Iégkondicionald miatt.
Reklamalt az egyik stewardessnél, aki csak a vallat vonta meg, és egy ,rendben”-nel tovabbsétalt.
Aztan nem tortént semmi. Az utasok puléverbe bujtak, takaréba csomagoltak magukat, de Agathan
kivil senki sem merészelt panaszkodni. Hogy milyen mulydk ezek a britek, gondolta Agatha, és
elkapott egy férfi utaskisérét. Az csinyan nézett ra, de bodlintott. A gépen pedig végre-valahara
melegebb lett.

A jovBben, gondolta Agatha, mizeumban fogjak mutogatni ezeknek az atokverte repilégépeknek a
modelljeit, a latogatdk meg nem gyéznek majd amuldozni, hogy emberi lények képesek voltak ilyen
korilmények kozott utazni, valahogy olyanforman, ahogy manapsag a régi vitorlas hajok zsufolt
helyviszonyain amuldoznak.

A Gatwicken el6szor nem akadt szabad kiszallofolyoso, igy aztan gyotrelmesen hosszadalmas
varakozasra kényszeriltek, miel6tt felterelték 6ket a leszallopalyara vezényelt buszokra. Aztan Agatha
megindult azon a hosszu-hosszu gyaloguton, melynek végén a csomagja varta. Kezdett olyan érzése
lenni, hogy Devonban landoltak, és onnét kell elcaplatniuk a Gatwickre.

Mire begydjtotte a poggyaszat, mar irtéztatéan diihos volt. De alabbhagyott a diihe, amint bellt a
kocsijaba és elindult hazafelé. Kezdett aggddni a cicakért: mi lehet vajon Hodge-dzsal és Boswellel?
Agatha a bejarénd, Doris Simpson gondjaira bizta 6ket, aki naponta jart at hozza, hogy gondoskodjon
a macskakrol. James elment; Charles dettd. Most mar csak a macskak maradtak Agathanak.

Ejjel repiilt, és képtelen volt aludni abban a jégveremben. Mire rahajtott a falujaba, a cotswoldi



Carselyba vezet6 utra, mar alig birta nyitva tartani a szemét a faradtsagtdl. Nadfedeles vityilloja az
Orgonas dilén kuporgott a téli égbolt alatt. Agatha leparkolt és bement. A macskak elébe jottek, s
nyujtozkodva, asitozva torleszkedtek a labahoz. Agatha leguggolt, hogy megcirégassa 6ket, aztan
megpillantotta magat a hosszukas el6szobai tikorben, amit azért tett ki oda, hogy indulas el6tt még
vethessen magara egy utolso pillantast. Lassanként felegyenesedett, és nem akart hinni a szemének.
Osz hajtovei, faké arcbdre, formatlan teste lattan a lélegzete is elakadt. Hogy hagyhatta el magat
ennyire! Rdaddasul két haszontalan pasas miatt, akik még csak széra sem érdemesek. Felhivta a
Pillangdk szépségszalont, ahova Eveshamben jart, hogy id6épontot kérjen masnapra. — Rosemary
Pilates-o6rat tart — mondta a recepcios lany —, ugyhogy délel6tt nem tudja fogadni. Délutan megfelel?
—Mi a ménkdi az a Pilates?
—A helyes testtartasra és légzésre koncentralé fitneszprogram, ami a test valamennyi
izmatmegdolgoztatja.
—Erdekelne a dolog.
—Van szabad hely a holnap délelétti tanfolyamon. Ez még csak a bevezetd ora.
—{rjon fel engem is. Mikor lesz?
—Tizkor kezd6dik és egyig tart.
—Olyan sokaig! Mindegy, irja csak fel a nevem.
Azzal Agatha letette. Enni adott a cicaknak, és kiengedte 6ket a kertbe, majd felvitte a poggyaszat a
haldészobaba. Tul faradt Iévén ahhoz, hogy kicsomagoljon vagy levetk6zzon, bezuhant az agyba, és
azonnal dlomba meriilt.

AMIKOR MASNAP délel6tt Evesham felé hajtott, mar banta, hogy jelentkezett a Pilates-tanfolyamra.
Agatha az a tipus, aki megveszi a méregdraga bérletet az edz6terembe, kétszer elmegy, azutan gyavan
megfutamodik: ezt nevezik ablakon kidobott pénznek. Na de valamit akkor is csinalnia kell magaval.

—Odafent vannak — mondta a recepcids. — Mindjart kezd6dik.

Agatha felment az emeletre, ahol négy n6 éppen atoltozott leggingsbe és pdldba.

—Agatha! — kurjantotta Rosemary, a kozmetikus. — Udv Ujra a fedélzeten!

—Hazajottem — bazsalygott Agatha. A barsonyos bér(, fényes haju Rosemary nyugtatdan hatottaz
ember lelkére. Volt benne valami anyai, és éppen emiatt egy n6 sem szégyellte el6tte az
elzsirosodott alakjat vagy a hibas bérét. Valami vigasztald, amivel mintha azt lizenné: ,,mindenen
lehet javitani”.

Elkezd6dott az déra. Rovid relaxacié utan konnylinek tling, mégis komoly 6sszpontositast igényld
gyakorlatok jottek sorra. K6zben a légzésre és arra is oda kellett figyelni, hogy megfesziiljenek a has-

és medencetajéki izmok.



Utdana kavé- és sutiszlinet kdvetkezett. Rosemary elmesélte a kis csoportnak, hogy Joseph Pilates
akkor fejlesztette ki ezt a mozgasformat, amikor az I. vilaghaboruban internaltak. A haboru utan
Amerikdba ment, és oktatni kezdte a mddszert a New York-i Balett szomszédsagaban. Elhallgatott, és
félrevonta Agathat. — Tudom, hogy majd’ megdril egy cigarettaért. Nyugodtan szaladjon le, hatul
ragyujthat.

Agatha borzasztéan szerette volna azt mondani, hogy ugyan!, nem érdekes, de a nikotinéhsége
erGsebbnek bizonyult. Blintudatosan allt meg a dohanyzéhelyiségben, de azért ragyujtott. A szomszéd
szobaban Rosemary asszisztense, Sarah éppen dolgozott valakin.

Egy lany hangja: — Nem is akarom. De Zak ragaszkodik hozza, hogy még az eskivé el6tt
gyantdztassam le a bikinivonalam. — Kuncogas.

Hozza ne menjl, kivankozott ki Agathabdl a kialtas. EI6tort belble a feminista dac. Az odaig rendben
van, hogy az ember legyen szép és apolt, amennyire téle telik, de Agatha ugy tartotta, hogy a teljes
sz@rtelenités mar joval tébb az elégnél, hiszen ugy néz ki t6le az ember lanya, mint valami Barbie-
baba. Kilonben is, micsoda alak ez a Zak, hogy képes elkiildeni a baratngjét bikinivonal-gyantazasra! —
Kosz, Sarah — hallotta a lany hangjat. — Futok. Zak mar biztosan var. Latni akarja, hogy tényleg
megcsinaltattam.

Agatha hallotta, ahogy elmegy. Heves késztetést érzett, hogy megnézze maganak ezt a Zaket.
Elnyomta a cigarettdjat, és el6rement a recepciora.

Fiatalember acsorgott ott egy csinos kis sz6két olelgetve. — Kész is vagy, Kylie? — kérdezte. Kreol
bérd joképlisége meg a ledanyzé sz6kesége igy egyitt a Robinson Crusoe-szigeten latott part juttatta
Agatha eszébe. A lany szorosan odabujt a filhoz, a fil viszont ugyanazt a kivaré hangulatot arasztotta,
mint a férfi a szigeten.

Agatha vallat vont, és felment az emeletre, éppen jokor, mert folytatdédott az dra. A végén a
legnagyobb 6rommel iratkozott fel a kovetkezd tiz alkalomra. Kipihentnek és konnylinek érezte
magat, s ugy latta, van értelme a gyakorlatoknak. Ideje harcba szallni az 6regedéssel. Er6s6djon csak
az a térdkalacs, hogy sose legyen sziiksége térdprotézisre; és er6sodjenek a hasizmok, hogy sose
legyen szégyenszemre inkontinens. Szolt Rosemarynek, hogy kiugrik ebédelni, aztan még visszajon
hozza arckezelésre. A mobiljan felhivta a fodraszat, és aznap kés6 délutanra bejelentkezett hozza
festetni.

A nap végére, amikor ismét fényesen barnalld hajjal és atmasszirozott arccal hazaért, ugy érezte,
kezd 0jbdl a régi 6nmaga lenni, a James el6tti 6nmaga. Eltlint az ,,Eladd” tdbla az ezredes haza eldl.

Vajon milyen lesz az Uj szomszéd?

MASNAP MRs. BLOXBY, a lelkészné érkezett hozza latogatdba. — Remekdil nézel ki, Mrs. Raisin — mondta. —

Latszik, hogy jot tett az a kis vakacid.



Agatha mesélt neki a Robinson Crusoe-szigeten megismert csaladrol, meg hogy mennyire élvezte a
tarsasagukat. Es csak mesélés kdzben jott ra, hogy egyszer sem dicsekedett el nekik a nyomozoi
zsenialitasaval.

—Jamesrdl tudsz valamit? — kérdezte Mrs. Bloxby.

—Miféle Jamesrdl? — vagott vissza Agatha.

Mrs. Bloxby érdekl6dve nézett Agathara, aki mar az elutazdsa el6tt sem volt hajlandd Jamesrdl
beszélni.

De Agathanak hirtelen eszébe jutott, amit Marie mondott, hogy James aligha |éphet be a
szerzetesrendbe, hiszen valamikor nés volt. Elviselhetetlen volt szamara a gondolat, hogy James
esetleg csak kitalalta a dolgot, mert le akarta 6t razni.

—Es amugy mi Gjsag? — kérdezte kdnnyeden. — Semmi Uj b(intény?

—Semmi — felelte a lelkészné. — Csend és nyugalom van.

—Ki vette meg a szomszéd hazat?

—Nem tudjuk. Van egy Uj tagunk a holgyegyletben, Mrs. Anstruther-Jones. Most kolt6zott
afaluba. Eredetileg 6 akarta a hazat, de valaki elhappolta elble, igy végil a Kortés Hazat vette meg...
tudod, a kisbolt mogott.

—Na és milyen a ng?

—[téld meg magad. Este gy(iléseziink.

—Szoval nem kedveled.

—Nem ezt mondtam.

—Ha te valakirél nem tudsz j6t mondani, akkor inkabb hallgatsz. Hogy van Miss Simms?

Miss Simms, a leanyanya a holgyegylet titkara.

—Megint Uj lovagja van. Ez most rekamiékkal kereskedik.

—Gondolom, nés.

—Azt hiszem, igen. Hallgasd csak! Megint rakezdte az es6. Az elutazasod 6ta sziinet nélkil esik.
Ekkor cséngettek. — Ugyis megyek mar — mondta Mrs. Bloxby.

Agatha ajtét nyitott, és Bill Wong detektivfeliigyel6t pillantotta meg a kiiszobdn. — Udv — kdszont
neki Mrs. Bloxby. — Viszlat este, Mrs. Raisin.

—Azt hittem, maguk mar Osszetegez6dtek — jegyezte meg Bill, mikézben kovette Agathat
akonyhaba.

—A holgyegyletben az a hagyomany, hogy vezetékneveket haszndlunk, és ez tetszik nekem.Ebben
a mai vildgban mindenki tolakoddan kézvetlen — mondta Agatha. — Kavét?

—Kérek. Latom, azéta se szokott le a bagoral.

—Mondtam valaha, hogy le akarok szokni? — szegezte neki a kérdést Agatha a megrogzott

dohanyosok vehemenciajaval.



—En azt hittem.

—Hat ne higgye. Tessék, a kavéja. Valami Uj blineset?

—Semmi komoly. Zajlanak a szokdsos leépitések. Sorra szlinnek meg a vidéki rendérérsok.
Tudta,hogy a carselyi 6rsot is felszamoltak?

—Nem létezik!

—De bizony, meg Chipping Campdenben és Blockley-ban is. Ugyhogy id6nk java részét az
utakontoltjik. Az éjjel valaki felhivta a 999-et azzal, hogy slirg6s vészhelyzet van. Amikor odaértiink,
kistlt, hogy csak a macskaja rekedt fenn egy fan.

—Na és mizujs szerelmi téren?

—A szerelmi életem atmenetileg szlinetel.

Agatha egyiltt érz6n nézett ra. Bill apja kinai, az anyja meg angol; ennek a kombinacidénak
koszonhette szép, mandulavagasu szemét, kerek képét meg az izes gloucestershire-i akcentusat. — Hat
a magaé? — kérdezte Bill.

—Nekem nincs olyanom.

Agatha latta Billen, hogy mindjart Jamesr6l fogja kérdezni, ezért inkabb megosztotta vele a
Robinson Crusoe-szigeten latott parral kapcsolatos furcsa benyomasait.

—Gyanitom, hogy csak unatkozott, Agatha, és egy kis izgalomra vagyott.

—Ellenkezbleg, korantsem unatkoztam. Fantasztikus embereket ismertem meg ott a szigeten.
Deaz a parocska... valami nem stimmelt veliik. Es tegnap lattam Eveshamben egy ugyanolyan part.

—Legjobb lesz, ha miel6bb kerit maganak valami munkat, maskilonben mindenitt
blinténytszimatol majd.

—Az lehet. — Agatha valamikor egy meglehet8sen sikeres PR-céget vitt, aztan tuladott rajta,hogy
idejekoran nyugdijba vonuljon, és lekolt6zzon vidékre. Azéta gyakorta dolgozott szabaduszoként. —
Hanem a piar ma mar egy egészen mas vildg — mondta. — Régen a ,se hideg, se meleg”
meg mar gyakran a piarosok is celebek. — Hallom, Charles megndsiilt.

—Hat aztan?

—Na j6 — mondta Bill sietve. — Akkor én megyek. Tudassa velem, ha belebotlik valahol egyhullaba.

Oriilnék egy kis valtozatossagnak.

MIUTAN BiLL ELMENT, Agatha bekapcsolta a szamitogépét, hogy ellenérizze az e-mailjeit. J6tt egy Roy
Silvertdl, a fiatalember azel6tt neki dolgozott, s most azirant érdekl6dott, hogy merre kéborol; meg
Dolores, a csinos, fiatal chilei lany is irt. Agatha csalddottan konstatalta, hogy spanyolul van az egész,

de azonnal kiszurta benne Concita és Pablo Ramon nevét. Kinyomtatta a levelet, aztan elhajtott a



Sélyom nevi eveshami étterembe, és megkérte Juant, az ottani spanyol tulajt, hogy forditsa le neki a

szoveget.

—Azt irja — mondta Juan —, ,Kedves Agatha, hogy mik vannak! Emlékszik arra a hazasparra,
Pabloés Concita Ramonra? Széval, Pablét most tartdztattak le. Minden Ujsag megirta. Concita vizbe
fult a Robinson Crusoe-szigetnél, Pablo szerint kiesett a csdnakbdl. De egy kiranduld a hegyrél jol
latta, amikor Pablo kilokte a lanyt. Pontosan tudta, hogy Concita nem tud Uszni. Korabban egy elég
nagy Osszegli életbiztositast kottetett vele, és Concita csaladja irtéra gazdag. On hogy van? irjon
nekem! Szeretettel, Dolores”.

Széval erre vart a fickd, gondolta Agatha. Csak az alkalmat leste. Agatha most mar banta, hogy
akkor nem mondott valamit Pablénak, amibdl az megértette volna, hogy Agatha rajta tartja a szemét.

De persze semmi olyat nem vett észre, aminek kiilondsebb jelentésége lett volna.

AZNAP ESTE AGATHA a holgyegylet gyllésén lt, mikdzben a titkar, Miss Simms a t6le megszokott, az
alkalomhoz kicsit sem ill6 toalettben — miniszoknya, kivilland has, kélddkpiercing és tlsarku —
felolvasta a legutobbi Uilés jegyz6konyvét. Csérogtek a tedscsészék, siteményes tanyérok jartak kézrél
kézre, és odakint a paplak kertjében szakadt az es6. Mrs. Anstruther-Jonesrdl kidertlt, hogy dagadt,
harsany és akarnok. Agatha mar az elsé pillanatban utalta. Erezte, ahogy kezd elhatalmasodni rajta a
jo 6reg mélabu, megprobalkozott a nemrégiben tanult 1égzégyakorlatokkal, és maga is meglep6dott,
mert hatdrozottan elernyedt t6le. Majd kés6bb felhivja Royt, hatha akad valami munka a szamara.

James nincs tobbé, Charles sincs, és Agatha Raisin szilardan eltokélte, hogy tovabblép.

Kettdo

AHOGY A TEL lassanként tavaszba fordult, Agathanak egyre inkdbb nehezére esett megdriznie a jokedvét.
Az es6 miatt — a kérlelhetetlendil kitartd esé miatt. A kertekben egyfolytdban csepegett a viz a
cseresznyefakrél, és a sarga narciszok meghajoltak az égi aradat el6tt.

Aztan aprilisban, miutan egy teljes napon at felhdszakadas felhészakadast kovetett, bagyadt
napfény vonta aranyba az Orgonas d(il6 técsait. Agatha elindult a Pilates-6rdjara, aminek immaron a
rabjava valt, és ez volt az egyetlen artalmatlan szenvedély az életében. A Cheltenham Roadon
Evesham felé, éppen a hid el6tt bosszisan felmordult. Forgalomelterelés! Még idejében
elkanyarodott jobbra, s mert az 6 autdja haladt legeldl, a tobbi kocsi kdvette. Itt elmegyek balra, és
tovabb le a rakpartra, gondolta. Legurult a hegyen, aztan csliggedten a fékre taposott. A rakpart
eltlint, ugyanis az Avon folyd kilépett a medrébdl. Agatha jelezte a tdbbi kocsinak, hogy tolatni
szeretne, visszafordult, és Ugy hatarozott, hogy inkabb a korgy(irlin, a Simon de Montfort hid feldl

fogja megkozeliteni Eveshamet.



A hidon lelassitottak a kocsik, mindenki az elontott foldeket bamulta. Agatha behajtott Eveshambe,
és a Merstow Green-i parkoldban tette le az autét. Ugy dontott, legyalogol a Workman Bridge-ig, és
megszemléli az arvizet. Lement a Bridge Streeten, amely meredeken ereszkedik ald a Workman
Bridge-ig. Kbzelebb érve jol [atta, hogy a Pont Street is viz alatt van a hid tulsoé oldalan. A viz mar a part
menti hazakat nyaldosta. A Magpie Antikvitas el6tt ketten kétségbeesve kapaszkodtak az ajtéfélfaba,
vartak a segitséget. A magasban a légi ment6k helikoptere korozott. Lam, eljott a nap, amikor mar
Kozép-Anglidba is a légi mentSknek kell kiszallniuk, hogy mentsék az embereket.

Agatha elsétdlt a hid kozepéig, és csatlakozott a bamészkoddkhoz. A megaradt folyd hatan
mindenféle térmelék meg fadgak Usztak szédiiletes iramban. Csikorgd zaj tamadt, ahogy beszorult a
hid alad egy lakdkocsi, amely a kdzeli lakdkocsiparkbodl sodrédhatott el.

Aztan Agatha kihajolt a hid korlatjan, hogy megnézze a vizet, amelyet hetek 6ta most el6szor
Oltoztetett aranyba a napstités, és a lélegzete is elakadt.

A szépségszalonban latott lany — emlékezett ra, hogy Kylie-nak hivjak — ott lebegett a viz tetején,
mint valami Ophelia. Sz6ke haja szétterilt a vizen. Kezében menyasszonyi csokor. Agatha a tobbi
bamészkoddval egyltt haldlra valtan meresztette szemét a testre, amely ekkor fordult egyet a
tengelye korl, és eltlint a mélyben.

Agatha odamutatott, és sikitani prébalt, de mint egy rémalomban, nem j6tt ki hang a torkan. A
tobbiek viszont fejvesztve dbégattak. Egy rend6r beleduruzsolt valamit az egyenruhaja hajtokajara
tlzott adévevdbbe, s kisvartatva a helyszinre robogott a vizi rendérség motorcsdénakja. A hidra is egyre
tobb renddr jott fel, oszlattak a tomeget: — Gyeriink, emberek, mozogjanak. Nem biztonsagos a hidon

tartozkodni.

A renddrség visszaterelte 6ket a Bridge Streetre.
Az atéltek szornyen megviselték Agathat. Zak tette, gondolta. Pont mint az a fickd a Robinson

Crusoe-szigeten. Mar nem is gondolt ra, hogy Pilates-6rara kéne menni.

— Nem TANCOLHAT csak ugy be ide, valahanyszor ugy tartja a kedve — mondta Mrs. Wong, és a
testével torlaszolta el a haz bejaratat. — Olvastam az ilyen magafajta n6krél. A fiatalabb férfiakra
bukik.

— Rendé6rségi ugyben jottem — mondta Agatha, aki Eveshambdl egyenesen Wongék hdazahoz
hajtott.

— Akkor menjen a kapitanysagra. Bill ma szabadnapos.

Foldes kezében Ultet6kanallal Bill ebben a szent pillanatban bukkant el6 a haz sarka mogil. —
Agatha! — kidltott fel. — Akkor jol hallottam, hogy jott valaki. Menjink a hatsé kertbe. F6znél nekiink
egy teat, mama?



Anyja az orra alatt dohogva elcsoszogott. Agatha kovette Billt. A kert volt Bill bliszkesége és a szive
csucske. — Prébalok rendet vagni ez utan a rettenetes es6zés utan. — Bill két kerti székre mutatott. —
Uljon le, és ki vele, mi szél hozta.

Agathabdl déini kezdett a sz6, hogy Eveshamben arviz tombol, meg hogy a sajat két szemével latta
Kylie hullajat. — Talan megijedt a kozelg6 eskiiv6tdl, és dngyilkossagot kovetett el — mondta Bill. —Ez a
worcesteriek hataskore, nem a mienk.

— Biztos, hogy a fiu tette. Az a Zak — mondta Agatha. — Meséltem maganak arrél a parrdl
aRobinson Crusoe-szigetrél, emlékszik? Nos, e-mailt kaptam valakitél, akit ott ismertem meg, és a
fickd tényleg megdélte a lanyt. O azt allitja, hogy kiesett a csdnakbdl, de lattak, mikor belokte.

— Furcsdllndm, ha a v6legénye lenne a tettes — mondta Bill. — Tul nyilvanvalé.

— De hat altalaban a nyilvanvalé megoldas a j6 megoldas, vagy nem?

— Van egy cimboram a worcesteri rendérségnél — mondta Bill. — Holnap felhivom. Hat
nemszornylek ezek az arvizek? Az a sok szerencsétlen, akinek elmossa az otthonat az ar.

— Borzasztd — mondta Agatha tétovan; belevés6dott az agyaba a kép, ahogy Kylie odalent lebeg
avizen.

— Nem segithetek magdanak, amig a rend6rség el nem kezd nyomozni — mondta Bill. — Addig
is,menjink be teazni.

— Azt hiszem, én inkabb hazamegyek — mondta Agatha sietve. Borsddzott a hata Bill mamajatol. —
Ha lesz egy szabad perce a jov6 héten, ugorjon be hozzam, és tajékoztasson, hogy mit deritett ki. — Ha

mégse jonne 0ssze, akkor majd felhivom.

OTTHON AGATHA bekapcsolta a hireket. El6szor egy hosszu képsort mutattak az arviz sujtotta
Midlandsrél, beszamoltak réla, hogy az aradas haldlos aldozatokat is kovetelt, majd a hirolvaso igy
folytatta: — Buvarok emelték ki egy fiatal né holttestét Eveshamben az Avon folydbdl. El&szor a hidra
gy(lt kivancsiskoddk vették észre a vizen lebegé n6t. Menyasszonyi ruhat viselt. A rendérség nem
adhatja ki a nevét, amig nem értesitették a csaladot. Az idegenkez(iség egyel6re nem merdiilt fel.

— Bah! —mérgel6dott Agatha. — Nem tudnak ezek semmit.

Hallotta, hogy valaki csonget, és indult ajtét nyitni. Miss Simms allt a kiisz6bdn, pontosabban szdlva
jobbra-balra ingott elmaradhatatlan t(isarkain. — Beenged? — kérdezte. — Hireket hoztam.

— Persze, j6jjon csak — mondta Agatha, és el6rement a konyhaba. — Az Eveshamben vizbe
faltlanyrdl van sz4?

— Lany? Milyen lany? Nem, én az Uj szomszédja miatt jottem. A neve John Armitage.

— Eski6?

— Detektivregényeket ir. Irtd okos. Mrs. Bloxby mondta, hogy a legutolsé regénye, a Gyilkos

drtatlansdg rajta volt a bestsellerlistakon. — N§s?



— Nem hiszem. Mrs. Anstruther-Jones mondta, hogy egyszer olvasott rola egy cikket a Sunday
Timesban. Bizton allitja, hogy 6zvegy a pasas. — Hany éves?

— Olyan otvenes — kuncogott Miss Simms. — A kedvenc életkorom. Az érett férfiakat
kedvelem.Végtelenll galansak ebben a korban, ellentétben a fiatalabbakkal, akik elvarjak a nétdl,
hogy mindent 6 fizessen.

— Mikor érkezik a szomszéd?

— Holnap.

— 0. - Agathat heves izgalom keritette hatalmaba, aztdn menten felébredt benne a
kiizd6szellem.Neki kell el6bb megismerkednie vele.

— Barhogy is, milyen lany fulladt meg?

Agatha mesélt neki Kylie-rél. — Es most ki fogja nyomozni, hogy ki tette? — lelkendezett Miss Simms.
— Akarom mondani, esetleg egyesithetnék erdiket az Uj szomszéddal.

— Adetektivregény-irdknak halvany g6ziik sincs a detektivesdir6l — mondta Agatha fellengz8sen.

De mikor Miss Simms mar elment, Agatha rézsds abrandozasba meriilt. O meg ez a John Armitage
egyltt fogjak megoldani az ligyet. , Olyan szépen 0sszehozott minket ez a blintény”, déormaogi majd a
férfi. ,Szerintem hazasodjunk dssze.” Es James az Ujsagokbdl fog értesiilni az eskiivérél, s akkor majd
radobben, hogy mit veszitett. Agatha kiszakitotta magat a merengésbdél, hogy tervet kovacsoljon.
El6szor is elugrik a moreton-in-marshi konyvkereskedésbe, és beszerzi a pasas valamelyik konyvét.

A KONYVESBOLTBAN mindenki az arvizrdl beszélt, na meg arrdl, hogy Moreton f6utcajan is all a viz. Agatha
keresztllverekedte magat a csomdba gydlt vasarlokon, s az ,életemben nem lattam még ilyet!”
felkialtasokat elvagva harsogd hangon megérdeklédte: — Van valamijiik John Armitage-tdl?

—Csak az utolso kényve — valaszolta az eladd. — A Gyilkos drtatlansadg.

—JO lesz — mondta Agatha. — Adjon egyet. — Azzal a félbeszakitott vasarlék haragos nézésével
nemtorddve kifizette a konyvet, és indult haza. Otthon els6 dolga volt, hogy kihuzta a telefont, és
letelepedett olvasni.

Mire végére ért a masodik fejezetnek, addigra ugyancsak lelombozdédott. A torténet egy ahhoz igen
hasonlé birminghami toronyhazban jatszédott, mint ahol Agatha felcseperedett. Ugy kezd6dott, hogy
egy banda szadista médon meger8szakol egy fiatal lanyt. Nem lehetett letenni, de Agatha menekvést
keresett az olvasasban, 6 nem azért olvasott, hogy emlékeztessék a gydkereire, a multjara, amit a
legnagyobb igyekezettel probalt elfelejteni, eltemetni.

Megprobalta elképzelni, hogy nézhet ki ez a John Armitage, mert a boritdn nem volt réla fotd.
Biztosan alacsony, és sdrhasa van. Kozépkoru, szakallas, és a nevetése hamis. De azért tovabb
olvasott, mert a torténet magaval ragadta, s a vége felé mar egészen biztos volt benne, hogy soha

tobbé nem fog romantikus dlmokat széni az Uj szomszédrdl. Majd a tobbi asszony a falubdl, majd 6k



elhalmozzak a siiteményeikkel. O, Agatha Raisin meg ezenkdzben folytatja a nyomozast egy valddi
gyilkossagi tigyben, merthogy Agatha meg volt rola gy6z8dve, hogy gyilkossag tortént.

MASNAP REGGEL Agatha atautdzott Moreton-in-Marshba, hogy megvegye az Eveshami Kronikdt. Az
arvizrél készilt fotok oldalakat teritettek be, ellenben Kylie halalarél mindodssze egy kurta cikkecskét
kozoltek, és ugyanazt a renddérségi nyilatkozatot idézték, hogy tudniillik addig nem adhatjak ki a né
nevét, amig nem tajékoztattak a legkdzelebbi hozzatartozokat. Mire hazaért, egy koltozteté furgon
allt a szomszéd haz el6tt, de Agatha egyetlen rovid, savanyu pillantdsra méltatta csupan, miel6tt
bevonult a hazaba. Felhivta Bill Wongot a mircesteri f6kapitanysagon, de Bill épp hazon kivil volt.

Akkor felhivta Rosemaryt a Pillangdkban, és Kylie cime fel6l érdekl6dott. — Nem mondhatom meg,
Agatha —igy Rosemary. — Az 6n cimét se adnam ki masnak.

—De 6 mar halott.

—Sajnalom, de nem lehet. Ugye, megérti?

—Nem — vagta ra Agatha ingeriilten, lecsapta a kagyldt, aztan azon kezdett t(inédni, hogy
mégismit hepciaskodik 6 a kornyék legprofibb kozmetikusaval.

Csongettek. Agatha ajtot nyitott Mrs. Bloxbynak.

—BUjj be — Gdvozolte Agatha a lelkésznét. — Egy csomd mesélnivaldm van.

Kavé mellett el6adta, hogy a sajat szemével latta Kylie hullajat a folydban. — Ez olyan frusztralé —

mondta végiil. — Ugy szeretnék belevagni, de semmit sem tudok a lanyrdl.

—Ami késik, nem mulik — mondta a lelkészné vigasztalon. — Lehet, hogy az Uj szomszédod
rokonlélek.

—Na persze! Olvastam az egyik konyvét.

—Sok benntk az erészak, de olvasmanyosan ir.

—En nem vagyok elragadtatva téle.

—Talalkoztatok mar?

—Még nem. De egy szerz6 kilsejét mindig ki lehet kovetkeztetni az irdsaibdl. Ez
valdszinllegalacsony és kovér, és sorhasa meg szakalla van.

—Nahat! Es minderre abbdl jottél ra, hogy olvastad az egyik kényvét?

—Van mar némi jartassagom.

Mrs. Bloxby, aki nemrég taldlkozott John Armitage-dzsel, szora nyitotta a szajat, és majdnem
kimondta, hogy Agatha ezuttal csunyan mellétrafalt, aztan inkabb hallgatott. Belegondolni is sz6rnyd
lett volna, hogy Agatha megint a kdzvetlen szomszédjaval esik szerelembe. Mrs. Bloxby kedvelte
Agathat, és nem akarta végignézni, ahogy Ujbdl megsebzi magat.

—Nos, ugy tudom, ha behurcolkodott, utana egy hétig Londonban lesz, szoval majd csak egy
hétmulva tudsz meggy6z8dni réla, hogy illik-e ra a leirasod.



—Ugyse nagyon érdekel a fickdé — mondta Agatha véllranditva, azt feltételezte ugyanis, hogy
alelkészné sem talalkozott még az iroval.

EGY HETTEL KESGBB Agatha mar régen megfeledkezett az Uj szomszédradl, és egyre az jart a fejében, hogy
vajon latja-e még valaha Bill Wongot. Otthon nem merte hivni, mert tartott téle, hogy a rettenté Mrs.
Wong megint lecsapna a kagylot. Aztan mikor mar épp azon volt, hogy majd lesben all a mircesteri
kapitanysagnal, és ugy probalja meg valahogy elkapni Billt, a férfi maga jott el hozza.

Agatha a sz0 szoros értelmében bevonszolta magaval a hazba, ugy rikacsolta: — Hol volt idaig? Mi
tortént?

—Uljon le, és csillapodjon — mondta Bill. — Mas dolgom akadt, mert kézben volt egy
betoréssorozat Mircesterben, és csak tegnap este tudtam id6t szakitani ra, hogy felhivjam a
baratomat a worcesteri nyomozéhivatalnal. Elég fura az egész.

—Mi a fura benne? — kérdezte Agatha egy szal cigaretta utan kotordszva, s kozben le sem vette
aszemét Billrél.

—Heroin-tuladagolas kovetkeztében halt meg a lany. A vélegénye, Zak Jensen szerint fliggé
volt,de megeskiidott neki, hogy mar ledllt az anyagrol.

Agatha ett6l nyomban lehervadt. — Akkor tehat ongyilkossag.

—Azt hihetnénk, ha nem lenne itt még valami.

—Micsoda?

—A tetemet lefagyasztottak.

—Mit beszél?!

—Jol hallotta, a halal bedllta utan lefagyasztottak a testét. Aztan az dradaskor bedobtdk a
folyéba.Gondolom, azt a |atszatot akartak kelteni, hogy a lany is csak egy arvizi aldozat.

—De menyasszonyi ruhaban volt!

—Na igen, azt levehették volna rdla, de nyilvdan ra volt fagyva a testre. A lanyt Kylie
Stokesnakhivtak. Egy cégnél dolgozott, valami szamitégépes munkat végzett. Négy nappal azel6tt,
hogy megtalaltdk a tetemét, a kollégandi az irodabdl lanybucsut szerveztek neki, jol berugtak,
beszortak Kylie-t flitterrel meg szerpentinnel, és végigparadéztattdak az utcakon. Az eskivd két
nappal kés6bb lett volna esedékes. Kylie mar ki is vette maganak a szabadsagot. Az anyja szerint
késén ment el hazulrdl, aztan soha tobbé nem latta. Jelentette az eltlinését az eveshami
rendérségen. Most minden boltot, épliletet és maganlakast atvizsgalnak, ahol elférhet egy
fagyasztoélada.

—Es Zak?

—Nos, mivel nem lehet pontosan meghatarozni a haldl idejét, igy nem tudjuk megkérdezni

t6le,van-e alibije egy konkrét id6pontra.



—-Bill, én lattam Kylie-t a szépségszalonban, és nem tint drogosnak. Maga volt a
kicsattandegészség és életorom.

—Egyel6re ennyit tudok mondani.

—Kifélék-mifélék ezek a Stokesék?

—Elmondom, mert holnap ugyis benne lesz a lapokban. Mrs. Freda Stokes ozvegy. Az
eveshamifedett piacon van egy standja, tudja, a High Streeten. A kozvélekedés szerint tisztességes,
dolgos asszony. Kyle volt az egyetlen gyermeke. Borzasztéan felzaklattdak a torténtek. Sorhazi
lakasban lakik az adéhivatal kozelében, nem messze a Port Streettdl. Nincs nalam a pontos cime, de
nem is baj. Nagyon megviselt szegényke, és nem szeretném, ha haborgatna.

—Na és Zak?

—Kidobdként all alkalmazasban az apja eveshami diszkdjaban, a hely neve: Hollywood
Nights.Nemegyszer hivtak mar ki a renddérséget a diszkdhoz, tébbnyire betintazott ifjoncok kdzott
kitort csetepaték miatt. O is meg az apja is biintetlen elélet(. Zak teljesen dssze van omolva.

—Ha Kylie a menyasszonyi ruhdjaban volt, és ha ez tényleg heroin-tuladagolas, akkor ebbdl
azkovetkezik, hogy a gyilkossag az anyja hazaban tortént. Hiszen a vélegény nem lathatja
jovenddbbelijét a menyasszonyi ruhajaban, majd csak az eskiivén.

—En siman elhinném, hogy Kylie is csak egy nyomorult kdbitdszeres volt, ha nem lenne itt ez
amasik dolog, hogy a testet lefagyasztottak.

—Egy fagyasztott hulla nem stillyedt volna le a viz ala?

—Nem. Epp ellenkezéleg. Fagyott allapotban a felszinen kellett maradnia. Felvette a folyd vizének
hémérsékletét, ami nem valami meleg, és elég erbs volt akkor az Avon sodrasa. A rend6rség ugy
véli, hogy a tetemet még a hid el6tt beszippantotta egy orvény, és kivetette a felszinre, miel6tt
Ujbdl elmeriilt volna. De ne higgye, hogy Zak tette. Attdl, hogy Chilében is volt egy hasonld eset,
még nem biztos, hogy itt is ugyanaz tortént. Kylie anyja semmi esetre se gazdag.

Es Kylie nem végrendelkezett. Nem volt mit profitalni a halalabdl.
—Biztos, hogy a diszkd nem kothetd valahogyan a drogokhoz?
—Biztos. Maskilonben a worcesteri kollégak mar tudnanak réla. Mondtam mar kordbban
is,Agatha, de most elmondom Ujra: ezuttal bizza a dolgot a worcesteri rend6rségre. Nagyon értik
am a dolgukat. — Eh!
Miutan Bill elment, Agatha ugy dontott, atautdézik Eveshambe, és megkérdezi Sarah-t, Kylie
kozmetikusat, hogy Gszerinte kabitdszerezett-e a lany. Amikor bellt a kocsijdba, észrevette, hogy egy
z0mok, szakallas Urge dolgozgat a szomszéd haz el6kertjében. Elégedetten elmosolyodott. Hajszalra
ilyennek képzelte az irét.

Eveshamben a szokott helyen, Merstow Greenben parkolt le, azzal irany a szépségszalon. Malaca

volt, mert Sarah éppen végzett az egyik kuncsafttal, és sziinetet tartott a kdvetkez6 elbtt.



—Kylie-rél szeretnék kérdezni — mondta Agatha. — Ugy nézett ki, mint egy heroinista?

Sarah arcan dobbenet. — Nem, egészséges volt, mint a makk. Egy fia tlinyom se volt rajta, és annak
se lattam jelét, hogy orron keresztiil szivna a port. GyonyorU bére volt szegénykémnek. Ezek szerint a
drogok 6lték meg? Csak nem extasy?

—A renddrség szerint heroin-tuladagolas volt.

—Jézusom. De persze itt, Eveshamben nem nehéz hozzajutni.
—Hallott valamit egy Hollywood Nights nevi diszkorél?
—Semmit, de nem vagyok eveshami.

Agatha megkdszonte neki, és tavozott. Odakint tétovan megallt. Mintha a lakossdag nemrégiben
atélt szenvedésein gunyolddna, balzsamosan melegre fordult az id6. Abban a pillanatban James is
meg Charles is hianyzott neki. Az 6 oldalukat éppugy kifurna a kivancsisag, hogy vajon mi térténhetett

Kylie-val. Aztan eszébe jutott Roy Silver, aki hajdanan neki dolgozott. Meg is hivja a hétvégére.

Roy amoLYAN Gandhi-stilusu fekete, gallér nélkili Gzleti 6ltényben, laban nagyon hegyes orrd, hamis
krokodilb8&r csizmaban szallt le a londoni vonatrél Moreton-in-Marsh allomason. Leszallas kdzben
hadarva beszélt a mobiljaba.

—A kutya sincs lenyligbzve magatdl — mondta az elébe sietd Agatha, és Roy elsuvasztotta amobilt.
— Mar minden vidéki suttydnak van mobiltelefonja.

—Maga nem valtozott semmit — duzzogott Roy. — Tudja, elég stresszes a munkam.

Valtozatlanul ugy festett, mint valami sapkoros, cingar East End-i utcakolyok. Nyalas puszival illette
Agatha orcdjat, aztan kdvette 6t a kocsihoz, és begydmoszolte a csomagjat a hatso ulésre.

—Most pedig mondjon el mindent a gyilkossagrél — szélalt meg, ahogy elindultak.

Agatha elmondta, amit tud, és azzal fejezte be: — Ha nem lenne tény, hogy a tetemet
lefagyasztottak, a rend6rség mar elkdnyvelte volna az ligyet szerencsétlen balesetnek. — Lehet, hogy
azis.

—Mibél gondolja?

—Tegylk fel, hogy a vélegény tudott a lany flggdségérél. Nem kellenek hozza tlinyomok.
Lehet,hogy szivta az anyagot. Aztan atvalt tlire, és kinyiffan. Zak megrémil. Nem tudja, mit
csindljon. Panikba esik. Elrejti valahol a hullat egy fagyasztélddaban. A rend6rség nem fogja
megtalalni az 6sszes fagyasztoladat, ami csak létezik Eveshamben. Az is lehet, hogy egy fészerben
van, valakinek a hatsé kertjében. A nagyobb fagyasztdk altalaban nem férnek el a hazban. Sz(inik a
panik, és Zak rajon, hogy nem lett volna szabad hozzanyulnia a testhez. Most mar nem szdélhat a
rendSroknek. Aztan jon az arviz. Es kivalé alkalmat teremt. Zutty, bele a hullat a folyéba!

—Na de menyasszonyi ruhaban!

—Hat, panikban barmire képes az ember. Hol kezdjuk, Sherlock?



—Arra gondoltam, este elnézhetnénk a diszkéba.

—Nagyon kirindnk. En még csak rendben vagyok, de maga mar tulkoros, mucikam.

—Kobsz szépen.

—Kell valami Grigy. Tudja, mit? Van egy baratom, aki a BBC-nek készitett feltard riportokat.
Aztmondta, az ideje fele része azzal megy el, hogy utazgat, és kérdéseket tesz fel. Most én leszek 6,
maga meg forgatékonyvet ir a kozép-angliai fiatalok életvitelérél. Mar csak egy kérdés maradt:

nem szerepelt valamikor a fotdja a helyi lapokban?

—De igen, de majd elmaszkirozom magam.— Meg lehet prébalni.

AGATHA RoOY TARSASAGABAN atvonult Mrs. Bloxbyhoz, mert a paplakban volt egy nagy doboz szinhazi
paroka meg jelmez, amit az amat6ér templomi sziniel6addsokhoz hasznaltak. Agatha kivalasztott egy
sz6ke vendéghajat meg egy papaszemet. Ha hatrakototte m(ihajat fekete szalaggal, az eredmény
maris kevésbé latszott mlvinek.

—EImegy — allapitotta meg Roy.

—Gondolom, nem eshet bantéddasod — mondta Mrs. Bloxby tamaskodva, akinek mar

beszamoltaka legfrissebb hirekrél Kylie halalaval kapcsolatban.

—Csak terepszemlét tartunk — mondta Agatha vidaman.

—Talalkoztal mar az Uj szomszédoddal?

—Nem, de lattam 6t, és pont ugy néz ki, mint ahogy képzeltem.

—Nem is beszéltetek?

—Minek? A szakall meg a soérhas anélkil is [atszott.

Roy észrevette, hogy a lelkészné szelid tekintetébdl mar-mar szentségtelen der( sugarzik. E
pillanatban dolgozdszobajabdl a lelkész kidltotta el magat: — Az Anstruther-Jones nészemély kdzeleg a
kerti 6svényen. Az Agatha nevl szornyszilétt mar elment?

—Bocsassanak meg — szabadkozott Mrs. Bloxby pironkodva. Es kiszaladt a szobabdl.

—Ugy latom, a lelkész nem sziveli magdat — jegyezte meg Roy. Kézben cséngettek.

—0, az senkit se szivel — huzta fel az orrat Agatha. — Véleményem szerint nem is mélté a
papihivatasra.

Ujbdl csongettek.

—Ne nyissuk ki? — kérdezte Roy.
—Majd a haziak — hurrogta le Agatha.

Nagy zavartan megjelent a lelkész, sarkaban a nejével. — Draga Mrs. Raisin — mondta Alf Bloxby —, a
feleségem most szolt, hogy On is hallotta, amikor az Agatha nevl szornyszilottet emlegettem.
Oszintén sajnadlom. Van egy agrélszakadt kébor macska, amelyik rendszeresen idejar, Agathanak
hivjak, és a nejem szokta etetni.



Roy megallapitotta magaban, hogy ez az egyik legsutabb kifogas, amit valaha hallott, Agatha
mindenesetre kiengesztel6dott. Harmadszor is csongettek. — Jobb, ha kinyitom — mondta Mrs. Bloxby.
A lelkész pedig mar spurizott is vissza a dolgozdszobadjaba.

Mrs. Anstruther-Jones rontott be a nappaliba. — A, Mrs. Raisin — trilldizta —, és az urban kit
tisztelhetliink? Csak nem a kedves fia?

—Nem — felelte Roy faarccal. — A szeret6je vagyok.

—Na, menjink — mondta Agatha a maskarajat felnyalabolva.

—No de ilyet! — hiledezett Mrs. Anstruther-Jones, miutan becsapddott az ajtd Agathaék utan. —
Gyaldzat. Az 6 kordban! Remélem, Mrs. Bloxby, mint istenfél6é asszony, megmondta neki, mi a
véleménye err6l a viszonyral.

—A fiatalember nem a szeret6je Mrs. Raisinnek.

—De hat 6§ mondta...

—Ha valakinél a méltatlankodds természetes allapot, ez kisértést ébreszt masokban, hogy
mégjobban felcukkoljak. Mellesleg az a tapasztalatom, hogy azok a legvérmesebb erkdlcscsészok,

akiknek egyaltalan nem terem babér a szex terén. Teat?

AGATHA ROGTON FELISMERTE a diszkd ajtajdban feszité Zaket. Eppenséggel nem ugy t(int, mintha
elemésztené a banat jegyese killondés moddon tortént elhalalozasa miatt. Elmosolyodott, és

megkérdezte télik: — Biztos, hogy be akarnak menni? Ide csak fiatalok jarnak.

—A tévé szamadra végzink kutatast egy, a vidékiek szérakozasi szokasaival foglalkozé misorhoz —
kozolte Agatha.

—Ahad — ragyogott Zak, és megfeszitette muszklijat a szmoking alatt. — Akkor a legjobb
helyrejottek. Apammal kéne beszélniik, 6 itt a tulaj. — Megfordult, és elbddiilt: — Wayne, vedd mar
at a helyemet!

Kijott egy gengszterkép( fiatalember, és szUrds szemmel végigmustralta Agathat meg Royt. — Mar
megint zsaruk?

—Nem, tévések — hencegett Zak. — Kovessenek.

A diszkéban természetesen ott volt a szokdsos forgd kristalygdmb a terem kilénb6z8 pontjain
elhelyezett stroboszkdpok villodzo pergbtiizében. Kylie feltehetéen azt hitte, hogy Zakkel megitotte a
fényereményt, gondolta Agatha. Egyik-masik lany egész csinos volt, a fiuk viszont egyt6l egyig a girhes,
sapadt és csapott vallu tipusba tartoztak, mintha a televizié képernydgje el6tt kuporogva, kizardlag
egészségtelen kajakon néttek volna fel. Zak a sarokban allé barpulthoz vezette 6ket. A zene
dobhdrtyaszaggatéan diiborgott, még a padlo is belerezgett a talpuk alatt, és valamennyi érzékik
ellen tdmadast intézett. Fllledt volt odabent, izzadsag és olcsé parfiim szaga itatta at a leveg6t. Zak

apja a barpultnal allt. Zak belekiabalt valamit a flilébe, mire az apja szemigyre vette Agathaékat, és



fejével a terem sarka felé bokott. Volt ott egy Iépcsd, azon felmentek, s egy kiparnazott ajton at
valami irodaféleségbe jutottak. Agatha megkdnnyebbilten sohajtott fel, ahogy elhalkult a
kibirhatatlan zene, s mar csak a basszus sziintelen pufogasa volt hallhaté.

—Terry Jensen vagyok — szolalt meg Zak apja. — Foglaljanak helyet. Italt?

Agatha gin-tonikot kért, Roy ugyanazt. Terry a sarokban Iévd Uveg és kovacsoltvas barpulthoz
lépdelt, hogy kitoltse az italokat. JOkotésli ember; inge rafeszilt a hatizmaira. Ugyanolyan tomott,
fekete sorénye volt, mint a fianak. Ldba kurta 6-l1ab. Fehér nejloninget viselt halds alsotrikdja folott,
hozza sziirke nadragot meg fekete fliz6s cip6t, amely makulatlanul fénylett — rend6rok hordanak ilyet,
amikor nincsenek szolgalatban. Atnyuljtotta nekik az italokat. Arcan nyoma sem volt annak a
joképlségnek, amivel a fidt megdldotta a sors. B6re flistos, ajka vastag, a szeme meg nagy és fako,
raadasul kissé dulledt.

Agatha és Roy miibdr széfan Ult a terjedelmes irdasztallal szemben, mely mogott Terry trénolt.
Zak egy karfatlan székre lt az ajtdé mellett.

—Szoéval, mi ez, hogy benne lesziink a tévében? — kérdezte Terry.

Agatha csipeszes irétablaval a kezében rovid beszédet rogtonzott arrdl, hogy a vidéken elérhetd
szérakozasi lehet8ségekrél végeznek felmérést. A televizid Ujabban tulsagosan is London-orientalt.
Mindenekel6tt szeretnének tébbet megtudni a klubrél: mikor van nyitva, a fiatalok mely csoportja
latogatja gyakran, illetve volt-e valaha afférjuk a rend&rséggel.

—Soha nem volt gondunk a rendérséggel — mondta Terry. — Nalunk nincs kabitdszerezés,
éskiskoruakat sem szolgdlunk ki alkohollal. — Nekiallt hetvenkedni: elmondta, hogy két éve nyitotta
meg a diszkdt, miutan idejétt Birminghambdl, mert felmérte, hogy a fiataloknak nincs hova menni
esténként. Agatha serényen jegyzetelt, de nem nagyon figyelt oda, hogy mit ir le, hiszen nem allt
szandékaban felhasznalni a kapott informacidkat.

Végul Zakre pillantva igy szélt: — Szomoruan olvastam a veszteségérél.

Zak szeme konnybe |abadt, és a kezébe temette az arcat. — Err6l nem nyilatkozunk — mondta Terry
mogorvan. — Randa ligy. Es most sziveskedjenek lefaradni. Gondolom, a sracokkal is beszélni akarnak.

Agatha ugy allt fel, mint akinek az orrara koppintottak. Pedig olyan biztosra vette, hogy Zak lesz a
hunyé. Meg akarta kérdezni téle, hogy voltak-e Kylie-nak ellenségei, de Zaken az latszott, hogy Gszinte
a gyasza, és képtelen volna megbirkdzni a kérdésekkel. Agathanak egy vagya volt: miel6bb kikeveredni
a klubbdl, am egy darabig még folytatnia kellett a szinjatékot, hogy a tévének dolgozik.

Amikor a zaj ujbdl hasogatni kezdte a dobhartyajat, Agatha arra gondolt, hogy ebben a
hangzavarban senki egy szavat sem fogja hallani. Roy megragadta, és belelivoltotte a fliilébe: — Menjen
ki, majd kiviszem 6ket a diszko elé.

Agatha haldsan célozta meg a kijaratot. Aztan ragyujtott, és vart. Még odakint az utcan is érzékelte

a dobogast a talpa alatt. Korbetekintett a kornyék hazain. A szomszédok hogy birjak elviselni ezt a



zajt? Aztan felbukkant Roy tiz felvillanyozott tinédzsertdl kovetve, akiknek csak ugy csillogott a
szemuk, hogy szerepelhetnek a tévében. Roy és Agatha tlirelmesen felelgetett a popsztarokra
vonatkozd kérdéseikre, amelyek a ,taldlkoztak mar vele?” és az ,él6ben is olyan?” variacidi voltak.
Roy mint nagykutya piaros tényleg ismert néhany popsztart azok kozal, akikrél a sracok
kérdezbskodtek, s most a legnagyobb 6rommel locsogott. Agathanak mar viszketett a feje a nehéz,
sz6ke pardka alatt. Felemelte hat az irdtablajat, és a fiatalok neve, cime, foglalkozasa feldl
érdeklédott. Oten munkanélkiiliek voltak, az egyik lany viszont azt mondta, hogy &8 ,szamitdgépes
munkat végez”.

— Csak nem ugyanannal a cégnél, ahol Kylie Stokes is dolgozott? — kérdezte Agatha.

—De igen. Kollégandk voltunk a Barrington’snal — mondta a lednyzé.

—Hogy is hivjak magat? — pillantott le Agatha a jegyzeteire.

—Sharon Heath.

Sharon magas volt és karcsu. Derekat meztelenil hagyd, ujjatlan topot viselt. Koldokében testékszer
csillogott. De orrbavaldja is volt, meg flilonként négy arany filkarikaja. Arca, mint a hofehér maszk,
szeme vastagon kihlzva szemceruzaval. Fiatal kora ellenére valla meggornyedt, és egyébként is l6gott
mindene, a szeme meg a vékony szdja is lefelé ivelt. Padlizsanszinlire festett hosszu haja a fejére
lapult.

— Ugy sajnalom Kylie-t — mondta Sharon. — Az enyém mellett volt az iréasztala.

A Barrington’s, mint kiderult, nem szamitégépes cég, hanem egy firddszoba-berendezésekkel
foglalkozé vallalat. Sharon a szamitdgépes kor el6tti zsargonnal egyszer( titkarné volt, s akdrcsak
Kylie, az elszamoldsokat és a megrendeléseket intézte.

—Hallom, Kylie gyanus kortulmények kozott halt meg — mondta Agatha. — Volt olyan, aki
annyirautalta, hogy meg tudta volna 6Ini?

Sharon a szdja elé kapta a kezét, és idegesen felvihogott. — Phyllis példaul.

Terry Jensen tlint fel az ajtdban. Sharon egy ,,na, én mentem” kiséretében visszaszaladt a diszkdba,

a tobbiek pedig tovabb faggattak Royt a popsztarokrol.

—VALAMIT AZERT MEGTUDTUNK — mondta Agatha, amikor mar kifelé hajtottak Eveshambdl. — J6 volna
még egyszer beszélni Sharonnal. Megvan a cime. Holnap meg is |atogathatnank.
—Rendben van — mondta Roy. — Mostanaban nem emlegeti Jamest.
—Nincs rajta mit emlegetni. Ejtsiik a témat.
Mikor Agatha rafordult az Orgonds d(il6re, latta, hogy az irénal ég a villany. Es latta Mrs. Anstruther-
Jones széles, tweedbe bujtatott hatat az ablakban, amint épp nagyban magyaraz valamit.
—A falu kullancsa raszivta magat ujdonsiilt szomszédomra — jegyezte meg Agatha.

Letette a kocsit, és bementek a hazba Royjal.



—Latom, nincs jo véleménnyel a fickéréol — mondta Roy.

—Még nem taldlkoztunk. De [attam a kertben asni.

—Biztos, hogy 6 volt az?

—Miért kérdi?

—Hat mert amikor leirta 6t Mrs. Bloxbynak, a lelkésznének pajkosan villogott a tekintete,
minthamulatna magan.
Agatha elhlilve meredt Royra. — Mrs. Bloxby? Ugye, csak viccel? Mrs. Bloxby soha nem nevetne ki

engem!

Harom

SHARON HEATH szerény sorhazi lakasban lakott a Port Street kozelében, nem messze az addhivataltol.
Meleg lett, és Agathanak megint viszketni kezdett a feje a sz6ke alhaj alatt. — Varjon csak — fogta le
Roy Agatha kezét, mikor 6 mar éppen becsongetett volna. — Nem beszéltiik meg, hogy mit fogunk
mondani. Altaldnossagban a vidéki fiatalokrdl végziink kutatast, nem szGkithetjiik az érdeklédésiinket
személy szerint Kylie-ra.

—El6sz0r feltesziink egy sor unalmas kérdést, aztan majd valahogy beleszdjiik a beszélgetésbe —
mondta Agatha tiirelmetlenil. Roy rezignaltan vallat vont. Keser( tapasztalatbdl tudta, hogy Agatha
olykor épp csak annyira nevezhet6 tapintatosnak, amennyire egy tdmado rinocérosz az.

Agatha megnyomta a cseng6t. HosszU percekig vartak, és mar emelte a kezét, hogy ujbdl
becsongessen, amikor egy vedlett kinézetd, pongyolaba burkoldzé asszony kinyitotta az ajtét. — Nem
veszlink semmit — kozolte, és nekikészilt, hogy bevagja az ajtot.

—A tévétdl vagyunk.

0, a televizid varazsa! Az asszony keze abban a minutdban a hajaban diszelgé csavarékhoz rebbent.

—Istenkém! Mrs. Heath vagyok. Most miket gondolhatnak rélam... Csak egy percet kérek.

Az ajtd becsapddott.

—Ez most mi? — akarta tudni Agatha pipasan.

—A tévétdl jottiink, ugyhogy elszaladt, hogy kikapkodja a csavardkat a hajabdl, és belepréselje
azta ronda, |6ttyedt testét valami szlik szerelésbe — rosszmajuskodott Roy.

Agatha ragyujtott. Halvanykéken borult f6léjiik az ég, mintha a korabbi nagy esézés surolta volna
tisztara. Simogatdan lagy szell6 fujdogalt. Harangszo szallt a varos folott. Valamelyik szomszéd hazban
bombolni kezdett egy kisbaba.

Végll nyilt az ajto, s egy teljesen megvaltozott Mrs. Heath allt ott testre fesziil6, plispdklila
mUselyem ruhaban, hajlakktdl merev frizuraval, arcan puderréteg.

—Faradjanak beljebb — duruzsolta. — Sharon most mondja, hogy tegnap este a klubban is jartak.



Csak nem lesz benne a tévében az én kislanyom?

—Lehetséges — vagta ra Agatha. — Izgalmas riportalanynak talaltuk.

Az asszony atkukucskalt Agatha valla folott. — Hol az operat6r?

—Az majd egy késbbbi fazis lesz — haritott Agatha. — ElI6sz6r felmérjik a terepet.

—Jojjenek csak — |épett oldalra Mrs. Heath. — Balra van a tarsalgo.

A tarsalgd kicsi szoba volt, kutyafuttdban tortént rendrakds jeleit mutatta. Agatha lelilt egy
karosszékbe, ami csak Ugy ropogott alatta az Gil6parna ala bedugdosott Ujsagoktél-magazinoktdl.

—Akkor — szolalt meg Mrs. Heath —, hozhatok 6ndknek valami frissitét? — Szaja a sarkoknal
lefelégorbiilé keskeny, kirdzsozott vonas, tekintete kemény. Agatha levonta a kovetkeztetést, hogy
amikor éppen nem a vendégeinek gazsulal, Mrs. Heathnek minden valdszin(iség szerint nehéz
természete van.

—Nem kérlink semmit — mondta Agatha. — Sharon merre van?

—Maris szolok neki.

Mrs. Heath kivitorlazott a szobabdl. Aztan hallottak a rikacsolasat: — Az istenfajat, mozdulj mar meg,
te lany! Nem fognak egész nap rad varni.

Néhany perccel kés6bb Sharonnal egyutt jott vissza, aki valami csillogd anyagbdl varrt bluzt viselt
hosszu szoknyaja f6l6tt, és az a fajta cipd volt a 1aban, amelyet a népnyelv holdjarénak nevez. Arcan
vastagon allt az alapozd, de az dalla vonalaban véget ért a talmi barnasag, éles kontrasztot képezve
nyaka egészségtelen héfehérségével.

—Nos tehat — mondta Agatha, és Olébe vette az irdtablajat. — Mdsort készitink a kozép-
angliaifiatalok szdorakozasi szokasairdl, de a b(in6zés is érdekel benniinket. Nem egy olyan esetrdl
tudunk, amikor fiatal [anyok késé éjszaka indultak el a diszkdbdl, és soha nem értek haza.

—En is lattam, mikor beszéltek réluk a tévében, de ez nem Eveshamben volt — mondta Sharon,
skozben idegesen kapirgalta a kormeit fedd voros lakkot.

—Na és Kylie? — buzgélkodott Mrs. Heath. — Benne van a ma reggeli lapokban. Azt irjak, heroin-
tuladagolds miatt halt meg, de el6bb lefagyasztottak a testét. Ki hallott mar ilyet!

Sharon kitépkedett szemoldoke csaknem a hajvonaldig felszaladt. — Kylie mint drogos? Na, ne!

—Mar kérdeztem, hogy voltak-e Kylie-nak ellenségei — Utotte tovabb a vasat Agatha. —
ValamiPhyllist emlitett.

—Nem is tudom. Ha ez lemegy a tévében, Phyllis ki fogja kaparni a szemem.

—Biztosithatom, hogy nem fogjuk leadni — mondta Agatha. — Csak azt szeretném
megérteni,hogyan torténhetett meg egy ilyen szérny(iség.

—ligérjék meg, hogy nem adjak tovabb!

—Becsszd6 — mondta Roy Unnepélyesen. Mintha csak most tlnne fel neki a férfi jelenléte,

Sharonkacér mosolyt villantott felé, habar nem biztos, hogy a ,kacér” ra a legmegfelel6bb sz0,



gondolta Agatha. Sharon szaja er6sen ki volt festve, méghozza sotétlilara, s ez inkabb vampirszerd
kils6t kolcsonzott neki.

—Széval — fogott bele Sharon lendiletesen, és el6reddlt, mert felhatalmazva érezte magat
apletykalkodasra —, Zak Phyllisszel jart. Phyllis elég drabalis lany, és irtd nagy a szaja, ha egy kicsit be
van pialva. O nem tudott réla, de Zak kdzben Kylie-val is kavart. Egyik nap Kylie bejon az irodaba, és
rajta van az ujjan az eljegyzési gy(r(. Phyllis dihrohamot kapott, és megtépte Kylie-t, nekiink kellett
szétvalasztani 6ket. Phyllis azt Givoltotte: ,Sose leszel a felesége, inkdbb megollek.” Na, ehhez mit
sz6lnak?

—Nagyon érdekes — mondta Agatha. — Hol lakik ez a Phyllis?

—Azt mar tényleg nem mondhatom meg — felelte Sharon riadtan. — Rajonne, hogy én
kotyogtamki.

—Ugyan mar —igy Agatha. — Esetleg lenne ra méd, hogy egyszerre kérdezzem ki az 6sszes lanyt,aki
egyltt dolgozott Kylie-val?

—Van a Four Pools lakdtelepen egy McDonald’s. Oda szoktunk kijarni. Egy éra koral.

—Phyllist mar biztosan kihallgatta a rend6rség.

—Mindenkit kihallgattak, de ugy be vagyunk tojva Phyllistél, hogy senki nem mert beszélni.

Mivel ugy érezte, végre talalt valamit, amin mar el lehet indulni, Agatha ezutan az érdekl&dési

korér6l meg a hobbijairdl kérdezgette Sharont, és kislilt, hogy a lany csak diszkéba jar, meg

szappanoperakat bamul a tévében.

Amikor végeztek, Mrs. Heath kikisérte 6ket, és a lelkikre kototte: szdljanak el6re, mikor jonnek

forgatni, mert el6tte kicsinositandk a lakast.

Agatha nem vette volna a szivére, hogy az asszony folosleges koltségekbe verje magat, ezért

gyorsan ravagta: — Az interjukat a diszkdban fogjuk felvenni.

JOHN ARMITAGE nyugtalanul fészkel6dott a székében, és magaban megfogadta, hogy ezentul zarni fogja

az ajtét, és soha tobbé nem hagyja nyitva. Ugyanis Mrs. Anstruther-Jones (lt vele szemben, aki
egyszerlen besétalt hozza anélkil, hogy kopogtatott volna.

Eppen dntdmjénezd kiseladdast tartott arrdl, hogy milyen fontos szerepet tdlt be a falu életében,
de félbeszakitotta monoldgjat, amikor egy auté huzott el a haz ablakai el6tt. — Ez a szomszédja,

Agatha Raisin lesz a selyemfiujaval.

—Ne mondja — szélalt meg a férfi unottan. — Most ha volna szives...—
lgaz, hogy néha jot is cselekszik.

— Példaul tagja a viz alatti kosarfond kérnek?

A né leesett allal bamult ra.

— Nem nagyon érek ra. Mivelhogy irnom kell.



A nGszemély felallt, és megfogta Oblos, fényl6, bér retikiljét. — Ah, a muzsa csékja — mondta
szemérmesen.

— Pontosan — felelte a férfi, és kitessékelte az ajton.

Amint kitette a n6t, utana rogton bezarta az ajtot. Bekapcsolta a szamitdgépét, aztan csak llt ott a

képerny6t bamulva. Agatha Raisin. A helyi szobeszéd szerint valamiféle onjel6lt detektiv, annak a
pacaknak a volt neje, akit6l a hdzat bérli. Egyvalami biztosan mellette szél. Nem jott ide
kivancsiskodni, mint j6forman az 6sszes tobbi asszony a falubdl. John Armitage csak azt remélte, hogy
ez a csoda is harom napig tart, és id6vel békében hagyjak.
MAsNAP vALAMIVEL déli tizenkett6 el6tt hallotta, ahogy becsapddik a szomszéd haz ajtaja. Rogton
felébredt a kivancsisdga, hogy megnézze magdnak ezt az Agatha Raisint, odaosont hat a haz
oldalaban, a |épcs6pihendrdl nyild kisablakhoz, ahonnét pompas ralatas esett a szomszéd bejarati
ajtajara.

A né éppen kocsiba szallt. Parokanak tetsz8, gyanus sz6ke lobonca volt, meg csuf szemiivege. — Hat,
ha még ez is kap maganak selyemfiut, akkor piszok nagy mazlista — diinnybgte a férfi, azzal lement

dolgozni.

AGATHA EL6Z6 ESTE hazaszalajtotta Royt Londonba, és be kellett ismernie, hogy hianyzik neki a tarsasaga.
Pénzt is adott Roynak, hogy vegyen a szamara valami rendesebb sz6ke pardkat, aztan adja fel postan.
Csak remélte, hogy a televizids szereplés feletti izgalmukban a Barrington’s-nal dolgozé leanyzék nem
fognak atlatni rajta.

Megint szép id6 volt. A nap besitott a kocsi ablakain, és a meleg miatt még kényelmetlenebb lett a
parokat viselni. Agatha beugrott az eveshami Tescdba élelmiszerért, és roviddel déli egy 6ra utan ért
oda a McDonald’s-hoz. Sharon az egyik asztalnal ilt négy masik leanyzd tarsasagaban.

Agatha az irotablajaval felszerelkezve odalépdelt hozzajuk. — Azt hiszem, magukat lattam egyik este
a diszkdban — kezdte. — Tévémdsort készitiink a kozép-angliai fiatalok életvitelérdl. Feltehetnék par
kérdeést?

A lanyok boldogan helyet szoritottak neki. El6ljaréban Agatha felirta a neviiket. Sharonon kiviil jelen
volt Ann Trump, Mary Webster, Joanna Field és Phyllis Heger. Csak egy lany hianyzott koziiliik, Marilyn
Josh, akinek id6pontja volt a fodrdsznal. Agatha Phyllist studirozta. Ennek a lanynak valahogy mindene
nagy, pedig nem is kévér. Mintha csupa izombdl lenne. Hatalmas barna szeme volt, széles-husos ajka,
slr( fekete haja meg dus keble. Tekintete haragosan cikazott jobbrabalra, mintha folyton dihos
lenne.

Agatha feltette nekik ugyanazokat a sablonos kérdéseket, amelyeket kordbban Sharonnak is, és
felfigyelt ra, hogy Phyllis a legtobb esetben el6re bemondja a valaszt. A tébbiek szemlatomast
nehezményezték, hogy ennyire nyomul. Hajdanan, amikor Agatha a szamarlétra legalso fokan allt s a



legalantasabb irodai kulimunkat végezte, dobbenten tapasztalta, hogy minden szinten van egy olyan
ember, aki terrorizalja a tobbieket. Szivesen helyre tette volna Phyllist, de a lany egyel6re gyanusitott
volt, és Agatha nem akarta még jobban elvaditani. Eldontotte, hogy nem kérdez Kylierdl, inkabb
megprobalja ugy intézni, hogy négyszemkozt beszélhessen Phyllisszel.

lgy azutan szorgalmasan jegyzetelt, majd jokedvien azt mondta: — Biztos meg fogjak unni, hogy
elhalmozom magukat kérdésekkel, de ez még csak a kezdet. Nagyon alapos kutatast végziink, miel6tt
a forgatasra kerlilne a sor.

A lanyok lelkesen felelték, hogy ugyan, semmi gond.

Agatha megkdszonte nekik, és indult a kocsijahoz.

Eppen beszallt volna, amikor fiirge sarkak kopogdsat hallotta a hata mogil. Megfordult, és
Phyllisszel taldlta magat szembe. — En vagyok az embere — jelentette ki Phyllis. — Nekem tébb gégyim
van, mint nekik.

—Taldlkozzunk, ha lejart a munkaideje — javasolta Agatha.

—Pompas — mondta Phyllis egyfajta fojtott hanghordozassal; nyilvan azt képzelte, igy el6kelébb.

—Hol?

—Ismeri a Sz616 nevil kocsmat itt, Eveshamben a High Streeten?

—lgen, de alig jar oda valaki.

—Tudom - mondta Agatha. — Ideadlis hely egy bizalmas tereferéhez. Ott fogom varni
magat,mondjuk, hatkor.

—Megegyeztiink — mondta Phyllis, és 4daz hiusag csillant hatalmas szemében.

JOHN ARMITAGE épp hazanak emeletére tartott, amikor meghallotta, hogy egy kocsi all meg a
szomszédnal. A forduldban megint kinézett a kisablakon. Uhiim, csak a Raisin nészemély az. Aztdn
kiguvadt a szeme, mert Agatha Raisin lekapta a fejérél és az anydsilésre dobta a sz6ke mihajat, majd
a szemivegét is levette. Ezek szerint eddig alcazta magat? Vagy azt hiszi a bolond, hogy abban a
fortelmes pardkaban fiatalabbnak |atszik? Két formas |ab bukkant ki a sofériilés oldalan, amikor a né
kinyitotta a kocsiajtot. Divatosra vagott, fényes barna haja megcsillant a napsitésben. Ez egyre

murisabb, gondolta John. Lehet, hogy hamarosan atnézek a hélgyikéhez.

AGATHA MEGETETTE a macskait. Biztos volt benne, hogy egyszer mar adott nekik enni, de éhesnek
latszottak. Frissen siitdtt halat készitett nekik. O maga gyorsfagyasztott koszton élt, arra viszont
mindig odafigyelt, hogy a macskai csakis a legjobbat kapjak. Lehajolt, hogy megsimogassa selymes,
meleg kobakjukat, és hirtelen elhatalmasodott rajta a magany. Hodge és Boswell, a cicai igazandibdl

nem igénylik 6t, legfeljebb csak ugy, mint az ennivaldjuk forrasat. Odapillantott a konyhai drara. Ideje



készulédni a talalkara a rémséges Phyllisszel. Eszébe jutott, hogy a kocsiban hagyta a pardkajat a
szemuvegével egyetemben, ugyhogy kiment értik.

Aztan irany a flurd8szoba, ahol kikészitette az arcat, és felhelyezte a pardokat meg a szemiveget.
Futdlag eltiin6dott azon, vajon hogyhogy nem ugrik at hozza senki, hogy megtudakolja, mi ez a
maskara rajta mindig, amikor elmegy. Ekkor csongettek.

Agatha lement ajtot nyitni. Magas, jovagasu férfiember allt a kiisz6bon. Enyhén napbarnitott arc,
z6ld szempadr, hatdrozott all. De egy Bibliat tartott a kezében.

— Nem! — formedt ra Agatha, és a képébe vagta az ajtot.

Ezek a franya mormonok!, gondolta, és felkapta a taskajat. Mindig a leghelyesebb pacdkokat kiildik

hazalni.

JoHN ARMITAGE hazakullogott. Az egyik szekrényben talalta a Bibliat, rajta James Lacey nevével, és arra
gondolt, micsoda kivald Urligy! Ha atviszi a Bibliat a szomszédba, egyuttal a szomszédasszonyt is
megnézheti.

Annyit mindenesetre megtudott, hogy egy né biztosan van a faluban, aki nem kivancsi ra. Felment
az emeletre csomagolni. Ugy tervezte, hogy pdr napot Londonban tdlt vendégségben egy oreg

baratjanal.

AGATHA BENYITOTT a lepukkant Sz616 kocsmaba. Se hattérzene nem szélt odabent, se félkard rabldo nem
volt, se biliardasztal, ezért az eveshami fiatalok messzire elkerulték. Phyllis mar ott volt, de nem ivott
semmit.
—Hozhatok magdanak valamit?
—Egy szaraz Martinit — mondta Phyllis, aki altalaban vodka Red Bullt szokott inni, de Ugy gondolta,
hogy a szaraz Martini elegansabban hangzik.
—Azt inkdbb ne — mondta Agatha. — Ezek itt szerintem nem is tudjak, hogyan kell elkésziteni.
Demit széIna egy gin-tonikhoz? En is azt iszom.
—Legyen — vagta ra Phyllis roppant baratsagtalanul. — Duplat kérek.
Agatha két nagy gin-tonikkal ment vissza az asztalhoz. — Talan kezdjiik azzal, hogy mesél nekem egy
kicsit az életérél — mondta. — Meglep, hogy ilyen csinos lany létére nincs eljegyezve.
—Magasak az elvarasaim — felelte Phyllis. — Az én fajtamnak Londonban kéne élni. Itt csak
elsorvadok. Mert itt soha nem torténik semmi.
—Azért ezt nem mondanam — igy Agatha. — Arviz. Gyilkossag.— Gyilkossag?
—Kylie Stokes.
—Hja. Marhaséag. Nekem elhiheti. Ongyilkossag volt.



—Hogyhogy?

—Kaphatok még egyet? — Merthogy Phyllis kozben mar fel is horpintette a gin-tonikjat.Agatha
odament a barpulthoz, és hozott még két italt.

—Hol is tartottunk?...

—Hat Kylie-nal. Ha engem kérdez, semmi se lett volna abbdl az esklivébél.

—Miért? Hisz’ mar a menyasszonyi ruha is megvolt.

—Zak csak azért kérte meg a kezét, hogy visszavagjon.

—Kinek?

—Nekem.

—Mert ejtette 6t?

—Osszekaptunk. Mint mindig. Az agyban is elég tiizesek voltunk. Hadd mondjam el...Azzal Phyllis
anatdmiai részletességgel ecsetelni kezdte a szexualis attrakcidikat.

Elképeszts, gondolta Agatha. Es errél csakis a néi magazinok tehetnek, mert elhitetik a fiatal
lanyokkal, hogy csak akkor tudnak megtartani egy férfit, ha kiképezik magukat 6romlanynak. De
persze lehet, hogy 6, Agatha a maradi. A n6i szemérmesség Gsid6k 6ta kiment a divatbdl, mar a
kifejezést se alkalmazzak. Agatha elszakitotta a pillantasat Phyllis buja, vords ajkardl, és undor
kornyékezte, ahogy belegondolt, miket mvelt az a sz3aj. — A test le volt fagyasztva — mondta. — Ha
valaki ongyilkos lesz, utana altalaban nem fagyasztja le magat.

—A renddrség téved — jegyezte meg Phyllis.

—Maga tudta, hogy Kylie heroinozott?

—Nana!

—Nem voltak rajta szdrasnyomok.

—Biztos szivta a cuccot.

—Es nagyon elszontyolodott, amikor Zak eljegyezte 6t?

—Gondolom, a lanyoknak ugyis el fog jarni a szajuk. Oltari diihos lettem. Zak csak azért vettevolna
el, hogy felbosszantson.

—Volt valamiféle l[anybucsu is, ha jol tudom. Maga is részt vett rajta?

—Abban az okorkodésben? Nem. A rakovetkez6 napon Kylie eltlint. A Stokes csalad
mindnyajunkat becitaltatott a kapitanysagra. De a rend6rok arra gyanakodtak, hogy Kylie beijedt az
esklvotdl, és azért szokott el.

—Es maga mit gondolt?

—Megmondtam Zaknek, hogy Kylie csak fel akart vagni a lanyok el6tt azzal a gydrivel, de
nemszerette 6t.

—Ezek szerint talalkozott Zakkel? Mikor volt ez?

—Korllbelll egy nappal azel6tt, hogy Kylie-t megtalaltak. Zak este feljott hozzam.



—Ki volt borulva?
Phyllis felnyeritett. — Miutan ledpoltam, akkor mar nem.
—Ezt értsem ugy, hogy lefeklidtek egymassal?— Maga szerint?
Agatha jol emlékezett ra, hogyan zokogott Zak a klubban. Ez a Phyllis egy javithatatlan hazudozd.
—De hogy jon ide Kylie? — kérdezte Phyllis gyanakvéan. — Azt hittem, rédlam fogunk beszélni.
—Ugy is van — felelte Agatha szintelen hangon. — Hat nem érti? Maga ismert valakit, akit rejtélyes
korilmények kozott meggyilkoltak, és ennek hirértéke van.
—Ongyilkossag volt — nyakaskodott Phyllis. — Es most beszéljiink rélam.

Azzal nekiallt kérkedni. Mindig is ugy vélte, hogy képernyére vald alkat, mondta, mivel megnyeré
személyiség, és dekorativ is.

Utallak, gondolta Agatha, mikézben Phyllis tovabb hencegett. Fogadok, hogy 6lni is képes volnal.
Fogadok, hogy 6nimadé vagy, méghozza beteges mértékben. Es mindekdzben végig ugy tett, mintha
jegyzetelne.

—Egyedil é1? — kérdezte, mikor Phyllis végre szlinetet tartott, hogy levegét vegyen. — Lassukcsak,

Jones Terrace 10A, j6l mondom? A csaladja hol lakik?

—Worcesterben.

Barcsak rend6r lennék, akkor kerek perec rakérdezhetnék, hol tartézkodott a gyilkossagot megel6z6
napokban, gondolta Agatha. Mindenképpen fel kell hivnom Billt, hogy tudjak-e mar, pontosan mikor
6lték meg a lanyt. Es Kylie anyjahoz is el kell mennem. Mikor tiint el a lanya pontosan? A lanybucsurdl
még hazament? Igen, hat persze, hiszen a menyasszonyi ruhdja volt rajta. Vajon miért épp
menyasszonyi ruhaban tavozott hazulrél? Meg akarta mutatni magat valakinek? Zaknek? Barcsak sose
oltottem volna fel ezt a buta alcat, barcsak 6nmagam lehetnék, akkor addig kérdezéskodnék, amig Zak
meg a papaja ki nem dob, de legaldbb nem kéne megjatszanom magam. Agathanak hianyzott James.
De még Charlesszal is beérte volna. Sziiksége volt egy tdmaszra. Természetesen barmikor bemehetett
volna a worcesteri renddrségre, de nagyon is jol tudta, hogy az ottaniak kotnyeles buzgdmadcsingnak
tartjak.

Phyllis folytatta a karattyolast, hogy a csaladja nem tamogatja a torekvéseit, s hogy emiatt ment el
otthonrdl. Mert 6k csak hatraltattak. Sharon és Phyllis ezzel kipipalva, majd a tébbiekkel is beszélnem
kell négyszemkozt, gondolta Agatha, aztan letette irdtablajat az asztalra, és kijelentette:

—Azt hiszem, egyel6re b6ven elég lesz ennyi.

Phyllis csalédottnak tlint, de Agatha arra hivatkozott, hogy mas interjukat is le kell még
bonyolitania. Felirta Phyllis otthoni telefonszamat, és megkdnnyebbiilve iszkolt ki az eveshami estébe.
Az dérajara pillantva latta, hogy még csak fél hét van. Pedig ugy érezte, orak teltek el. Agatha sietve
elpdlyazott. Phyllis még kiment a mosddba, de barmelyik percben megjelenhetett, hogy Ujrakezdje a

locsogast.



Tempdsan gyalogolt a High Streeten Merstow Green felé, ahol a kocsijat hagyta. Epp egy
konyvesbolt mellett haladt el, mikor hirtelen lefékezett, és dobbenten nézte a kivilagitott kirakatot. A
bolt visszamaradt példanyokat kinalt, de a tulaj gyakran népszer(i szerz6k konyveit is arulta, méghozza
fillérekért. John Armitage egyik konyve is ott pompazott piramisba rakva a kirakatban. Nem az,
amelyiket Agatha is olvasott, és az egyik kotet meg volt forditva, hogy latszédjék az ird fotdja a hatso
boriton.

Agatha rogton beazonositotta a férfit, akit kordbban mormonnak nézett. Az a masik fickd meg, akit
a kertben latott asni, alighanem a kertész. Micsoda fondorlatos n6 ez a Mrs. Bloxby, hogy az 6rdog
vinné el! Szoval ezért mulatott ugy, amikor Agatha a kertészt festette le neki az iré helyett.

Hat, ez is csak az egyhaz karos hatasanak bizonyitéka.

A hazalton Agatha dithe hipp-hopp elillant. John Armitage kimondottan vonzé férfi. At is megy
hozza elnézést kérni, és egylitt nevetnek majd a tévedésén, aztan... aztan...

Agatha rdozsas almokba merilve vagtatott be a hazaba, megszabadult a pardékatél-szemiivegtdl,
kisminkelte magat, s testhez simuld vordos ruhaba és magas sarkuba bujt, azzal mar szaladt is a

szomszédba. Senki. Sotétség és csend iilte meg a hdazat. Es az iré kocsija is eltiint.

MAsNAP JoHN BRUDGE detektivfelligyel6 kereste fel Agathat a worcesteri rend6rségtél. — J6jjon csak —
invitalta Agatha felderilve. Azt hitte, hogy a felligyel6 a segitségét szeretné igénybe venni, utévégre
Agatha egyszer mar megoldott egy eveshami gyilkossagot. Brudge egy 6rmesterrel meg egy beosztott
nyomozdval érkezett.

—Mrs. Raisin — kezdte szigoruan —, mindenkit kihallgatunk, aki kapcsolatba hozhatd Kylie
Stokeshalalaval.

—lgen — buzgdlkodott Agatha. — Tudok egy s mast a...

De a feliigyel6 a szavaba vagott. — Es filiinkbe jutott, hogy egy né, aki allitdlag tévémdisort készit,
egy ideje mindenféle kérdéseket tesz fel a lakossagnak. Az 6sszes létez6 csatornanal érdeklédtiink, és
sehol sem tudnak a nérél.

Agatha lehervadva, fatyolos hangon kérdezte: — Hogy hivjak?

—Ez a legcifrabb az egészben. Nevet nem mondott. Az emberek szérnyen naivak, ha
elhitetikvellik, hogy olyasvalaki all el6ttik, aki a tévétél van. Csak annyit tudunk a titokzatos
holgyrél, hogy kozépkoru, sz6ke, és szemiveget hord. Nem hoztunk ugyan hazkutatasi parancsot,
de barmikor szerezhetiink, tehat mindenképpen kideritjiik, van-e a hazban sz6ke pardka és
szemuveg.

Elmondja nekiink az igazat, vagy hozzam a hazkutatasi parancsot?

Agatha beharapta az ajkat, azutan vallat vont. — )9, tényleg én voltam.



—Mig megfontolom, hogy felel6sségre vonjuk-e a rend6rség munkajaba vald
beavatkozasért,mondja el, mit tudott meg.
Agatha idegességében mindent elmondott, tovir6l hegyire: Zak sirégorcsét, Phyllis meséjét, a
lanyokat.
Brudge egykedvien hallgatta, majd igy szélt: — Volna szives odakinn varakozni?
Atkisérte Agathat a konyhaba, és racsukta az ajtot.
—Mi a véleménye? — fordult oda aztan az ifju Norris 6rmesterhez.
—Kotnyeles buzgdmdcsing — mondta Norris. — En felirndm, uram, hogy szabaduljunk téle.
—Azt kéne tennem valdban. Ugyanakkor & olyasmit is kiszedhet az érintettekbdl, amit egy
rendérnek soha nem mondananak el.
—De, uram, ez gyilkossagi tgy. Akar még meg is 6lhetik a nét.
—Akar. Rapiritok egy kicsit, de nem fogom megallitani.
Brudge az ajtdhoz lépett, és hirtelen mozdulattal feltépte, arra szamitott ugyanis, hogy Agatha
odakint hallgatdzik, de a konyhaban talalt ra. Agatha a foldon Glve jatszott a macskaival.
—Figyelmeztetnem kell, Mrs. Raisin, hogy sulyos bintetést von maga utan, ha valaki
belekontarkodik a rend6rség nyomozati munkajaba. De halabdl azért, mert korabban segitséglinkre
volt, még ha csak jelentéktelen mértékben is, nem fogjuk felfedni a valddi kilétét azok el6tt, akiket
mar kikérdezett. Ezzel végeztiink is. O, és még egy dolog. Ha barmit megtud, azt haladéktalanul
jelentenie kell nekem. Itt a névjegyem. Rajta van az irodai szamom, az otthoni meg a mobil.
—K6szo6ndm — mondta Agatha megszeppenve.
Miutan elmentek, Agatha atgondolta, amit Brudge mondott, és felderilt az arca. Ezek zold utat
adtak neki.

AGATHA EPP azt a gyonyorlséges sz6ke pardkat csodalta, amely els6bbségi postaval érkezett neki
Roytdl, amikor Ujbdl csongettek. A kiiszobon egy szamara ismeretlen asszony allt.
—Mrs. Raisin — mondta az asszony. — Freda Stokes vagyok, Kylie édesanyja.
—Faradjon be — mondta Agatha. — Menjlink a konyhdba. Kér egy csésze teat? Fogadja
Oszinterészvétem.
Freda Stokes robusztus né volt, kerek képd, pirospozsgas. Oszes haja torzonborz, keze durva és
voros. Nagy, meghatarozhatatlan szinl szeme volt.
Nem kért tedt, Utott-kopott kézitaskajat terjedelmes Olébe pottyantotta, s ugy tanulmanyozta
Agathat. — Hallom, hogy maga valami detektivféle.
—Olyasmi — mondta Agatha.
—Fizetek érte, hogy kinyomozza, ki 6lte meg a lanyomat. Ne szamitson sok pénzre. A

piaconarusitok Giveg csecsebecséket. Nem keresek sokat.



—Ingyen is vallalom — mondta Agatha.

—Velem ne jétékonykodjon.

Agatha nem kertelt. — Nekem jél megy a sorom, maganak nem. Vallalom. Varjon egy kicsit, hozok
papirt. Fel kell tennem par kérdést. Elég er6snek érzi magat, hogy valaszoljon?

—Mindenre kész vagyok — jelentette ki Freda rendithetetlenil —, ami elvezethet a lanyom
gazember gyilkosahoz.

Agatha néhdny lépéssel az irdasztalandl termett, és egy koteg papirral tért vissza.

—El6sz0r is, mikor |atta a lanyat utoljara?

—Két nappal a haladla el6tt. A kolléganGi valami lanybucsut szerveztek neki. Spiccesen jott
haza,korulbelll éjféltajban. Rogton beparancsoltam az agyba. Azt mondta, remekiil érezte magat.
Meg még azt is mondta, hogy Phyllis Heger, az a lany, amelyik folyton piszkalta, nem volt ott. Mivel
masnap nem kellett munkaba mennie, gondoltam, hagyom, hadd aludja ki magat. A férjem
meghalt. Ketten voltunk Kylie-val. — Kévér kénnycsepp gordilt az arcara. Agatha egy doboz papir
zsebkend6t nydjtott felé, és megvarta, mig lecsillapszik.

—Koran indultam a piacra, mint mindig. Csak vacsoraid6ben mentem haza. — Agatha tudta,
hogyez ebédidé6t jelent. Eveshamben még mindig a nap kdzepén vacsoraznak az emberek. — Csend
volt a hazban. Na, te lajhdr, gondoltam, és mentem, hogy felébresszem. Az agya Ures volt, és
érintetlen. Felhivtam Zaket, betelefonaltam a munkahelyére, végighivtam a baratait, aztan hivtam a
rend6rséget. Nem vettek komolyan. Azt mondtak, a n6k mindig idegesek lesznek az eskiivé el6tt,
meg hogy majd el6kerll. Aztan észrevettem, hogy hianyzik a menyasszonyi ruhaja. Erre megint
felhivtam 6ket. De megint csak nem vettek komolyan. Egészen addig, amig a lanyom el6 nem kertlt
holtan.

—Mi van Zakkel? — kérdezte Agatha. — Nem lehet, hogy 6 tette?

—Nem, Zak imadta a lanyomat, és 6 is meg az apja is nagyon rendesek voltak hozzam. Nem
istudom, hogy vészeltem volna at az elmult napokat nélkiliik. Zak 6ssze van omolva.

—Soha nem merdilt fel 6nben, hogy Kylie esetleg kabitdszerezik?

—Az én Kylie-m? Soha! Tagja volt az egyhazmegye ifjusagi korének. Mélységesen ellenzik
adrogokat.

—Es vajon miért vitte magaval a menyasszonyi ruhajat?

—Mint mondtam, kicsit pityokas volt. Biztos valamelyik baratnéje akarta |atni a ruhat.
Kylieborzasztéan biiszke volt arra a ruhdra. Biztosan felvitte az egyik lanyhoz megmutatni. Az is
lehet, hogy hazafelé tamadtak meg. Elég nehéz taxit kapni.

—Akkor elébb visszadltdzott volna utcai ruhdba — mondta Agatha. — Es ha tényleg felment
valakihez, és az illetének nincs takargatnivaldja, akkor miért nem all el6?

—Talan fél, hogy gyanuba keveredik.



—Mi van Phyllis Hegerrel?

—Mar mondtam, 6 nem volt ott a lanybucsin.— Nem tudom, tudja-e, Mrs. Stokes... — Freda.

—Rendben, akkor Freda. Nem tudom, tudja-e, de Phyllis allitasa szerint Zak vele is randevizgatott.

—0, Kylie mindent elmondott nekem. Phyllis gy(ilolte 6t. Gondolja, hogy 6 a gyilkos?

—Szeretném azt hinni — mondta Agatha. — Nem allhatom Phyllist. De gondoljon csak bele!
Képeslehetett-e Phyllis arra, hogy el6bb beinjekcidzza Kylie-t heroinnal, aztdn elrejtse a testet egy
fagyasztéladaban, és a végén még valahogy be is hajitsa a folydba. Kylie jart valakivel Zak el6tt? —
Jegyben jart Harry McCoyjal.

—0 kicsoda?

—Szerszamgépkezel6 a Barrington’sndl. Megbizhaté fiu. En kedveltem.

—Hol lakik?

Agatha leirta a cimet, amit Freda mondott.

Aztan el6reddlt. — Elarulok 6nnek egy titkot. Mar nyomozok egy ideje a lanya haldlanak lGgyében.
Sz6ke pardkaval és szemiiveggel alcaztam magam, és ugy tettem, mintha a televizionak dolgoznék. Ha
hall valamit egy ilyen figurarél, most mar tudni fogja, hogy én vagyok az. — Agathanak eszébe jutott
Brudge. Tényleg arra batoritotta volna a felligyel8, hogy folytassa, amit elkezdett?

—A worcesteri rend6rség érti a dolgat — mondta el6vigyazatosan. — A végén minden bizonnyalezt
az Ugyet is felderitik majd. Mi a helyzet a drogokkal? Nem gondoltam volna, hogy itt, a nyugalmas
Eveshamben is problémat okoz a kabitdszer. Maga a piacon dolgozik. Biztos hall eztazt.

—Evesham se kilénb mas helyeknél, a probléma minket is sUjt — mondta Freda fajdalmas
hangon.— Nemrég zarattak be egy kocsmat, ahol kabitdszert arultak. Most aztan senki se tudja,
honnét jon az anyag.

—A drogosoknak tudniuk kell — mondta Agatha. — A diszkdrél nem hallott semmi gyanusat?

—Semmit a vilagon. Egy razzia biztosan volt mar. Par kiskoru alkoholt fogyasztott, de ez minden.

—Adja meg nekem a telefonszamat — mondta Agatha. — Szélok, amint kideritettem valamit.

—Aldja meg az isten! — haldlkodott Freda, s most mar hagyta potyogni a kdnnyeit. — Eddig
olyantehetetlennek éreztem magam.

Agatha adott neki egy koteg papir zsebkendét. Amikor Freda valamennyire megnyugodott, Agatha
kikisérte, aztan lellt a konyhaban, és atadta magat a lelkiismeret-furdaldasnak. Végtére is nem szolgalt
ra Freda halajara, hiszen nem holmi nemes szandéktél vezetve nyomoz, csak a kivancsisag hajtja, na
meg az a vagya, hogy enyhitse a visszavonult, vidéki élettel jaré unalmat. Ha valakit tiszta szandék
vezérel, az Mrs. Bloxby. Vagy mégsem?

Pusztan a hallgatasaval Mrs. Bloxby szandékosan abba a hamis hitbe ringatta Agathat, hogy az Uj

szomszéd emlitésre sem érdemes. Egyszdval a lelkésznének is van magyarazkodnivaldja.



Uay Tiz PERccEL késBbb Mrs. Bloxby egy vérengzé hangulatban leledzd Agathdval nézett szembe a
paplak tarsalgdjaban.

—Nem lenne szabad beleartanom magam az életedbe — mondta Mrs. Bloxby blinbanéan. — De
nemakartam végignézni, hogy megint beleszeretsz a szomszédodba, és megsebzed magad.

—Tudod te, mit csindltam? — szegezte neki a kérdést a felb@szlilt Agatha. — BecsOongetett
hozzamBiblidval a kezében, én meg azt hittem, mormon, és a képébe vagtam az ajtot.

Mrs. Bloxbybdl kirobbant a nevetés.

—Ez nem vicces! — tajtékzott Agatha. — Kulénben is, mit keresett nala az a Biblia?

—Azt kés6bb ram bizta — mondta Mrs. Bloxby, miutan kikacagta magat. — Az a Biblia Jamesé.
Aziréd az egyik szekrényben bukkant ra. Maris hozom.

Kiszaladt, és a Bibliaval jott vissza. Agatha kinyitotta, és a belsé oldalon megpillantotta James nevét
a férfi ismerd@s keze irasaval. Elontotte a szerelem és a hianyérzet, s a Bibliat a kezében szorongatva,
kétségbeesetten nézett Mrs. Bloxbyra.

—Majd elmulik — mondta Mrs. Bloxby. — Minden mulandé.

Agatha félrerakta a Bibliat, hogy ne is [assa. — Mesélj nekem John Armitage-rol.

—Nincs sok mesélnivalom. Sikeres ird. Kellemes embernek latszik. Tudom, hogy egyszer mar
nésvolt, de elvalt. Mrs. Anstruther-Jones egy percre sem szall le réla. Mondtam is Johnnak, hogy ne
nyisson neki ajtot, akkor el6bb vagy utébb biztosan fel fogja adni. — Mrs. Bloxby banatosan nézte
Agathat. — Szanom-banom, de Ugy fogalmaztam, egyaltaldn ne nyisson ajtét néknek. Allanddan
zaklattak, bedllitottak hozza a sliteményeikkel, hazi lekvarral, meg a konyveivel, hogy dedikdlja
nekik.

Vagyis az én szamomra ezek a lehet6ségek mar mind ki vannak |6ve, gondolta Agatha. Rossebbe!

—EImondhattad volna az igazat — rétta meg a lelkésznét. — Nem vagyok mar gyerek.

—Nem lett volna szabad félrevezetnem téged, de tul nagy volt a kisértés. Tobbet nem fog
el6fordulni.

—Néha csodalkozom rajtad — mondta Agatha. — Barhogy is, az el6bb nalam jart a halott [anyanyja.
Kért, hogy nyomozzak a lanya Ggyében. Még fizetséget is ajanlott.

—Mint egy igazi detektivnek.

—Mert igazi is vagyok — csattant fel Agatha, aki még nem bocsatotta meg a lelkésznének,
hogyfélrevezette az irdval kapcsolatban.

—Meghiszem azt. Hogy halad a nyomozas?

Agatha ismertette a részleteket. Mrs. Bloxby figyelmesen végighallgatta, majd igy szolt: — Széval,
valaki kabitdszert arul Eveshamben. Nem lehet, hogy Kylie véletleniil akadt dssze az illetével?

—Ez csak a klubban torténhetett.



—Nem feltétlenlil. Talan az egyik lany kottyantott el valamit. A lanybucsun feltehet6en
mindbecsiptek egy kicsit. Aztan a leanyzé begyulladt, és elmondta a dolgot a dilerének.
—Ez egy kissé eréltetett — mondta Agatha zsémbesen, mivel 6 még nem gondolt erre a
lehet6ségre.
—Tényleg az. Kérsz teat?
—Kosz, nem.
—Egyszer ugyis meg kell bocsatanod nekem.
—Mar megbocsatottam — fillentette Agatha, és elviharzott.
OTTHON ATFUTOTTA a jegyzeteit, és mindent bevitt a szamitdgépbe. Kit pécézzen ki elsének? Taldn Harry
McCoyjal kellene kezdeni, miel6tt ratérne a ldanyokra. Amikor ranézett az 6rajara, eszébe villant, hogy
Pilates-6raja lesz, uzsgyil, atoltdézni, aztan harisnyasan és pdéléban kocsiba pattant, és elrobogott
Eveshambe. Kipihentnek érezte magat, amikor hazaért, és telve volt energiaval. Konstatalta, hogy
John Armitage még mindig nem jott meg.

Kés6bb a nap folyaman fejére biggyesztette az Uj sz6ke pardkat, és csinos l6farokba rendezte.
Sokkalta természetesebbnek hatott, mint a régi, és a szemuveg is apolt és eltakart. Indulas el6tt még
habozott egy darabig. Tényleg kell ez a maskara? Mrs. Stokes gyakorlatilag felbérelte, vagyis mehetne
alca nélkdl is. Igen am, de lehet, hogy Harry McCoy joban van a lanyokkal. S6t lehet, hogy 6 a
rosszember!

igy hat Agatha felkerekedett, és kdzben rettentéen egyediil érezte magat. Hidnyzott neki Roy
csivitelése. Amikor leparkolt Merstow Greenben, el6keresett egy Evesham-térképet, hogy megnézze,
merre lakik Harry McCoy. A Horres Street-i parkolénal. Agatha ugy dontétt, hogy gyalogolni fog. A
High Streett6l tavolabb es6é utcak furcsa mddon elhagyatottnak tlintek. Sehol nem jatszottak
gyerekek. Az elfliggdnyozott ablakok mogott a televizio fénye vibralt. Id6kozben feltamadt a szél, és
letancoltatta a fakrél a cseresznyevirdgokat. Szokatlanul hivésre fordult az évszakhoz képest. Es
Agatha mar meg is érkezett a kis voros téglas sorhazhoz, ahol McCoy lakott. A haz s6tétnek és
néptelennek tlint. Két csengd volt, egy foldszinti meg egy emeleti, de se itt, se ott nem feleltek a
csongetésre.

Agatha ugy hatdrozott, hogy egyel6re visszasétal a parkoléba, aztan majd id6rél idére visszanéz.
Elfelejtette magaval vinni az irotablajat a tobbi lany cimével, és nem lett volna kedve hazabumlizni
érte. A kocsiban Uldogélt, cigarettazott és radiét hallgatott, aztdn masodszor is utnak eredt Harry
hazahoz. Most mar banta, hogy nem az épiilet el6tt allt meg, de nem volt szabad parkoldhely az
utcaban, a szabalytalan parkolassal meg csak nemkivanatos figyelmet keltene.

Tiz drakor mar torédotten szallt ki a kocsijabdl. Na, még egyszer utoljara. Megkdnnyebbllve latta,
hogy az emeleti ablakban vilagos van. Megnyomta a cseng6t, és vart.

Semmi.



Ujbdl becsdngetett, aztan hatralépett és felnézett. A fiiggdny meg se rebbent. Senki sem lesett ra az
ablakbdl. Esetleg probalkozzon meg a szomszédokkal? Nem, inkabb mégsem. Jobb, ha McCoy nem
tudja meg, hogy Agatha kereste, és ahhoz sem f(ilott a foga, hogy megetesse a szomszédokkal a tévés
sztorit.

Csinalt egy er6tlen hatraarcot. Most pocsékba ment az estéje. Hagyni kéne az egészet a fenébe,
majd a rendbrség. Komodtosan battyogott a kihalt utcan.

Aztan hirtelen veszélyérzete tdmadt.

Az eset utan nem tudta volna megmondani, mi keltette fel az éberségét, vagy hogy honnét eredt,
mint derult égbdl villdmcsapas, a baljés el6érzete. Hallotta, hogy jon egy kocsi. Hatranézett, latta a
vakitd fényszérdkat, és a pillanat tortrésze elég volt hozza, hogy folfogja: a kocsi teljes gazzal feléje
tart.

Agatha atvet6dott az oldalt huzodod kerti sovényen, és hallotta, ahogy a kocsi feldlib6rog a jardara
ott, ahol az el6bb még 6 allt, majd puffanva lehajt az uttestre. Agatha egy haz el6kertjében fekidt
reszketve és zihalva. Nyilt az ajto.

Es a kovetkez6 kép: valaki folébe magaslik. Agatha felegyenesedett, és nevetséges
megkonnyebbilés toltotte el attdl, hogy a pardkaja még a fején van.

— Mégis mit képzel magardl? — szegezte neki a kérdést egy alacsony, sovany, felhdborodott né.

Agatha talpra kecmergett. — EInézést kérek. Azt hiszem, eldjultam, és atestem a sévényen.

Megtantorodott, de hamar visszanyerte az egyensulyat. Hiaba az atélt sokk meg az ijedelem, nem
akarta bevallani, hogy az imént kis hijan megolték. Kérdezéskddnének. Hivnak a rendbrséget.

Es Brudge ezuttal mar biztosan leallitana.

—Ismerem a fajtajat — acsargott a n6. — Részeg disznd! A maga koraban. Szégyellhetné magat!

Agatha megiramodott a kertkapu felé. De az 6svény egyik tégldja ki volt lazulva, és pont beleragadt
a cip6sarka, megbotlott, és majdnem orra bukott. — Takarodjon innen! — rikacsolta a n8. — Es
jézanodjon ki!

Agatha ugy érezte, életében nem gyalogolt még ennyit egyhuzamban, mint most a kocsijahoz. Még

a kocsiban sem érezte magat biztonsagban. Padldgazzal |6tt ki a parkolobdl.

JOHN ARMITAGE rovidre zarta londoni tartdzkoddsat, s épp kényelmesen hajtott a Carselyba vezet6 uton,
amikor mint a meszes elhuzott mellette egy kocsi, méghozza a szomszédasszonyé. — Ez buggyant —
diinnyogte a férfi.

Raérés tempodban vezetett tovabb, aztan leparkolt a hdza el6tt. Miel6tt lekapcsolta volna a
fényszérokat, meglatta a szomszédasszony kocsijat, meg hogy a né6 még mindig benne (l, és ra van
borulva a kormanyra.

Mar a kertkapunal volt, amikor tétovazni kezdett. Az is lehet, hogy a n6 rosszul van.



John 6vakodva kozelitett Agatha kocsijahoz, aztan bekukkantott az ablakon. A n6 a kezébe temette
az arcat, és razkodott a valla. John megkocogtatta az liveget.
Agatha felnézett, és pani rémilet siitott a tekintetébdl.
A férfi kinyitotta a kocsiajtot. — John Armitage vagyok. A szomszédja. Még nem volt szerencsénk.
Tehetek valamit 6nért?
Agatha kihuzott egy papir zsebkend6t az anyodsilésre tett dobozbdl, és orrot fujt. — Nagyon
megijedtem — bokte ki. — Valaki megprébalt megdlni.
—Csak nem egy agressziv vezetd? Maris hivom maganak a renddrséget.
Agatha a fejét razta. Igazabadl azért sirt, mert bar tényleg halalra rémiilt, borzasztéan egyediil érezte
magat. Se Charles, se James, de még Roy sem volt mellette, hogy vigaszt nyujtson neki.
—Nem inna egy konyakot vagy valamit?

Agatha hlippogott egy sort, azutan azt mondta: — Kisérjen be a hazba, és mindent elmondok.



Négy

ODABENT A HAzBAN Agatha hellyel meg egy pohar itallal kinalta Johnt a nappaliban, majd felment.
Levette a pardokat meg a szemiuiveget, és felfrissitette a sminkjét, arra jutott ugyanis, hogy sokkhatas
esetén egy vonzo férfiu tarsasaganal nem is |étezhet jobb terapia.

John feltekintett a szobaba |ép6 Agathara. Szemrevalé atalakulas, gondolta.

Agatha toltott maganak egy konyakot, és lelilt vele szemben.

—Kb6szonOm a segitségét — mondta. — Nem szeretném, ha ez a rendérség tudomadsara jutna.Tudja,
valaki az imént meg akart olni.

A férfi nem kialtott fel, és nem kezdett agalni, hogy ezt igenis jelentenie kell a rendérségen, hanem
egyszer(ien csak kérddn figyelte Agathat.

O mindent elmesélt Kylie halalardl, meg arrdl, hogyan alcazta magat tévésnek. John Armitage
mosolygott.

—Mi olyan vicces? — akarta tudni Agatha.

—lgy mar értem a sz6ke pardkat. Legkdzelebb vegye le, mielStt Carselyba ér. Az alcdja egy
rakasspekulaciot inditott el. Mrs. Anstruther-Jones meg van gy6z6dve rdla, hogy rdjott a dolog
nyitjara.

—Es mi lenne az?

—Hogy maga szeret6t tart, és azon iparkodik, hogy fiatalabbnak latsszék.

Agatha voros lett a diiht6l. — Hiilye banya.

—De folytassa csak ezt a rejtélyes torténetet.
igy hat Agatha elmondta neki a tobbit is, és azzal fejezte be, hogy azért nem akar feljelentést tenni a

rendérségen, mert nem szeretné kihivni maga ellen a rend6rok haragjat.

—Es most mit akar csinalni?

—Folytatom. Ha mar csak azért megtamadtak, mert taldlkozni akartam Harry McCoyjal,
akkortaldn 6 az ligy kulcsa.

John elgondolkodva nézte, aztan igy szolt: — Nem el8szor csindl ilyet, ugye?

—Nem - felelte Agatha. Rakésziilt, hogy elhenceg a tobbi ,lgyével”, de remegni kezdett a
térde.Még mindig nem jutott tul a sokkon. Ha nekiall hetvenkedni, ahogy szokott, John Armitage
azonnal elveszitette volna iranta az érdeklédését. Ellenben mar pusztan csak azzal is belopta magat
a férfi szivébe, hogy nem flortolt vele, nem negédeskedett, és nem préobalta meg lenyligdzni.

—Van lélekjelenléte — mondta John. — Mindig egyedil kellett megbirkdznia az effajta
szituaciokkal?



—Legtobbszor volt mellettem valaki. Vagy az exférjem, James, vagy Charles baratom. De
ezalkalommal magamra vagyok utalva. Megmondom G&szintén, alaposan berezeltem. Lehet, hogy
szabadsagolom magam egypar napra.

—J8sagos ég — mondta a férfi az 6rara pillantva. — Ejjel egy 6ra van. Jobb lesz, ha hagyom aludni.
Itt a vége, fuss el véle, gondolta Agatha. Torte a fejét, probalt kiétolni valamit, amivel maradasra

birhatnd az irot, esetleg felvethetné, hogy taldlkozzanak valamikor, de tulsdgosan megviselt és
elcsigazott volt.

—Tudja, mit? — allt fel John. — Varjuk meg a vasarnapot, és beszéljink egyltt azzal a
McCoyijalvasarnap délel6tt, amikor nem dolgozik.

—K6szondm — mondta Agatha. — Mikor?

—Reggel kilenckor magaért jovok.

De Agatha rogton elkampicsorodott. — Rajta van az arca az egyik konyvének a boritéjan, amit
Eveshamben is lehet kapni. Fel fogjak ismerni. Nem tudtam, hogy néz ki, amig nem lattam a fotdjat.
Amikor megpillantottam magat az ajtdm el6tt Bibliaval a kezében, azt hittem, hogy mormon.

—Van valami baja a mormonokkal? — nevetett a férfi.

—Semmi a vildgon. Biztosan elragadd emberek. Csak nem szeretem, ha a sajat klisz6bomon
prédikalnak nekem.

—Eszemben sincs alruhat olteni. Majd azt mondjuk, felkért egy népszer(i szerz6t, hogy
segitsenmaganak Osszeallitani a mdsortervet. Korabban is készitettem mar televizids
forgatokonyveket.

—Akkor vasarnap talalkozunk.

Miutan az iré elment, Agatha felvonszolta magat az emeletre, levetk6zott, megmosakodott, felvett
egy laza haldinget, és bemaszott a takard ald. Mintha csak almodta volna az este torténteket. Joképd
ez az Armitage. Vajon mennyi id6s? Kinéz, ahogy kinéz, meglehet vagy 6tven. Csakhogy azok a férfiak,
akik negyvenen tul is jol néznek ki és meg6brzik az alakjukat, altalaban homoszexualisak. Agatha ettdl
fliggetlenlil megnyugvast meritett John tdmogatasabdl. Es, emlékeztette magat erélyesen, amugy sem
all szandékomban romantikus dabrandokat kergetni.

Elaludt, és két éraval kés6bb a félelemtdl veritékben Uszva riadt fel. Az 6reg haz nyikorgott, ahogy
korbesdhajtozta a szél. Agatha felkapcsolta az éjjeli |lampat, felkelt, és a mennyezeti lampat is
meggyujtotta. A macskai, jollehet odalent szoktak aludni a kosarukban, e pillanatban megjelentek a
haldszobaban, és felugrottak az agyra. Agatha visszafekliidt a két cicus kozé, s a dorombolasuk

hamarosan ujbodl dlomba ringatta.

—SZERINTED HANY EVES lehet John Armitage? — kérdezte Agatha Mrs. Bloxbytdl, amikor a lelkészné

masnap meglatogatta.



—ld6sebb, mint amennyinek latszik. Miss Simms olvasott réla egy cikket. Valdjaban
otvenharoméves.

—Szerintem meleg — mondta Agatha.

—Miért? Hisz’ azel6tt nds volt.

—A heteroszexualis férfiak altalaban elhanyagoljak magukat.

—Nem szlikségszerlien. Nézd csak meg a férjemet. Alf is kitlin6 formdaban van.

Agatha felidézte magaban a lelkészt — sziirke haj, okularé, tudds alkat, a hata meg egy kissé gorbe —,
és titkon megallapitotta, hogy a szerelem csakugyan vak.

—De visszatérve arra, hogy majdnem elgazoltak — mondta Mrs. Bloxby. — Ez komolyan
aggasztengem. Tényleg nem akarod elmondani Bill Wongnak?

—Bill Wong draga barat, de els6sorban renddr. Kotelességének érezné, hogy jelentse az esetet.

—Ha kabitdszer is van a dologban, akkor az nagyon veszélyes — jelentette ki Mrs. Bloxby.

—Fel nem foghatom — mondta Agatha félig tréfasan. — Azt hittem, az 0Osszes drogbard
atalltcigarettacsempészésre. Egyre feljebb srofoljak az arakat, ugyhogy kezd olyan lenni a helyzet,
mint az Allamokban a szesztilalom idején. Biztosan te is lattad a hirekben, hogy a brit lakossag
huszonot szazaléka a feketepiacon vasarolja maganak a bagdt. Mondjuk, engem még sose
kornyékeztek meg.

—Azt hiszem, épp elég nagy pacban vagy anélkil is, hogy csempészarut vasarolnal — mondtaMrs.
Bloxby megrovdan. — Egyébként meg azt hittem, leszokdban vagy.

—Majd leszokom — gyujtott ra Agatha. — Ha megoldddott ez az igy.

—Ha még életben leszel akkor. Miért vonod kétségbe Phyllis sztorijat, hogy lefeklidt Zakkel?

—Mert Phyllis egy undok kis ribanc, és kényszeres hazudozé.

—De mégis... Nézzik ezt a Zaket. A jelek szerint Kylie rendes lany volt, és az édesanyja is
derékasszony. Milyen ember az, aki bikinigyantazasra kiildi a jegyesét az eskiivd el6tt? Ugy értem,
sok n6é egyébként is megcsindltatja még a mézeshetek el6tt, nem a szex miatt, hanem mert
tangabugyis furd6ruhat hordanak, vagy olyat, amelyik nagyon fel van vagva comb f6l6tt. — Honnét
tudsz te minderrél?

—En is ebben a vildgban élek.

—Csakhogy Zaket 6szintén kiboritotta a lany halala. Valédi konnyeket sirt.

—Tartsd nyitva a szemed, és légy 6vatos, draga Mrs. Raisin.

—John majd vigyaz ram.

—Elfogadsz egy tanacsot?

—Utdlom, amikor valaki ezt mondja. J6l van, ne kimélj.



—Oriilék, hogy akadt egy védelmezdd, amig nyomozol — mondta Mrs. Bloxby. — De a férfiak
nemszeretik am, ha a n6 rajuk csimpaszkodik. Hidd el, messzirdl kiszagoljak ezt a tipust. Kérlek, ne
akarj vele romantikazni. Azzal csak elijeszted.

—Nem is tetszik nekem — durcaskodott Agatha. — Te valami kamaszlanynak nézel engem.Pontosan
igy volt, de a lelkészné megallta anélkil, hogy ezt ki is mondja.

FELORAVAL AzUTAN, hogy Mrs. Bloxby elment, ismét csongettek. Agatha idegesen 0Osszerandult, de
meggydzte magat, hogy odakint hét agra sit a nap, s a gonosz vagy gonoszok, barkik legyenek is, nem
ismerhetik a valddi kilétét. Hacsak nem kovettek egészen hazdig, bukkant fel agyaban a szivdermeszt6
gondolat. Kilesett a kukucskdlon, amit Ujonnan szereltetett fel az ajtora. Nem ismerte fel elsére az
odakint allé férfit, aztan ugyancsak meglepddott. Kinyitotta az ajtot.

—Charles?

Sir Charles Fraith volt az valéban, Agatha 6reg baratja és egykori szeretSje. Am korabbi 4polt és
karcsu 6nmaga helyett most kimondottan pufdk volt. A haja megritkult, és még tokat is eresztett.

—Bujjon be — mondta Agatha. — Van friss kavé a konyhaban. Bar tulajdonképpen széba se
kéneallnom magaval. Miért nem hivott meg az eskiiv6jére? Szivesen elrepliltem volna Parizsba.
Charles lellt a konyhaasztalhoz. — Nem tehettem. Tudja, elmondtam a feleségemnek, AnneMarie-

nak, hogy mi régen... khm... bizalmas viszonyt apoltunk. Voltaképpen csak ugy kibukott bel6lem,
amikor a gyilkossagi eseteinkrél meséltem neki. O meg erre megtiltotta, hogy meghivjam.

—Es vajon mit sz6l hozza az asszonykaja, hogy most itt van?

—Nem tud rdla. Nem szeretném kiboritani. Ikreket var.

Agatha letett elé egy bogre kavét. — Na és minek jott ide? — kérdezte harciasan. —
Kivancsi voltam, mi van magaval.

—Minden pompas, kdszonom.

—Van mar hir Jamesrdl?

—Nincs.

—Valami Ujabb gyilkossag? Mi ez az eveshami lgy?

—Semmi k6z6m hozza — hazudta Agatha. — Nézze, Charles, igya meg szépen a kavéjat, aztant(injon
el. Haragszom, hogy nem hivott meg az esklivére. Még ha fecsegett is réolam a jovenddGbelijének,
eréskodhetett volna, vagy legaldbb lehetett volna annyi vér a pucajaban, hogy felhiv telefonon.

—Mondtam mar. Elszéltam magam Anne-Marie el6tt ketténkkel kapcsolatban, nem ment
volnabele, hogy meghivjuk magat. Nem akartam felébreszteni az alvd oroszlant. Hogy az én
hazassagom is kudarccal végz6djon, mint a magaé? A jo hazassagért meg kell dolgozni — mondta

Charles fellengz8sen.



Agatha athajolt az asztalon, és eltolta el6le a kavés bogrét. — Hordja el magat, Charles. Mar el is
felejtettem, milyen érzéketlen tud lenni.

—Nem kapok egy csékocskat a régi id6k emlékére?
—KIFELE!
—Nem kell ugy mellre szivni. Megyek mar.

Azzal merev léptekkel kivonult, Agatha szeme elé tarva elzsirosodott hatso felét.

Agatha kiszaladt az ajtdba, és utana kialtott a kocsijaba beszallé Charlesnak: — Vissza se jojjon!

Csak ezutan vette észre John Armitage-ot, aki akkor ért haza a bevasarlasbol, és zacskoéval a
kezében megltkozve figyelte az eseményeket. Agatha bagyadt mosolyt kildott felé, és besoport a
hazba.

—Gylléléom, ha valaki megvaltozik — zsortol6dott Agatha a macskdinak. Persze Charles
esetébenminddssze kiilsé valtozasrdl volt sz, de Agatha sokkal pocsékabbul érezte volna magat, ha

ezt beismeri.

VASARNAP AGATHA ébreszt6draja bemondta az unalmast, s 6 arra ébredt, hogy mar haromnegyed kilenc
van, igy ahelyett, hogy hosszan bibel6d6tt volna a sminkeléssel meg az oltozkédéssel, ahogy
eredetileg tervezte, cicamosdas utan az els6 kezébe akadd ruhadarabot kapta magara, majd némi
alapozét meg ruzst kent fol, és épp jokor loholt le a Iépcsén, mert a kovetkez pillanatban csongettek.

—Kész van? — kérdezte John. Kék inget viselt puha antilopb6r zakdja alatt, és lezser nadrag
voltrajta.

—Kész vagyok — mondta Agatha leveg6 utan kapkodva.

—Semmi alcazas?

—Francba! Egy perc és jovok. — Agatha 0jbdl felnyargalt az emeletre, és feltette a sz6ke
parokatmeg a szemiiveget.

—Pont javasolni akartam, hogy csak a kocsiban o6ltse majd fel az alcajat — mondta John,
amikorAgatha visszajott. — Ne, most mar maradjon — tette hozza, mert Agatha mar nydjtotta is a
kezét, hogy lehulzza a parokat a fejérdl. — Az én kocsimmal megyuink.

John kihajtott a falubdl, kdnnyedén és rutinosan vezetett, Agatha meg kézben azon agyalt, hogy mit
is mondhatna, de szokatlanul feszélyezett volt. Végil igy szolt: — Remélem, otthon lesz a fickd.

—Majd meglatjuk. Hogy érzi magat?

—Sokkal jobban. Fényes nappal valahogy semmi sem olyan ijeszté.

—Most csinalok ilyet el6sz6r — mondta John. — Valdjaban sose laktam még falun.
T6ésgyokeresvarosi vagyok.

—De nem birminghami? Olvastam magatol egy Birminghamben jatszodo konyvet.

—Ott csak kutatast végeztem. Nem, egészen a valasomig Londonban éltem.



—Mikor valt el?

—Két éve.

—Békés uton?

—A nejem nem nagyon raplizhatott. Szamtalanszor megcsalt.

—Szenvedett miatta? — kérdezte Agatha kivancsian.

—Mar elmult. Oriilok, hogy vége van. Na és 6n?

—Engem az egyhazért hagytak el. Az volt az utols6 hirem a férjemrdl, hogy belépett
valamifranciaorszagi szerzetesrendbe.

—Nehéz lehetett.

Agatha soéhajtott. — James sose volt igazan az enyém. Kiilénds egy hdzassag volt. Inkabb két
agglegényre hasonlitottunk, mintsem hazasparra.

—Nem vele lattam veszekedni a minap?

—Nem, az valaki mas volt. Nem akarok beszélni rdla.

—Ertem.

—Miért a szegénynegyedekbe helyezi a kdnyvei cselekményét? — kérdezte Agatha. — Nem ugy
nézki, mint akit oda kétnek a gyokerei.

John Armitage-nak kellemes organuma volt, mivelt beszédében nyoma sem volt akcentusnak.

—En valédi emberekrél akarok irni.

—Nem a nyomorusagos kornyezet teszi valédivd az embert — mondta Agatha hirtelen
tamadthevességgel, ahogy eszébe jutott a sajat, inségben telt gyermekkora. — Elveszi az esziiket az
ital meg a kabitdszer, és a legolcsdbb ételek id6 el6tt elsorvasztjak a testiiket.

—Ez Ugy hangzik, mintha tapasztalatbdl beszélne.

Agatha izig-vérig sznob |évén, a vilagért sem vallotta volna be, hogy egy birminghami
munkdasnegyedben nétt fel. — Egyszerlen jo megfigyel6 vagyok — vagta ra.

—En is ezt hittem magamrdl. Majd beszéljiink még errél.

Amikor beértek Eveshambe, Agatha elnavigalta Johnt a Merstow Green-i parkoldhoz. Letették a
kocsit, és elindultak ugyanazon az utvonalon, ahol Agatha nemrég az életéért futott. Sétald
emberekkel talalkoztak, n6k tologattak a kicsinyeiket babakocsiban, férfiak diskuraltak csoportokba
verédve; most minden nagyon békésnek tiint.

Megérkeztek a hazhoz. — Melyik az 6 cseng6je? — kérdezte John. — Nem latok neveket.

— Akkor este, miel6tt megtamadtak, fényt lattam az emeleti ablakban. -

Megprobaljuk.

John becsongetett.

Néhany percig vartak, aztan azt mondta: — Akkor most prébalkozzunk meg a féldszintivel.



Rendkivul apolt kulsejl fiatalember nyitott ajtot a csengetésre. JOl fésilt, vilagosbarna haja volt,
kerek képe, s vakitéan fehér, rovid ujju inget viselt precizen élére vasalt farmerjahoz. — Mr. McCoy? —
kérdezte Agatha.

—Az vagyok, de ha el akarnak adni valamit...

—Nem, a tévétdl vagyunk. Nem alkothatunk teljes képet az eveshami fiatalokrdl anélkdl,
hogyKylie halalat is meg ne emlitenénk. Es természetesen arra is kivancsiak volnank, hogy milyen
szorakozasi lehet6ségek allnak a fiatalok rendelkezésére egy ilyen kisvarosban. Bemehetiink?

—Most épp vannak nalam — mondta a fiatalember. — Inkabb uljink be valahova. Van egy kavézé
aparton.

—Pompas.

—Maris veszem a kabatomat.

Azzal becsukta az ajtot. — Rokonszenves fickd — mondta John.

—Psszt! — fojtotta belé a sz6t Agatha.

—En miért nem mehetek veled? — kardlt egy éles ndi hang. Harry McCoy motyogott
valamitvalaszképpen, aztan nyilt az ajtd, és ott allt 6, langvoros képpel.

Lesétaltak az utcan a kavézodig, ahol ragcsalnivaldkat is lehetett kapni. Ablak melletti asztalhoz
telepedtek. Odakint zoldesbarnan hémpdolygott az Avon. Motoros hajo siklott el a vizen, hulldmokkal
teritve be mindkét partot.

—Csoddalom, hogy ez a kdvézé most is nyitva tart — mondta Agatha —, és nem mosta el az aradas.

—Egészen az ajtdig feljott a viz — mondta Harry. — Mrs. Joyce, a tulaj ott a pult mogott,
homokzsakokkal torlaszolta el a bejaratot. Azonkiviil a kavézé valamivel magasabban fekszik, mint a
kornyez6 hazak. Ok rosszabbul jartak.

John kdzben visszajott a pulttél harom csésze kavéval.

Agatha azzal kezdte, hogy a fiatalok szdérakozasi szokasaival kapcsolatos kérdéseket intézett
Harryhez. Harry azt mondta, néha atruccannak Birminghambe, paran bezsufolédnak valamelyikik
kocsijaba, és felvaltva maradnak jézanok.

—Na és a helyi diszkd, a Hollywood Nights?

—A ldabam se tenném be oda — felelte Harry. — Tele van sotét alakokkal.

—Maga azel6tt jegyben jart Kylie-val, ugye?

—lgen.

—Es mi tortént?

—Zak tortént — mondta Harry kedveszegetten. — Lattak, micsoda kocsija van?

Agatha megrazta a fejét.

—Egy Jaguar. Azzal széditette meg Kylie-t. Rendszeresen odahajtott a Barrington’s elé, mikorKylie-

nak lejart a munkaideje, és hazafuvarozta. Phyllis Heger, aki akkoriban Zak menyasszonya volt,



elmondta neki, hogy Kylie még sz(iz, Zak meg valami olyasmit mondott erre, hogy majd 6 orvosolja
a helyzetet. En prébéltam figyelmeztetni Kylie-t. Teljesen elképedtem, amikor felbontotta az
eljegyzésiinket és 6sszeallt Zakkel.

—Furcsallom, hogy Phyllis még nincs itt — mondta Agatha.

—Hogyhogy?

—0 volt magéanal ma délelétt. Felismertem a hangjat.

—Azt mondtam neki, hogy a High Streetre megylink a Butler’'s-be — mondta Harry, és
elpirultAgatha metszé tekintetétdl.

—Maga egyutt van Phyllisszel?

A fiu ujbdl elpirult. — Neem. Phyllis... szdval, 6 csak egy csaj. Nem az a tipus, akit komolyan vesz az
ember.

—Na és Kylie szerelemmel szerette Zaket?

—Nem hiszem. Szerintem csak az esklivd lebegett a szeme el6tt. Zak apja ragaszkodott a
vilagraszélé esklv6éhoz, és minden koltséget 6 akart allni. A Maldiv-szigeteken toltotték volna a
mézesheteket. Kylie sosem jart még kulféldon, sose Ult reptlégépen, még Londonban se jart soha.
Egyfolytaban errél beszélt.

—Nem volt szép téle, hogy pont maganak aradozott.

—Nem nekem, a kollégandinek, én is télik tudom.

—Ki lakik maga folott? — kérdezte John, aki most szélalt meg el8szor.

—Marilyn Josh.

Agatha lepillantott a jegyzeteibe. — O is a Barrington’s-nal dolgozik.

—Ugy van.

Vajon Marilyn volt az, aki meglatta 6t akkor éjjel, és riasztotta azt a masik valakit, aki megprdébalta
elGtni?, tdndédott Agatha.

—Kés6bb vele is valtanank néhany szot — mondta John. — Most nincs otthon? Hidba
csongettinknala.

—Vasarnap késdig szokott aludni, olyankor semmi sem ébreszti fel.

—Szoval — vette fel Agatha az elejtett fonalat —, mit tud nekiink mondani Kylie-rol?

—Ranézni is gydnyoriség volt. Ugy értem, csak a tévében latni ilyen szép lanyokat — mondtaHarry
—, almaban se gondolna az ember, hogy itt is az utjaba akadhat egy ilyen lany. Mazlistanak éreztem
magam, amikor beleegyezett, hogy a jegyesem lesz. Tudjak, kicsit aggddtam, hogy csak bosszubdl
mondott igent.

John és Agatha egy pillanatra 6sszenézett.
—Kin akart volna bosszut allni? — kérdezte John.

—Mr. Barringtonon.



—Mi? A Barrington’s tulajdonosan?

—Rajta bizony.

—Alljunk meg egy szdra. Ha az 6vé a cég, akkor nem lehet mar fiatal.

Harry a szemoldokét rancolva felelte: — Az egy mocskos vénember, majdnem 6tvenéves.

—NG6tlen? — kérdezte Agatha.

—NGs, de azzal etette Kylie-t, hogy el fog valni.

Agatha csodélkozva nézett a filra. — Es a tobbi lany mit szélt hozza, hogy Kylie a f6ndkkel randizik?

—Nem tudték. Kylie senkinek se mondta el. En is csak azért tudtam, mert meg voltam veszveérte.
— Most még vordsebb lett a képe. — Kbvettem. A lanyoknak azt hazudta, hogy franciadérakat vesz az
eveshami fGiskolan, aztan munka utan kisétalt a suli parkoldjaba, ott vette fel a pasas a kocsijaval.

—Viszonyt folytattak?

—Kylie eskidozott nekem, hogy soha nem volt koztik semmi. A fénok csak vacsorazni
vittemindenféle vidéki étterembe. Meg ajandékokkal kedveskedett neki.

—Példaul mivel? — kérdezte John.

—Példaul kapott téle egy szinarany nyaklancot. Meg is mutatta nekem, az anyjanak meg
aztmondta, hogy csak aranyozott.

—Na és hogy végz6dott a dolog? — kérdezte Agatha, akinek rohamosan valtozott a
véleményeKylie-rol.

—Barrington nejének egy baratja meglatta 6ket a Chipping Campden-i gorog étteremben,
éselmondta az asszonynak. Kisilt, hogy a nének egy rakas pénze van, és a pasasnak esze agaban
sem volt elvalni. Sikerllt meggy&znie a feleségét, hogy Kylie ott akarta hagyni az allasat, és 6 csak
azért vitte el vacsorazni, mert remek munkaerd, és maradasra akarta birni. Barhogy is, Kylie utana
velem kezdett jarni. Mintha minden nap karacsony lett volna. Alomszép lany volt.

—Es még milyen? — akarta tudni Agatha.

—Hat persze, maguk nem ismerték. Bajos arca volt, hosszu, sz6ke haja, az alakja meg,
igazimodellalkat...

Agatha nem akarta elmondani, hogy egyszer latta Kylie-t a kozmetikusnal, nehogy Harry gyanut
fogjon, hogy 6 is idevaldsi. — Engem nem a kinézete érdekel — mondta Agatha. — Hanem a jelleme.

Harry pislogott egy darabig, és zavart ranc jelent meg a két szemdldoke kozott. John arra gondolt,
hogy Harryt bizony nem Kylie lelke érdekelte.

—Szlintelendl az irodardl, a kollégangir6l meg ilyesmikrél csacsogott. Amirél a lanyok
szoktak.Ambicidzus személyiségnek vallotta magat. Nem akart egy életre Eveshamben ragadni.
Agatha felséhajtott. — Hisz’ pontosan ez tortént volna, ha hozzamegy magahoz. Tényleg sz(iz volt

még?

Harry arca langba borult. — Ez elég intim kérdés.



—Valaszoljon ra nyugodtan, hiszen é§ mar halott.

—Nem, nem volt az — mormogta a fiu. — S6t elég forrévérd volt.

Agatha azt mondta: — Szeretnénk beszélni az emeleten laké Marilynnel. Mit gondol, ébren van mar?

—Mindjart felhivom. — Harry el6huzta a zsebébdl a mobiljat, és bepotyogte a szamot. Kissé
félrefordult, és diinnyogve beszélt a telefonba, de Agatha igy is kihamozta a monddkaja velejét,
vagyis hogy itt vannak a tévések, és szandékosan nem szélt réla Phyllisnek, kilonben az egész
interju alatt végig 6 beszélt volna.

Atalakuléban volt a kép, amely a talpig becsiiletes anya latogatdsa utan rogz6dott Agatha fejében

Kylie-rél. Ha hinni lehet Harry McCoynak, akkor Kylie nem artatlan szlizike volt, hanem egy Uresfejl

cafka. Mindazonaltal meggyilkoltak, és az elkovetd, barki legyen is, nem Uszhatja meg szarazon.

Marilyn elfulé lélegzettel, izgatottan futott be, a kovetkezé oltozetben: fekete leggings, fehér,
magas sarku, hatul pantos cipd, filléres pdlo, lila mlsz6r kabat. Vézna valla el6regorbedt, kicsi szajat
meg Orokodsen tatva tartotta hosszu orra és vizeny8s szeme alatt.

—Hova dugtdk a kamerat? — kérdezte izgatottan korbepillogva.

—Ez nem a Kandi kamera — mondta Agatha. — Csak felteszlink par kérdést az eveshami fiatalokrol
meg Kylie Stokesral.

—Hogy hivjak magukat? — kérdezte Marilyn.

—John Armitage — mondta John mosolyogva. — O pedig itt Pippa Davenport.

Jobb nevet is kolthetett volna nekem, gondolta Agatha. John magahoz ragadta a kérdezést.
Kezdésképpen arra kérte a lanyt, hogy beszéljen egy kicsit magdarél. Marilyn kacérkodott vele,
vihoraszott, és minden valaszaba vagy szaz ,hat igy”-et is belesz6tt.

Azutan John megkérdezte: — Voltak valakinek 6nok kozil valaha drogproblémai?

—Nem jellemz8. — Marilyn Harryre sanditott sulyos szemhéja aldl. — Persze ott van Phyllis. O
elégkemény csaj. Talan drogozik is. Hat igy.

—De az ismerdsei kozil senkinek sem volt még dolga a rend6rséggel.

Marilyn megrazta a fejét.

—Midta ismerik egymast?

—Kabé egy éve. Hat igy. Phyllis van a legrégebb 6ta a Barrington’s-nal. Ugy harom éve. En csakegy
éve. A tobbiek kicsivel el6ttem jottek. Megujultunk, és folyamatosan gyarapszik a személyi
allomany, hat igy. Azel6tt sokkal kisebbek voltak, még odaat Worcesterben. El&szor csak
vizvezetékrendszerekkel foglalkoztak. Aztan jott a bévités: a fliird6szoba-berendezések. Hat igy.

—Kylie hany éves volt?

—Tizennyolc, mint én. Tizenhat évesen otthagyta a sulit, és a piacon segitett a
mamajanak.Elvégzett egy szamitdgépes tanfolyamot. Az 6 szavaival: hogy tobbre vigye. Hogy oda

ne rohanjak — f(izte hozza Marilyn vitriolos hangra valtva.



—Latom, nem kedvelte 6t — jegyezte meg Agatha.
Marilyn megvonta csontos vallat a lila kabat alatt.

—Mégis lanybucsut szerveztek neki.

—0, ez ilyen irodai szokas. Elvagyunk egymassal, elnevetgéliink.

—Meséljen a lanybucsurdl.

—Mr. Barrington engedélyezte, hogy munkaidé utdan hasznalhassuk az irodat. Iszogattunk,
rohogcséltiink, aztan felaggattunk Kylie-ra egy csomd szerpentint, mokas sipkakat vettlink, és
0sszevissza csamborogtunk a varosban, hat igy. Mindenki be volt rdgva egy kicsikét, nevettiink, meg
minden, és malacsagokat kiabaltunk a fidknak az utcdn. Aztan a High Streeten szétspriccelt a
tarsasag.

—Nem vitatkoztak?

—Nem, mert Phyllis nem volt ott.

—0 a f6-f6 bajkevers?

—lgen, de nem t6lem hallotta. Rémes természete van.

Feltettek a [anynak még néhany kérdést, és ligyesen haritottak, amikor arrél kérdezett, hogy mikor
megy majd le adasba a mdsor, azutan a tdvozas himes mezejére |éptek.

—Annyi kedves ember lakik Eveshamben — mondta Agatha, mikézben Johnnal a parkold
feléigyekeztek.

—Ez a brigdd nem tartozik kozéjuk — jegyezte meg John. — Melyik lannyal nem beszélt
mégnégyszemkozt?

—Harman is vannak — nyogte Agatha. — Ann Trump, Mary Webster és Joanna Field.

—Megvan a cimuk?

—Meg.

—Akkor gyeriink.

—Ugy latom, elemében van.

—Legalabb nem a szamitdgép el6tt gornyedek, és ez sokkal izgalmasabb, mint a fikcid.

A kocsihoz érve Agatha attanulmanyozta a jegyzeteit. — Ann Trump a Cheltenham Roadon lakik.
Talan kezdjuk vele.

—Minden kovet meg kell mozgatnunk — mondta John, és felengedte a kuplungot.

—Barringtonnal is beszéllink.

—Szerintem 6t inkabb az irodajaban keressiik fel. Még ha kideritjlk is a cimét, a felesége el6ttnem
fogja kinyitni a szajat.

Agatha lopott pillantast vetett a forgalomban manéverez6 Johnra. Itt il egy meglehetdsen jokép(
férfia oldalan, és ahelyett, hogy ez megbizsergetné, inkabb zavarba ejti. Magaban megallapitotta,

hogy John kifejezetten felszabadultan viselkedik a tarsasagdban, szakasztott ugy, mintha egy



irotarsaval talalkozott volna valami konyvfesztivalon. Errél van szé! John Armitage ugy kezeli 6t,
mintha az Gzlettarsa lenne. A hozzaallasa minden szexuadlis toltetet nélkiiléz. Nincs benne semmi
pezsgés.

Ugyanakkor Mrs. Bloxby azt tanacsolta, hogy ne ijessze el a pasast, hogy vegye lazara a figurat. De
hat mit tudhat a lelkészné a férfiakrdl?, gondolta Agatha morcosan.

Egy Ujabb lakasra szamitottak, Ann Trump azonban egy puccos villaban lakott. — Nyilvan a szileivel
él — jegyezte meg John, ahogy felsétdltak a kerti uton. — Meg se kérdeztem: hogy érzi magat a nagy
ijedelem utan?

—Mar jol vagyok. K6sz — mondta Agatha. Még hozza akarta tenni, hogy napkdzben minden oké,de
tovabbra is lampafénynél alszik, és a legkisebb neszre is felriad az éjszaka kdzepén, veritéktdl
csatakosan, de John mar megnyomta a csengét.

Golfruhas férfi nyitotta ki az ajtét. Agatha a szokdsos sddert |0kte, hogy a tévétdl jottek, és Ann
Trumppal szeretnének interjut késziteni. A férfi Ann apjaként, Mr. Trumpként mutatkozott be, majd
félrefordult, és elkidltotta magat: — Ann! Az a tévés né van itt, akir6l meséltél!

—Bevezetem oOndket a szalonba — mondta aztan. — A nejem vasarolni ment, én meg
golfozniindultam. Helyezzék magukat kényelembe.

Agatha és John egymas mellett foglalt helyet a z6ld barsonyhuzatu széfan. Agatha korilnézett, és
arra jutott, hogy a csaladi élet alighanem a konyhaban zajlik, mert a szalon minden egyes
butordarabja ujnak, alig hasznaltnak latszott. Hideg volt a szobaban.

Par pillanattal apja tdvozasa utan Ann |épett a szobdba. Egész csinoska volt, kerek kép(, nagy, barna
szemd, loknis.

—Kérnek egy italt? — kérdezte Ann a falnal allé6 barszekrényhez |épve. Abban a pillanatban,
hogykinyitotta, felcsendiilt a ,Believe Me If All Those Endearing Young Charms”, és bet6ltotte a
szobat. A bdarszekrény belll rézsaszin neonnal volt megvilagitva. Agatha felfigyelt ra, hogy
mindegyik Uveg tele van, s a kulonféle méretl poharak katonas rendben sorakoznak. A csalad
nyilvanvaléan nem nagyivo.

Agatha Johnra nézett, aki megrazta a fejét. Ekkor az a gondolat suhant at Agatha agyan, hogy ha
John nem iszik, akkor nincs ra tul sok remény, hogy valaha is becserkéssze maganak.

—Nem kérink semmit — mondta. — J6jjon, Uljon le, Ann. Arra jutottam, hogy inkabb
egyenkéntinterjuvolom meg magukat.

El6sz6r a munkajardl, hobbijairdl meg az eveshami kikapcsolddasi lehet6ségekrél kérdezgette Annt,
aztan ratért Kylie halalara.

—Nem fér a fejembe, hogy 6lhették meg — mondta Ann. — Ugy értem, nem volt miért megdlni.

—Hogyhogy? — kérdezte John.

—Hat, Kylie mindenkivel baratsagos volt, kdnnyen ki lehetett vele jonni.



—Volt valaki az életében Zaken kivil? — kérdezte Agatha.

—Jegyben jart egy Harry McCoy nevi krapekkal, de ejtette 6t Zak miatt.

—Még valaki? Esetleg a f6nokségbdl?

Ann elnevette magat. — Mr. Barrington? Kizart. — Tehat Harry nem kotyogta ki a titkot a lanyoknak.

—Meséljen nekiink Kylie és Zak kapcsolatarol. Kylie boldog volt mellette?

Agatha duhodten pillantott oda Johnra, aki kozben felallt, a barszekrényhez Iépdelt, és emelgetni
kezdte a fedelét, Ujra meg Ujra megszolaltatva ugyanazt a giccses melddiat.

—Nyugodtan szolgdlja ki magat — mondta Ann.

John visszatelepedett a helyére. — Csak a mechanikaja érdekelt.

—Kylie és Zak kapcsolatardl kérdezett — mondta Ann. — Kylie marha boldog volt. Kapott
egycsodaszép gyémant eljegyzési gy(irdt. Phyllis természetesen utalta érte. — Ann elpirult. — Nehogy
elaruljak Phyllisnek, mit mondtam. Elég hirtelen haragu.

—lgen, mint megtudtuk, Zak Phyllisszel jart, miel6tt eljegyezte volna Kylie-t.

—HU, nagyon ki volt akadva, marmint Phyllis — mondta Ann. — lIgaz, hogy Kylie direkt
lobogtattael6tte azt a gydirdit.

—Es maga mégis azt allitja, hogy nem volt miért megdlni 6t!

—0, hat a lanyok mindig veszekszenek — mondta Ann lényegre téréen.

—Nem lehet, hogy Phyllis végzett vele?

—Mi az? — kuncogott Ann. — Csak nem a Forré nyomonnak dolgoznak?

—Nem, dehogy — vagta ra Agatha. — Kylie haldla felpiszkalta a kivancsisagomat. John
Armitagepedig neves detektivregény-iro.

Ann unottan bambult a férfira. — Nem tudtam, hogy van ember, aki még olvas, mikor annyi

tévécsatorna van, mint a szemét.

—John konyvei milliés példanyszamban kelnek el — mondta Agatha.
—Nyilvan az 6regek veszik — igy Ann. — Ujabban nagyon el vannak szaporodva.

Agatha visszakormdanyozta a beszélgetést az eveshami fiatalok kikapcsolddasi szokasaira, azutan

elpdlyaztak.

—Nem sokat tudtunk meg — mondta John egy asitassal kiizdve.
Kezd unatkozni, gondolta Agatha. Nem is csoda. Az ilyen koru férfiak, ha rdaadasul még jél is néznek
ki, rendszerint a fiatal pipikre hajtanak. Oregszem. Hamarosan a kutydnak se fogok kelleni. Beiilt John
kocsijaba, és halk hangon igy szdlt: — Biztosan elege van mar.
—Még birom. Ki van hatra?
—Mary Webster és Joanna Field.

—J0, tudjuk le most az egyikiiket, aztan ebédeljink meg.



Agatha belenézett a jegyzeteibe. — Mary Webster a Four Pools lakdtelepen lakik. Itt kanyarodjon el
balra.
Am amikor odaértek a Mary Webster altal megadott cimre, senkit sem taldltak otthon. — Marad

tehat Joanna Field — mondta Agatha.

Ot

JOANNA FIELD egy arvizkarositotta Uzlet folott lakott a Port Streeten. Megnyomtak a foldszinti cseng6t. —
Szerintem még nem kapcsoltak vissza az aramot — mondta John. Probaképpen lenyomta a kilincset. —
Nyitva. Menijlnk fel.

A lépcsén felfelé menet jol lattak a nyomokbdl, hogy meddig ért korabban a viz. Odafent John
bezorgetett az ajton.

Joanna Field nyitotta ki. Amikor Agatha el6szor taldlkozott a lanyokkal, Phyllis vitte a primet,
olyannyira, hogy Agathanak akkor fel sem t(int Joanna szépsége. Gondor, gesztenyebarna haja volt,
hamvas arca és értelmet sugarzoé sziirke szeme.

— A, jojjenek csak — mondta Joanna.

— Remélem, nem zavarunk — mondta John. A lany napfényes szobdba vezette 6ket, amely tele
voltotthonosan rendetlen kényvkupacokkal, viragokkal meg kretonboritasu butorokkal, és mindezt
Max Bruch g-moll heged(iversenye festette ala. Joanna kikapcsolta a zenét, és hellyel kinalta 6ket.

Agatha mar rutinszer(ien tette fel a bevezeté kérdéseket, és Joanna azt valaszolta, hogy tobbnyire
az eveshami féiskolan tolti az estéit, ahol programozast tanul. — Szeretnék el6bbre jutni — mondta. —
Apam roviddel a sziletésem utan meghalt, aztan még iskolaskoromban anyam rakos lett. Miatta
mondtam le a tovabbtanulasrél, hogy apolni tudjam. Azéta 6 is meghalt.

— Részvétem — mondta Agatha mogorvan, mar rostellte, hogy beadta a lanynak a tévés
hazugsagot. De addig kell Gtni a vasat, amig forré. — Mellesleg Kylie halala is érdekel bennlinket. —
Sokat tdprengtem ezen — mondta Joanna. — Es azt hiszem, hogy Kylie maganak kereste a bajt.

— Ezt nem értem. Hogyhogy?

— A régi vildagban azt mondtak volna ra, hogy kikapds. Szerette az ujja koré csavarni a
férfiakat.Szeretett uralkodni, és imadta a pénzt. Az 6reg Barringtonra is ezért maszott ra.

Agatha meredten nézett ra. — Maga tud Barringtonrdl? Azt hittem, ez hétpecsétes titok. Mibdl jott
ra?

— Egyik nap Kylie éppen kiszaladt a toalettre, nekem meg kellett egy formanyomtatvany
azirdasztalarol. Egy Uzenet volt a szamitogépe képernyGbjén: ,Este talalkozunk, angyalkam. A szokott

helyen. Arthur”. Mr. Barrington keresztneve Arthur, és csak egy Arthur van a cégnél. Az eset utan



kifigyeltem, hogy a f6nok elég gyakran hivja be az irodajaba Kylie-t ilyen vagy olyan apropdbdl, és
amikor Kylie ugy féléra mulva el6kerul, mindig el van kenddve a ruzsa és kdcos a haja.

— Maga igazan remek megfigyel6 — jegyezte meg John, és mosolygott.

A lany raemelte okos, szlirke szemét. — De hiszen én ismerem magat — mondta. Odalépett a
konyvszekrényhez, leemelte az egyik kotetet, és megnézte a fényképet a hatulsé boritdn. — Maga ugye
John Armitage?

—Személyesen.
—Es miért érdeklik az eveshami fiatalok?

Agatha elszornyedve latta, hogy John el6reddl, és beszélni kezd Joannanak, aki kdzben visszallt a
helyére: — ElImondom maganak az igazat. A holgy Agatha Raisin, Kylie édesanyja bérelte fel, hogy
taldlja meg a lanya gyilkosat. En Agatha szomszédja vagyok, csak besegitek neki. Kérem, ez maradjon
koztlnk.

—Furcsalltam is, hogy annyit kérdezgetnek Kylie-rél — mondta Joanna. — De van egy 6tletem. Enis
korbeszimatolok, hatha kitudok valamit.

—Itt a névjegyem — mondta John. — Tudassa velem, ha van valami. — Ramosolygott, Joanna
megvissza. Agatha ingerilten megreszelte a torkat.

—Maga szerint ki 6lte meg Kylie-t? — kérdezte. — Zak?

—Nem hinném. Odavolt Kylie-ért.

Agathanak ekkor ujbdl bevillant az agyaba a Robinson Crusoe-szigeten latott par. Mar el is
felejtkezett rdla, hogy Zak és Kylie kezdetben rajuk emlékeztette. Ugyanakkor a sajat szemével latta,
hogy Zak mennyire ki van készlilve.

—Na és Harry McCoy?
—0 sem tehette. Nem is tudom. Kylie haldlat kabitészer okozta. Talan hallott valamit, amit
nemkellett volna.

John azt mondta: — Mindenesetre tartsa nyitva a szemét meg a fllét. Lehet, hogy még nagy
segitséglinkre lesz. — Mar megint az a mosoly.

Agatha és John feldllt. — Miel6tt elmennének — fordult oda Joanna Johnhoz —, feltétlenil dedikalnia
kell nekem a kdnyveit.

Agatha turelmetlendl toporgott, mialatt John négy konyvet is dedikalt. — K6szondm — mondta

Joanna, John meg erre megpusizilta.

MIKOR MAR ODAKINT VOLTAK az utcan, Agatha mérgesen morogta: — Es most hova, kedves Humbert
Humbert?
A férfi megpordilt, és nekiszegezte a kérdést: — Mit mondott?

—Csak az ebéden merengek — vagta ra Agatha.



—Majd bekapunk valamit. Keressiink egy kocsmat.

—Tudok egy csendes kis helyet a High Streeten. A koszt nem tul izgalmas, de sosincsenek sokan,és
ott nyugodtan beszélgethetlink.

A Sz616 kocsmaban sort és szendvicset rendeltek. A szendvics szaraz volt, és fel volt pondorodve a
széle. — Mar értem, miért olyan csendes a hely — mondta John. — Na, lassuk, mibdl élink. Phyllis,
feltehet6en Harry McCoy segitségével, valahogy elcsalta Kylie-t otthonrdl a menyasszonyi ruhajaban,
és végzett vele. A ruha lehetett az Urligy: ,hadd lassuk, hogy festesz benne”.

—Nem valdszinli — mondta Agatha, és otthagyta a szendvicset, magaban megallapitva, hogymost
6 kapja a pontot az 6regedéssel jaro elhizas ellen vivott csataban.

—Es akkor itt van nekiink Barrington. Félt, hogy a felesége megorront valamit. Kylie
allitélagimadta a pénzt. Vajon hogy néz ki ez a Barrington? Ha egy fiatal fruska viszonyt kezd egy
kozépkoru férfival, az csak egyet jelenthet, hogy a pénzére hajt.

—Pontosan — jelentette ki Agatha vehemensen, és kézben Joannara gondolt.

—Tegylk fel, hogy a lany zsarolta.

—Vajon a rend6rok ellendrizték mar Kylie bankszamlajat?

—Nem volt ra okuk. Kiilénben Barringtonrdl is tudniuk kéne, és fogadok, hogy nem tudnak réla.

—Freda Stokesot is megkérhetjik, hogy mutassa meg nekink a lanya banki papirjait —
mondtaAgatha. — De mi legyen az lirligy?

—Semmi. Ez is része a nyomozasnak. Hol lakik a n§?

—Nem messze Joannatol. A sarkon tul, az adohivatalnal.

—Akkor indulas! Megeszi még a szendvicsét?

—Nem birok vele.

—Gyeriink, nézziik, mire jutunk Freda Stokesszal.

FREDA VOROS TEGLAS sorhazban lakott. — Sharon Heath is itt lakik a kozelben — mondta Agatha.

Amikor Freda Stokes ajtot nyitott nekik, egy percen keresztil csak nézte 6ket, aztan ramosolygott
Agathdra. — Maga az. Atyaég! Ki hitte volna, hogy ilyen sokat szamit egy pardoka meg egy szemiiveg.
Jojjenek csak. Dolgoznom kéne, de épp szlinetet tartok.

Bevezette 6ket a sz(ikos, foldszinti nappaliba, amely atalakult a halott lanyanak allitott szentéllyé.
Mindent Kylie bekeretezett fényképei boritottak be, az asztalt, de még a falakat is. Kylie iskolas. Kylie
mint majus szépe. Kylie totyogds koraban egy alacsony férfi karja kozt.

—Ez a férje? — kérdezte Agatha a fényképen lathato férfira mutatva.
—Igen, 6 Bill. Elvitte a rak, amikor Kylie még kislany volt.
Agatha blnbandan gondolt a retikiilje mélyén lapuld cigarettapaklira, és Ujabb néma fogadalmat

tett, hogy felhagy a dohanyzassal.



—Megkinalhatom onoket valamivel? Teat?

—Talan kicsit kés6bb — mondta Agatha. — Azon t(in6dtiink, vethetnénk-e egy pillantast Kyliebanki
kimutatasaiba.

—Minek?

—Hozzatartozik a nyomozashoz — mondta John.

—Maga kicsoda?

—0, bocsasson meg — mondta Agatha, és bemutatta Johnt.

—Maris hozom a papirokat, de még mindig nem értem, mit akarnak ezzel.

Mivel semmiféle valaszt nem kapott, Freda Ujabb kétkedd pillantdssal sujtotta 6ket, majd kiment.
Hallottak felmenni a [épcsén.

—Rokonszenves asszony — mondta John. — Tudja, az 6 érdekében remélem, semmi nem fog
kidertilni a papirokbdl.

Tlrelmesen varakoztak. A szobaban sotét lett, és odakint eleredt az esé. Es6 verte az ablaktablakat,
az utcan végigsoport a szél.

Végll visszajott Freda egy egész paksamétaval. Sirhatott, mert voros volt a szeme. — Tessék, ez az
osszes. Egy perc és jovok. Megrazott, hogy a lanyom dolgai kozt kell turkalnom.

John megfelezte a papirhalmazt. — Fogja. Ezt a felét maga nézi at, a tobbit én.

Rogton nekilattak. EI6szor megallapitottak, hogy Kylie minden héten szinte azonnal a fenekére vert
a fizetésének, amint az megérkezett a szamldjara. Aztan John felkidltott, és Agatha elé csusztatta az
egyik egyenleget. — Ezt nézze meg! Egy héttel a halala el6tt tizendtezer font érkezett a szamlajara!

—Nem biztos, hogy Barringtontél — mondta Agatha. — Lehet, hogy Zak apja kiildte kelengyére.

Freda jott be a szobaba. — Most mar hozom azt a teat.

—El6bb szeretnénk valamit tisztazni — mondta Agatha. — Tizenotezer font érkezett a lanya
szamlajara egy héttel a haldla el6tt.
—Az lehetetlen. Mutassa!

Agatha feltartotta a vonatkozd kimutatdst, amit az asszony j6forman kitépett a kezébdél.

—Nem értem — mondta Freda szanalomkeltéen. — Hisz’ folyton le volt égve. Télem
kéregetettkolcson. Biztosan a bank tévedett.

Agatha vett egy mély lélegzetet. — Sajnalom, hogy t6lem kell megtudnia, Freda, de a lanyanak
viszonya volt a f6ndkével, Mr. Barringtonnal. Es attdl tartunk, hogy Kylie zsarolta 6t.

Voros foltok uUtkoztek ki Freda arcan. — Ezt nem hallgatom tovabb. Majd én megmutatom
maguknak. Azt a pénzt csak Terry Jensen kildhette. — A telefonhoz |épdelt, és tarcsazott. Hallottak,
hogy kdszon valakinek, aztan megkérdezi Terryt, kildott-e Kylie-nak ajandékba tizendtezer fontot.
Minden bizonnyal nemleges valaszt kapott, mert letette a kagylot, és zavarodottan razta a fejét. Aztan

megpordult, és diihtél szikrazé szemmel rarivallt Agathara: — Takarodjon innen, ne is ldssam!



—De, Freda...

—Csak ne fredazzon nekem. Maga tényleg egy minden |ében kandl vénasszony. Hallgatnom kellett
volna az Anstruther-Jones nevl nére, aki ott lakik a falujukban. Megallitott, amikor a minap
eljottem magatdl, azt mondta, zaklatottnak latszom, és felajanlotta a segitségét. EImondtam neki,
miért kerestem fel magat, és figyelmeztetett, hogy legyek dévatos. Mert azt hallotta, hogy maga
igazabdl soha egyetlen blinligyet sem oldott még meg. Mindig a rend6rség volt. Maga csak annyit
csinal, hogy ostoba kérdésekkel zaklatja az embert, vagy piszkos dolgokat as el6. Hat, a [dnyom jo
hirét nem fogja tonkretenni. Végeztem magaval.

Agatha kihatralt az ajtéhoz, John mar ott allt, és nyitva tartotta neki. Agatha hasztalan probalt
érvelni: — Nem is akarja tudni, hogy ki 6lte meg a lanyat?

—KIFELE! - rikacsolta Freda.
lgy inkdbb tavoztak. A kocsihoz menet Agatha halkan rebegte: — Es most?

—Barringtont majd legkdzelebb keressiik fel. Most probaljuk meg Ujra Mary Webstert.

Elhajtottak a Four Pools lakételephez, végig a Cheltenham Roadon, el az eveshami f6iskola, Kylie és
Arthur Barrington egykori taldlkahelye mellett, majd jobbra fordultak a Safeways szupermarkettel
szemben lévé lakoparkig. — Ott van — mutatott Agatha egy hazra egészen az egyik sor végén. — Igen, ez
lesz az.

Agatha még mindig nem tért magahoz a fredas incidens utan. Korabban, amikor Freda nevében
vizsgalddott, valddi detektivnek érezhette magat. Most meg mintha lefokoztak volna. Szeretett volna
hazamenni, és elfelejteni az egészet. John nem volt valami (dit6 tarsasag, hiaba nézett ki
fantasztikusan. Volt benne valami robotszer(i a korahoz képest tulontul sima, kicsit sem gy(rott
arcaval. James Lacey is jovagasu férfi, persze csak a maga ratarti, szikdr mddjan, Charles meg
locsifecsi. Lehet, hogy John Armitage felvarratta az arcat? Amikor John becsongetett, Agatha alaposan
szemigyre vette a flle tovét, arulkodd jeleket keresett, mignem a férfi megfordult, és kérdén
rdemelte azt a semmitmondd, zold tekintetét.

Nyilt az ajtd. Nyuzott kilsejl, ideges né allt velik szemben. Csecsem&nyivakolas jott a hata mogul. —
Tévések vagyunk — mondta Agatha. — Mary Webster itthon van?

A n6 megfordult, és éles hangon elkidltotta magat: — Mary! — Majd rajuk nézett, és azt mondta: —
lgazan sajndlom, de nem johetnek be. Mary majd elviszi magukat valahova.

Félreallt, amikor megjelent Mary az es6kabatjat véve. — Esik még, ugye? — kérdezte a lany.

—Most épp eldllt — felelte John.

—lgyatok meg valahol egy kavét — kérlelte a lanyt az anyja. — Muszaj megetetnem Buntyt. —
Mintegy megerd@sitésképpen valahol a hazban ujbdl felsirt a gyerek.

—Rémes — mormogta Mary a valla f6l6tt, mikdzben megindult Agathaék nyomaban a révid

kertiuton. — Anyam mar 6reg ahhoz, hogy folyton gyereket sziiljon, de nem bir leallni.



—Van egy Little Chef a sarkon — mondta Agatha Johnnak. — Szerintem menjiink oda.

Mary nagyon apré lany volt nagyon magas sarku cip6ben. Vonasai hetykék, orrat feltartja. Johnt
Malackara emlékeztette a Micimackobdl. Kicsi és kdzel Gl6 szeme volt, s ez a kicsi szempar kutatdan
tanulmanyozta 6ket nagyjabol 6t perccel kés6bb, mikor mar a Little Chefben Ultek egy-egy csésze kavé
folott.

A megviselt Agatha bemutatta Johnt, majd feltette ugyanazokat a kérdéseket az eveshami fiatalok
szorakozasaval kapcsolatosan, miel6tt ratért volna Kylie meggyilkoldsara. — Pillanatnyilag els6sorban
arra lennénk kivancsiak — mondta Agatha —, hogy maga szerint szedett-e Kylie drogokat vagy sem.

—En csak egy alkalomrdl tudok.

—Meséljen errél.

Mary riadtnak tlnt. — Ez nem lesz benne a tévében, ugye? Kilénben anyam leszedi a fejem.

—Nyugodt lehet — mondta Agatha. — Lathatja, hogy se magnd, se kamera nincs nalunk.

—Egyik nap a Barrington’snal, mikor kimentem a vécére, Kylie épp odabent dohanyzott. Mondom
neki, fura szaga van a cigidnek. Vihogott, mondta, hogy ez f(i, és engem is megkinalt egy
szippantassal. Egyutt szivtuk el a spanglit, és déltiink a rohogéstdl. Kylie megesketett, hogy nem
mondom el senkinek.

—Mikor tortént ez? — kérdezte John.

—Hat, ugy egy éve.

—0 akkor mar Zakkel jart?

—Nem, Harry menyasszonya volt, Harry McCoyé.

—Mondta Kylie, hogy honnét szerzett flivet?

Mary megrazta a fejét. — Csak annyit tudok, hogy Harryvel birminghami klubokba jartak szérakozni.
Gondolom, ott vették valahol.

—Na és a heroin? — kérdezte Agatha.

—Neem. Nem volt semmi jele. Mit vegyek majd fel a forgatasra?

—A msor javat a diszkdban fogjuk felvenni. Szdval agy 6lt6zz6n, mint maskor, ha diszkébamegy.

—Fizetik a ruhankat?

—Az enyémet se fizetik.

—Azt latom — mondta Mary a fiataloknak azzal a nyerseségével, amit az id6sebbekkel
szembenszoktak tanusitani, s kozben Agatha egyszerl szoknyajat, bluzat, blézerét méricskélte. —
Trendibben kellene 6lt6zkddnie. Hogy fiatalabbnak [atsszon.

—En nem a kamerak el6tt dolgozom. Csupdn hattérmunkas vagyok.

—De ha csinalna valamit a kilsejével és felvarratnd az arcat, szerintem sokkal menébb lenne —
folytatta Mary leereszkedd nyajassaggal. — Gondoljon csak Joan Collinsra.

—Nem gondolok — csattant fel Agatha. — De folytassuk az interjut.



Mary megvonta a vallat. — Ugy latszik, magukat csak a halott Kylie érdekli, nem én.
John vette at a stafétat, és magardl kérdezgette Maryt, Agatha meg kozben elfojtott egy asitast, és
kibamult az ablakon a forgalomra.
Végll Agatha nagy megkdnnyebbilésére John ramosolygott Maryre, és igy szélt: — Egyelbre
tokéletesen elég lesz ennyi. Megyiink, Pippa?
Agatha sietve emlékeztette magat, hogy ez az 6 neve akar lenni. — Igazdn hazadobhatndnak —
mondta éppen Mary.
gy is tettek.

—Most pedig vissza a faluba — mondta John —, hogy 6sszegezziik, amit megtudtunk. Magdnalvagy
nalam?

—Azt hittem, mar sose fogja megkérdezni — kockaztatott meg Agatha egy kis incselkedést, de
aférfi meghdokkent arckifejezése raébresztette, hogy egyenes kérdés hangzott el, nem holmi felhivas
keringére.

—Inkabb nalam — mondta Agatha. — Meg kell etetnem a cicakat.

—JOBB LESZ, HA FELHIVIUK a worcesteri renddrséget — mondta John Agatha konyhajaban ulve. Agatha
felegyenesedett a macskasimogatashal, és rameredt.

—Mi az 6rdognek?

—Hogy beszamoljunk nekik az omindzus banki egyenlegrl.

—Freda Stokes érdekében igyekezniink kell évni a lanya jo hirét. Ugy értem, lehet, hogy a
dolognak semmi kéze Barringtonhoz.

—Ha Barringtonhoz nem is, valakihez akkor is koze van. A rend6rségnek jogaban all megkérdezni a
bankot, hogy csekken tortént-e a befizetés, és maris megvan a befizet6 neve. Nem (lhetink egy
ilyen informacioén.

—De mi dolgoztunk meg érte!

—En akkor is jobban érezném magam, ha tajékoztatnank a renddrséget.

—Csak még egy napot adjon — esedezett Agatha. — Holnap Barrington utan egyenesen a
rendérségre megyunk.

John a szemodldokét rancolta. — Akkor meg kell magyaraznunk, hogy miért tartottuk titokban az

informaciot.

—Majd azt mondjuk, hogy mi is csak most tudtuk meg — mondta Agatha turelmetlendl.
—Ok meg elmennek Mrs. Stokeshoz a bizonyitékért, aki szépen bedrul minket.
—Mindjart reggel felkeressiik Barringtont, aztan irany a renddérség.

—Hat jé. Latom, megvette a lapokat. Nézziik at 6ket, hatha valamelyikben talalunk valamit.



Agatha kavét f6zott, aztan letelepedtek a konyhaasztalndl egymassal szemben, és nekifogtak az
olvasasnak. Agatha hunyorogva silabizalta a hasabokat, majd felallt, és el6keresett a konyafiokbodl egy
méretes nagyitot.

—Szemiiveg kéne maganak — mondta John.
—Nekem ugyan nem! — férmedt fel Agatha. — Csak s6tét van itt a konyhaban.

John vaéllat vont, és visszabujt az Ujsagjaba.

Agatha feltartotta a nagyitot, és gorcs6 ald vette a férfit. Magdnak is nehezen ismerte be, hogy nem
olyan j6 mar a szeme, mint régen. De most tisztan kirajzolédtak el6tte a rancok John homlokan,
kétoldalt a szaja mellett meg a szeme koril. Aztan John hirtelen felnézett, és Agatha pironkodva
leengedte a nagyitot.

—Mit nézett rajtam? — kérdezte a férfi. — Mitesszereket keresett?

—Olyan fiatalnak latszik — mondta Agatha. — De most mar tudom, hogy vannak rancai.

—Akkor tényleg szemiiveg kell maganak. A dohdnyzassal garantaltan rontja a latasat, és tele
leszranccal a szdja sarka.

Agatha odakapta a kezét a szajahoz. E pillanatban el6bujt a nap, és fényarba boritotta a konyhat. —
Badarsag — mondta Agatha. — Semmi gondom az olvasassal, és ma még nem is gyujtottam ra. —
Alighogy kiejtette szajan a szavakat, heves sévargas keritette hatalmaba egy cigarettaért. — Ugyhogy
ideje elszivnom egyet. Ha nincs ellenére... — Csak rajta. Nem vagyok nikotinnaci.

Agatha ragyujtott egy szalra. Kévalygott téle a feje, és egyébként is rettenetes ize volt, de Agatha
flggd lévén addig szivta, amig el nem mult a szédilése.

Rendiletlenil olvastak, de a lapokban nem volt semmi. John azt mondta, hogy 6 most hazamegy, és
majd kora délel6tt érte jon.

Agatha nyitotta a szajat, hogy maradasra biztassa, s esetleg megvendégelje vacsorara, am ekkor
eszébe jutottak Mrs. Bloxby szavai. Lehet, hogy mégis igaza van a lelkésznének, és lazara kéne venni a

figurat, de hat mit tudhat egy lelkészné?

HazaervE JOHN ARMITAGE gondterhelten pillantott a telefonra. Mégiscsak fel kellett volna hivniuk a
rendérséget. De ha a rend6rségnek még ma valamilyen Uton-mddon tudomasara jut az informacio,
akkor irrelevans lesz, hogy 6k mit tartottak vissza el6luk.

Kiment a kocsijahoz, és elhajtott Eveshambe, majd leparkolt, és keresett egy nyilvanos telefonfiilkét
a High Streeten. Beltotte a worcesteri rend6rség szamat. Olyan akcentussal, amelyrél remélte, hogy
kozép-angliainak hallatszik, belehadarta a kagyldba: — Ellendrizzék Kylie Stokes bankszamldjat. — Aztan
lecsapta, és sokkalta jobban érezte magat attdl, hogy Agatha Raisin hiaba prébalta raeréltetni a rossz

allampolgar mentalitasat.



Hétfs reggel Agatha és John Ujbdl elautézott Eveshambe. John egész Uton hallgatott. Erezte, ill§
volna elmondania Agathanak, hogy leadta a drétot a rend6roknek, de nem vitte ra a lélek. Exneje
cirkuszoldsban profi volt. Es volt egy olyan érzése, hogy ha Agatha amugy istenigazdban
felpaprikazddik, talan még az exnején is tultenne.

Megszolitottak a pult mogott allo fiatalembert, aki a rendeléseket rogzitette és potalkatrészeket
arult, elmagyaraztdk neki, hogy tévések és Mr. Barringtonnal szeretnének beszélni. A fiatalember
eltlint a hatulso régidkban. Jo tiz perccel kés6bb keriilt el6. — Kovessenek — mondta a pultot felhajtva.

Végigmentek egy folyosdn, mignem az egyik ajtd el6tt a fiatalember megallt, bekopogott, és
beterelte 6ket.

Arthur Barrington feldllt massziv irdasztala mogott, és a kezét nydjtotta. — Mint hallom,
kutatomunkat végeznek — mondta. — Nagyon 6rvendek. Foglaljanak helyet.

Lellltek az asztallal szembeforditott karosszékekbe.

Barrington kovérkés ember volt, gyérilé fekete hajat hosszanti savokban ragereblyézte tar feje
bubjara. Arca husos és pirospozsgas, szeme élénk malacszem. Kévér kézfején fekete sz6rerdé.

—Mire kivancsiak?

Agatha Johnra pillantott, ez egyszer azt varta, hogy 6 kérdezzen, de John csak az Ures leveg6t
bamulta. Agatha megreszelte a torkat. Csapjunk a lovak k6zé!

—Kutatasunk soran — kezdte — felkeltette az érdekl6désiinket Kylie Stokes haldlanak Ugye.
Ertesiiléseink szerint viszonyt folytatott ©nnel. Valaki tizendtezer fontot fizetett be Kylie
bankszamldjara egy héttel a haldla el6tt. Kylie zsarolta 6nt?

Arthur Barrington felpattant, dbrazata voroslott a diht6l. — Mit nem merészel! Takarodjanak innen,
vagy hivom a rendd@rséget.

—Csak tessék — mondta Agatha.

Barrington megnyomott egy gombot az irdasztalan. A tagbaszakadt fiatalember, akit korabban a
pult mogott lattak, berontott az ajtéon. — Gond van, f6nok?

—Takaritsa el Gket, George. Es tegyen réla, hogy ne toljak ide tobbet a képiiket.

Agatha és John iziben felugrott, és megcélozta az ajtét. Végig a hatukban érezték a melak George
fenyeget6 kozelségét, ahogy visszainaltak a folyosén és kihaladtak az épliletbdl, aztan odakint George
csipbre tett kézzel allt, és megvarta, mig elhajtanak.

—Es most hova? — kérdezte Agatha.

—Worcesterbe, Agatha, és nem érdekelnek a kifogasai; megylink a rend&rségre.

HABAR UTON WORCESTER FELE Agatha hangtalanul imadkozott, hogy ne talaljak bent John Brudge
detektivfeligyel6t, imai nem leltek meghallgatasra, mert ahogy megérkeztek, maris bevezették 6ket a
férfi irodajaba.



John el6bb elmagyarazta, kicsoda 6, azutan korvonalazta, mit deritettek ki. — Mar tegnap el
akartunk jonni — mondta —, csak gondoltuk, vasarnap nyilvan nem dolgozik.

—En mindig dolgozom — mondta Brudge. Zord pillantds Agathara. — Mintha megbeszéltiik
volna,hogy ebbdl most kimarad.

—Sz0 sincs réla — mondta Agatha —, és inkabb halasnak kéne lennie, hogy hireket hoztunk.

Brudge 0Osszehuzott szemmel vizslatta Gket. — Tegnap este felhivott minket valami névtelen
telefondld egy eveshami nyilvanos filkébdl, és annyit mondott, hogy ellen6rizziik Kylie Stokes
bankszamlajat. Csak nem maguk voltak?

—Mi biztos nem — vagta ra Agatha erélyesen, aztan eltlin6dott: lehet, hogy John volt az?

—Szintessék be ezt a szinjatékot, hogy a tévétdl vannak, kilonben kénytelen leszek vadat
emelnimaguk ellen.

—Hogy szallitsuk maganak a tovabbi informacidkat, ha abbahagyjuk? — szegezte neki a
kérdéstAgatha.

—Nézze, Mrs. Raisin, mi az 6n kontarkodasa nélkil is ki fogjuk deriteni az igazsagot.

—Valéban? Hiszen esziikbe se jutott ellendrizni a lany bankszamlajat.

—Ett6l flggetlenil nem hagyhatom, hogy tévéseknek adva ki magukat rdaszedjék az
embereket.Korabban is megmondtam... — Semmit se mondott!

—Akkor most mondom. Innentél kezdve bizza rank a nyomozast.

A ledorongolt paros |6g6 orral hagyta el a f6kapitanysag éplletét.

—Nem sz6lt neki, hogy el akartdk gazolni — jegyezte meg John. — En direkt nem
mondtam,gondoltam, majd maga.

—Nem mondhattam el — lamentdlt Agatha. — Az mar tényleg informacié-visszatartasnak
minGsililne. Még szerencse, hogy ugy csinalt, mintha csak tegnap tudtunk volna meg mindent. —
Odanézett Johnra. — Hékas, nem maga volt az a névtelen telefonald, aki leadta nekik a fllest? — De
igen.

—Szép, mondhatom.

—A lelkiismeretem nem nyughatott, Agatha.

—A lelkiismerete itt mar nem szamit — borongott Agatha. — Leallitottak minket.

—Hadd gondolkozzam. Addig is igyunk meg valamit.

Nemsokdara egy worcesteri kocsmaban Ultek egymassal szemben, és farkasszemet néztek. Mit
gondolhat ez réolam?, tlin6dott Agatha. Nének tekint egyaltalan? Miért élcel6dott a multkor, hogy
rancos leszek a szam koril? Csunyédnak tart? Oregnek? Joanna Fieldt8l bezzeg el volt blivélve. Vajon
mikor volt utoljara nével? Tulajdonképpen nem is tetszik nekem. Csak épp nem allhatom, ha egy kalap

ald vesznek masokkal.



—Arra jutottam — torte meg a csondet a férfi —, lenne ra méd, hogy folytassuk. Az a pardka meg
aszemuiveg teljesen atformalta magat. Ha nem mutatkozik azokban a ruhadarabokban, amelyeket
Pippaként viselt, szerintem menni fog a dolog. Hallgassa meg, mit fundaltam ki: a tévétarsasag
ejtette a mUisort, de nekem felkeltette az érdekl6désemet Kylie halala, mialatt Pippanak segitettem.
A szomszédom neves amatdr detektiv. Mi sem természetesebb hat, mint hogy egyltt nyomozunk
tovabb!

—Tényleg annyira mas vagyok a maskaram nélkul?

—lgen. Az egy sulyos, nagy sz6ke pardka, és a papaszem is driasi. Szerintem sose fognak rajonni.

—Akkor most hova? Tudom! Van egy baratom a mircesteri rendérségnél, ugy hivjak, Bill
Wong.Megkérhetném, hogy tajékoztasson minket, hogy allnak a worcesteriek a nyomozassal. Van
ott egy baratja.

—Ez is valami. Mellesleg nem hiszem, hogy a rend&rség sokra menne Kylie bankszamlajaval. Az
asanda gyanum, hogy készpénzben fizették be az 6sszeget.

—Viszont utana fognak nézi Barrington bankjaban, hogy felvette-e a kérdéses pénzmennyiséget.

—lgaz. Barcsak valahogy Mrs. Barrington kozelébe tudnank férkézni. Most mar nem allithatunkbe
hozza csak ugy, hogy szeretnénk meginterjuvolni. Vajon eljar otthonrol?

—Menjlnk vissza Eveshambe, és a postan Ussik fel a telefonkdnyvet. Hatha benne van

Barringtonotthoni cime.

KIDERULT, HOGY ARTHUR BARRINGTON tagas villdban lakik Evesham zoldovezeti részén. — A kozelben

parkolunk — mondta John —, és figyeljik a hazat, nem jon-e ki Mrs. Barrington, barhogy nézzen is ki,

aztan a nyomaba szegddiink, és reménykediink, hogy a fodraszahoz megy, vagy egy kavéra ugrott ki.

Agathanak hallhatéan megkordult a gyomra. — Maga sose szokott enni? — kérdezte.
—Mindjart éhen halok, de el6bb intézziik ezt el.

Barrington villdjaval pontosan szemben dlltak meg a kocsival egy csendes, fasorral szegélyezett

utcaban. John kinyitotta a keszty(tartét. — Ez az, tudtam, hogy lapul itt egy tabla csokoladé. — Jaj, de

jo! Ide vele!

—Megkaphatja, de csak a felét.
Ott lltek csokit majszolva, és figyelték a hazat.
—Miket gondol? — kérdezte Agatha.
—Ugy érti, Barringtonrol?
—Nem, nem Barringtonrdl. Mindenrdl. Folyton csak az igyr6l beszélgetiink.
—Mirdl szeretne beszélni?

—Példaul magardl.



—Mi egyebet mondhatnék még? — kérdezte a férfi turelmetlendl. — Elvaltam. Nincs
gyerekem.Detektivregényeket irok.

—Vannak mas témak is. Konyvek. Filmek.

—Apropd konyvek. Maga olvasta a Gyilkos drtatlansdgot, és azt mondta, nem hiteles. Ezt fejtse ki.

Agatha beharapta az ajkat. Nem 6hajtotta John orrara kétni, hogy testkozelbdl ismeri a birminghami
munkdsnegyedeket.

Szerencsére meglatta, hogy egy n6 hajt ki éppen a Barrington-villa kapujan.

—0Odanézzen! — kialtott fel. —Ez 6 lesz.

—Fifikdsan kell csindlni — mondta John, mikdzben elforditotta a slusszkulcsot és felengedte
akuplungot. — Nem szabad észrevennie, hogy kovetjlk.

—Nem fogja észrevenni — jegyezte meg Agatha. — Csak a kémregények hdései szoktak
észrevenni,ha koveti 6ket valaki.

Mrs. Barrington, ha csakugyan 6 volt az, behajtott a centrumba, és Merstow Greenben allt meg.
Amikor kiszallt a kocsibdl, 1attak, hogy karcsu és sz6ke, és edz8cipbt visel hosszu, barnitott laban. A
szépségszalonba tartott.

—Ma van a Pilates-6ra — mondta Agatha. — El is felejtettem. Elszaladok ide a sarokra, van egyolcsé
butik a High Streeten, és veszek magamnak valami jatszéruhat.

—J0, én is — mondta John. — Ram fog férni egy kis testmozgas.

—Szerintem teljes a létszam. De azért meg lehet prébalni.
Tiz perccel kés6bb Rosemary mindkettéjiket melegen lidvozolte. — Szerencséje van — mondta

Johnnak. — Két holgy éppen hianyzik. De a relaxacios gyakorlatokat mar elvégeztik.

TERDKORZES, COMBIZOMNYUJTAS és a piszokul megeré6ltetd gyémant fekv6tamasz végrehajtasa kdzben
Agatha lopva figyelte Mrs. Barringtont. A n6 festett sz6ke volt, és kiengedve viselte a hajat. Irtd
sovany alkat, mindenitt egyenletesen és nyilvanvaléan mdvi Uton narancssargasra barnitott. Arcan
alig egy-két ranc, ha akadt, hosszukas arca volt, Modigliani-festményre ill6. Veszettil koncentralt. Mig
mindenki mas nyogve, a tobbiekkel trécselve, nevetgélve hajtotta végre a gyakorlatokat, addig az 6
arca végig rezzenéstelen maradt a mar-mar narcisztikus 6sszpontositastol.

Nem az a tipus, akivel csak ugy beszédbe lehet elegyedni, gondolta Agatha. Temérdek pénzbe
kertlhetett, hogy ilyen karcsu és aranylag ranctalan maradjon. A tornadresszén is latszik, hogy dragan
vette.

Az 6ra utan John a teremben varakozott, amig a n6k atvonultak a masik szobaba 6lt6zkddni.

—Mintha kicseréltek volna — fordult oda Agatha Mrs. Barringtonhoz. — Azt hiszem, mi még
nemtaldlkoztunk. Agatha Raisin vagyok.

—Stephanie Barrington — felelte amaz h(ivos pillantdssal. — En megyek is.



Agatha tehetetlenil nézte, ahogy Stephanie magara kanyaritja a kabatjat, és megindul a |épcsé felé.
Agatha lerangatta magardl a leggings-polé egylttest, és atvedlett utcai ruhaba. Aztan rohant vissza
Johnhoz a terembe, és foldbe gyokerezett a laba. Ugyanis a férfi Stephanie-val diskurdlt, aki
lelkesiilten épp azt mondta: — Hisz’ minden kdnyvét olvastam.

John a né valla folott — Stephanie ugy allt, hogy gebe hatat forditotta Agatha felé — a szemével
jelezte Agathanak, hogy tlnjon el a balfenéken.

Agatha kénytelen-kelletlen lement. Es most mitévé legyen? A kocsiba nem tud beliilni, mert Johnnal

van a kulcs.

Ott acsorgott a kocsi takarasaban, aztan végre meglatta 6ket kijonni. Megalltak a jardan, s egy
darabig még beszélgettek, azutan John hal’ istennek egyedil indult el a parkold felé.

—Na, mi volt? — rohanta le Agatha.

—Meghivtam vacsorara — felelte a férfi diadalittasan.

—Hova?

—Hozzam.

—En is jdhetek?

—Felejtse el. Arrdl fogunk beszélgetni, hogy konyvet szeretne irni. Az on jelenléte csak

feszélyezné.

—Amint a férje megtudja, hogy kihez késziil, csirdjaban fogja elfojtani a dolgot. A reggeli incidens
utan...

—Nem fogja megtudni. Stephanie azt mondja, hogy a férje magasrdl lenézi a viselt
dolgait,ugyhogy esze agaban sincs szélni neki.

—Maga megtetszett Stephanie-nak, igazam van?

—De még mennyire.

—Ha férfi lennék, nekem cseppet se tetszene egy ilyen halvéri n6 — mondta Agatha,

mikdzbenelhajtottak.

John somolygott, amikor azt mondta: — Biztosra veszem, hogy neki is vannak rejtett tartalékai.

AzZNAP ESTE AGATHA odahaza flstolgott. Nem volt belehabarodva Johnba, mégis zokon vette, ha a
szomszéd Ur mas nék irant is érdeklédést mutat, olyanok irant, mint Joanna Field vagy most Stephanie
Barrington. Persze ezt is a nyomozas koveteli meg. Agatha ugy hatarozott, ideje meglatogatni Mrs.
Bloxbyt.

Mrs. Bloxby végighallgatta Agatha kalandjait, majd igy szélt: — Nagy szerencséd van, hogy nem
inditottak ellened eljarast, amiért a televizid munkatarsanak adtad ki magad.

—Van igy is elég dolguk. Olyan informacidokat deritettem ki nekik, amikre maguktdl sose
jottekvolna ra, és nem csaltam ki pénzt senkibdl.



—Szoval akkor John most Stephanie Barringtonnal van.

—Uhim. - Agatha levertnek tlnt. — Na igen, elég joképli a pasas. Véletlenil sem
prébaltamkikezdeni vele. De attdl még sérté, hogy nem latja bennem a nét.

—Ugyan mar. Nem akarhatsz belebonyolddni egy Uj kapcsolatba mindazok utan, amin
keresztilmentél.

—Csunyanak érzem magam, nem kellek én mar senkinek — mondta Agatha erétlen hangon.

—Agatha, hisz’ kin6ttél mar a kamaszkorbdl. Egy érett nének ne legyen sziiksége férfira
ahhoz,hogy jol érezze magat a b6rében.

—Tudom jél.

—Konnyen meglehet, hogy Mr. Barrington a gyilkos.

—Még az is lehet. De engem ez most nem tud érdekelni. K6sz, hogy meghallgattal. Azt hiszem,ma
koran lefekszem.

—Varj egy percet. Van valamim a szamodra.

Mrs. Bloxby kiment a konyhaba, és egy hasas tallal jott vissza. — Félretettem neked egy keveset a
baranyragumbodl, zsemlegombdc is van hozza. Félek, hogy nem étkezel rendesen.

—Ko6sz. Az utdbbi id6ben tényleg leszoktam az evésrdl.

Agatha hazavitte magaval a ragut, s ahogy végiggyalogolt az Orgonas d(lén, felfigyelt ra, hogy
Stephanie kocsija nincs ott John haza el6tt.
Agatha a konyhaasztalon hagyta a ragut, és felhivta Johnt.

—0, Agatha — mondta a férfi. — Mar prébaltam hivni. A né el se jott.

—Finom baranyragut kaptam Mrs. Bloxbytdl, és annyi van bel6le, hogy kettének is jut. Nem kér?

—Kedves ontél, de mar ettem, és egyszerlien muszdj nekifognom az Uj kdényvemnek. A
viszontlatasra.

Agatha lassan helyére tette a kagylét. Hat, errél ennyit. Felmelegitette a ragut, és kimert egy adagot
a tanyérjara, meg két kis talkaba a macskaknak is.

Ekkor csongettek. Agatha izgatottan pattant fel. John!

De sajnos Mrs. Anstruther-Jones allt az ajtoban. — Mit akar? — vakkantotta oda Agatha.

— Bemehetek? Egy szivességet szeretnék ontél kérni. — Na, j6jjon.

Agatha sarkon fordult és bement, Mrs. Anstruther-Jones meg utana. — Széval, mit akar? — kérdezte
masodszor is Agatha.

—Olyan muris. Még lanykorombdl ismerem a fickét. A neve Tom Clarence. Az imént hivott
feltelefonon, hogy igyunk meg valamit Eveshamben. — Kuncogds. — Valamikor odaig voltam érte.
Az6ta megndsilt. Az Eveshami Szalléban taldlkozunk.

—Es mi k6zé6m nekem ehhez?

—Nos, mivelhogy n6s ember, nem szeretném, ha egytt latnanak vele.



—Es?

—Azon spekulaltam, kolcsonkérhetném-e azt a sz6ke parékat meg a szemiveget. Hogy
alcdzzammagam.

—Hogyne — mondta Agatha, és hirtelen mintha minden ereje elhagyta volna. — Nekem
ugysekellenek mar. Maris hozom.

Felment a halészobajdba. Fura az élet, gondolta a pardokaval meg a szemiiveggel a kezében. Még ezt
az Anstruther-Jones szipirtyoét is randira hivja valaki.

Lement, és joforman hozzavagta a holmit. — J6 mulatast.

—Nem mondja el senkinek, ugye?
—Nem fogom.

Mrs. Anstruther-Jones megint kuncogni kezdett. — Az efféle futd kalandok aligha jelentenek
maganak ujdonsagot — mondta, s miel6tt Agatha kigondolhatott volna valami riposztot, 6 mar ott se
volt.

Agatha bevagta utana az ajtot.

Akkor még nem tudhatta, hogy utoljara latta Mrs. Anstruther-Jonest.



Hat

MASNAP AGATHA napsltéses reggelre ébredt, ami mindjart jobb kedvre hangolta. Elfelejti az lGgyet, és
felhivja Royt Londonban, hatha akad a szamara valami munka, amivel lekéthetné magat. Kinézett a
konyhaablakon. A kert egyetlen 6sszefliggs, z6ld gyomtenger volt. Mas esetben Agatha a helybéli Joe
Blythe-hoz fordult volna, aki szemteleniil sokat kért idegtépben lassan végzett munkajaért, am az a
felismerés, hogy ha Roy nem tud neki megbizast ajanlani, akkor a tétlenséggel kell szembenéznie, arra
Osztokélte, hogy kapat ragadjon, kertészkeszty(it huzzon, és sajat kezlileg fogjon neki gyomlalni.

Macskai gyengéden a labdhoz torleszkedtek a meleg napsitésben, ami szokatlan volt télik.
Meglehet, a cicak kimondottan értékelnék, ha igazi falusi asszony valna bel6lem, aki naphosszat a
hazban meg a kertben sz6szmo6tol, gondolta Agatha. Soha nem lett volna szabad belemasznia a Kylie-
Ugybe. A puszta tény, hogy John nem néként kezeli, aladsta az dnbizalmat, s ettél ugy érezte, hogy ha
nyomozasrdl van szd, akkor Agatha Raisin nem tébb kétbalkezes amat&rnél. Epp egy szivds pitypangot
prébalt kirantani a foldbdél, amikor meghallotta az ajtocsengébt.

Agatha a sarkdra Ulve fontolgatta, hogy kinyissa-e. A James Lacey-korszakban reménytél tulcsorduld
szivvel, tépel6dés nélkil szaladt volna az ajtdhoz. Most viszont még az a gondolat sem lelkesitette,
hogy esetleg John az. Ujbdl cséngettek, s mintha a tavolbdl jott volna a hang, valaki elbédiilt: —
Renddrség!

Hat aztan! Agatha feltdpaszkodott, és sietds |éptekkel atvagott a hazon. Eppen akkor nyitotta ki az
ajtét, amikor ismét sivalkodni kezdett a csengd. Brudge felligyel6 allt az ajtéban, egyik oldalan egy
rendérnd, a masikon egy civil ruhds nyomozo.

Agatha bevezette 6ket a nappaliba. — Hol tartozkodott az elmult éjjel? — szegezte neki a kérdést
Brudge.

—Miért?

—Valaszoljon a kérdésre.

—Eddig csak a tévében lattam ilyet, nem hittem volna, hogy a vald életben is megtorténik —
mondta Agatha. — Nem vagyok hajlandé valaszolni a kérdésre, amig nem tudom, mirél van szo.

Egy hosszu pillanatra Osszeforrt a tekintetlik, aztan Brudge megvonta a vallat. — Ma hajnalban
holtan talaltak Mrs. Anstruther-Jonest.

A pardka!, a papaszem!, gondolta Agatha kétségbeesetten. Csak nem tévesztették dssze velem? —

Hogyan 6lték meg?

—Cserbenhagyasos gazolas tortént.
—Hol?

—A rakparton. Elarulna végre, hogy hol volt tegnap este?



—Késé délutan értem haza — mondta Agatha. — Mrs. Bloxbynal, a lelkész feleségénél
voltamlatogatdban.

—Mikor volt ez?

—Ugy hét 6ra tdjban mentem &t. Nem tudom pontosan. Beszélgettiink egy kicsit, aztan
egyenesthazajottem. — Agatha gydijtott egy kis er6t. — Mrs. Anstruther-Jones itt jart nalam tegnap
este.

—Mikor?

—Pontosan nem tudnam megmondani. Tiz korul.

—Es mit akart magatol?

—Valami régi szerelmével volt taldlkdja. Azért jott, hogy kolcsonkérje t6lem a sz6ke pardkat s
aszemuveget. A fickd nés, ugy volt, hogy megisznak valamit az Eveshami Szalléban, és Mrs.

Anstruther-Jones nem akarta, hogy felismerjék. Mindkett6t odaadtam neki.

—Akkor mit grasszalt a rakparton? A szall6 el6tt is leparkolhatott volna.

—Ugy vélem — mondta Agatha —, felvillanyozta a titkos légyott gondolata egy nds férfival.
Vihogott, mint a fakutya. Feltehet6leg azért parkolt a rakpartnal, mert gyalogszerrel akarta
megkdozeliteni a szallodat.

Csond lett, azutan Agatha megkérdezte: — Honnét veszik, hogy cserbenhagyasos gazolds volt? Es ha
tényleg a rakparton tortént, miért csak ma hajnalban fedezték fel a holttestet?

—Mert behajitottak a tetemet a bozdtba. Vildgos, mint a vakablak. A so6tétben, a pardka meg
aszemiveg miatt az elkdvetd azt hitte, hogy maga az, Mrs. Raisin. Mindent elmondott nekem, amit
a Kylie Stokes-tgyrél tud?

—lgen — mondta Agatha. llyen hosszi id6vel a torténtek utdn nem mondhatta el a
fellgyel6nek,hogy egyszer mar megprobaltak az életére torni.

—Akkor az lesz a legjobb, ha elejét6l a végéig Ujra végigvesszik az egészet. Mert itt
valakinyilvanvaldéan abban a meggy6z6désben él, hogy maga olyasmit is tud, ami terhel6 lehet.
igy aztdn Agathabdl dmleni kezdett a sz8. A rend8rné gyorsirassal jegyezte, amit mond. A cicdk

megérezték, hogy a gazdi kutyaszoritdba kerilt, és korbetekeregték a bokajat.

Aztan belépett a szobaba egy renddr John Armitage tarsasagaban. Istenkém, gondolta Agatha,
tennem kell valamit. Kiilonben John még képes és elmondja nekik, hogy hajszal hijan Usztam csak meg
egy gazolast.

—Uljén le, Mr. Armitage — mondta Brudge. John Agatha mellé telepedett a szofara.

A felligyel6 vazolta neki a Mrs. Anstruther-Jonesszal torténteket. John felkidltott, és Agathahoz

fordult: — Latja, pontosan errdl...



Agatha legott a karjaba vetette magat, és szajon csokolta. — Egy sz6t se — dlinnyogte a férfi ajkanal,
aztan elhuzédott, és igy szélt: — Jaj, dragam. Ugy meg vagyok ijedve. Kdlcsdnadtam Mrs. Anstruther-
Jonesnak a parédkamat s a papaszemet, és a tettes nyilvan 6sszetévesztette 6t velem.

John egykedviien nézett Agathdra, azutan Brudge-hoz fordult: — Gondolom, most el kell

mondanom, hol tartézkodtam tegnap este.

— Nem csak azt. Mindenrdl tudni akarok, amit kideritettek. Mrs. Raisinnel 6nok itt egy gyilkossagi
Ugyben nyomozgattak, és ettdl valaki a jelek szerint fenyegetve érzi magat. Vegylk még egyszer sorra,
mit tudtak meg.

Mialatt John beszélt, Agatha idegesen tapogatta a szajat. Erzett egy szUrds szérszalkezdeményt
pontosan a felsé ajka folott, és langba borult a képe szégyenében. Vajon John is érezte az imént? Nem
kéne exkuzalnia magat, hogy folszaladjon a flird6be és kitépje? Csakhogy amint elhagyja a nappalit,
fennall a veszély, hogy John kikottyantja a rend6roknek a gazolasi kisérletet.

Annyira frusztralta az a sz6rszal, szinte meg is feledkezett miatta a riadalmardl, hogy immaron
masodszorra probaltak eltenni lab aldl.

Brudge most megint 6hozza beszélt: — Emlitette Mrs. Anstruther-Jones, hogy kivel van talalkaja?

— Valami Tommal — mondta Agatha. — Megvan! Tom Clarence.

Brudge a nyomozodjahoz fordult: — Nézzen utana. Az is lehet, hogy a fickd még ott van. Ami pedig
magat illeti, Mrs. Raisin, ismételten figyelmeztetem: nincs tobb detektivesdi. Annak az asszonynak
maga miatt kellett meghalnia. Nem hagyhatja el a kornyéket a tudtunk nélkil. Ez 6nre is vonatkozik,
Mr. Armitage. Es most befaradnak veliink a kapitanysagra, hogy vallomast tegyenek.

— Csak hadd szaladjak ki el6bb a flird6be — mondta Agatha. Felnyargalt a |épcsén, be a
fird6észobdaba, és csipesszel eltavolitotta azt a bizonyos sz6rszalat. Fene vinné el az 6regedést az

osszes kinos tlinettel egyitt!

JOHN Es AGATHA kovette a jar6rautdkat Worcesterig. A vallomastételt kovetéen, dton Carsely felé John
kimérten igy szolt: — Hazaviszem, aztan mar tényleg muszaj leilndm dolgozni.

— Nem kikezdeni akartam magaval — mondta Agatha a férfi szigoru arcélét tanulmanyozva. —Csak
elejét akartam venni, hogy fecsegjen a gazolasi kisérletrdl.

— Felfogtam. De nekem akkor is irnom kell, és egyébként is eltiltottak minket a tovabbi
szaglaszastol. Szerencsétlen asszony. Ez rettenetes!

Agatha radobbent, hogy Kylie haldla az egyetlen kapocs, amely a férfihoz flzi. Ezek utan John nem
fogja pazarolni ra az idejét.

Az a franya sz6rszal, gondolta Agatha. John biztosan megérezte, és most undorodik t6lem. Tele van
a vilag fiatal, csinos, hamvas arcu nékkel; labdaba se rughatok mellettik.

Halkan felzokogott.



— Ejnye, no — igy John. — Ne pityeregjen. Tudom, hogy most blntudata van Mrs. Anstruther-
Jonesmiatt. De maga j6 hiszemben adta oda neki azokat a kellékeket.
Es Agathanak most mar tényleg b(intudata volt, hiszen nem a szerencsétlendil jart Mrs. Anstruther-
Jones, hanem a hiusag csalta szemébe a kdnnyeket.
Harciasan kifujta az orrat, és megszolalt: — Kivancsi vagyok, a rend6rség mire jutott Barringtonnal.
— Most mar talan sose tudjuk meg — mondta John, ezzel is nyomatékositva, hogy 6 a magarészérdl

lezartnak tekinti az ligyet.

KEsGBB UGYANEZEN A NAPON Agatha atsétalt Mrs. Bloxbyhoz. A lelkészné azzal fogadta: — Most mondtak
be a hirekben. Szegény Mrs. Anstruther-Jones!

— Ha tudnad, amit én — felelte Agatha, azzal bementek. Agatha beszamolt a lelkésznének a
parokardl s a szemuvegrél.

— Hogy lehetett ilyen ostoba! — sopankodott Mrs. Bloxby. — Ettél?

—  Mégnem.

— Gyonyord napunk van. Menj ki a kertbe, és szivj el egy cigarettat, addig készitek neked valamit.

Agatha kiballagott a kerti asztalhoz, és letelepedett a rusztikus székek egyikébe a pergolardl
lecslingd kaprazatos lilaakac arnyékaban. Mrs. Bloxby nagyon értett a novényekhez, a kertje valdsagos
viragszényeg volt a sok narcisszal, tulipannal meg nebancsviraggal, és volt ott egy kései cseresznyefa
is, amely mar a legfinomabb |égmozgastdl kecsesen hajladozni kezdett.

A kertet a temetbkert szegélyezte, ahol kid(ilt-beddilt, id6 marta sirkovek meredeztek a hepehupas,
flivel ben6tt talajbal.

Megjelent Mrs. Bloxby kezében talcaval, azon egy pohar jél beh(itétt bor meg egy sonkds szendvics
tanyérra téve. — Itt is vagyok. Mindjart jobban érzed majd magad, ha van valami a gyomrodban.

Mikozben Agatha evett, Mrs. Bloxby igy okoskodott: — Nem hiszem, hogy tényleg sziiksége lett
volna a pardkdara meg a szemivegre. Azt mondtad, valami régi iskolatarsaval volt talalkaja. Mi
titkolnivalé van ezen? Tudod, Mrs. Anstruther-Jones irigyelt téged. Szerintem egyszerlien csak
utanozni akart.

— Ez még rosszabb ram nézve — nyogott fel Agatha. — A felligyel6 kategorikusan felszélitott,
hogyalljak le, és John hallani se akar rélam, szerintem azért, mert megcsdkoltam.

— Jaj, Mrs. Raisin!

— Félre ne érts, mindossze figyelmeztetésnek szantam, nehogy mondjon valamit a
rend6roknek.Csak hat, tudod, kiserkent egy sz6rszal a szam folott, John megérezhette, hogy szurok, s
most undorodik t6lem.

A lelkészné furcsa hangot hallatott. Agatha haragosan nézte. Ha Mrs. Bloxby nem volna jéravald

holgy, Agatha meg mert volna eskiidni ra, hogy kuncog.



—Mrs. Raisin, adva van egy ember, aki most tudta meg, hogy brutalisan megdltek egy nét, akiegy
idében rendszeresen a nyakara jart. Te ezutan megcsodkolod. Szerintem az se t(int volna fel neki, ha
szakallas a képed.

—Maradhatok meég egy kicsit? — kérdezte Agatha. — Nem akarddzik hazamennem. A cicakat
markiengedtem, amikor elindultunk Worcesterbe, és enni is kaptak.

—Addig maradsz, ameddig tetszik — felelte Mrs. Bloxby, aztan blntudatosan 6sszerezzent, amikor
meghallotta, hogy hazajott a férje.

Sietve felpattant. — Mindjart jovok.

Agatha hallotta fojtott duruzsoldsukat. Azutan a lelkész igy kialtott fel: — Az a n6 egy istencsapasa.

Mrs. Bloxby ujbdl felbukkant a kertben, és ugyanebben a pillanatban hallhatéan bevagddott a
lelkész dolgozdszobajanak ajtaja.

—Meggondoltam magam, inkabb megyek.

-0, ne, maradj csak!

—Nem, ugyis telefonalni akartam Roy Silvernek, hatha tud nekem valami munkat. Csak még
nemjutott ra idém. Hazamegyek, és felhivom most rogton. Legaldbb elfoglalom magam.

Agatha szomoruan kullogott hazafelé. Senki se szereti Agatha Raisint, a fene se kivancsi ra.

Ahogy befordult az Orgonas d(il6re, észrevette, hogy Joanna Field megy be éppen John hazaba.

Ez megtorpantotta. Mi legyen, csatlakozzon hozzajuk? Vajon mit deritett ki Joanna?

Feltehet6leg semmit, gondolta epésen. Csak latni akarta Johnt.

Agatha ugy hatarozott, hogy alaposan atvizsgalja az dbrazatat, hatha akad ott még par sz6rszal,
aztan feltesz egy arcpakolast. A z6ld trutymo éppen szilardulni kezdett, amikor csongettek.

Agatha vizet frocskolt a képére, és végigdorzsolte egy tiszta torilkozEvel, azutan leszaladt.

Ajtét nyitott Johnnak és Joannanak. — Hogyhogy maga nem a munkahelyén van? — kérdezte
Joannatoal.

—Ma korabban hazakiildtek benniinket.

—Joanna érdekes hireket hozott — mondta John, és mosolygott. — Valami z6ld izék vannak
azarcan.

—Menjenek a konyhaba — mondta Agatha. — Maris jovok.

Felinalt megint, és megnézte magat a nagyitds tikorben. Vald igaz, kis foltokban tébb helyiitt is
megmaradt az arcan a zold kulimasz.

Szemiiveg kéne, jott a gondolat, de hamar elhessegette. Megmosta és bekrémezte az arcat, aztan
még egyszer lemosta. Miel6tt lement volna a tébbiekhez, gondosan kisminkelte magat.

Joanna testhez allo, krémszin nadragban volt, ropogds fehér bliza csomdba kétve karcsu dereka
el6tt. John kék inget meg puha anyagbdl vald kék kordbdarsony nadragot viselt. A korkilonbség

ellenére Agatha irigy tekintete nagyon is 6sszeill6 parnak latta 6ket.



—Kavét? — kérdezte.

—El6bb hallgassa meg Joannat — mondta John.

Agatha lellt hozzajuk a konyhaasztalhoz, és ramosolygott Joanndra. Nem leszel féltékeny,
figyelmeztette magat.

—A helyzet a kovetkez6 — mondta Joanna. — A rend6rség vasarnap este bevitte Barringtont.

—Honnét tud maga errél?

—Varja ki a végét. Csak tegnap tudtuk meg, amikor Mrs. Barrington beviharzott hozzank
azirodaba. Duhongott. Azt Gvoltotte: ,melyik kis kurvanak van még viszonya a férjemmel, melyikik
zsarolta még?!”. Aztan elb6gte magat, és dbIni kezdett belSle a sz6. A rendbrség bevitte Mr.
Barringtont kihallgatasra. O azt adta be a nejének, hogy Kylie baratai felSl kérdezgették. Aztdn ma
reggel Ujbdl megjelentek, megint bevitték, és Mrs. Barrington ekkor tudta meg, hogy Kylie zsarolta a
férjét. Adtunk neki egy teat, hogy lehiggadjon. Olaj volt a tlzre, mikor Phyllis kozolte, 6 mindig
tudta, hogy van koztik valami, pedig nem is tudott semmit. Mrs. Barrington azzal fejezte be, hogy
elege van a férjébdl, és el fog valni téle.

—0 azt hiszi, hogy a férje dlte meg a lanyt?

—Pontosan — mondta Joanna csillogé szemmel. — Mrs. Barrington szerint a férje nagyon agressziv
tud lenni, biztosra veszi, hogy 6 tette, és ezt a rend6rségen is el fogja mondani!

—Csak egy a bokken6 — mondta Agatha. — Miért Olte volna meg Kylie-t, raadasul ilyen
korilményes modon, ha el6tte mar tejelt neki?

—Mondjuk, mert a [any még tobb pénzt akart — vetette fel John.

—Es mi van Mrs. Anstruther-Jonesszal?

—A kovetkez6képpen torténhetett: a gyilkos éppen arra hajtott el, és csak véletlendl
pillantottameg a nét, mint magat a multkor. Felismerte a sz6ke frizurdt meg a szemiiveget, és
ralépett a gazra.

—Hogy érti azt, hogy ,,mint magat a multkor”? — kérdezte Joanna.

Agatha int6 pillantast kildott John felé, és gyorsan ravagta: — Hat ugy, hogy a gyilkos 6sszekevert
engem Mrs. Anstruther-Jonesszal. — H(, de izgi!

Hd, de izgi, amikor az ember még fiatal, és senki sem akarja hidegre tenni, gondolta Agatha. Aztan
szorny( Otlete tamadt. — Mi van, ha a rendd6rség kiszivarogtatja, hogy a gyilkos énram vadaszik? Mi
van, ha kipattan, hogy tévésnek adtam ki magam? Akkor fény deril a valddi kilétemre, és a gyilkos
idejon, hogy végezzen velem.

—Nem hiszem, hogy ez megtorténhet — mondta lassan John. — Brudge se orilne neki, ha
afelettesei megtudndk, hogy tulajdonképpen szabad kezet adott egy amatér detektivnek. Nem,

nem hiszem, hogy barmit is kiszivarogtatnanak.



Aprora atbeszélték az lgyet, de egy lépéssel sem jutottak el6bbre. Aztan Joanna igy szolt: — Ideje
hazamennem. Kezdek éhes lenni, és még egy falatot se ettem.
—Hadd hivjam meg valahovd — mondta John.
—Komolyan? — sugarzott Joanna. — Jaj, de kedves.
Azt mar nem, gondolta Agatha, ezuttal nem raztok le. Nem |éptek le kettecskén, hogy engem
kihagyjatok a bulibdl.
Hanem ekkor John azt mondta, viszlat kés6bb, azzal fogtak magukat és kisétaltak.
Agatha nagyon, de nagyon mérges volt. Mindketten tudtak, hogy egy asszonynak azért kellett
meghalnia, mert valaki 6sszetévesztette Agatha Raisinnel. Az istenfajat, ez az 6 Gigye is!
Fel kell hivni Royt, hatha akad valami munka, akkor legalabb elhizhatna Londonba. Lepillantott, és
azt latta, hogy a két cica a konyhapadldn iilve felszegett fejjel bamul ra. Osszefacsarodott a szive.
Ha Londonba megy, akkor itt kell hagynia a macskakat, és neki csak 6k vannak. Ekkor
csongettek. Aha, széval mégis megjott az eszetek.
De csak Bill Wong volt az.
—Mit hallok? A worcesterieknél dolgozé baratom azt mondja, hogy a né, akit az éjjel megoltek,
amaga parokajat és szemuiivegét viselte.
—Vacsorazzunk egyltt, és kozben mesélek.
—Rendben. Szabad az estém.

—Akkor menjlink a Sziirke Ludba, ott mindent elmondok.

MAR LETELEPEDTEK @ moreton-in-marshi Szlirke Lud étterem egyik ablak melletti asztalanal, amikor
Agatha észrevette, hogy John és Joanna is ott Ul egy asztalnal a terem atellenes végében. Még
integettek is neki, de 6 rdjuk se bagdzott. — El6bb rendeljiink — mondta Agatha —, aztdan elmondom a
torténetet az elejétdl. A fenébe is, nagy kedvem lenne berugni, de vacsora utdn vissza kell fuvaroznom
magat Mircesterbe, s onnét maga is kocsival megy tovabb Cirencesterbe.

—Azok a nylves torvények. — Bill mandulavagasu szeme koral kirajzolddtak a kis
szarkaldabak,ahogy elmosolyodott. Milyen fiatal és sima a bére! Legkdzelebb ligyelni fogok ra, hogy
csakis olyan férfi keltse fol az érdeklédésemet, aki joval rancosabb ndlam, gondolta Agatha.
Megrendelték az ételt, aztan Agatha szép sorjaban mindent elbeszélt a nyomozénak, csak

egyvalamit hagyott ki: a gazolasi kisérletet. Bill kivancsian hallgatta. Majd igy szélt: — Barringtonnak
sziklaszilard alibije van. Azutan, hogy a rend6rok az els6 alkalommal elengedték, felhivta a feleségét,
és azt mondta neki, hogy el kell rohannia Birminghambe egy lgyfélhez. El is ment Birminghambe, de
egy szallodaba vezetett az utja, ahol egy bizonyos Miss Betty Dicksszel toltotte az éjszakat.

—Az ki?



—Valami birminghami titkarn6cske, akit orokosen azzal széditett, hogy nemsokara elvalik
afeleségétdl. Kora reggel hagyta el Birminghamet, de miel6tt bement volna eveshami irodajaba,
még hazaugrott, ahol a rend6rség mar varta. Vagyis 6 nem 6lhette meg Mrs. Anstruther-Jonest.

—Viszont megodlhette Kylie-t.

—Alig hiszem. Akarki legyen is Kylie gyilkosa, jol be lehet gazolva, ha el akarja tenni magat azutbdl.
Kap rendéri védelmet?

Agatha megrdazta a fejét. — Szerintem olyan pipdsak ram, amiért belepiszkdltam a munkajukba, hogy
az se izgatna b6ket, ha valaki tényleg eltenne Iab aldl.

—Vagy pedig ugy gondoljak, hogy Mrs. Anstruther-Jones gyilkosa tovabbra is azt hiszi, hogymaga a
tévének dolgozik. Ha az elkdvetd vagy elkovetSk ismernék a valddi kilétét, akkor itt, Carselyban is
probalkoztak volna mar. Nem, a gyilkos nyilvanvaldan azt hitte, hogy magat latja a rakparton.

—A kocsi! —igy Agatha. — A lanyok kozil van valakinek kocsija?

—Phyllis egy viharvert Volkswagent vezet, Ann Trumpnak Ford Metrdja van, Marilyn Josh
pedigHarry McCoy o6reg Roverjét hasznalja. Zaknek és a papajanak is van kocsija. Az el6bb azt
mondta, hogy Mrs. Stokes is beragott magara. Neki kombija van. A rend6rség mindenkit ellenérizni
fog. Az esti tévéhirekben felhivast tesznek kozzé, hogy szemtanukat keresnek. Tudja, mi a k6z6s
Kylie és Mrs. Anstruther-Jones haldlaban?

—Nem. Micsoda?

—A panik. Vegylk Kylie esetét. Valaki tuladagolja heroinnal. A testet valami fagyasztéladabarejtik.
Hetekre, hdnapokra, s6t akar évekre is otthagyhattak volna. De nem, az elkovet6 panikba esik, és
behajitja a tetemet a folydba. Aztan meg valaki azt hitte, hogy magat latja, és gondolkodas nélkiil
rataposott a gazpedalra, pedig tanuk is lehettek volna a kdzelben.

Agatha elmerengve nézett Billre. Borzasztdan szerette volna elmondani neki, hogy egyszer mar
majdnem elgdzoltak.

—Mi az? — fixirozta Bill kérdé tekintettel. - Nem mondott el nekem mindent. Valamit mégelhallgat
el6lem.

—Ha elmondom, régton tovabb fogja adni a rend6roknek.

—Annyira sulyos?

—lgen, annyira sulyos.

Bill korilnézett az étteremben. Az asztalok kell6képp szell6sen voltak elhelyezve.

—Meégis jobb lesz, ha elmondja. igérem, nem mondom el a rend6réknek. Valami tértént, ésmagat
ismerve csak valami veszélyes dologrdl lehet sz6.

—Az ugy volt, hogy meg akartam latogatni Harry McCoyt, de nem volt otthon. Elindultam visszaa
Horres Streeten a Merstow Green-i parkold felé. Egy |élek se jart az utcan. Kocsizajt hallottam, és a

jo ég tudja, miért, rogton tudtam, hogy el akar Utni. Az utolsé pillanatban ugrottam félre.



—Jaj, Agatha, miért nem mondta el a rend6réknek?

—Mert a tévés maskardmban voltam, és udgy véltem, hogy a rend6rok tul nagy feneket
keritenének neki, s eltiltananak a nyomozastél. Tudom, hogy buta voltam, de most mar ugyis
mindegy. — Turelmetlenul pillantott fel. John és Joanna allt az asztaluk mellett, és mosolyogva
néztek ra.

—Volna kedve meginni velliink egy kavét? — kérdezte John.

Agatha szeme szikrakat szort. — Na, hdzzanak el.
—Agatha, ez nem volt szép magatol — rotta meg Bill.
—Ez John Armitage volt, a szomszédom, meg az egyik lany a Barrington’stél, Joanna Field.
—Akkor végképp nem értem. Azt hittem, maga meg ez a John egyitt nyomoznak.
—Joanna és John becsengetett hozzam. Joanna repesve Ujsagolta, hogy Mrs. Barrington
beallitotthozzajuk az irodaba, és cirkuszt rendezett. De ezt mar meséltem. Aztan kozolte, hogy éhes,
mire John meghivta vacsorazni, és csak ugy egyszerlen faképnél hagytak, meg se kérdezték, nincs-e
kedvem vellk tartani.
—John talan azt hitte, hogy neki jobban megnyilik majd a lany. De térjlink vissza magara megerre
a gazolasi kisérletre. Szerintem Mrs. Anstruther-Jones haldla a vak véletlenen mult. A Horres Street-
i eset viszont aligha lehetett véletlen. A kocsik altalaban nem azon az utcan hajtanak keresztil,
hanem lemennek a rakpartra. Biztos benne, hogy senki nem volt otthon? Azt mondta, Marilyn
Joshé az emeleti lakas, Phyllisnek meg viszonya van Harry McCoyjal. Lehet, hogy egyikliik mégiscsak
otthon volt, megpillantotta magat az ablakbdl, és telefonon szélt valakinek. Vagy pedig, mivel a
Horres Street mogott egy sikatorszer(iség van, az is lehet, hogy egyikliik arra hatra szaladt ki,
korbekerilt, kocsiba pattant, és uccu neki! Ezért is olyan zavarba ejt6 ez az eset. Nem
szabadulhatok a gondolattdl, hogy itt a panik kombinalddott az elkoveté amatér mivoltaval.
Boritékolni merem, hogy blintetlen eléélet(i és most 6lt el6szor.

Ujra meg Ujra végigvették az egészet, de nem lettek okosabbak a tettes kilétét illet&en.

Amikor befejezték a vacsorat s mar visszafelé autdztak, Bill megjegyezte: — Latszik magan, hogy nem
szerelmes ebbe a John Armitage-ba.

—Nem én!

—Nincs értelme bepdccenni valakire, aki nem is a szerelme, hat nem? Igaz, hogy illett
volnameghivniuk magat, de mint mondtam, fogadok, hogy John Ugy gondolta, egyediil tébbet is ki
tud szedni a lednyzdbdél. Amidta csak ismerem magdat, mindig olyan férfiakkal hozta 6ssze a sors,
akik rosszul bantak magaval, ezért 6sztondsen azt hiszi, hogy minden férfi ilyen. Verje ki ezt a
fejébdl, Agatha. Kiilonben sem ajanlatos 6sszerugni a port a szomszédokkal.

—Majd meggondolom — duzzogott Agatha. — Bejon még egy kavéra?

—Nem, inkabb megyek. A mama ébren var.



Nem ez volt az els6 alkalom, amikor Agatha legszivesebben jol odamondta volna Billnek, hogy az
anyja egy zsarnok, és minden lanyt elmar mell6le, de tudta, hogy Bill mélységesen megsért6dne, mert
rajongva szereti a szlleit.

Agatha jo éjt kivant neki, aztan bucsut intett, és bement a hazba. Par perccel késébb csongettek.
Agatha kilesett a kukucskaldn, és latta, hogy John Armitage az. Pukkadj

meg, gondolta konokul.



Hét

MASNAP REGGEL AGATHA egy levelet talalt az ajtd alatt. Felbontotta, Boswell meg kozben
belemélyesztette a karmait a hazikontosébe, ugy csimpaszkodott rajta. Agatha a macskat maga utan
huzva bevitte a levelet a konyhdba.

Ledlt, s miutan lefejtette Boswell mancsat a kontosérdl, felnyitotta a boritékot, és nem kerilte el a
figyelmét, hogy nincs rajta bélyegzé.

,Kedves Agatha — allt a levélben —, 6szintén sajndlom a tegnap estét. Lattam, hogy haragszik, mert
nem hivtam meg a vacsordra, de azt hittem, hogy Joanna talan beszédesebb lesz, ha kettesben
vagyunk. Sajnos semmi Ujat nem tudott mondani. Udvézlettel, John.

Agatha ugy érezte, hogy el6z6 nap faragatlan volt. Lassuk csak, el6szor is felhivja Roy Silvert
munkalgyben. Nem fog hanyatt-homlok atrohanni a szomszédba. Nem kell ugy kapkodni, el6bb
elolvassa a reggeli lapokat.

A reggeli Hirharsondban rabukkant egy cikkre egy népszerl médiafigura tollabdl, aki a hipndzisos
maodszerrel szokott le a dohanyzasrél. ,,Nekem bejott”, olvasta Agatha. ,El6sz0r azt vettem észre, hogy
sokkal tébb energidam van. Aztan egyre tébb bardtom mondogatta, milyen szép a bérém. Oriilok, hogy
leszoktam! Szamomra fontos a kiils6. A kézépkoru nékrél rogton leri, ha dohanyosok, mert csuf kis
rancok vannak a szajuk folott. En nem akartam igy végezni.”

Agatha idegesen a szajahoz kapta a kezét. Emlékezett ra, hogy megvan neki valahol egy gloucesteri
hipnotizér telefonszama. Mindig el akart menni hozza, de folyton halogatta. Most felhivta a
hipnotizért, aki azt mondta, tudja fogadni, ha Agatha masfél éran belll odaér, mivel valaki éppen
lemondta. Agatha megmondta neki, hogy ott lesz, aztan szaladt készil6dni. Szaraz, amde kodos nap
volt. Agatha egyenletes tempdban hajtott a kocsival a szlirkeségben. Csepergett a viz az Ut menti
fakrol.

Sikeriilt a hipnotizér rendelSjének kozelében parkoléhelyet taldlnia. Ot perccel elbb érkezett,
minek oromére ragyujtott, de megfogadta, hogy utoljara teszi.

Fél oraval kés6bb mar tul is volt rajta. A pasas belébeszélte, hogy ettél kezdve minden szal
cigarettanak borzalmas ize lesz, mintha égé gumit szivna.

Agatha azzal a tudattal hajtott haza, hogy végre-valahdra adott egyet az egészségének.

Amikor leparkolt a haza el6tt, Freda Stokes ismerds alakjat pillantotta meg az ajtdban. Ez meg mit
keres itt?, gondolta a kocsibdl kiszallva. Csak nem megint arénazni akar? Agatha nyadjas mosolyt
feszitett a képére.

Freda azzal a felkidltassal fogadta: — O, Agatha. Annyira sajndlom!



— J6jjon be — mondta Agatha, és kinyitotta az ajtét. — Menjiink a konyhaba. Uljon le, és f8zok
egykaveét.

Agatha bedugta a kavéf6z6t, és letelepedett a konyhaasztalhoz Fredaval szemben.

— Nem akartam elhinni maganak, amit mondott. Képtelen voltam elhinni — mondta Freda. —
Nalam jart a rend6rség. Mr. Barrington bevallotta, hogy fizetett Kylie-nak, az én kicsi [anyomnak!, a
hallgatasért. Kezdek elbizonytalanodni, hogy ismertem-e egyaltalan a sajat lanyomat. Nekem 6 mindig
gyerek maradt. Egy artatlan kisangyal. ,,En mas vagyok, mint a tébbi lany, mama”, mondta mindig. ,En
nem fekszem &ssze flivel-faval. Erintetlen maradok egészen az eskiivém napjaig.”

— Sok pénzre volt sziksége a lanyanak? — kérdezte Agatha, mert azon tlin6dott, hogy Kylie
talanmégis kabitdszeres volt.

— To6lem rendszeresen kéregetett. Nem volt kdonny(i, mert nem keresek valami sokat. De & volt
azén egyetlenem. Nem mondhattam nemet. igy utélag mar kezd 6sszedllni a kép, példaul mindig csak
egypar hdénapig hordta a ruhait, aztan visszavitte 6ket a boltba, és megprobalta visszakunyeralni a
pénzt. Egyszer volt egy es6kabatja, ugy nyolc hdnapig, azt azzal vitte vissza az lizletbe, hogy nemrég
vasarolta. Persze nem hittek neki. Akkor megkért, hogy adjam be a kabatot a tisztitdba. Beadtam, és
kitisztitva adtam a kezébe. Bement vele a szobajaba, és amikor el6kerilt, a kabat tele volt pecséttel.
Azt mondta, a tisztitésok tették tonkre, meg hogy azonnal vigyem vissza, és kérjem vissza a pénzt. A
tisztitdsok végilil fizettek, de meggyanusitottak, hogy én zsiroztam 6ssze a kabatot. Azt mondtak, csak
igy torténhetett. — Freda sirésan nézett Agathara. — Gondolja, hogy Kylie-nak ennyire kellett a pénz?

— Elképzelhet6 — felelte Agatha tapintatosan.

— Megesett, hogy pénz tlint el a tarcdmbdl. Az iskolasziinet ideje alatt egy fiatal kislany
segitettnekem a piacon. Ra gyanakodtam, és el is zavartam. De most mar azt hiszem, Kylie volt a
tolvaj.

Hol ronthattam el?

Hat ott, hogy ugy tettél, mintha minden a legnagyobb rendben lenne, gondolta Agatha.

Hangosan csak annyit mondott: — Muszaj megkérdeznem: lehetséges, hogy a lanya kabitdszert
szedett?

— Nem! De persze nekem a zsarolasrdl se volt tudomasom — kesergett Freda. — Lehet, hogy
mégiscsak 6 adta be magdanak a halalos adagot, aztan a dilere panikba esett.

— Meglehet, csak egy dolog nem stimmel, hogy Kylie a menyasszonyi ruhajadban volt, és
éjszakasurrant ki otthonrdl. Valaki latni akarta abban a ruhaban.

Agatha feldllt, toltott két bogre kavét, s az egyiket a tejjel és a cukorral egyitt letette Freda elé. —
Kylie nagyon buszke volt a menyasszonyi ruhdjara?

— Epp ez az, hogy nem. A ruha Josie hligom lanyaé volt. Josie lanya, Iris csak egyszer viselte, ésegy
vagyonba kerllt Josie-nak. Gyonyor( darab volt. Kylie Ujat szeretett volna, de én kivételesen



megmakacsoltam magam. Minek fizetnénk ki egy valag pénzt, mondom neki, mikor ugyis csak egyszer
fogod felvenni? Raadasul még a méret is stimmelt.

Ez felkeltette Agatha érdekl6dését. — Ha Kylie-t ennyire zavarta a dolog, akkor taldan megemlitette
valakinek, hogy nem akarja viselni a ruhat, az meg azt mondta: ,hozd el magaddal, hadd lassam”. Ez
azt sejteti, hogy nérdl van szd6. Amikor Kylie hazaért, nem hivott fel valakit? Vagy 6t nem kereste
valaki?

— RoOgton bevonult a szobajaba, aztan hallottam, hogy betett egy CD-t. Volt mobilja is. De
arendd@rség mar ellendrizte a hivaslistat. A lanyom nem telefonalt senkivel aznap éjjel.

— Ezt vehetem felkérésnek, hogy folytassam a nyomozast? — kérdezte Agatha.

— lIgen, legyen szives. Ugy érzem, most mar tudom a lanyomrél a legrosszabbat, ennél
nagyobbsokk mar nem érhet.

— Volt Kylie-nak napléja?

— Nem, nem volt. Egyszer vettem neki egyet, de soha egy sort se irt bele.

— Levelek?

— Al Ezek a mai fiatalok mindent telefonon intéznek.

— Maradjunk kapcsolatban — mondta Agatha. — Megteszem, ami télem telik, habar a

renddrségegyszer mar beintett nekem.

MIUTAN FReDA ELMENT, Agatha felhivta Johnt. — Jobb lesz, ha atjén — mondta neki. — Fejlemény van.

Amikor John megjott, Agatha beszamolt neki Freda latogatasarol.

— Tobbet kellene tudnunk arrél a lanybucsurél — mondta John. — Ki kell puhatolnunk,
hogyérdekelte-e valamelyik l[anyt a ruha, és van itt még valami.

— Micsoda?

— Telefonja tehat nem volt. Na és e-mailje? Lehet, hogy valaki e-mailt kildott neki a céges cimére.
Joanna utdna tudna nézni.

— Mar megint ez a Joanna — morogta Agatha.

— Igen, 6. Joanna okos, jél vag az esze, és a tobbi lannyal ellentétben 6 tudja, hogy kicsoda
magavaléjaban. Nem szoktam fiatal lanyok utan szaladgalni, Agatha.

— Engem az se érdekel, ha szokott — mérgel6dott Agatha. Osztdnszer(ien cigarettara
gyujtott,aztan utalkozé homlokrancolassal elnyomta. — Mi baj van?

— Elmentem egy hipnotiz6rh6z — mondta Agatha. — Azt mondta, mostantél kezdve amikor
csakragyujtok, minden szal cigarettanak olyan ize lesz, mint az égé guminak, és igaza volt.

John nevetésben tort ki. — Egyvalami biztos, Agatha, magat egyszer(ien képtelenség megunni.

— Orildk, hogy jol szérakozik — mondta Agatha borusan.

— Most pedig elviszem ebédelni, hogy karpdtoljam a tegnap estéért.



Ett6l Agatha menten felderilt. — Szaladok atéltézni, maga addig hivja fel Joannat.
Odafent nadragkosztimbe bujt, és elegans bluzt vett hozza, mikézben nagy 6rommel konstatalta,
hogy a nadrag derékban |6tyog. Gondosan kikészitette az arcat, és b6ségesen fujt magara Champagne

parfimot, miel6tt lement volna Johnhoz.

— Joanna megnézi Kylie gépét, amikor a tobbiek mar hazamentek. Ha megvarjuk a sarki

LittleChefben, Ugy hét 6ra tajban csatlakozik hozzank.

— JOANNA, TE NEM J0ssz? — akarta tudni Marilyn Josh, mikdzben a lanyok a kabatjukat vették.

— Meég van itt par szamla, amit ki kell kildenem — felelte Joanna. — Tul akarok lenni rajta.

— Jé mulatast — szurta oda Phyllis. — De hiaba akarsz bevagddni a fénoknél, mert ma nincs bent.

Joanna vallat vont, és ugy tett, mint aki ki se 1at a munkabdl. Olyan, mintha a lanyok sejtenék, hogy
valami rosszban santikalok, nyugtalankodott magaban. Irté hosszan cihel6dtek. Joanna el se mozdult
az irdasztalatdl, amig azt nem hallotta, hogy végre-valahara elhiznak a fenébe. Aztan épp mikor fel
akart allni, Sharon Heath visszajott. — Te még itt vagy? Csak egy pillanatra jottem. Az irédasztalomon
felejtettem valamit.

Joanna tovabb potyogott a gépén — még jo, hogy elbvigyazatos volt, és bekapcsolva hagyta!
Hallotta, ahogy Sharon a hata mogott neszez, és azt diinnyogi: — Hova a francba tehettem? — Aztan
egy elégedett horkantas kdvetkezett. — Szia — mondta Sharon. Az iroda ajtaja bevagddott, és Joanna
egyre tavolabbrdl hallotta a folyoson kopogé tisarku lépteket.

Erds késztetést érzett, hogy kikapcsolja a gépét és elmenjen. Baljésan nagy volt a csend az irodaban.
De ha taldl valamit, akkor John halds lesz neki. Olyan vonzé pali! Vajon van valami kézte meg a Raisin
nev( n6 kdzétt? A, biztos nincs. Kicsit se vibral kdztiik a leveg6. Joanna élvezte a vacsorat Johnnal. Az
idésebb férfiak sokkal helyesebbek. Félrebiccentett fejjel hallgatozott. Aztan feldllt, de |épéseket
hallott a folyosé fel6l, s gyorsan visszahuppant a székébe. Nyilt az ajtd, és George, a recepcids dugta
be rajta a fejét. — Szeretnék bezarni. Sokdig maradsz még? — Csak 6t percet kérek — mondta a lany.

— Oké. Majd kialts, ha elmentél.

Joanna megvarta, mig Ujbdl csond lesz. Na, dologra!, mondta maganak.

Vett egy mély lélegzetet, és par [épéssel Kylie asztalanal termett. Benyomta a gépet.

Vildgoskék fény ontotte el a képerny6t. — Gyerlink mar, melegedj — szuggerdlta Joanna a
szamitégépet. Megnyitotta a levelez8programot, és nekillt olvasni. — Ahd, hat ez az!

Az ités, amely ekkor a fejét érte, hirtelen és nagy erdével jott. Joanna raborult a billenty(izetre.

AGATHA Es JoHN ezalatt t(ikon Ult a Little Chefben. — Fél nyolc van — mondta John. — Mar rég végeznie

kellett volna. Remélem, nincs semmi gond.



— En itt varok — mondta Agatha. — Maga hajtson el a Barrington’s el6tt, és nézze meg, ég-e még
avillany az irodaban.
John elment, Agatha meg idegesen varakozott. Mi van, ha John megint ugy dont, hogy kettesben
akar maradni Joannaval, mert ugy tobbet tud kiszedni bel6le? A biztonsag kedvéért meg kellett
volna neki adnom a mobilszamomat, gondolta.
Tizperces varakozas utan megkoénnyebbilten séhajtott fel, amikor megpillantotta John visszaérkezé
kocsijat.
A férfi lellt hozza, és el6reddblve, slirgeté hangon mondta: — Mentd vitte el.
—Holtan? J6sagos ég, csak nem halt meg?
—Nem, lélegeztet6maszk volt az arcdn. A renddrség is kiszallt, éppen azzal a George nevl
taggalbeszéltek. Engem nem vettek észre. A ment6 meg a sok jarér egy sereg bamészkodot vonzott
a helyszinre. En hatul maradtam.
—Tudjuk meg, melyik kdrhazba vitték.
—Vajon melyikbe? Ide Eveshambe? Vagy Worcesterbe? Esetleg a redditchibe? Itt van a mobilja?
—A taskamban. — Agatha kihalaszta a mobilt a retikiiljébdl, és odaadta neki.
Aztan idegesen izgett-mozgott, mig John telefonalgatott.
—Koran van még — vetette kozbe végil. — Taldan még be se értek vele a kérhazba. Majd

otthonroélujra megprobaljuk.

AGATHA HAZABAN John Ujra probalkozott. S a végén kideritette, hogy Joannat a redditchi Alexandra
kérhazba szallitottak. Agatha rogton oda akart rohanni, de John azt javasolta, varjak ki a reggelt. —
Mondtak, hogy mi van vele?

—Nem, csak annyit, hogy ndaluk van.

Agatha ingerilten csettintett a nyelvével, és kikapta a telefont John kezébdl. Felhivta az Alexandra
kérhazat, Joanna nénikéjeként mutatkozott be, és kérte, hogy kapcsoljak neki annak az osztalynak az
Ugyeletes névérét, ahol Joanna fekszik.

Célzatos kérdéseket tett fol, aztan letette a telefont. — Sulyos agyrazkddasa van, és egyel6re nem
fogadhat latogatokat. Most mi legyen?

—Nem tehetlink semmit. Ami azt illeti, igy is tull6ttiink a célon. Mi kevertiik bajba szegénylanyt.

—Most, hogy eldobtam a maskaramat, mar nem faggathatom ki a tobbi leanyzét. Maganak
kellcsinalnia.

—Agatha, egy né meghalt, egy masik agyrazkddast szenvedett. Artatlanokat veszélyeztetiink.

—lgen am, de vajon eszébe jut-e a rendéroknek, hogy ellen6rizzék Kylie e-mailjeit?

—Mi mindenesetre nem hivhatjuk fel 6ket azok utan, hogy egyszer mar leallitottak minket.



—Bill Wongot, tudja, a detektiv baratomat se hivhatom fel. Borzasztéan diihds lenne rank.
Tudommar! Freda Stokes. Id6kdzben elnyertem a bocsanatat. O taldn elejthetne egy célzast a
rendéroknek.

Agatha dtment a nappaliba telefonalni. John addig a konyhaban (ilt és vart. irni kénnyebb. Egy ird
nem érez lelkiismeret-furdalast azok miatt, akik megsériilnek vagy er6szakos halalt halnak a

muveikben.

Feszilten varakozott, aztan visszajott Agatha. — Minden oké, széltam neki. Azt mondta, megvarja,
mig bemondjak a hirekben, aztan felhivja 6ket. Barringtonnak elég rosszul all a szénaja. Kivancsi
vagyok, mennyire tuti az alibije.

—Kylie-t éppenséggel megodlhette, de hogy kiosont volna egy birminghami szallodabdl, hogy
azeveshami utcakon cirkaljon, hatha pont el tudja gazolni magat... Alig hiszem.

—lgaz — mondta Agatha elkedvetlenedve. — Akkor maradnak a lanyok. Tudniuk kellett,
hogyJoanna még bent maradt az irodaban. Talan egyikiikben felébredt a gyanakvas, visszalopddzott
hat, és leltotte.

-0, te magassagos! Most jut eszembe, Agatha, hogy biztonsagi kamerdk figyelik a
Barrington’sbejaratat. A rend6rség nem csak azt fogja pontosan tudni, kik mentek be és kik jottek
ki, de raadasul tokéletes képet kaphatnak a ment6 koré gydlt kivancsiskoddkrél is. Konnyen lehet,
hogy tisztan kivehet§ az arcom a felvételen, és akkor szamon fogjak kérni rajtam, hogy mit
kerestem ott.

—Maradjon annal a mesénél, hogy épp a kozelben hajtott el, mert taldlkozdja volt velem a
LittleChefben, amikor észrevette a csédiiletet, a jar6rkocsikat meg a ment6t, és megallt, hogy
megnézze, mi folyik.

—@Gy(lolok hazudozni. Nem gondolt még rd, hogy belép a rend6ri er6khoz és atevez a
torvényesvizekre?

—Tul 6reg vagyok.

—Es most mi legyen? Szerintem éljiik tovabb az életiinket, és hagyjuk, hogy a rend6érség oldjameg
ezt a gubancot.

—Egyetértek. Azt hiszem, felhivom Roy Silver baratomat, hatha tud nekem ajanlani valami
munkat.

—Milyen munkat?

—Valami PR-megbizast. J6 volna felutazni Londonba, és eltlnni innét egy Kkicsit. Akkor
nincskisértés, hogy kotnyeleskedjek. Bar nem szeretném cserbenhagyni Fredat. Azt mondta, majd

felhiv, hogy mit beszélt a rend6rokkel. Azt még kivarom.



—En pedig folytatom az irdst — mondta John. — Fiktiv gyilkossagokat kidolgozni ehhez
képestsétagalopp. Olyankor én iranyitok, mig ebben a valds esetben a gyilkos tartja kezében a

gyepl6t. Ezzel a lehangolé gondolattal tavozott.

FREDA MASNAP felhivta Agathat, hogy elmondja, szélt a rend6roknek, s most a jelentkezésiiket varja.
Utana Agatha felhivta Roy Silvert.
—Epp hivni akartam. Mi folyik ott maguknal?

Agatha részletes beszamoldval szolgdlt neki, és azzal fejezte be: — Az a helyzet, Roy, hogy elakadtam.
Arra gondoltam, dolgoznék egy kicsit.

—Majd megemlitem a f6ndknek. De Agatha, édesem, maga nem szokta csak ugy bedobni a
torilkozét.

—Ugy véli, Sherlock? No és mit javasol?

—Nem el8szér koppint az orrdra a renddrség. Es eddig egy cseppet se zavartatta magat.
Mondokén valamit. Leugrom magahoz a hétvégére, viszek még egy parokat meg szemiiveget, és
csak azért is végigjarjuk azokat az irodista lanyokat, hatha kideritlink valamit.

—Baj lesz beléle, ha fiilon csipnek.

—Mire eljon a hétvége, addigra a rend6rség mar oda-vissza kihallgatta a lanyokat is, meg
Barringtont is. Zakkel is beszélniink kellene. O feltlinen kimaradt a beszamoléjabdél.

—Johnnak inkabb nem szélok errél.

—Arra az iréra gondol? Folfuvalkodott alak lehet.

—Nem igazan. Csak torvénytisztel6bb és érzékenyebb nalam. — Agatha rogtén megbanta az utolsé
szavakat. Elvégre 6 is rendkivil érzékeny személyiség.

—Vagyis menthetetlenil unalmas.

—Nem, baromi jokép(. Egész mads, mint amilyennek képzeltem. De mikor épp nem az
ugyrélbeszél, olyankor valahogy gépiesen merev. Nem az a fecserészds tipus. Na, viszlat pénteken.
Amikor letette a kagylot, sokkal jobban érezte magat. Volt valami John Armitage habitusaban, ami

kisebbrend(ségi érzést keltett Agathaban. De most megint a régi, ontérvényld 6dnmaga volt. John
Armitage-ot valdszinlleg nem latja tobbé. Agatha Raisin meg a gyilkossagok csupan

figyelemelterelésnek kellettek neki.

PENTEK ESTE elszOrnyedve konstatalta, hogy a londoni vonatrdl leszalld6 Roy ugy fest, mint egy
kopasztott csirke. Tusire volt nyirva a haja, amit6l még kisebbnek és nyiszlettebbnek tlint a feje.
Skarlatpiros inget viselt tiritarka nyakkendd&vel, folotte antilopb6r zakét. Cingar labat szlk farmer
fedte, és magas sarku csizmdban volt.

—Hogy tetszem? — kérdezte Roy, és korbeperdiilt el6tte. — Ez a legujabb trend a médiavilagban.



—Mint egy arva gyerek — mondta Agatha.
Roy atkarolta. — Haladni kell a korral. — Azzal feltette a napszemuivegét, annak meg felhajthaté
lencséje volt. — igy la!

—Jézusom. — Agatha csak ennyit birt mondani.

JOHN ARMITAGE éppen befejezte Uj konyve els6 fejezetét, de elégedetlen volt vele. Agatha azt az érzést
Ultette el benne, hogy a kdnyveinek semmi koziik a valdsaghoz. At kéne ugrani a szomszédasszonyhoz,
hogy ezt megbeszéljék.

Am amikor kilépett az ajtén, Agatha éppen akkor hajtott el a haz elétt, és egy fiatalember (lt
mellette az anydsiilésen. John erre visszavonult a hazba. Ez lenne az a fiatalember, aki nemrégiben
Agathanal vendégeskedett, s akir6l Mrs. Anstruther-Jones azt allitotta, hogy Mrs. Raisin selyemfiuja?
Ki van zarva. Na persze Johnnak semmiféle szexualis jellegli elképzelése nem volt Agathaval
kapcsolatban. Visszament az irdasztaldhoz, és bekapcsolta a szamitdégépet. Bepotyogte, hogy
»Masodik fejezet”, aztan csak bamulta a képernyét. S akkor bevillant az agyaba, amit Agatha mondott,
hogy munkat akar kérni valakitél. Igen, igen, Roy Silvertél. Széval akkor batran at lehet menni hozza.

Kikapcsolta a gépet, és atsétalt a szomszédba. Roy nyitott neki ajtot.

—John Armitage vagyok.
—En meg Roy Silver. Agatha éppen 6Itdzik. Vacsorazni megyiink. J6jjon be.

John utanament Agatha nappalijaba. — Italt? — kérdezte Roy. Latszott, hogy tokéletesen otthon érzi
magat.

—Whiskyt, kosz. Agatha emlitette, hogy fel fogja hivni magat munkaiigyben.— A, tehat ezt
mondta?

—Hat, igen. Miért, mas is van?
Roy rakacsintott.

—0 — mondta John zavartan. Mi a nyavalyat lathat Agatha ebben a fura szerzetben?

Elvette a pohar whiskyt, amit Roy nyujtott felé. — Kosz. Régdta ismeri Agathat?

—Tizenhat éves korom o6ta. Egyszer( |6tifutiként kezdtem dolgozni a cégénél. De 6 igazi piarszakit
csinalt bel6lem. Rengeteget koszonhetek neki.

—Mesélt maganak Agatha a gyilkossagi Gigyrél, amin dolgozunk?

—Hja. Valami olyasmit mondott, hogy maga ejteni akarja az ligyet.

—Nem egészen. Még van mit megbeszélnlink.

—Talan majd maskor.

Agatha lépett a szobaba. Orvényld szinekben tobzddd, kénnyli bluzt viselt, meg oldalt felhasitott,
hosszu fekete szoknyat. John felfigyelt ra, hogy pompas laba van.

Kilritette a poharat. — Csak be akartam kdszonni. Még latjuk egymast, Agatha.



Azzal lehajolt, és megpuszilta. Agatha értetlenil pislogott fel ra.
Amikor John elment, Agatha Royhoz fordult: — Mit keresett ez itt?

—Csak ugy benézett. Sikerilt bogarat Gltetnem a flilébe, hogy viszonyom van magaval.

—Hogy tehette?!

—Nem is tudom. Biztos belém bujt a kisordog. Tényleg jovagasu fickd, de van benne
valamipokhendiség.

—En nem igy fogalmaznék.

—Barhogy is, higgye el, hogy mostantél mas szemmel néz majd magara.

—lgaza van. Ezentul mélyen le fog sajnalni.

Roy UJ PAROKAT hozott Agathanak. A dus hullamok korbedlelték Agatha abrazatat, amitél keskenyebb
lett az arca, és a tekndckeretes mipapaszem is sokat eltakart bel6le. Agatha mindkettét felprébalta,
miel6tt masnap délel6tt elindultak hazulrdl. — Szuper — mondta Roy az eredmény lattan. — Kicsit se
hasonlit 6nmagara.

—Azért most inkabb leveszem ezeket, majd utkézben megallunk valahol, hogy
elmaszkirozzammagam. Ha John meglat engem pardkaban, rogton tudni fogja, hogy folytatom a
nyomozast, s még a végén képes és felnyom a rendéroknél.

—Azt nem tenné meg — hiiledezett Roy —, vagy mégis?

—Talan nem. De nem szeretnék kockaztatni.

Roy Agatha instrukcioit kovetve nem az elkerilé utat valasztotta, hanem behajtott Broadwaybe.

Leparkoltak, és Roy megvarta, mig Agatha felteszi a pardkat-szemiiveget. — Biztosan felszoktek az
ingatlanarak, midota megépllt az elkertil6 ut — mondta Roy, ahogy korilnézett. — Emlékszem, itt
hajtottunk keresztil, amikor el6szor jottem magahoz, és mozdulni se lehetett a sok kocsitél meg
teheraut6tdl. Kész van mar? Kihez menjiink el8szér? En Zakre szavazok.

—Szerintem meg Sharon Heath legyen az elsé. Kivancsi vagyok, milyen utéhatdsai voltak aJoanna
elleni tamadasnak.

—Apropd, Joanna, kés6bb benézhetnénk a kdrhazba, hatha kdzben visszanyerte az eszméletét.

—Csak el6bb odatelefondlunk — mondta Agatha. — Minek bumlizzunk el Redditchbe, ha aztankisiil,
hogy tovabbra se engednek be hozza latogatdkat.

Sharon otthon volt, és nagyon megorilt nekik. Nem kellett aggddniuk, hogyan hozzadk széba a
Joannat ért tamadast. Sharon maga dobta fel a témat.

—Elég furcsa volt — mondta Sharon, miutan mindannyian elhelyezkedtek Heathék zsufolt
kisnappalijaban. Mrs. Heath nem volt odahaza, igy ezuttal elmaradt a siet6s rendrakas. A
dohdnyzdasztalt egy pizza maradvanyai, lires koélas dobozok meg tivegek teritették be. — Ugy értem

— folytatta Sharon —, azel6tt sose tuldrazott. Azt mondta, még ki kell kildenie par szamlat. Mi



tobbiek elmentiink, aztan eszembe jutott, hogy az irdasztalomon felejtettem valamit. — Mit? —
kapott a szon Agatha.

—Tessék?

—Mit felejtett ott?

—0, izé, a salamat. Barhogy is, amikor visszamentem, Joanna a sajat gépénél (ilt. De aztan
Kyliegépe el6tt talaltak ra. A rend6rség szerint az e-mailek kozott kereshetett valamit, at is nézték
Klyie gépét, de egy darab e-mailje se volt. Az egyik hekus szerint valaki mindent letorélt. Latniuk
kéne Mr. Barringtont. Total kivan. De a tamadas idején épp az Ggyvédnél lltek a feleségével. A n6

valni akar.

Sharon szeme csak ugy villogott az 6romtél, hogy megoszthatja vellik ezeket a zaftos pletykakat.

—Mashol is be lehet jutni az épliletbe a f6bejaraton kivil? — kérdezte Roy.

—lgen, és az a gyagyas George most nyakig van a pdacban. Van egy hatsé ajté, ami a
mUhelyenkeresztiil az irodakhoz vezet. Az az ajtd nyitva maradt. Mr. Barrington lelvoltétte George
fejét, 6 meg azzal védekezett, hogy nem szokott foglalkozni a hatsé ajtéval, mert ugyis mindent
bezar, miutan az emberek elmentek, és kiilonben is honnét tudhatta volna, hogy valaki belopdzik,
és jol leliti Joannat. Mellesleg Joannan képtelenség eligazodni. Szerintem mindenkinél kilonbnek
hiszi magat. Ha megmondja, mire készil, ott maradtunk volna vele. Széval akkor mégis megcsinaljak
a musort?

-0, igen — hazudta Agatha. — Csak elég idSigényes a dolog. Mivel a diszkdban fogunk
majdforgatni, most beszélnlink kell Zakkel meg a papajaval. A klubban vannak ilyenkor?

—Azt hiszem. Még el kell takaritaniuk a mult éjszaka utdn maradt romokat. En is ott
voltamtegnap, és annyian voltak, mint a heringek. — Sharon idegesen meregette rajuk a szemét. —
Rélam nem is kérdeznek semmit? Remélem, nem akarjak atirni a mdsort, hogy Kylie haldlardl
szbljon az egész.

—Természetesen nem — felelte Roy. Keretet formalt a kezével, és azon keresztil nézte Sharont. —
Aha, remekil mutat majd a képernydn.

Sharon elégedetten somolygott. — Beszéljen nekiink a terveir6l — mondta Agatha.

—Miel6tt maguk megjelentek, az volt a terv, hogy keritek magamnak valami rendes
pacakot,tartunk egy puccos esklivét, és megallapodom. Esetleg szlilok egy-két gyereket. De most
ugy érzem, tébbre vagyok hivatva. Ha az ember igazan akarja, a hatar a csillagos ég.

Agathaba belenyilallt a blntudat, de sietett ezt betudni futé emésztési zavarnak. Sharon meg csak
mondta tovabb lelkesen.

—Tudjak, nekem mindig is alacsony volt az Onértékelésem. — Agatha megallapitotta

magaban,hogy a néhai Diana hercegnd Uigyesen raszoktatta a brit ifjusagot a pszicholdgiai



zsargonra. — Fel se merilt bennem, hogy az én kils6mmel szerepelhetnék a tévében. De hat ez

maganak se jelentett akadalyt. — Azzal végigmérte Agathat.

—En nem a kamerak el6tt dolgozom — csattant fel Agatha.

—Szegénykém. De persze én még fiatal vagyok. — Aztan Royhoz: — Nem gondolja, hogy
plasztikaztatnom kéne? Nem tul hosszu az orrom?

—Nem, pont j6. — Es sugarzéan mosolyogtak egymasra.

—Kylie-ra visszatérve — szdlalt meg Agatha. — Azéta mar nyilvan megnézték a szamitdgépén,hogy
voltak-e nala kikiildend6 szamlak.

—lgen, Phyllisre biztak a feladatot, és ami még elintézendé volt, azt megcsinalta.

—Gyakran el6fordul, hogy maganjellegli e-maileket kapnak a benti cimikre?

—Még szép! — kuncogott Sharon. — Tavaly egyltt jartam egy sraccal, aki utazasi irodaban dolgozik,
és stikaban kildozgette nekem az e-maileket a Barrington’sba. Egyik-masik elég pikans volt,
ugyhogy elolvasas utan rogton toroltem Sket.

Kérdés, hogy Kylie is kitorolte-e a leveleit, tlin6dott Agatha. F6képp, ha olyan volt a tartalmuk, hogy
azt zsarolasra lehetett hasznalni. Agatha szive mindjart szaporabban kezdett dobogni. Lehet, hogy
kinyomtatta és hazavitte magaval a leveleket! Taldan még mindig megvannak. De akkor Freda mar
talalkozott volna velik. Mindegy, azért nem art utanajarni. Melegre fordult az id6, és a paranyi
nappaliban fullasztd volt a leveg6, atjarta az allott pizza, az alkohol meg Sharon olcsé parfiimjének a
szaga.

—Azt hiszem, egyel6re végeztiink — mondta Agatha feldllva.

—De még visszajonnek? — kérdezte Sharon.— Hat hogyne.

—Es MosT? — kERDEZTE Roy odakint. — Megyiink a klubba?
—Fel6lem mehetlink.
De amikor odaértek, zarva talaltak a klubot. — Van itt egy cseng6. Talan mégis van odabent valaki.
—Ha még sincs, akkor beugrunk Freda Stokeshoz — mondta Agatha. — Gondolkoztam. Lehet,
hogyKylie kinyomtatta az e-maileket, hogy aztan késébb zsarolni tudja Barringtont.
—Kotve hiszem, hogy talalnank valamit a lany lakasan — mondta Roy. — A rendérség nyilvan
azutolso papirfecnit is lefoglalta, és darabonként vizsgaltak at a holmijat.
—lgaza van — mondta Agatha leverten. — Okulniuk kellett a banki kimutatasok esetébdl.
Na,csongessen.
Roy megnyomta a csengégombot, és vartak. Mar éppen el akartak menni, amikor nyilt az ajté. Zak
allt ott a napsiitésben hunyorogva. Mintha lefogyott volna, és sotét karikak huzédtak a szeme alatt.
—Hat visszajottek — szélalt meg fakdé hangon. — Mar azt hittem, elfelejtettek minket.

—Mindent a maga idejében — mondta Roy derlsen. — Csak egypar sz6 erejéig zavarnank.



—Nem varjak meg apamat? Hamarosan jon.

—Ez csak egy kotetlen csevej — er6skodott Agatha.— Oké. Akkor jojjenek.

Keresztilvezette 6ket az dporodott levegdjl diszkén, ahol a személyzet nagyban takaritott, és
felmentek az irodaba. — Italt?

—Koran van még — mondta Agatha, és ragyujtott egy szal cigarettara. Egek, de pocsék volt azize!
El is nyomta tistént.

—En azért iszom egyet — mondta Zak. Toltétt maganak egy nagy vodkat, és egy hajtasra kiitta.

Roy megvarta, mig lenyeli, aztan a diszkordl kezdte kérdezgetni. Hanyan jarnak ide? Szoktak-e
gondok adodni?

Zak leroskadt egy székbe, és szintelen hangon valaszolgatott: szombat esténként akar nyolcvan 6 is
osszeverddik, és nem, még sose volt semmilyen probléma. Néha egy-egy bunyd, de semmi tobb.

—Most biztosan ugy érzi, képtelen visszatérni a normalis kerékvagasba addig, amig el6 nemkerdl
Kylie gyilkosa — mondta Agatha.

—Csak kapjam a kezem kozé a rohadékot, és megdlom — acsarkodott Zak. — Olyan gyonyord
volt,az én Kylie-m... gydnyodriséges. Es akkor egyszer(en kicsinaljak, pedig még olyan fiatal volt. Ezt
nem lehet kibirni. — Remegett a keze és patakzott a konnye. — Kikészit, hogy egyfolytaban azon
toprengek, vajon ki tehette.

Nyilt az iroda ajtaja, és Zak papaja, Terry sétalt be. Tekintete Agathardl Royra, majd a fiara
vandorolt.

—ldehallgassanak — mondta vérmesen —, Zaknek igy is épp elég baja van. Télem
nyugodtanfilmezhetnek, de ha Kylie Stokesrdl van kérdésiik, azt a jov6ben inkabb nekem tegyék fel.
Menj le, Zak, és ligyelj, hogy ne jarjanak ra nekem a piara.

Zak kiment. Szemlatomast oriilt, hogy leléphet.

Agatha halas volt Roynak a segitségéért. Roy kérdezgetni kezdte Terryt a diszkdrdl, a fiatalokrdl, a
maganéletérdl, és Agatha latta Terryn, hogy lassan felenged, s6t uUjra tlzbe jon a gondolattdl, hogy
benne lesz a klubjaval a tévében.

Aztan Roy berekesztette a beszélgetést. Epp indulni késziiltek, amikor Terry igy szdlt: — Varjanak egy
percet. Adjanak egy névjegyet, és telefondlok, ha eszembe jut valami.

Agatha meglepddve latta, hogy Roy névjegykartya-tartot vesz el§, és atnydjt egy kartyat a férfinak.
Terry alaposan megnézte, majd elégedett mormogassal az ingzsebébe rejtette a kartyat.

—Milyen szamot adott meg neki? — kérdezte Agatha mar kint az utcan.

—A munkahelyi privat vonalamét. Szamitottam ra, hogy valaki esetleg elkéri a
névjegyunket,ugyhogy nyomtattam padrat a palyaudvaron levé automataval. — Felmutatott egyet.
Csinos bet(kkel az allt rajta: ,Roy Silver lGigyvezetd, Pelman TV”, és alatta a szam.

—Es mi van, ha maga épp nincs bent, és a titkdrné veszi fel a telefont? — kérdezte Agatha.



|”

—Ot el6re kiokositottam. Megmondtam neki, hogy Ugy vegye fel: ,Mr. Silver titkdrndje beszél”,és
talalja fel magat, ha a hivo a tévések feldl érdeklédik.

—Ravasz.

—Most pedig mindenekel6tt el kéne ugrani Redditchbe, hatha Joanna mar magahoz tért.

—El6bb telefonaljunk oda. Na és ha egy renddr strazsal a lany szobaja el6tt?

—Akkor mi van? Majd azt mondjuk, hozzatartozok vagyunk.

Nyolc

AGATHA HALLGATOTT a Redditch felé vezet6 uton. Rendszerint igencsak tunya lelkiismerete kezdett
ébredezni. Felel6snek érezte magat Mrs. Anstruther-Jones haldla miatt, és a Joannat ért tamadas is
nyomasztotta. Amint kiértek Eveshambdl, letépte és a hatsé Ulésre dobta a pardkat, a szemiiveget
meg bedugta a keszty(tartdba.

Ha csakugyan rendér strazsal Joanna szobaja el6tt, nem kell hogy jelentést tegyen a kapitanysagon
egy sz6ke pardkas nérol.

—A legtobb kdérhazban nem veszik szigordan a latogatasi id6t — mondta Roy. -

Reménykedjlink,hogy itt sem, vagy hogy pont jokor érkeziink.

—Erdekl&djiink el6bb a recepcidon? Vagy csak ugy besétalunk? — kérdezte Agatha.

—Majd kitalaljuk, ha odaértiink — felelte Roy. — Ej, ej — jegyezte meg aztan, amikor behajtottak
aparkoldba.

—Mi az?

—Nézze csak, ki szall ki ott abbdl a BMW-bél. John Armitage. Egy driasi csokor viraggal.

—Menjlink oda hozza — javasolta Agatha.

—Ne, inkdbb kovessiik. Fogadok, hogy 6 tudja az utat.

Kipattantak a kocsibdl, és John nyomaba eredtek. Nagy volt a nylizsgés odabent, latogatdk
jottekmentek. Kovették Johnt folyosdrdl folyosdra, mignem egy ajtonal megdllt, és mondott valamit
az odakint Ucsorgé renddrnek. A renddér behaladt a szobaba. Agatha és Roy egy szennyessel
megpakolt kézikocsi mogott huzddott fedezékbe. Kijott a rendér, és szélt valamit Johnnak. O pedig
bement.

—Gyerink — mondta Roy serényen.
De Agatha visszahuzta. — Nem.

—Miért nem?

—Mert felirndk a neviinket. Ha megmondjuk az igazi neviinket, Brudge majd jol lehordana. Hameg
azt mondom, hogy Joanna nénikéje vagyok, a lany esetleg kiveri a hisztit, hogy nincs is nénikéje.

—Mindenkinek van nénikéje.



—Meghaltak a szilei. Talan soha nem tartotta a kapcsolatot a rokonsaggal. Nem, inkabb
menjinkvissza a parkoldba, és faggassuk ki Johnt, ha kijott.

Ahogy John kocsija mellett dcsorogtak, Roy megkérdezte: — Lehet, hogy belezlugott a csajba?

—Ne legyen nevetséges. Hisz’ a nagyapja lehetne.
—Na és akkor mi van? Az egy bazi nagy viragcsokor volt.

Agatha fejében Osszevissza kavargott minden: ott volt el8szor is a blintudat, melybe baljos el6érzet

vegyllt, no meg az irigy féltékenység, amiért John Armitage méregdraga bukétat visz ajandékba

Joannanak, mikdzben Agathara ra se hederit.

Egy teljes 6ran at varakoztak, mire John el6kerilt végre. — Joannahoz jottek? — Iépdelt oda hozzajuk.

—Arra jutottunk, hogy inkabb magat vallatjuk ki. Pillanatnyilag nem vagyok a rendérség liblingje —
mondta Agatha. — Bar ha jobban belegondolok, maga se az.

—Az most édes mindegy. Joanna hivott ide.

—Miért? — pikirtkedett Agatha. — Eszébe jutott valami?

—Semmi. A fején csattand ités az utolsé emléke.

—Ezek szerint tartoztunk az ordognek egy uttal — mondta Roy. — Mit szélna hozza, Agatha édes,ha
visszamennénk Eveshambe, és kikérdeznénk a lanyokat?

—Nem tehetik — mondta John. — A rendérok elkoboztak Agatha maskarajat, és megtiltottak
neki,hogy folytassa a ténykedését.

—Majd a kocsiban maradok, és Roy fog kérdezni helyettem — vagta ra Agatha. — Egy oraig
voltodabent. Mirél csacsogtak ennyit?

—Konyvekrdl, filmekrél meg ilyesmikrél.

—Gyerilink, Roy. Maga vezet. — Azzal Agatha sarkon fordult, és minden tovabbi nélkil mar indultis

a kocsijahoz.

John végig a nyomukban volt az Eveshambe vezet6 uton. Nem kerilte el a figyelmét, hogy a
varoshoz kozeledve Agatha felmarkolt a hatsd ulésrél egy sz6ke pardkat, amit aztdn gondosan
eligazgatott a fején. Miben mesterkedik? Mikor a rend6rok megmondtak, hogy hagyja ezt abba.

Mindenesetre John kirekesztettnek érezte magat. Lehet, hogy Agathanak mégis viszonya van ezzel a
mokussal? Roy valami ilyesmire célozgatott. Roy dolgozd ember, vasarnap este haza kell utaznia.

Széval csak ki kell varni a vasarnapot.

—KI LEGYEN A KOVETKEZO? — kérdezte Roy.

—Fogalmam sincs — mondta Agatha tor6dotten. Csak haza szeretett volna menni, hogy
megfeledkezhessen végre a kilvilagrdl, ahol a joképd urak, ha mégoly idések is, torvényszerlen a
csinos, fiatal tyukocskakra utaznak.

—Fel a fejjel, Aggie. Nem kaphat meg mindenkit.



—A maga hibaja. Mert elhitette vele, hogy viszonyunk van.
—Ha magat ez megnyugtatja... De barhogy is, koncentraljon az itt és mostra. Kik is vannak még?
—Azt hiszem — mondta Agatha kelletlenlil —, azzal a szornyella Phylisszel kéne folytatni.
GydlolteKylie-t, mert Kylie elszerette téle a fiujat. Hatha elszélja magat.
—Tudjuk a telefonszamat?
Agatha hatranyult a csiptetds irotablajaért. — Itt van az 6sszes telefonszam és cim.
—Akkor hivjuk fel. Mondja, hogy talalkozni szeretnénk vele. Hol legyen?
—Van egy jo kis kocsma a parkold mellett a sarkon. Enni is adnak.
—JA. Na rajta, hivja a lanyt.
—Majd maga. Ki nem dallhatom Phyllist, és id6re van szlikségem, hogy Iélekben felkésziljek.
Roy beutotte Phyllis szamat. Agatha gondolatai megint John korul jartak, mikézben csak fél fullel
hallgatta, hogy Roy ebédelni hivja a szornyellat. Annyira aszexudlis ez a John. Tényleg beindult volna
Joannara? Es tényleg szdrnyeteg volt az exneje, vagy Johnnal van a bibi?
Roy szavai szakitottak ki a merengésbdl: — Ne abrandozzon! Talalkank van Phyllisszel.
Noha a kocsma kéhajitasra esett Phyllis lakasatdl, j6 féloraba telt, mire a lany méltdztatott
megérkezni. Agatha mar az elsé pillantdasra megallapitotta, Phyllis arra forditotta az id6t, hogy
kimazolja magat. Husos arcat vastag rétegben fehéres alapozo és pirositd fedte. Pillain csomdkban allt
a szempillaspiral, és a skarlatpiros ruzstél még nagyobbnak tlint amugy sem elhanyagolhaté szaja.
Miutan Phyllis ételt-italt rendelt maganak, Roy igy szélt: — Csoddlom a batorsagat.
—Hogyhogy? — Phyllis megnyalta az ajkat, és azon tlinédott, vajon milyen esélyekkel indulna
azugyvezetd urnal.
—Ugy értem, még mindig a Barrington’snal dolgozik. Nem fél, hogy maga lesz a kdvetkez§?
—Nem én — mondta Phyllis. — Hadd vilagositsam fel 6noket a kis Kylie-val kapcsolatban.
Egyundoritd kis kurva volt, mindenkire kivetette a haldjat, aki nadragot visel. A f6ndk is kefélte.
—Honnét tud maga erré6l? — kérdezte Agatha.

Phyllis rejtélyes képet vagott. — A madarak csiripelték.
—De ki akarhatta meg6lni? — kérdezte Roy.

Phyllis el6reddlt, melle raterilt az asztal lapjara. — Sersalom.
—Hogy mondja? — nézett ra Agatha értetlendil.

Phyllis folényes kacajra fakadt. — Azt jelenti: , keresd a férfit”.

— A, vagyis cherchez ’homme?

—En is ezt mondom. Lényeg, hogy egy ilyen Kylie-féle lotyéd nyilvdn nem csak Mr.

Barringtonnalfutott.

—Hanem kivel még?

—Azt nem tudom, de a rend8rség majd kideriti. Kylie csak azt kapta, amit megérdemelt.



—Maga intelligens lany, most sokat segitett nekiink — mondta Roy.

Phyllis megprobalkozott egy szempillaverdeséssel, de a felsé pilldi hozzaragadtak az alsé sorhoz, és
tamadt egy kis csond, mig ujbdl ki birta nyitni a szemét.

—Térjink ra arra az estére, amikor Joannat megtamadtak — mondta Agatha. — Sharon
visszaszaladt a saljaért. Utana csatlakozott magukhoz? Egyaltalan volt salja?

—Nem figyeltem. — Phyllis feltartotta kilirilt poharat. — Még egy kort? Maguk ugyis cégkoltségen
isznak.

Roy a barpulthoz ment italokért.

—J6 kis popsija van — jegyezte meg Phyllis Roy hatso felét tanulmanyozva.

Agatha magaban megallapitotta, hogy Roy egyfel6l csont és bdér, masrészt ralég a zakdja a
nadragjara, egyszoéval Phyllis a levegbbe beszél. Valdszinlileg azt majmolja, amit a ndi magazinok
sugalltak neki. Valéban tetszik a n6knek a férfifenék, vagy ez is csak amolyan feminista prdobalkozas,
hogy egyenl&ségjel keriiljon a nemek kozé?

K6zben megjott Roy. — Kosz. Egészség — igy Phyllis. — Hol is tartottunk? Hja, Joannanal. A fekete 16. A
stréber. Nem tudom, hogy keveredhetett bele. Talan attdl félt, hogy van valami Kylie gépén, ami kinos
lehet neki. Jut eszembe! — csillant fel a szeme. — Harry McCoy mondta, hogy egyik este Mr. Barrington
hajtott el mellette az eveshami High Streeten, és eskidni mert volna ra, hogy Joanna Ul vele a
kocsiban.

Remélem, igazat beszélsz, és kivancsi vagyok, John mit fog kihamozni ebbdl, gondolta Agatha.
Unom mar Szent Joannat.

Meghoztdk az ételt. Agatha elamulva meredt Phyllisre. Soha senkit nem latott még igy zabalni. Az
egyik percben még a tanyér folé hajolt azzal a nagy szajaval, a kévetkezé percben meg mar lres volt a
tanyér. Mintha porszivo szippantotta volna fel réla az ételt.

Phyllis a tovabbiakban azt az almat ecsetelte nekik, hogy tévésztar szeretne lenni. Ramutatott, hogy
a lanyok kozil egyedul 6 rendelkezik olyan kiils6vel, amely alkalmassa teszi ra, hogy sztarra valjon.

Agatha és Roy tantorithatatlanul eddegélt, s kozben igyekezett kirekeszteni Phyllis éles hangjat,
ahogy egyre csak mondta és mondta. Ok mar mentek volna, de Phyllis még tébb italt, na meg
desszertet kovetelt, igy kénytelenek voltak megvarni, mig bekebelez egy jé nagy szelet almas pitét
tejszinhabbal, amit dupla vodka Red Bull-lal oblitett le. Az ital és az étel egylttes hatasatdl kipirulva
mondta a magaét, mig Agathaék a tdvozas boldogsagos mezejére nem léptek.

—Piha! Es most? — kérdezte Roy, mikor végre megszabadultak Phyllistél.

—Meguntam hallgatni ezeknek a libaknak az almait, hogy egyszer 6k is csillagocskak lesznek —
mondta Agatha. — Kérjik meg Johnt, hogy faggassa ki Joannat Barringtonral.

—Az is lehet, hogy Harry McCoy tévedett. Es maga kiilénben is féltékeny erre a Joannara.

—Nem igaz! Nem tekinthetlink el egy ilyen remek nyomtal.



Johnt otthon talaltak. Figyelmesen végighallgatta 6ket, majd azt mondta: — Feltehetéen csak
hazavitte a lanyt.

—A High Streeten? — gunyolddott Agatha. — Akkor rossz irdnyba mentek.

—Nos, ugysincs jobb dolgom. Maris indulok Redditchbe, aztan majd szélok, hogy mit tudtammeg
Joannatoal.

—Nem l|atogatjuk meg a baratnéjat, Mrs. Bloxbyt? — vetette fel Roy, miutdn John elhajtott. —
Ismertetjik vele a tényallast, és meglatjuk, mit mond. Olyan eszes asszony.

—Nem biztos, hogy raér — haritott Agatha, akit a feltételezés is sértett, hogy Mrs.
Bloxbynakesetlegesen jobban vag az esze, mint neki. — Préba szerencse.

Mrs. Bloxby otthon volt, és nagyon orllt nekik. Agatha tlintet6en hallgatott, mialatt Roy vazolta a
legfrissebb fejleményeket.

—Biztos, hogy kabitdszer van a dologban — mondta Mrs. Bloxby.

—Miért? — tromfolta le Agatha. — Szerintem ez zsarolasi igy egy csipet féltékenységgel.

—Ez csak megérzés. Tegylk fel, hogy valaki tudta, mennyire elégedetlen Kylie a
menyasszonyiruhdjaval. Es ez a valaki felhivia 6t, vagy ha valamelyik kollégandje az, akkor meg
egyszer(ien megkéri, szaladjon haza a ruhaért, hogy 6 is megnézhesse. Kylie feltehet6en elég sokat
ivott a lanybucsun, igy aztan semmi furcsat nem latott abban, hogy az éjszaka kozepén kell
kdricalnia vele.

—Ez nyilvdan a rend6rségnek is eszébe jutott. Gondolom, folyamatosan keresik a
szemtanukat,hatha latott valaki akkor éjjel egy lanyt ruhaval a kezében az eveshami utcakon.
Agatha ragyujtott, vagott egy grimaszt, és mar el is oltotta a cigarettat. Minek is er6lkodik?

Raadasul eddig még nem fordult el6 vele, hogy ragyujtott volna a pardékian.

—Egyhazkozségi ligyekrdl szélva — mondta Mrs. Bloxby. — Egy hét mulva pénteken egy ur
régicotswoldi fotografiakbdl tart kiallitast az iskola nagytermében. Csak husz penny a belépdédij. De
hogy tobb pénz gyliljon 6ssze, tea és slitemény is lesz majd. Szamithatok rad, Mrs. Raisin? — llyet ne
is kérdezzen — vijjogta Roy. — Csérikam nem tud sitni.

Agatha adazul rancolta a homlokat.

—Akarom mondani, segitenél a teatdltogetésben? Mrs. Anstruther-Jones lett volna az egyik
segiténk, szegény para.

A Mrs. Anstruther-Jones haldla miatti blintudat ny(igos behdédoldsra késztette Agathat.

—Pompas — mondta Mrs. Bloxby.

Agatha meg kozben azon toprengett, hogy mi lehet Johnnal.



JOHN CSENDESEN LEPETT BE Joanna kdérhazi szobajaba. A lany éppen aludt; borzasztéan fiatalkanak és
torékenynek latszott. A férfi letette a doboz bonbont az agy melletti asztalkara. Joanna kinyitotta a
szemét és ranézett.

—John! — kidltott fel enyhén elpirulva. — Két latogatas egy napon. De nekem is jo hireim
vannakam. Holnap hazaengednek.

—Ez biztos?

—lgen, mar teljesen feléplltem. — Felllt a parnai kozt, és ravillantotta szikrazé mosolyat.

—Joanna, van itt egy aprosag, ami nem hagy nyugodni. Kylie Stokesszal kapcsolatos.

A lany kacéran pillogott. — En meg azt hittem, azért rohant vissza, hogy lasson.

—Szoval, egyik este valaki latta magat Barrington kocsijdban a High Streeten.

—lgen, egyik este hazavitt. — Joanna lesutotte a szemét, és a takardt kezdte babralni. A
ferfifelfigyelt ra, hogy vorosre van lakkozva a korme, pedig nem ugy néz ki, mint ahogy az ilyen
voros kormuek szoktak. Igazan?, hallotta a fejében Agatha Raisin csufondaros hangjat. Miért, maga
hogyan jellemezné a voros kormieket?

—Joanna — (totte tovabb John a vasat —, ha haza akarta volna vinni magat, akkor nem a
HighStreet felé mennek.

Sokaig csond volt. Aztan a lany halk hangon megkérdezte: — Most bearul a rend6réknek?

—Agatha és én momentan nem Orvendlink tdlzott népszerliségnek renddri korokben.
Beszéljennyugodtan.

—Mr. Barrington nem jé ember — motyogta Joanna.

—Tudom. Mas is mondta. — Mély levegd. — Viszonya volt vele?

A lany olyan voros lett, mint a kdrmei.

—lgen — suttogta.

John lelki szeme el6tt felkodlott Barrington pirospozsgas képe, gyérilé haja, sz6rés mancsa. — Az
isten szerelmére, de miért?

—Akkor kezd6dott, amikor aznap este hazavitt, csak el6tte még hazaugrott valami
iratokért.Mondta, hogy nyilt egy Uj étterem Cirencesterben, j6 draga, és megkérdezte, nem lenne-e
kedvem megnézni? Sose jartam még draga étteremben, gondoltam, remek mulatsag lesz. Jdl
éreztem magam. Azt mondta, el akar valni a feleségét6l. Meg hogy a hazassaga hiba volt. Azt
mondta, olyan jél megy az lzlet, hogy hamarosan meg is fogja jutalmazni magat egy kilfoldi
kiruccanassal, mondjuk, a Karib-tengerre, és szivesen magaval vinne. Nem jartam még kilfoldon.
Becsvagyod vagyok. Vilagot akarok latni. Gondoltam, miért is ne? Azt mondta, ha vele megyek, akkor
elvalik, és feleséglil vesz, igy nem kovetnénk el hazassagtorést.

—Viszonyt kezdtiink. Bar nem tudom, lehet-e annak nevezni. Harom este nalam, ennyi volt

azegeész. Kicsit se élveztem, de végig arra gondoltam, mit nyerek, ha hozzamegyek. Puccos helyekre



jarhatnék, és kaprazatos utazasokon vehetnék részt. Aztan egyszerlien ejtett engem. Egy héttel

kés6bb bementem hozza az irodajaba. Tajtékzott, és azzal takardzott, hogy rengeteg dolga volt. Az

Uzlet mégse megy olyan jol, mint hitte, és a feleségének a pénze van benne. Tiszta hiilyének

éreztem magam. De nem voltam szerelmes belé, ugyhogy nem is volt olyan vészes, amig ra nem

jottem, hogy a f6nok Kylie-val is kavar. Eltokéltem, hogy figyelmeztetem Kylie-t. De 6 a képembe
nevetett, azt mondta, nézzek tiikdrbe. Erthetd, hogy Barrington csak jatszadozott velem, vele
viszont haldlosan komolyan gondolja, ezt mondta. Gy(iléltem azt a szemét kis ringyot.

John elkampicsorodott, mert Joanna kilonbnek képzelte magat a tobbieknél, 6 meg felilt a
latszatnak. Joanna olvasta és imadta a kdnyveit, és az irdi hiusag elhitette a férfival, hogy intelligens
l[annyal van dolga.

—Maga 6lte meg Kylie-t? — kérdezte.
—Dehogy 6ltem. Miket feltételez rélam? Kar lett volna a g6zért.

Joanna hatraddélt a parndkra, és becsukta a szemét.

—Akkor én most megyek — mondta John.

Joanna szeme felpattant. — De hamarosan taldlkozunk. Visszamegylink az étterembe, és dumcsizunk
egy jot.

—Nagyon elfoglalt leszek mostanaban. Az Uj kényvemen dolgozom. Egy ideig biztos nem
mozdulok ki.

A lany megkeményedett tekintettel flirkészte. — A rendérség nem tudja, ki bujtott fel, hogy kutassak
Kylie e-mailjei kozott. Lehet, hogy felvilagositom Gket.

—Maganak lesz kinos, hogy eddig nem szélt err6l. Fel fognak keresni engem, én pedig
kénytelenleszek elmondani nekik mindazt, amit az imént el6adott nekem Barringtonrdl. Azzal John

sarkon fordult és kisétalt.

MIALATT HAZAFELE HAJTOTT, nem szivesen gondolt bele, hogy most majd el kell mondania Agathanak
Joanna sztorijat. Szomoru igazsag, hogy nincsenek Uj sebek, csak a régi sebek tépédnek fel djra meg
Ujra; a Joannaval lezajlott gusztustalan incidens a sajat hazassaga kudarcara emlékeztette. Oly szép
volt a felesége, és 6 oly bliszke volt ra. Az irokonferencidkon tartott beszédein jélesd izgalom fogta el,
valahanyszor letekintett a podiumrél és megpillantotta bajos sz6keségét, ahogy elragadtatottan néz
fel rd. John teljesen kikészilt, amikor kidertlt, hogy a felesége megcsalja. Az asszony zokogott, és
eskiidozott, hogy soha tobbé nem fog el6fordulni. Mégis megtortént, szamtalanszor, mig a
megalaztatas lassacskan kiolte a férfibdl az egykori szerelmet. Nem mintha beleszeretett volna
Joannaba, nem szerepelt a tervei kozott, hogy elmélyitse ezt a baratsagot. De hizelgének talalta, hogy

a lany szinte csiing minden egyes szavan. Csak most fogta fel, hogy korabban, a vacsora alatt végig 6



volt az, aki konyvekrdl, szinhazrél meg filmrél beszélt, mikozben Joanna egyebet sem tett, mint
lélegzet-visszafojtva bdlogatott.

Ugy dontott, meg se all Londonig, és a baratainal tolt egy kis id6t. De ha nem tér vissza a faluba,
Agatha értesiteni fogja a rendérséget. Es még be is kell csomagolnia.

Nem muszaj beavatnia Agathat, hogy mi volt Barrington és Joanna kozott. Biztos, hogy ennek
semmi koze az Ugyhoz. Barhogy is, okosabban tette volna, ha nem piszkdl bele a rendérség

munkajaba.

—ITT VALAMI NEM STIMMEL — mondta Agatha Roynak, miutan John elmagyardzta nekik, hogy
Barrington csak hazavitte Joannat, de el6tte még haza kellett ugrania valami papirokért.

—Bizony — értett egyet Roy. — Ennyire még sose volt faarcu a pasas. Nem egy érzelgGs tipus,ugye?
Most meg elpucol Londonba.

—Lattam valamit a tekintetében — mondta Agatha. — F3ajdalmat. Fogadok, hogy rahajtott a
lanyraaz idiétdja, az meg visszautasitotta. Bohdc!

—Na, igen — vihoraszott Roy. — Maganal tobb sikere lett volna, nemde?

—Kimeriltem — mondta Agatha, oda se bagdzva az élcre. — Nincs kedvem tobb kérdést feltenni.

—Nem is akarja tudni, mit beszélt igazabdl a fickd Joannaval? Ne mar, Aggie. Engem megol
akivancsisag, és holnap kiengedik a lanyt. Szerintem ugorjunk at hozza. Ugye, nem kajalta meg a
mesét, hogy Barrington el6bb hazament valami papirokért? Miért nem Joannat vitte haza el6bb?

—Rendben van — mondta Agatha. — FelSlem meglatogathatjuk. — Es ha John Armitage
valdbankikezdett egy ilyen hamvas leanyzdval, gondolta magaban, akkor végérvényesen kiverem 6t

a fejembdl.

JOANNA FRISSEN ES UDEN nyitott nekik ajtét mdasnap délel6tt, mintha nem is 6 esett volna at nemrégiben
egy megprobaltatason. De amint meglatta Agathat, lekonyult, és az érkez6k hata mogé nézegetett.
Johnt keresi, gondolta Agatha. — Ez itt egy baratom, Roy Silver — mutatta be a férfit. - Bemehetnénk?
—Hogyne, persze. John hol van?
—Londonban.
Joanna alig lathatdan megvonta a vallat, és mutatta nekik az utat a nappaliba.
—Szoval — fogott bele Agatha, mikdzben elhelyezkedett a sz6fan Roy mellett —, emlékszik valamire
a tamadasrol?
—Semmire — felelte Joanna. — Az egyik percben még Kylie gépénél iltem, a masikban leltottek,és

ez az utolsé emlékem, miel6tt a korhazban feleszméltem.



Agatha eltokélte, hogy ugy fog tenni, mintha John nem mondott volna nekik semmit. — Azt
hallottam, hogy egyik este Barrington kocsijaban lattak magat, a High Streeten furikaztak.
Joanna feldllt, kihizkodta a hervadt viragszalakat egy vazabadl, és a szemétkosarba dobta 6ket.
Aztan visszalilt a helyére. — EInézést. Rend a lelke mindennek. Mi is volt a kérdés?
Agatha megismételte. — Ezt mar John is kérdezte t6lem — mondta Joanna. — Nem is emlitette?
—Egy szdéval se —igy Agatha.
—Pofonegyszer(i: Mr. Barringtonnak sziiksége volt néhany iratra az otthonabdl, miel6tt
tovabbment Birminghambe. Azt mondta, beugrik értlik, aztan hazavisz.

—Ez varatlanul jott? — kérdezte Agatha. — Ugy értem, kordbban is megesett, hogy
hazafuvaroztamagat?
—Soha.

—Akkor ezuttal miért?

—Miért, miért, miért? — szajkdzta Joanna bosszusan. — Torténetesen pont akkor indultam
haza,amikor § is. Ennyi az egész.

Joanna langba borult arccal bamulta a padl|ét.

—Szerintem meg ez még nem minden — mondta Agatha. — Nem mi vagyunk a renddrség.
Rajta,konnyitsen a lelkén!

Joanna diihodten nézett oda ra. — Az a mocsok mégiscsak elmondta.
Az a mocsok, vagyis John, mosolygott Agatha titokzatosan.

—Jo, volt egy futdé kalandom Barringtonnal, aztan dobott Kylie miatt — kopte a szavakat Joanna.—
Es maga gy(ildlte Kylie-t.

—Telhetetlen, rohadt ribanc volt.

—Ribanc és zsarolé — mondta Agatha. — Maga nem probalta megzsarolni Barringtont?

—Minek néz engem?

—Nem is tudom. Nem feltételeztem volna magardl, hogy képes 0Osszeszlirni a levet egy
ilyenBarringtonnal.

—Hazassagot igért nekem. Azt mondta, elvisz kilfoldre. Kénny(i egy magafajta gazdag vén
szatyornak...

—Vigyazzon a szajara!

—Akdrhogy is — mondta Joanna buval bélelten —, maga nem tudja, mit jelent, ha az ember
mégsoha nem utazott, ha sosincs pénze j6 éttermekbe jarni, és turkaldban veszi a gbnceit. Ezek az
oreg pasik mind egyformak. Gy(lolom az 6regeket. — Tekintetében gyilkos harag villant.

—John Armitage se kiilonb. Azt akarta, hogy koltozzem hozza. El tudjak ezt képzelni? De
éntudtam, hogy a lelke mélyén 6 is csak egy Barrington, ezért kikosaraztam. Ot hidba kérdeznék,

ugyis le fogja tagadni.



—Ebben biztos vagyok — mondta Roy. — Nem gondolja, hogy Barringtonnak koéze lehet
Kyliehalalahoz? Talan nem 6 maga tette, de lefizethetett valakit.

—Valdszind. En mindent kinézek beléle.

—De nem, mégse — vagott a lany szavaba Roy. — Hiszen megfizette Kylie hallgatasat, és a pénzmar
a lany szamlajan volt.

—Lehet, hogy Kylie még tobbet kovetelt.

—Azt hiszem, egyel6re végeztlink — allt fel Agatha.

—Nem egyelbre, hanem 6rokre — jelentette ki Joanna. — Tlnjenek el, és ide ne toljak még egyszera

képuket.

—EJHA — MONDTA Roy, mikdzben behizddtak az elsé kocsmaba. — Mi a véleménye? En egy percig se
hittem el, hogy Armitage kikezdett vele.

—0, igazan? Akkor miért nem szélt nekiink egy szét se?

—Valészinlleg tetszett neki a lany, és kinosan érezte magat, amikor rajott, hogy az csak a
pénzrehajt. Meg kell mondjam, rémesek ezek a leanyzdk.

—Egy orosz mondas szerint fejétél blzlik a hal. Ha a f6nok korul valami blzlik, akkor az
alkalmazottak se illatoznak.

—Mit gondol, Agatha, vajon tényleg sikeres a cég? Allitdlag a feleség pénze van benne.

—Faradt vagyok.

—Nem szabad feladnunk. Nincs a kolleginak kozott egy rendes, becsiiletes, hétkdznapi lany?

—Ott van Ann Trump. A sziileivel él. O egész normalisnak tinik.— Akkor gyeriink hozza!

JO Tiz PERCCEL KESGBB mar Ann Trumppal Ulcsorogtek, és Agatha — ismét maskaraba bujva — azon
tlin6dott, hogyan hozhatna szdba Kylie Stokes és Joanna Field esetét. Ann szemlatomast rettentéen
fel volt dobddva attél, hogy megint eljottek hozza a ,, tévések”.
Végll, miutan Agatha megjatszott mligonddal kikérdezte Annt az életérdl, feltette neki a kévetkez6
kérdést: — Hogy jon ki a kollégangivel?
—Tdrhetben.
—Gondolom, mind félnek azok utdn, ami Joannaval tortént.
—lgen, hat nem rémiszt&? De végiil is nem hiszem, hogy a tettes Gjra probalkozna. Es egyértelmd,
hogy Joanna Kylie e-mailjei kozott kutakodott.
—Lenne egy személyes jellegli kérdésem. Kikezdett magaval valaha a fénoke?
Ann szeme kikerekedett a dobbenettsl. — Ugy érti, Mr. Barrington? Nem, dehogy. Amig nem

hallottam, hogy mi volt kozte meg Kylie kézt, nem is gondoltam volna, hogy ilyesmire képes.



Agatha habozott. Legyen lojalis Joannahoz? Nem, nem tartozik neki semmivel. — Tudta, hogy
Barringtonnak Joannaval is volt egy eléggé kérészélet( kalandja?

—Micsoda mocskos vénember! Es pont Joannaval? Pedig 6 olyan kis préd. Veliink tart, ha
iszunkegyet, mert valamelyikiinknek szilinapja van. De igazabdl sose vette ki a részét a bulizasbdl,
és mindig elsének megy haza.

—Na és a lanybucsu éjszakajan?

—Akkor végig veliink volt, egészen addig, amig elsétaltunk Eveshambe, s ott szétvaltunk.
Phyllisnem jott el, de 6 ugyebar faséban volt Kylie-val Zak miatt. Hékas, nem lehet, hogy Phyllis
utotte le Joannat?

—Mi oka lett volna ra?

~G6z6m sincs. Kezdem azt hinni, hogy semmit se lehet tudni. Ugy értem, ha Mr.
Barringtonrahajtott Joannara meg Kylie-ra, talan Phyllisnél is beprébalkozott. Alig varom, hogy

Joanna visszajojjon dolgozni. Majd én leszallitom a magas 16rél.

Agatha nyugtalanul mondta: — Kérem, ne tegye! Kezelje bizalmasan, amit télink hallott. Nagyon
fontos, hogy ha benne akar lenni a tévében, akkor néha tudnia kell tartani a szajat.
—Meg se fogok mukkanni. — Ann szeme csak Ugy ragyogott a televizids szereplés gondolatatdl.Es

Agathat ujfent furdalni kezdte a lelkiismeret.

—NEM LETTUNK BOLCSEBBEK — jegyezte meg Roy, miutan tavoztak.

—Legszivesebben ejteném az lgyet — mondta Agatha. — Remélem, Ann tényleg nem szdl
majdsemmit Joannanak.

—Miért?

—Tartok Joannatdl. Ismeri a valddi kilétem, és azt is tudja, hogy hol lakom.

—Csak nem délt be neki, ahogy nyilvanvaléan John is?

—Na igen, elhittem, hogy kiilonb a tobbi lanynal. Igen, hatdrozottan atvert a palankon. Azthiszem,
beszéIniink kéne Freda Stokesszal. O taldn tudja, hogy jutott-e mar valamire a rend6rség.
Freda otthon volt, és nagyon megorilt nekik. Figyelmesen végighallgatta Agathat, aki mindenrdl

beszamolt, amit megtudtak.

—A rend8rség nem tud Joanna és Barrington viszonyardl. Ne széljak nekik? — kérdezte Freda.

—Egyel6re ne, mert megkérdeznék, hogy honnét szerezte az értesiléseit, és maris pacba
kerGlnénk. Mondtak maganak, hogy melyik szalon dolgoznak?

—Nem. Egyszer visszajottek, és felturtak a lanyom szobajat. Pedig mar egy csomd mindent
elvittek.

—Példaul?



—Aszpirines dobozokat, kozmetikumokat meg ilyeneket. Kabitdszert kerestek. Még a babait mega
plussallatkait is lefoglaltak.

—Akkor nincs értelme benézniink a szobdjaba — mondta Agatha. — Kylie beszélt magdnak
valahaJoannardl?

—Nem rémlik. Inkabb Phyllis miatt nyafogott szlintelen.

—Volt baratnéje a lanyok koz6tt? Valakinek meg akarta mutatni a menyasszonyi ruhajat.

—lde mindenesetre sose hivott senkit. Harry McCoy taldn tobbet tud mondani.

Agatha el6kapta a mobiljat. — Itt az ideje, hogy Ujbdl elbeszélgessiink a fickoval. — Megnézte a
telefonszamot a kapcsos irétablajan, és mar hivta is. Majd: — Harry? Még mindig a mdlsoron
dolgozunk, és megint lenne 6nh6z egypar kérdésiink. Talalkozhatnank abban a kavézéban, ahol a
multkor? J6. Akkor negyeddra mulva.

Agatha letette, és azt mondta: — Prébalkozik az ember.

BARCSAK LEDOBHATNAM magamrol a tévés dalcat, gondolta Agatha, és mindjart a kozepébe vaghatnék,
ahelyett hogy érdekl6dést szinlelek ennek a fiatalembernek a végteleniil érdektelen tarsadalmi élete
irant. De tlirelmesen jegyzetelt, aztan végil megkérdezte: — Mit szélt hozza, hogy valaki megtamadta
Joanna Fieldet?
—Nem tudom, mit higgyek — mondta Harry. — Kylie szamitogépénél (lt, és valaki
nyilvanvaléannem akarta, hogy elolvassa, ami a gépen van.

Agatha azon t(in6dott, beszéljen-e neki Joannardl, de tartott Phyllis reakciéjatél. Ugyanakkor miért
védje Joannat? Mégis azt kérdezte: — Ugy véljik, hogy Kylie elégedetlen volt a menyasszonyi
ruhdjaval. Szerintlink meg akarta mutatni valakinek. Volt valaki a [anyok k6z6tt, akihez Kylie kdzel allt?

—Nem ugy tlnt. Kikacagta 6ket, Joannat felvagdsnak, Phyllist meg csunyusnak hivta, és
el6szeretettel hangoztatta, hogy 6 nem fog élete végéig a cégnél robotolni. Néhanapjan
mindannyian egyltt elmentek egyet inni. Ez minden. Kulonleges ember lehet az a valaki, ha Kylie az
éjszaka kdzepén szaladt el hazulrdl a kedvéért. Mi van Zakkel?

—Kylie nem akarhatta, hogy a v6legény még az eskiivé el6tt meglassa a ruhat — mondta Agatha.

—Talalkoztak Joannaval? — kérdezte Harry.

—lgen, mar kiengedték a kérhazbdl, és teljesen jol van.

—Es taldlt valamit Kylie szamitogépén?

—Nem, mert rogton lelitotték, amint bekapcsolta a gépet.

—Ez az egész céco Kylie-val mind benne lesz a tévében?

Roy ekkor szdlalt meg el6szor. — Szikség van egy kis hattérkutatdsra, mivel nem készithetlink
mUsort az eveshami fiatalokrdl, ha nem teszliink benne emlitést Kylie haldlarél. Minden ujsag a
gyilkossagtol volt hangos.

Harry nevetett. — Phyllis ki fog bukni. Kylie még holtaban is elorozza el6le a reflektorfényt.



Agatha ranézett a nevetd fidra. — Maga nem gyaszolja Kylie-t?
—Tessék? Hja, dehogynem. Mértékkel. Elvégre mar nem az én csajom volt, amikor meghalt.
—De valamikor intim kapcsolatban voltak.— Hogyne.
Ez a Harry egyaltaldan nem ismerte Kylie-t, gondolta Agatha. Dekorativnak talalta, és beérte

ennyivel.

AzNAP ESTE AGATHA kikisérte Royt az allomasra. Ugy hataroztak, hogy Harry utdn mar nem keresnek fel
mast. Hazatértek hat Agathahoz, és begépelték az Uj értesiléseiket, am egy lépéssel sem jutottak
el6bbre.

Agatha most jatszott egy sort a cicakkal, azutan felment lefekiidni, és egyszerre borzasztéan

egyeduil érezte magat. Lezuhanyozott, s agyba bujt. Belelapozott egy konnyed romantikus

regénybe, de a szavak nem tudtak elterelni a figyelmét az ligyrél. Volt egy aprdsag, egy paranyi,
amde annal veszélyesebb ténymorzsa, amire nem gondolt.

Hirtelen felllt az agyban. Vajon Joanna talalt-e valamit Kylie gépén az e-mailek koézott, miel6tt
lettotték? S ha igen, vajon van-e olyan ostoba, hogy megprdbalja zsarolni a gyilkost? Ha Joanna képes
volt dsszeallni egy ilyen Barringtonnal, s mindezt a pénzért, akkor ugyszélvan magatdl értet6dik, hogy
menten lecsapna a terhel§ bizonyitékra.

Agatha kikaszalddott az agybdl, és elkezdett fel s ala jarkalni. Csak tudatni kéne a rendérséggel
valamilyen Uton-mddon, hogy Joanna a szeret@je volt Barringtonnak. Az az ostoba lany akar most is
életveszélyben lehet. Ha felhivja 6ket, azonnal felismernék a hangjat, akcentusmimelésben meg
Agatha Raisin valdsagos antitalentum volt. Aztan eszébe jutott, hogy mégiscsak van egy beszédmad,
amely mdar nem a sajatja, mert mélyen eltemette magaban: ahogyan a birminghami
munkasnegyedekben beszélnek.

Lement a telefonhoz, és mar éppen tarcsazni akarta a worcesteri rend8rség szamat, amikor
raeszmélt, hogy lenyomozhatjak a hivast. Hosszu kabatot kanyaritott a haldinge folé, vékony kesztydit
hlzott, azzal mar indult is a kocsijahoz. Kényelmes tempdban vezetett a sotétségen at Evesham meg a
vasuti palyaudvar felé. Az utcai nyilvanos telefonflilkébdl felhivta a worcesteri rend6rséget. — Eztet
hallgassa meg — sz6lt bele rekedtes hangon a kagyléba, amikor egy rend6rné felvette. — Volt ottan az a
Kylie Stokes-gyilkossag. Az a masik, akit kupan vagtak, az a Joanna Field a Barringtonnak a szeretdje
volt. Talalt valamit az e-mailek k6z6tt, és most zsarolni fog valakit.

— Ki beszél? — akartak tudni a vonal tulso végérdl.

Agatha lecsapta a kagyldt, bepattant a kocsiba, és a korgy(irln hajtott ki a varosbdél, mert pontosan
tudta, hogy a rend6rség ripsz-ropsz le fogja nyomozni a hivast, és miel6bb kikild valakit a fiilkéhez.
Egy pillanatra megallt benne az (it6, mert eszébe jutott egy tudomanyos ismeretterjeszté6 mdisor, amit

a tévében latott, s amelyben az hangzott el, hogy a DNS alapjan hamarosan mar azt is meg tudjak



majd allapitani, ki hasznalta a telefont. Tudniillik minden telefondlé utan marad némi DNS a kagylon.
Vajon mikor készilhetett a miisor? Ez ma mar valdsag? Aztan elernyedt a kormanyt markold keze.
Ujjlenyomatot ugyan vettek mar t6le, DNS-t viszont még nem, és most sincs ra semmi okuk.

Mire hazaért, elalmosodott, elringatta a megnyugtatd érzés, hogy minden téle telhet6t elkovetett.

A KOVETKEZO NAPOKBAN Agatha félretette a Kylie Stokes-ligyet. Mintha mazsas tehertdl szabadult volna
meg. Volt egy kis blntudata, ha Freda Stokesra gondolt, de meggy6zte magat, hogy mindent megtett,
amit lehetett. John Armitage még mindig Londonban volt. Kévetni kéne a példajat, akar egyeddl is,
csak el innen.

Am a hét vége felé arra jutott, mégiscsak tisztességesebb lenne, ha személyesen mondana el Freda
Stokesnak, hogy mit dontott.

Kovetkezésképpen kiment az eveshami piacra, és megkereste Freda standjat. — Ne itt beszéljink —
mondta Freda, és atkialtott a szemkozti stand mogott allé asszonynak. — Figyelsz kicsit a portékamra,
Gladys? Elszaladok meginni egy teat.

—Persze — mondta Gladys. — Ugyis elég lassukds napunk van.

A fedett piac végében |évé kavézdba mentek. Agatha rendelt két csésze teat, és odavitte az egyik
asztalhoz. Ugyancsak meghokkent Freda legelsé szavain: — Most f6het a feje Joanna miatt.

—Miért, mi van vele? — Agatha szive kihagyott egy lGtemet.

—Eltdint. Nemrég nalam jartak a rend6érok. Joanna nem ment be dolgozni, de nem emiatt
nyugtalankodtak. Volt egy rejtélyes telefonhivasuk, a névtelen telefondléd azt allitotta, hogy
Joannanak viszonya volt Barringtonnal, és most meg fog zsarolni valakit. Tobbszor is kimentek a
lakasara, de mivel nem kaptak valaszt, végll betorték az ajtot. Joannanak se hire, se hamva. A ruhai
egytll egyig a helytiikon. Nem hianyzik semmi. Csak Joanna nincs sehol.

A fenébe is, gondolta Agatha. Késén léptem.

—Ez egy rémdlom — mondta Freda. — A gyilkos szabadon garazddlkodik. Miért nem csinal
marvalamit a rend6érség?

Talan mert a kelleténél tovabb 6rizgettem egy lényeges informaciot, gondolta Agatha bubanatosan.

—Nem vagyok valami nagy segitség, Freda — szdélalt meg. — Hidba térém magam, csak a
szemetetkavarom fel, és soha nem fogom megtalalni a gyilkost.

—Amig nem tudjuk, ki volt az — mondta Freda panaszos hangon —, addig nem nyugodhat békében
az én kicsikém.

—Kiadtak mar a holttestét a temetéshez?

—lgen, holnap tessziik sirba szegénykémet. De ez titok. Nem akarunk uUjsagirdkat a temetésen.

—Hol lesz?

—A Saint Edmund’sban fent a Greenhillen délel6tt tizenegykor. Eljon?— Igen, ott leszek.



KYLIE STOKES TEMETESERE egy meleg, napsiitéses vasarnapon kertlt sor. Ott volt Zak a papajaval, meg a
lanyok az irodabdl az egy Joanna kivételével. A szertartas révid volt és sallangmentes. Freda voros
szeme konnytelen maradt, taldan mert mar minden csepp konnyét elhullajtotta. Zaket az apjanak
kellett tamogatni. Id6kdzben még sovanyabb lett, arcat hofehérre meszelte a gyasz. Agatha széles
karimaju kalapot meg sotét szemiveget viselt, nehogy valamelyik leanyzd felismerje 6t az alcaja
nélkul. Mar megbanta, hogy eljott.

Meglehet, Kylie nem az a kisangyal volt, akinek az anyja hitte, de gyonyor( volt, és rettentéen fiatal
— tulontul szép és tulontul fiatal ahhoz, hogy ily hamar magaba fogadja az anyafdld ezen a napsitéses
napon.

Ra kell jonnom, ki tette, gondolta Agatha. De hogyan?



Kilenc

ObpAHAZA AGATHA lelilt a szamitdgépe elé, hogy atnézze a jegyzeteit. Sikerllt reptében elkapnia
Boswellt, miel6tt még 6kelme ravetette volna magat a billentylzetre. Kivitte a protestald macskat a
kertbe, és Hodge is utanuk siindorgott. — Itt maradtok — parancsolt rajuk Agatha. A cicdk egymas
mellett Gltek a fliben, és Ugy néztek a gazdajukra, mintha felhaborité gazemberséget kovetett volna
el. Agatha kicsukta 6ket, és visszament a szamitogéphez.

Kinyomtatta, amit addig irt, és kivonult a papirkoteggel a konyhaba. F6z6tt egy csésze feketét, és
ragyujtott. Nagyot séhajtott, mert a cigarettanak még mindig olyan volt az ize, mintha ég6é gumit
szivna. Egve hagyta a hamutartéban, hanem ekkor meg olyan szag kezdett terjengeni a konyhaban,
mint egy hasznaltgumiabroncs-telepen. Agatha 0jbdl séhajtott, és eloltotta a cigarettat. Aztan
kinyitotta a konyhaajtét, hogy szell6ztessen. — Most mar bejohettek — mondta a macskaknak. De azok
hatat forditottak neki, és elegansan tavoztak.

Agatha megrantotta a vallat, és visszament a jegyzeteihez. Lassuk csak, nem feledkezett-e meg
valamirdl.

Mary Webster mintha mondott volna valami érdekeset. Hol is, hol is? A, megvan! Mary Webster azt
allitotta, hogy rajtakapta Kylie-t a n6i mosddban, amint éppen flivezik. Na mar most, mivel a
marihuana tovabbra is illegalis, aki be akarja szerezni, ezt csak torvénytelen forrasbdl teheti, és az
efféle forrasok tébbnyire keményebb drogokban is utaznak. Ezen sem szabad atsiklani. De volt ott
még valami, ami piszkalta Agathat.

Lehunyta a szemét, és felidézte magaban azt a pillanatot, ahogy lenéz a hidrdl a megaradt folydra,
és ott lebeg alatta Kylie teteme, haja a vizben orvénylik, fehér esklivéi ruhaja akar egy halotti lepel,
hullamerev kezében bokréta. Agatha szeme felpattant. A csokor! Igen, azt még csakcsak el lehet
képzelni, hogy Kylie megmutatta valakinek az eskliv6i ruhat. Na de a csokrot is! Odapillantott az drara.
Freddnak mar haza kellett érnie. A temetésre valo tekintettel biztosan kivette maganak a napot.

Agatha felhivta Fredat, s amikor a né felvette, megkérdezte téle: — Freda, Kylie-nak menyasszonyi
csokor volt a kezében, amikor megtalaltak. Honnét szerezte? Otthonrdl vitte magaval?

— Nem. Ezt mar a rend6rok is kérdezték. A piac mellett levé virdgosnal rendeltem meg a
csokrot.Ugy volt, hogy vords rézsa, liliom meg par szal drvaldnyhaj lesz benne. Még nem mentiink el
érte. Kész se volt még. Az eskiivé napjanak reggelén kiildték volna ki.

—  Es ezt Kylie valasztotta?

— Hat, nem. Az esklvéi el6késziileteket teljes egészében ram és Terryre hagyta. Terry fizette
azesklvét, én a ruhat, a csokrot meg a koszoruslanyok holmijat.

— Kik voltak a koszoruslanyok? Kylie kollégangi?



— Nem, Iris lett volna az egyik koszoruslany, a mdsik meg Frank batyam lanya, Ruby. Es
Iriskislanya, Haley lett volna a viragszoro leanyka.

— Kylie a csokrot is leszolta ugyanugy, ahogy a ruhat?

— Hat, igen. O fehér rézsat akart.

— Arend6rok nem mondtak, milyen volt a csokor?

— Nem, mert sose kerilt el6. Kicsuszhatott a kezébdl. Azt mondtak, hogy a sok hordalék
miatt,meg mert a viz a hazakba, Uzletekbe, pincékbe is befolyt, a csokor gyakorlatilag barhova
elsodrdédhatott.

Agatha veszettil torte a fejét. A vizbe fult Kylie ott szorongatta a kezében azt a bokrétat. Abban a
z(rzavarban bajos lett volna megmondani, milyen viragokbdl all a csokor. Agatha egy dologban biztos
volt: fehér rézsa is volt benne.

— Nem tudja, Kylie elmondta esetleg valakinek, hogy nem tetszik neki a csokor, amit
magavalasztott a szamara?

— Meérges volt a virdg meg a ruha miatt is. Altaldban engedtem neki, de ebben most nem.
Mintmar mondtam, nem tellett ra, hogy Uj ruhat vegyek neki, és nem is lattam értelmét. Iris ruhaja is
gyonyorl volt, és majdnem teljesen Uj. A viragrendelést még moddosithattam volna, de 8szintén
megmondva annyira haragudtam, amiért Kylie magasrdl tojik az el6késziletekre, hogy a sarkamra
alltam, és megmondtam neki, eszemben sincs barmin is valtoztatni. — Freda zokogasban tort ki. —
Barcsak élne, mindent megadnék neki, amit csak akar!

Agatha vigasztalni prébalta, Freda azonban a nagy megrazkédtatastol képtelen volt a beszélgetést
folytatni. Agatha elblcsuzott téle, aztan csak Ult és koréomragassal védekezett a nikotinéhség ellen. A
viragok. Ha benne lettek volna a fagyasztoban Kylie tetemével egyiitt, akkor 6sszefonnyadnak és
megfeketednek. Tehat valaki utana tette bele a csokrot a halott lany kezébe, aztan bedobta 6t a
folyéba. Agathanak a hideg futkosott a hatan. A csokor volt a leghatborzongatébb az egészben, mert
arra utalt, hogy a tettest a legelvetemiltebb gy(ilolet flitotte.

Legszivesebben ujbdl felhivta volna Fredat, hogy megkérdezze t6le, beszélt-e a rend6roknek a
virdgcsokor miatt kerekedett vitardl. Vajon a renddérség utdananézett mar, hogy nem rendeltek-e
valamelyik viragboltban egy fehér rézsacsokrot?

A kovetkezd gondolata az volt, hogy 6 is felhivhatna a rendérséget. Hiszen nem viselt alcat, mikor
fényt deritett a bokrétas sztorira. Fel is hivta a worcesteri rend6rséget, és bekapcsoltak Brudge-hoz. A
felligyel6 figyelmesen végighallgatta, majd igy szolt: — Aprd, ezek szerint tovisektdl eredd sebek voltak
a lany kezén. Koszonjlik, Mrs. Raisin; utdana fogunk nézni.

Agatha megkonnyebblilve tette le a telefont. A rend6rségnek megvannak a lehet6ségei, hogy kozel

s tavol az Gsszes viragboltot leellenérizzék.



Visszatért a jegyzeteihez. Kylie biztos joban volt valamelyik kollégandjével. Tegylk fel, hogy a
l[anybucsun egyikik rabeszélte, osonjon ki, miutan hazaért, és vigye magaval a ruhat. Agatha
hatradélt, és a homlokat rancolta. Naszajandékok. Elfelejtett utanakérdezni a naszajandékoknak.
Marpedig ha valaki a lanyok kozil draga ajandékot adott, az mar baratsag, nem igaz?

Agatha vonakodott ujbol feltelefonalni Fredat, de a kivancsisaga er6sebb volt.

— Nem szeretném még jobban felzaklatni — mondta Agatha. — De mi lett a naszajandékokkal?

— Mindet visszaklildtem — mondta Freda megfaradt hangon.

— Nem emlékszik véletlenil, hogy a kollégandi mit ajandékoztak Kylie-nak?

— Koz6sen adtak neki egy teaskészletet.

— Semmi mast?

— Készitettem egy listat. Talan még megvan. Tartsa.

Agatha tlirelmetlenl varta, hogy Freda ujbdl beleszdljon a kagyléba. — Megtalaltam. Joanna
Field... istenem, azdta is keresi a rend8rség. O még pluszban egy liveg parfiimét is adott. Es Marilyn
Josh meg egy olyan illetlen, tangabugyis bikinit ajandékozott a lanyomnak. Emlékszem, Kylie teljesen
ki volt kelve magabdl.

Agatha, miutdn letette a kagylét, attanulmanyozta a Marilyn Joshsal foglalkozé jegyzeteit. Marilyn
ott lakik Harry McCoy folott, vagyis lathatta Agathat a haz el6tt aznap este, amikor megprdébaltak
elgazolni. Csakhogy Marilynnek nem allt volna maodjaban, hogy beinjekcidzza Kyliet heroinnal, aztan
egy fagyasztoladaba rejtse a hullat. Hacsak nem segitett neki valaki. Vagy mégis Joanna lenne a hunyo,
és most lelécelt valahova, ahol biztosan nem keresné a rend6rség?

Ekkor csongettek. Agatha ajtdét nyitott Mrs. Bloxbynak. — Ugye nem felejtkeztél meg a
fotokiallitasrol? — kérdezte a lelkészné aggddon.

—De igen —rostelkedett Agatha.

— Holnap délutan haromkor. Semmi mast nem kell tenned, csak segitesz a biifénél.

— Hat jo. Ott leszek. Diavetités lesz?

— Nem, csak bekeretezett képek kérbe a falakon. Kellemes, konnyed kikapcsolédasnak igérkezik.

— Mar akinek — mormogta Agatha. — Kerlilj beljebb. F6z6k egy kavét.

— Mennem kell. John Armitage visszajott mar? Nem latom a kocsijat.

—Nem tudom, de nem is érdekel — felelte Agatha hlivosen.

—Jaj, Mrs. Raisin!

— Most meg mit jajongsz? — De a lelkészné mar elfelé ment szapora |éptekkel.

Agatha ugy dontott, megnézi az e-mailjeit. JOtt egy Marie Hernandezt6l. , Augusztusban
visszamegylink a Robinson Crusoe-szigetre, és arra gondoltunk, esetleg 6n is csatlakozhatna.
Pompasan éreztik magunkat, 6nnek pedig kifejezetten jot tett a kornyezetvaltozas. Tudassa vellink,

ha jon.”



Agatha visszagondolt a hosszu-hosszu repiléutra Santiagdig, ahonnét még harom dra volt az Ut
a szigetre kisgéppel. Bepotyogte, hogy: ,,Ez most nem fog 6sszejonni. Talan majd jov6re.” Habozott.
Nem tudta eldénteni, beavassa-e Marie-t az ligybe, amin dolgozik. De ugyis bonyolult lenne leirni. igy
aztan jo brithez illéen még odabiggyesztett egypar sort az idGjarasral, és elkildte a levelet.

Megint csongettek. Ezuttal Bill Wong volt az. Agatha boldogan terelte be a hazba, és elmesélte neki,
hogyan hivta fel Brudge-ot a viragok miatt.

—Szép munka — mondta Bill. — A worcesteri rend6rségnél dolgozd baratom nemrég mondta,hogy
hiaba kérdez8skodnek a csokorrdl, mert azok, akik ott alltak magaval egyltt a hidon, amikor Kylie
teteme felbukkant, mind annyira sokkos allapotban voltak, hogy nem figyelték, friss-e a csokor vagy
sem. Van még mas is?

—Azt mondtam mar, hogy Mary Webster egyszer rajtacsipte Kylie-t flivezés kdzben?

—Nem, ezt most hallom el6szér. Erdekes. Ha kiprobalta a fiivet, taldn a keményebb szerekbe
isbelekdstolt. EImondta Marynek, hogy hol szerezte?

—Nem. llletéleg elfelejtettem rakérdezni.

—A hirekben meg azt hallom, hogy Joanna Fieldet még mindig nem talaltak meg.

—Azon tin6dom, Bill, hogy talan vaj van a leanyz6 file mogott. Talan megijedt, hogy erre
arenddrség is ra fog jonni, s még id6ben olajra [épett.

—Barcsak igaza lenne. De tényleg elment volna ugy, hogy semmi ruhat nem visz magaval?

Nagyon kevés pénz van a bankszamldjan, és ahhoz se nyult hozza. Mizujs John Armitage-dzsel?
Agatha rameresztette a szemét. — Hoppa-hoppa! — Mi az?

—Johnnak tetszett a kicsike. Aztan rajott, hogy Joanna egyutt halt Barringtonnal; micsoda
eufemizmus! Barhogy is, John jél kidbrandult bel6le. De attdl még tetszett neki. Mi van akkor, ha
Joanna azt a szivszoritd mesét adta be neki, hogy mindent maga moégott akar hagyni?

—Szinte biztos vagyok benne, hogy John Armitage indulds el6tt tajékoztatta a worcesteri
renddrséget a tartdzkodasi helyérél. Majd felhivom 6ket, és rakérdezek. Kar, hogy nem Zak a tettes.

Altaldban a legkdzelebbi hozzatartoz6 az.

—De hét teljesen kiborult. Es mi lett volna az inditéka?

—Ha kabitdszer is lett volna a klubban, és Kylie valahogy rajon, és azzal fenyegetézik,
hogyfelnyomja 6ket a rend6rségen, ez pompas inditék lett volna. De mar atfésilték a klubot, és
nem taldltak semmi gyanusat. A féltékenység is szoba johet valamelyik [any részérél. De vesz8dott
volna ennyit barmelyikik is, hogy el6bb megprobal végezni 6nnel, aztan meg sikeresen elgdazolja
Mrs. Anstruther-Jonest?

Agatha cigarettara gyujtott, de alig szivott bele, maris fintorogva elnyomta. — Nem tudom, Bill.

Tényleg nem tudom.



—Nyugalom, Agatha — mosolygott Bill. — Most okosan jart el. A rendlrség az 0Osszes
viragarustellendrizni fogja. J6 tippet adott nekik. A tébbit mar bizza rajuk.

AGATHA VISSZATERT a kertbe, hogy Ujbodl nekiveselkedjen a gyomlalasnak. Nagyon meleg, paras id6 lett.
Eszrevette, hogy j6 pdr centit nétt a fi. Ismét felmeriilt benne, hogy szdl a kertésznek, aztan azzal
hessegette el a gondolatot, hogy legaldabb lesz mit csindlnia, meg aztdn minek fizessen olyan
munkdaért, amit maga is el tud végezni?

El6szedte a flinyirdt a kert végében levd fészerbdl, bevitte a kabelt a konyhaba, s ott bedugta.

Aztan bekapcsolta a gépet, és boldogan tologatta le-f6l a gyepen, mikdzben hét agra siitott a nap,
és arrol almodozott, hogy megvaltozik, s egy Uj Agatha Raisin sziletik majd a vildgra. F6z6leckéket fog
venni Mrs. Bloxbytdl. Megtanul siitni. O lesz a falu mintapolgara. Pénzt gy(ijt a templom javéra. Aztan
borus iranyt vettek a gondolatai. Igen, tokéletes vidéki holgy lesz belble, és a temetésén zsufolasig
megtelik majd a templom a vigasztalan falubeliekkel. Alf, a lelkész konnyek kdzott fogja elrebegni a
népes gyllekezet el6tt, hogy el sem tudja képzelni, mihez kezd most majd Agatha Raisin nélkil a
kozdsség. Taldn James Lacey is ott lesz a sirnal lehajtott fejjel. Azt mondja majd: ,0 volt életem
szerelme, és azért jottem vissza, hogy ezt elmondjam neki, de mar kés6.” Egy konnycsepp gordiilt
Agatha orcdjara, s 6 ingerilten torolte le.

Miutan végzett a flinyirassal és bezsakolta a levagott flvet, Agatha azzal az elszanassal ment be a
hazba, hogy megcsindlja az egyik legkeményebb Pilates-gyakorlatot, amikor haton fekve mindig az
ellentétes kart és |abat kell emelgetni rogyasig.

Na és utdna? Vasarolgasson? De hol? Stow-on-the-Wold meg Chipping Camden tele van turistaval.
Szeretett Eveshamje pedig nemigen blszkélkedhet elegans butikokkal.

Felvisitott a csengd. Agatha orvendett, hogy kizokkentik egy kicsit, és szaladt ajtot nyitni, aztan
gyilkosan nézett Sir Charles Fraithre. Charles kétségkivil visszanyerte régi karcsusagat, s az
oltozkodése is Ujra makulatlan volt, habar a haja még mindig ritkult. — Menjen a fenébe! — reccsent ra
Agatha.

Charles az ajto utjaba tette a Iabat. — Kell egy vall, amin kisirhatom magam — mondta.

Agatha egy darabig tétovazott, aztan kitarta az ajtét. — Nem banom, de fogja révidre. Epp indulni
készlltem.

Charles utanament a konyhdba. — Van kilatdsom egy kavéra?

—Mindjart elkészitem, és kivissziik a csészéket a kertbe. Csodas napunk van. Ne rontsa el
nekemazzal, hogy sokaig marad.
—Ahogy 6hajtja — mondta Charles szomorkasan.

Agatha készitett két bogre instant kavét, aztan kivitték a bogréket a kertbe, és leliltek a

napsitésben flird6 asztalnal.



—Szoval — kezdte Agatha —, mi van?

—Elhagytak.

—Micsoda! A neje? A francia tyuk? Miért?

—Mert allitolag fosvény vagyok. Most mondja meg! Visszament Parizsba, és latni se akar tobbé.

—Hat, Charles, maga mindig is szilkmarku volt. Amikor fizetni kell az étteremben, valahogymindig
otthon felejti a tarcajat.

—Csupan takarékos vagyok — menteget6dzott a férfi. — Neki meg a bdre alatt is pénz van, de
aztmondja, nem latja be, miért kellene a sajatjat koltenie.

—Két bolond egy par — jegyezte meg Agatha szdrazon. Aztdan megkordult a gyomra. — Ennemkéne
valamit.

—Akkor most bebizonyitom, hogy jo utra tértem. Elviszem vacsorazni. Mit enne?
Agatha elGszor el akarta hajtani. Charles gyalazatosan viselkedett vele az utébbi id6ben. De persze

soha nem volt 6 szent.

—Na jé. Kinait ennék. Tudok egy jé éttermet Eveshamben. Megyek atoltozni.

—NO ES MI VAN MAGAVAL MOSTANSAG? — kérdezte Charles, mikdzben a palacsintatésztaba toltott
ropogos kacsasuilton ragddtak.

—Fura dolgok torténtek — mondta Agatha. — Olvasott az Eveshamben folyéba fult lanyroél?

—Lattam errdl valamit a tévében. Meséljen. Akarcsak a régi szép id6ékben.
igy igaz, gondolta Agatha. O azon se lep8détt volna meg, ha James besétdl az ajtén. Volt férje

menetrendszer(ien bukkant fel olyankor, amikor Agatha éppen Charles tarsasagaban id6zott.
Ott kezdte a beszamoléjat, amikor a szépségszalonban el6szor latta Kylie-t. Charles csupa fil volt.

—Ej, de Osszetett (igy! — kidltott fel aztdn, amikor Agatha elhallgatott. — En Marilyn Joshra
fokuszalnék. Ugyanabban a hazban lakik, mint Harry McCoy. Valaki meglatta magat, és ugy dontott,
megoli, de legalabbis telefonon értesitette a gyilkost. Kylie zsarolta Barringtont. Ki tudja? Talan
valaki mast is zsarolt.

—Na de kit? Ismerjlk egyaltalan?

—Aztan ott van Joanna Field. A szomszédjai miért nem vettek észre semmit?

—Nem tudom, vannak-e szomszédjai. Egy Uzlet folott lakik a Port Streeten. Sok haz arrafelé
mégmost is az arviz utani képet mutatja, senki nem tesz semmit, amig a biztositd nem fizet, ami
rengeteg id6, mert sok a karigény. Barhogy is, a rendérség nyilvan mindenkit kihallgatott, akit
érdemes. Van egy olyan érzésem, hogy valami szorny(iség tértént Joannaval.

—Nem olyan biztos. Taldan csak nem akart nyilatkozni a zsaruknak Barringtonrél, igy
inkabblelépett.

—Ruha és pénz nélkul?



—Nagyon meg lehetett ijedve.

—Nem ugy tlnt, amikor legutdbb talalkoztam vele. Haragos volt, pimasz és pokhendi. De
nemijedt.

—Lassuk csak, ha kabitdszer is van a dologban, akkor a szervezettséggel is szamolnunk kell.

—Es ezzel mdris visszakanyarodtunk a klubhoz, de az teljesen tiszta.

—Nem csak a klub johet széba. Na és a Barrington’s vallalat? Az elmondasa alapjan
Barringtonnem egy foldre szallt angyal, és akkor ott van még az a masik zsivany, az a George, a
recepcios.

—Ugyan mar, Charles. Ezek vizvezetékekkel foglalkoznak.

—Minden lehetséges. Vajon van fagyasztéladajuk?

—Nem hinném. Mindenesetre amikor kipattant a zsarolasi Ugy, a renddrok nyilvan
fenekestulfelforgattak ott mindent. Barcsak Phyllis lenne a b(inos.

—Miért pont 6?

—Mert 6nimadé és agressziv. Majd’ megéril a féltékenységtdl. Gyllolte Kylie-t. Egyszéval
undokdog.

—Vajon szed valami drogot?

—En ezt nem tudom megallapitani, csak ha tiinyomokat latok a csupasz karon.

—Van egy javaslatom. Mi lenne, ha itt éjszakaznék, és holnap egyltt végiglatogatnank az
érintetteket?

—Nem, Charles. Holnap biifés leszek valami helyi fotdkiallitason. — Agatha hezitdlt. Nehezéreesett
tartdésan haragudni erre a |éha Charlesra. Furcsa médon James Lacey-hez érezte magat kozelebb
attdl, hogy megtargyalta az ligyet Charlesszal, mint a régi szép id6kben. — De tudja, mit? J6jjon at
szombaton, akkor raérek.

—Remek. Reggel ott leszek magaért.

—Mi a szandéka a hazassagaval?

—Hogyhogy?

—Elrepllhetne Parizsba, hogy kibékitse az asszonyt.

—Semmi értelme. Tudniillik nem csak 6t kéne lerendeznem, hanem apjat, anyjat, a két
fivérét,bacsikakat meg nénikéket, és hallgathatnam a szovegelésiiket.

—De Charles. A né ikreket var!

Halvany pir kuszott fel Charles abrazatara. Agatha dobbenten bamult ra. — Maga most elvorosodott!

Nem gondoltam volna, hogy képes ra.

—Az a nagy helyzet — mondta Charles a borospoharat forgatva —, hogy alaposan behuztak a cs6be.

—Nem értem.



—Akkor ismertem meg a nét, amikor Saint Tropez-ban udlltem. Féltve Orizték a rokonok,
abaratok meg a csalad, s bar szérnyen csinos volt, és most is az, ha 6 nem kezdeményez, én bizony
nem mertem volna Iépni. Az étteremben egyfolytaban engem nézett. Kildozgette felém a jeleket,
tudja, hogy van ez. Aztan egyik nap egyedil volt. Megalltam az asztalanal, és megkérdeztem téle,
hogy érzi magat. O hellyel kindlt, és kedélyesen elcsevegtiink. Aztdn meglatta, hogy a sziilei
belépnek az étterembe, és hamar megkérdezte, hol szalltam meg. Megmondtam neki a hotel nevét.
Mire 8, hogy taldlkozzunk az el6csarnokban pontban éjfélkor. Es tényleg eljott. Egyiitt toltottik az
éjszakat, bar reggel hatkor lopva kellett tavoznia. Nekem azt mondta, fogamzasgatlét szed. Nem,
nem volt ndlam dvszer. Az igazat megvallva, nem gondoltam, hogy szliikségem lesz ra. Utdna nem
[attam 6t tobbé, ugyhogy elkdonyveltem a dolgot pikdns kis kalandnak. A cimemet meg a
telefonszamomat azt tudta. Egy hénapra rd felhivott Parizsbdl, hisztérikus volt, azt mondta, késik a
menzesze, meg hogy hazudott nekem, és nem is szed tablettat. Mondtam, hogy deritse ki, terhes-e
vagy sem, aztan hivjon vissza. Masnap mar hivott is, hogy igen, terhes. Nos, ugy dontottem,
tisztességes leszek. A csaldd vagyonos, a n6 csinos, meg az apasag, ugyebar. Odautaztam
haztliznéz6be, és megkértem a kezét. Az eskiivé el6tt inamba szallt a batorsagom a nagy késziilédés
meg a jogi hercehurca miatt, ezért megkérdeztem téle, hogy biztosan terhes-e, mire fatyolosan ram
mosolygott, és azt mondta, hogy az orvos szerint ikrei lesznek.

—Ezzel végleg megfogott maganak. Lattam magamat apukaként, ahogy horgaszni meg biciklizni
tanitom a sracokat. G6zerdvel folytatddtak az eskivd el6késziletei. Csak igy utdlag eszmélek r3,
hogy egy csomd mindent meséltem neki magamrél, mikdzben 6 joforman semmit nem arult el a
multjardl. Barhogy is, mire dsszehdzasodtunk, addigra ugy négy hénapos terhesnek kellett volna
lennie, de egyaltalan nem tlint allapotosnak, igaz, hogy diétara fogta magat, nehogy elhizzon.
Széval egybekeltliink, és Warwickshire-be mentiink, ahol teljesen elunta azt a makszemnyi agyat.
Emlékszik még a nénikémre? Na, 6 volt az, aki ragni kezdte a flilem, hogy semmi jele az asszonyon a
varandossagnak. Felébredt a gyanakvasom, id6pontot kértem egy londoni négyodgyasztdl, és
megmondtam a nejemnek, hogy el kell mennie kontrollra. Nekiallt rikacsolni, hogy smucig vagyok,
és 6 nem fog élve eltemetkezni vidéken. Ez volt az a pillanat, amikor kimondtam, hogy szerintem
becsapott, és nem is terhes.

—Rogton bevagta a durcit, és valtig allitotta, hogy 6 igenis azt hitte. Mondom neki, na és azikrek?
Mire 6, hogy biztos tévedett az orvos. Meg hogy azonnal hazautazik Parizsba, és valni akar.
Mondom neki, fel6lem nyugodtan, de neki kell elvinnie a balhét. Istenem, hogy félreismertem!
Ramutatott, egyébként jogosan, hogy sehol sincs leirva, hogy terhes lenne. Es milyen igaza volt!
El6re megesketett, hogy nem szdélok rdla a szlileinek. Aztan az eskiivé utan felvetettem neki, hogy
most mar avassuk be &ket, mire &: ,jaj, ne, csak felizgatnank vele a maman-t meg a papat”. En

barom meg belementem a jatékbal!



—Vilagos, hogy nem volt mar sz(iz, amikor el6sz6r agyba bujtunk. Kelepcében éreztem magam,és
benne is maradtam volna a csavdban, ha nincs az én Gustavom.

—Csak nem, Gustav visszatért magahoz? — Agatha jol emlékezett Charles rémiszté komornyikjara.

—lgen, és a jo oOreg Gustav a szerkentyllk megszallottja. Folyton megfeledkeztem a
talalkozékrél,vacsorakréol meg mindenféle programrdl, ahova telefonon kaptam meghivast. Ezért
aztan Gustav beszerzett egy olyan micsodat, amit csatlakoztatni lehet a telefonhoz, és rogziti a
beszélgetéseket. Lehallgatta a kazettdkat, és hala istennek, két olyan hivas is volt, amikor a n6 a
terhességérdl beszél, meg egy harmadik, amikor azt mondta, hogy az orvos megerGsitette a
gyanujat.

—Barhogy is, most mar az ligyvédeim kezében van a dolog, és latni se akarom a spinét, meg
ugyaltaldban a franciakat.

—Miért épp magat pécézte ki?

—Itt kezd érdekessé valni a dolog.

—Szerintem eddig is érdekes volt — jegyezte meg Agatha.

—Pratt-Rogers alias Izomagy egy régi iskolatarsam, aki a parizsi brit nagykovetségen dolgozik,a
kovetkezd értesulések birtokaba jutott: Anne-Marie Duchenne, vagyis a feleségem korabban
belebonyolddott egy szen vedélyes viszonyba valami francia gréffal. A neve most nem ugrik be. Ugy
volt, hogy O6sszehazasodnak, mar az eljegyzésen is tul voltak, aztan a gréf az utolsé pillanatban
meglogott, és valaki mast vett el feleségll. Anne-Marie romokban, és tele haraggal, hogy majd 6
megmutatja neki. A csaladja Saint Tropez-ba viszi téltekezni, és valaki megsugja neki, hogy gazdag
angol lord vagyok. Persze csak baronet vagyok, de mit ért ehhez egy békazabalé? — igy Charles a
xenofdb keser(iség hirtelen jott rohamaban.

—Mrs. Bloxby most azt mondana, hogy a Jdisten megbiintette a n6bolonditét — mondta Agatha.

—Mrs. Bloxby soha nem mondana nekem ilyet. Indulhatunk?

—Majd ha kifizette a szamlat — mondta Agatha.

Charles az étteremt6l k6hajitasra parkolt a High Streeten. Agathaval épp a kocsi felé sétaltak,

amikor egyszer csak Marilyn Josh jott velik szembe. Agatha gyorsan leszegte a fejét, és a kocsihoz

sietett. Nyissa mar ki az ajtot, Charles, igyekezzen, rimankodott gondolatban, mialatt a férfi a kulcsaval

babralt. Agatha, miel6tt bepattant volna az anydstilésre, még egyszer hatrapillantott.

Marilyn megallt az utca kozepén, és 6t figyelte.

—Keres valamit? — kérdezte Charles az 6sszekucorodé Agathatdl.

—Nem, csak az imént a kocsihoz menet Marilyn Josht lattam. Belenézett a szemembe, aztanmikor
beliltem a kocsiba, hatrapillantottam, 6 meg csak allt ott, és engem nézett.

—Azt hittem, alruhaban volt, amikor meginterjuvolta.

—lgen, sz6ke pardka meg szemiveg volt rajtam. Mintha nem is én lettem volna, tényleg.

—Nem lehet, hogy akkor is ezt a ruhat viselte?



Agatha lepillantott a kekszszinl nadragkosztimjére. — Uram atyam, ugyanez a cucc volt rajtam,
amikor legutobb latott.

—Usse ké. Valdszindleg csak ismer8&snek taldlta magat, de nem jott ra, honnét ismeri.— Reméljik —
mondta Agatha.

CHARLES MAR ELMENT, s 6 lefekvéshez készil6dott, amikor megszélalt a telefon. Bill Wong hivta. —
Felettébb kilonos dolog tortént, Agatha — mondta. — Az el6bb vettlink Grizetbe két ifju, bekabitézott
diszpintyet, akik halalra rémitettek egy mircesteri n6t, mikor megprdobaltak kocsival nekihajtani. A n6
félreugrott, és szerencsére tudott nekink leirast adni a kocsirdl, még a rendszamot is megjegyezte.
Szivos nénike kotélidegekkel. Szoval a sracokat elkaptuk. Loptak a kocsit. Ezenkivil kabitdszer-
birtoklasért is eljarast inditottunk ellentik. Kénytelenek leszlink bevonni a worcesterieket, akik nyilvan
tudni akarjak majd, hogy ezek 6lték-e meg Mrs. Anstruther-Jonest. Lehet, hogy magat is 6k probaltak
elttni.

—Ne beszéljen rélam Brudge-nak — kérlelte Agatha.

—Most mar sajnos nem tehetem — mondta Bill. — A sracok azt allitjak, csak ra akartak ijeszteni
anénire, hogy csak hecc volt, az utolso pillanatban padléféket nyomtak volna. Nem ez az elsé ilyen
eset. Ki kell csiholnunk beldliik a tovabbi részleteket, megkeresni a tobbi lopott kocsit, aztan majd
meglatjuk, mire jutnak a torvényszékiek. Az is lehet, hogy amikor magat megtamadtak, akkor is csak
ezek a hugyagyuak szérakoztak.

—Na és Mrs. Anstruther-Jones?

—Taldn akkor is 6k voltak, csak balul silt el a tréfa. Majd még beszéliink.

Agatha, miutan letette a telefont, azon kapta magat, hogy reménykedik a sracok b(indsségében. De
miel6tt alomba szenderilt volna, Marilyn Josh arca Uszott be a szeme elé. Csak remélte, hogy a lany

nem ismerte fel.

MAsSNAP REKKENG HOSEG volt. A nap vékony felh6takaré mogott bujkalt. Levél se rezzent. Pompas lesz a
bifépult mogott szobrozni egy kondér tlizforrd tea meg egy masik kondér tlizforré kavé tarsasagaban,
mérgel6dott magaban Agatha.

Szell6s nyari ruhat oltott, és az iskola felé vette az irdnyt. A nagyterem végében elhelyezett asztalok
és székek képezték az ideiglenes tedzdszakaszt. Egy hosszu, kecskeldbu asztal csak ugy roskadozott a
hazi siteményektdl, szendvicsektél meg a két kondértal.

Délutan harom ora. Agatha idegesen izgett-mozgott, nagyon melege volt. Nem tolongtak az
érdekl6ddék. Por- és krétaszag Uilte meg a termet. A napfénypaszmakban porszemcsék lebegtek.

Mrs. Bloxby, aki addig a bejaratnal jegyet arult, rabizta a posztjat Miss Simmsre, és odament
Agathahoz. — Ez elkeserit6 — mondta. — Ugy sajnalom Mr. Parryt. Nézd csak, ott van.

Agatha hajlott hatu, korosodd uriembert latott az egyik fotografia el6tt alldogalni.



—Ki ez?
—O Mr. Parry. A gy(jtemény tulajdonosa. Szomoru, hogy ennyire kevesen jottek el.
—Vedd at a helyem — mondta Agatha. — Egy 6ran beliil telt hazat csinalok neked.

Odalépett az egyik szekrényhez, ahol ujjal vald festéshez sziikséges holmikat taroltak; Agatha onnét

tudott errél, hogy Mrs. Bloxby egyszer 6t bizta meg, hogy vigyazzon az évodasokra, mig az dvoné

elszaladt az orvoshoz. Kivéalasztott egy j6kora darab kartonpapirt, és rdmazolta: INGYEN TEA, HAZI

SUTEMENYEK AZ ISKOLA NAGYTERMEBEN, MINDENKIT SZERETETTEL VARUNK. Kocsiba (ilt, és

kihajtott a f6utra, ahol felszogezte a tablat az egyik fara. Aztan visszament az iskoldba.

—QGratisz adjuk a teat, miegymast — sugta oda Mrs. Bloxbynak. — Nyugi. Mindent én fizetek.

—Ez borzasztdan rendes téled. De biztos vagy benne?

—Az az aldott j6 szivem — mondta Agatha egy vallranditassal. — De valamit tenni kell, hogy
nelegyen ilyen doglott a hangulat.

El6sz6r személyautodk jottek tomott sorban, aztan egy egész busznyi ember érkezett. Mrs. Bloxby
Ujra az ajténal allt, és mézesmazosan mondogatta: — Két font a belépddij, de ebben az uzsonna is
benne van. — Agatha somolyogva allapitotta meg, hogy a lelkészné szépen feltornazta az arat az
eredeti husz pennyrél. Aztan a délutan hatralevé részében annyira lefoglalta a kiszolgalas, hogy csak
ugy repult az id6, mig az utolsé morzsa is el nem fogyott. A vén Mr. Parry ezenkdzben boldog
elégedettséggel mutogatta fotografiait a latogatoknak.

—Megint kitettél magadért, Mrs. Raisin — sugarzott Mrs. Bloxby. — Mi majd elpakolunk a
holgyekkel.

—K&sz — mondta Agatha halasan. — Ugy leizzadtam, hogy muszaj lesz beililném a kadba.

-0, mielStt elmész, Mr. Parry szeretné megmutatni neked a fotografidit. Olyan serényen
dolgoztal, hogy még egy pillantast se tudtal rajuk vetni.

—Muszaj?

—Megigértem neki.

—Francba!

Agatha kelletleniil odadécégdtt Mr. Parryhez. — A, Mrs. Raisin! — kurjantotta az éreg. — Talan
kezdjuk ezzel itt. Latkép Blockley f6utcajardl cirka 1910-bél, ez pedig...

Agatha gondolatai elkalandoztak a nagy h&ségben. Aztan szerencsére véget ért a tarlatvezetés. —
K6sz6nom szépen — mondta Agatha.

—Nem tettem ki az Osszeset — igy az Oreg. — Egy dossziéban még tartok néhany elazott
vagyberepedezett darabot, amelyek mindazonaltal igen érdekesek.

Agatha rémiuletére az oreg felkapott egy dossziét az egyik székrdl, és kiteregette a tartalmat az

asztalon. — Taldlkozém van valakivel, széval, nekem most mennem kell — hadarta Agatha.



Mr. Parry csalddottnak tlint. — Biztos vagyok benne, hogy ezek is éppolyan gyonyorliek, mint a
kiallitott darabok — folytatta Agatha —, de...

A legfolilre kerilt szépiakép egy ismerGs utcarészletrél készilt. Agatha egy pillanat alatt rajott,
hogy azt a sikatort latja, ahol a diszké van. Am a fotén még hentesiizlet allt a diszké helyén kampdra
akasztott husokkal meg egy vigyori hentessel.

—Hentesbolt — mondta ki.

Az oreg furcsan nézett ra. — Igen, mint [atja. Midta az emberek inkdabb a szupermarketet valasztjak,
megfogyatkoztak a régi vagasu hentesek. Ez Gringe boltja volt. Istenkém, jo régi a foto, de 6t évvel
ezel6tt még létezett az Uzlet, aztan eladtak. A vevés két lakast szeretett volna kialakitani bel6le, de
cs6dbe ment, a hazat meg eladtdk azoknak a diszkdsoknak. Nagy kar érte.

Agatha szép lassan eloldalgott, fittyet hanyva az 6reg kialtozasara: — Hisz’ a tobbit még meg se
nézte!

Egy hentesbolt, merengett Agatha. Vajon meddig jutott az atalakitassal a cs6dbe ment pasas?
Tegylk fel, hogy egyaltalan semeddig, akkor maradt minden a régiben, vagyis még most is meg kell
lennie a mélyhitékamranak.

—Mrs. Raisin!

Agatha vonakodva fordult hatra Mrs. Bloxbyhoz. — Mr. Parry szerint nem vagy jol.

—Nincs semmi baj, Mrs. Bloxby. Csak az egyik foton tin6dom. Régen hentesbolt volt az
eveshamidiszkd helyén, ami azt jelenti, hogy talan most is megvan még a mélyh(t6kamra.

—De hiszen a rend6rség mar atfésiilte a diszkot!

—~Ok egy fagyasztéladat kerestek — mondta Agatha izgatottan. — Mi van, ha most is ott a
mélyhlt6kamra egy fliggdny vagy alfal mogé rejtve?

—Ezt el kell mondanod a rend&roknek.

—A hentest Gringe-nek hivtak. Megprobalom el6keriteni az egykori tulajt, biztos tud
nekemprezentalni egy alaprajzot a mélyhitékamra elhelyezkedésérdl. Aztan holnap este elnézek a
dizsibe, és kiderul, hogy tényleg ott van-e.

—Mrs. Raisin, ez tul veszélyes.

—Nem szélhatsz a rend6roknek! Ez az én lGgyem — mondta Agatha harcosan. — Megigéred?—

Megigérem — felelte Mrs. Bloxby huzédozva.

AMINT HAZAERT, Agatha felitotte a telefonkdnyvet. Két Gringe-et is talalt, egy A. Gringe-et meg egy M.
Gringe-et.

A. Gringe-et hivta el6szor. Semmi. Megprébalta M. Gringe-et, egy n6 vette fel. Agatha megmondta
neki, hogy annak a hentesboltnak az egykori tulajdonosaval szeretne beszélni, amibdl azdta diszko

lett. — O, akkor az apésomat keresi — mondta a né.



—Nem tudja, mikor taldalom otthon? — kérdezte Agatha. — Hivtam, de nem vette fel.

—Nem szokott eljarni. Valdszin(leg kint van a kertben.

—Latom, hogy Badsey-ben lakik — mondta Agatha.

—lgen, nem messze az iskolatdl. Tudja, merre van?
Agatha azt mondta, tudja, és letette.
Szélsebesen lezuhanyozott és atoltozott. Miel6tt elindult volna Badsey-be, még gyorsan felhivta
Charlest, hogy lemondja a taldlkozojukat. Agatha maganak akarta a dics6séget. Gustav vette fel a
telefont, és kozolte, hogy Sir Charles hazon kivil van, igy Agatha lzenetet hagyott neki. Most pedig
gyerink Mr. Gringe-hez.

MR. GRINGE badsey-beli otthona takaros sarokhaz volt. Agatha latta, hogy oldalt kis 6svény vezet a
hatso kertbe, és Ugy dontott, el6szor a kertbe kukkant be.

Végigsétalt az oOsvényen. A kert szokatlanul névénymentes volt. Fabdl acsolt, ponyvatetGs
teraszféleség indult ki a hatso ajtotdl, az elStte levs térség meg, ahol egy 6regember gérnyedezett
valami gyomndvénnyel hadakozva, apro, fényes kavicsokkal volt beszérva.

—Mr. Gringe?
Az oregember felegyenesedett, tekintete végigbarangolt a kovecseken, mintha
igy figyelmeztetné a természetet, hogy az 6 kertjében ne merészelje még egyszer felltni a fejét.
—lgen?
—Agatha Raisin vagyok. A hentesboltjardl szeretnék kérdezni, arrdl, amelyik ma diszké.

Mr. Gringe fokozatosan megfordult, és ranézett. Arca csupa bardzda, valla el6regérnyedt.
Beletordlte a kezét elnydtt flanelnadragjaba, majd az egyiket el6renyujtotta, és Gnnepélyesen kezet
razott Agathaval.

—Mit szeretne tudni?

—Gondoltam, lerajzolhatna nekem a bolt elrendezését, amilyen régen volt, hogy lassam,
holhelyezkedett el a h(it6kamra.

—Minek?

—Konyvet irok — flillentette Agatha —, és van benne egy hentesbolt. Kellene valamiféle alaprajz.

—Miért nem megy be az elsé henteslizletbe, mondjuk, Moretonban, és kéri meg O&ket,
hogyvezessék korbe?

—Mert a multba helyeztem a cselekményt — mondta Agatha mindenre elszantan. — Nekem
régimadi hentesbolt kell.

Az oreg a teraszon allo hofehér, milanyag asztal korll elrendezett szintén mdlanyag székekre

mutatott. — Uljén le, mindjart hozok egy darab papirt.



Agatha lelilt, az 6reg meg becsoszogott a hazba. J6 sokaig id6z6tt odabent. Agatha mar kezdett
tirelmetlenkedni.

Végre megjelent Mr. Gringe egy Ures Ad-es papirlappal meg egy golydstollal a kezében. Nehézkesen
letelepedett Agatha mellé, majd igy szoélt: — Lassuk csak, a pult rogton az ajtd mellett volt.
Hidegpultnak kellett lennie, Uvegezettnek. Istenverte EU-s szabalyok! — Azzal korulményes
precizitassal rajzolni kezdett.

—A pult mogott ajtéd nyilt egy rovid folyoséra a végében tagas raktarral. Az arut mindig
hatulvettlk at. Ebben a helyiségben daraboltuk fel a hust. Itt volt a vécé meg a konyha.

—Na és a hlit6kamra? — slirgette Agatha.

—Az meg itt volt, a raktar cslicskében. Nem a legjobb helyen, de sokba lett volna attenni. — A
tollatovabb mozgott, mindent gondosan berajzolt a helyére. Agatha tiirelmesen vart, mig az emelet
rajzat is elkésziti.

—A diszkdésok bagdért kaparintottak meg — morogta az 6reg —, mert ugyebar teljesen at
kellettalakitani. Hentesnek akartam volna eladni, de hol vannak ma mar a hentesek? A
legtobblinket kicsinaltak a szupermarketek. A kdlibacilus-hisztéria volt az utolsé csepp a poharban.
Meg hogy csontos marhahust nem lehet eladni. Csontozhattunk ki mindent, ami nem kevés id6be
telt. Fene a kormanyba. Ezt is irja bele a koényvébe. A kormanynak kdszénhetjik, hogy
tonkrementlink, mi is meg a gazdak is. F6be kéne 16ni az egész brigddot. Nem kér valamit inni?
Mivel Agatha a diszkdba ugyis csak masnap este szandékozott elmenni, ugy hatdrozott, az a

legkevesebb, hogy még egy kis id6t raszan az oregre. — Az nagyszer(i lenne. — De nem tudta
elmondani, hogy gin-tonikot kér, mert az 6reg még hozzatette: — En készitem a Cotswolds
legremekebb pitypangborat. — Agatha megadta magat a sorsanak.

Az oreg Ujbdl beddcogott a hazba. A szomszéd kertekben dlmosan csiripeltek a madarak, de Mr.
Gringe kopar kertjében nem dalolt egy sem. Kinyujtézott az esti égbolt, halvanyzoldbél a horizont
kozelében mélykékbe fordulva. Agatha lelkének legmélyén egy hang egyre azt szajkdzta, hogy
veszélyes ostobasagot mdivel, hogy haladéktalanul a rend6rséghez kellene fordulni.

El6csoszogott Mr. Gringe, kezében talca, azon egy Uveg meg két pohar. Kitoltott két nagy pohar
pitypangbort. — Egészségére — mondta. Agatha megemelintette a poharat. — Maganak is. — Na és
milyen néven irogat? — kérdezte az oreg.

—Agatha Raisin.

—Sose hallottam magardl.

—Sokat olvas?

—Nem, van tévém.

—Akkor ezért nem hallott még rélam. — Agatha kinézett a kertre. — Nem szereti a névényeket?

—ld6pocsékolas. Megszalljak 6ket a tetvek meg a csigak, és allanddan hullajtjak a leveleiket.



—Masok szerint a sok szép virag megéri a faradsagot.

—Madsoknak gond van a fejivel. Maga férjnél van?

—Elvaltam.

—Van pénze?

—Nem panaszkodom.
Az oreg sokat sejtet6en méregette. — Nem vald, hogy egy asszony egyedil éljen. Mondok maganak

valamit. Legyen a feleségem. Unom mar a sok takaritast meg surolast, ez n6i munka.

—Hat fogadjon fel bejaronét.

—Hogy még fizessek is érte? Nem, itt jon maga a képbe.

—Nem jovok, hanem megyek — mondta Agatha kategorikusan, és levagta a poharat az asztalra.
Abor édes és tomény volt, Agatha torkig volt vele.

—Nem tudja, mit hagy ki — kidltotta utana az éreg, mikézben Agatha a hentesizlet alaprajzaval

akezében mar a kertkapu felé igyekezett. — A maga koraban minden ajanlatnak ortlni kell.



Tiz

MAsNAP ESTE MRs. BLoxBY nézett be Agathahoz, mikor Agatha mar éppen indulni akart. A lelkészné
borusan szemlélte teljes harci diszbe 61t6z6tt baratnéjat. — Széval tényleg odamész.
—Hogyne mennék — felelte Agatha higgadtan, holott egész all6 nap a sajat kételyeivel és
félelmeivel viaskodott.
—Gondolom, hidaba is mondanam, hogy veszélynek teszed ki magad.
—Hidba bizony. Barhogy is, csak azt szeretném kideriteni, megvan-e még a h(itékamra. Aztanmar
ott se vagyok, és hivom a rendérséget.

Egyutt hagytak el a hazat. — Nem esik bantédasom — mondta Agatha, és bellt a kocsijaba. — De
tudod, mit? Ha nem érek vissza éjfélre, akkor felhivhatod a rendérséget.

Agatha a Merstow Green-i parkoléban allt meg a kocsival, és attanulmanyozta a Mr. Gringe-tél
kapott tervrajzot. Nem lesz kdnnyd. Terry Jensen nyilvanvaldan kivette az eliilsé és hatulsé traktust
elvalasztd falat, hogy helyet csindljon a tanctérnek. Vajon a tanctér egészen a hatso ajtdig nyulik?
Vagy maradt még egy helyiség arra hatul, ahova esetleg rejtekajtd vezet? Elképzelhetd. Feltehetben az
aruatvétel is hatul térténik.

Agatha kiszallt a kocsibdl, és most mar banta, hogy nem szdlt Charlesnak. Rettenetesen egyediil
érezte magat.

Wayne, a kidobdlegény a klub bejarata el6tt allt. — A tévét6l — mondta Agatha élénken. — Csak
magamba szivom a hely hangulatat.

Wayne félreallt, hogy atengedje. Most nyugisabb volt odabent, mint Agatha legutdbbi vizitjekor.
Kevesebb parocska rdngatddzott a parketten, habar a zene ugyanigy diiborgott. Agatha
reménykedett benne, hogy hamarosan tomeg lesz; nem szeretett volna feltlinést kelteni, ahogy a falat
vizslatja. Odament a barhoz, ahol éppen Terry volt a pultos. Agatha odaorditotta neki, hogy at akarja
érezni a hely szellemét, és kért egy liveg sort. A sorét kortyolgatva feltlinésmentesen korbejartatta
tekintetét. Aztan eszébe jutott, hogy vécének is kell lennie valahol. Talan a hatulsé régidkban. — Merre
taldlom a mosdoét? — kiabalta Terrynek.

Terry kinyitott egy ajtot a bar mellett, amelyet Agatha addig nem is vett észre, mert egy tancold
part abrazold festmény részét képezte. Terry a fejével intett neki, Agatha besétalt. — Balra lesz —
kiabalta a férfi.

Két mosdo volt, az egyiken , Csajok”, a masikon ,Pasik” felirat. Terry még mindig figyelte, ezért
Agatha bement a ,Csajok”-ba, és bezarkozott az egyik flilkébe. Letelepedett az Uil6kére, és Ujbol
megnézte az alaprajzot. Odakint sotét volt, csak a vécéajtok folott derengett valamicske vilagitas.

Terry biztosan felszivédott mar. Nem kukkolhatja egyfolytaban a pisilni jard néket.



Agatha kilopddzott, és felmérte a terepet. A szemkozti falnal soéros meg Gditbitalos rekeszek alltak
halomban. Ujbdl ranézett a rajzra. Ha megvan még a fagyasztédkamra, akkor itt kell lennie a rekeszek
mogott. Az erbfeszitéstdl zihalva gyorsan félrelokdoste Gket. A rekeszek mogotti falszakaszt mocskos

figgony fedte. Agatha tartott egy kis szlinetet, hogy ellenérizze a hatsé ajtét. Nem volt bezarva.
Helyes, gondolta. Ha talalok valamit, erre ki tudok szaladni. A rekeszkupac kdzépsé részéhez érve
rajott, hogy mind Ures. Kezdte a hata mogé dobalni a rekeszeket; biztosra vette, hogy a diszkdzene
elnyomja a zajt. Mi lesz, ha valaki haszndlni akarja a vécét? De ezt a kockdazatot véllalnia kell. Majd
kitalal valamit. Elsikoltja magat, hogy juj, patkanyt latott. Mikor mar egy elég nagy szakaszt
megtisztitott, belesett a fliggdny ald. Tul sotét volt, nem latott semmit. Bekotort a taskajaba egy
ceruzalampaért, és ravilagitott vele a falra.

Aztan zakatolni kezdett a szive. Egy fabol készilt ajto volt ott fémkilinccsel. A hiit6kamra! Agatha
bebujt a fliggdny ala, megragadta a kilincset, s ahogy feltépte a sulyos ajtot, jeges fuvallat csapott az
arcaba. Bement, és addig tapogatdézott, amig meg nem taldlta a villanykapcsolét. Feje folott
neoncsovek vibraltak életre magukat.

Agatha felsikitott.

Joanna Field Ult a foldon furcsa szogben kitekeredett fejjel. Agatha a szaja elé kapta a kezét. Mozogj
mar!, visitotta az esze. Kifelé! Hivd a rend&rséget! A lég a diszkézene dobhartyaszaggatd dibogésétd|
volt terhes. Aztan jott egy még hangosabb dondiilés. Agatha megpdrdilt, és latta, hogy bezarddott

mogotte az ajto.

—AGGODOM, ALF — mondta Mrs. Bloxby.
—Miért, dragadm? — kérdezte a lelkész.
—Agatha Raisin miatt.
—Jaj, mit mlvelt mar megint az a szédilt n6?
Mrs. Bloxby elbeszélte neki, hogy Agatha a diszkéba ment, s hogy mi oka volt ra.
—Ez esetben azonnal értesiteni kell a rend6rséget — mondta a lelkész.
—Megesketett, hogy nem szélok nekik.
Ekkor csongettek. — Talan 6 lesz az — mondta Mrs. Bloxby. Szaladt ajtét nyitni, de nem Agatha volt
az, hanem John Armitage. — Most jovok Londonbdl — mondta. — Agatha merre van?
—J0jjon csak — terelte be a férfit Mrs. Bloxby. — Jobb, ha mindent elmondok.
Elismételte ugyanazt, amit az el6bb a férjének mondott. — Széval, megeskidott, hogy nem szédl a
rendéroknek — mondta John, amikor a lelkészné befejezte. — En viszont nem igértem ilyet.
—Ott a telefon — mondta Mrs. Bloxby slrget6en.
John felhivta a worcesteri rendérséget, s miutan bekapcsoltdak Brudge-hoz, sebtében ismertette
vele a helyzetet, és azzal fejezte be: — Azonnal kiildje oda az embereit. Lehet, hogy Agatha veszélyben

van.



Aztan letette a telefont. — Mennek, amint tudnak. En is odamegyek.

—Magaval tartunk — mondta Mrs. Bloxby, nem tor6dve a lelkész ellenvetésével, hogy az
életmentést inkabb a rend6rségre kellene hagyni. Bezsufolddtak a lelkész vénséges Mini Morrisaba,
és Evesham felé vették az iranyt.

—Nem tud gyorsabban menni ez a tragacs? — kérdezte John egy ponton.

—Eszemben sincs tuleréltetni a motort egy féleszli n6személy miatt — jegyezte meg a lelkész.

AGATHA FEL-ALA JARKALT, karjat kétségbeesetten az oldaldahoz verdesve. Micsoda rut vég! Haldlra fagyni.
Es szegény Joanna. Most mar biztos, hogy terhel§ bizonyitékot talalt Kylie e-mailjei kozott, és
zsaroldsra hasznalta az informaciot. Agatha rosszul volt a hidegt6l és a keser(iségtSl. Meg fog halni, és
ezt egyes-egyedil a hiusaganak koszonheti. Egyediil akarta felgdngydliteni az lgyet, hogy minden
dics6séget 6 soporjon be. Soha tébbé nem latja Jamest. A helyiségben dobozokkal teleramolt polcok
sorakoztak. Elgémberedett ujjaival kinyitotta az egyiket, és fehér porral teli mianyag tasakokat lelt
benne. Szdval itt tartjak a drogot. Kylie-nak tudnia kellett errél. Valahogy rajott. Szegény szerencsétlen
Kylie. Szegény szerencsétlen Joanna. Es szegény szerencsétlen Agatha.

Végll abbamaradt a didergés, lassan eldlmosodott, s mar-mar kimelegedett. Paradox vagy ébredt

benne, hogy letépje magardl a ruhait, de kiizdott ellene.

A LELKESZ A DISzKO el6tti jardaszélen parkolt le, és mindharman kiszalltak. Amikor be akartak Iépni a
diszkéba, Wayne elallta az utjukat. — Ide csak fiatalok mehetnek be — kézolte tdmadadan.
—Akkor haladéktalanul feljelentem magukat a renddérségen diszkriminaciéért — vagott
visszafélényesen a lelkész.

Wayne (iz6tt pillantast vetett felé, de a b(livos szé: ,rendbrség”, megnyitotta el6ttik a kapukat.
Besoroltak a diszkdba. Flilhasogatd zene, tancold parok, latszolag minden a legnagyobb rendben volt
attdl eltekintve, hogy Agathat sehol se [attak. John utat tort maganak a barhoz, Bloxbyék a sarkaban. —
Hol van a tévés holgy? — szegezte neki a kérdést Terrynek, aki épp egy poharat torilgetett tisztara. —
Elkerllték egymast — harsogta. — Tiz perce ment el.

John értetlenil nézett ra. Lehet, hogy Agatha az irodaban van?

Hatrapenderedett, és odaorditotta Alfnak: — Most mit csinaljunk?

—En mar imadkoztam — kdzolte nagy nyugodtan a lelkész. — Mindjart itt lesz a renddrség.
—Az imadkozassal kitorolhetjik — kiabalta John, de alig ejtette ki szdjan a szavakat,
hirtelenabbamaradt a zene, és rend6rok lepték el a diszkét, élikon Brudge-dzsal.

Terry arca szlirkés szint 6ltott. John villdmgyorsan atgondolta, hogy ha csakugyan megvan még az a

bizonyos h(it6kamra, akkor a féldszinten kell lennie.



—Hatra — mondta Brudge-nak. — Biztos hatra lehet jutni valahogy.

—Itt egy ajtd, uram — mondta az egyik rendér, akinek élesebb volt a szeme, mint Agatha
Raisinnek.

—Arra nincs semmi, csak a mosddék meg a raktar — mondta Terry.

—Tartsak szemmel az urat, nehogy meglégjon nekem — mondta Brudge, és belépett a bar
mellettnyilé ajtén. Elemldampdat vett el6, hogy korbevilagitson: a fény végigszaladt az
italosrekeszeken, aztdan levagott a foldre. Karcolasnyomok voltak a padléon, mintha valaki
nemrégiben elhldzgalta volna a rekeszeket a helylikrél. Brudge-nak errdl eszébe jutott a diszkdban
tartott razzia utan készilt jelentés, amelyben az allt, hogy a rekeszek mogott egy régi hlitékamra
talalhatd, de most tele van rdmolva aruval meg mindenféle vacakkal, a mélyh(it6 egységet pedig
réges-rég kikapcsoltak.

—Takaritsak el innen ezeket a rekeszeket — vakkantotta oda az embereinek. — Es szedjék le azt
afliggényt.

A hit6kamraban didergé Agatha tudatara ébredt, hogy mar nem hallani a zene tompa kalapaldsat.
Hallotta, hogy odakint a rekeszeket tologatjak. Emberi hangokat hallott. Meg se nyikkant, mert biztos
volt benne, hogy most fognak végezni vele. A jelekbdl itélve Joannanak a nyakat torték el.

Agatha ijedten széjjeltekintett, de hiaba keresett valami fegyverfélét.

Mindorokre beleégett az agyaba a pillanat, ahogy kivagddik az ajto, s 6 dobbenten mereszti a
szemét Brudge detektivfeliigyelére. — O, draga ember — zokogta Agatha, és azonmdd a karjaba vetette
magat.

Brudge kibujt a szoritdsabdl, és elbdédilt: — Hivjanak ment6t, és kutassak at a helyiséget.
Atyauristen, az eltlint lany!

Agathat Mrs. Bloxby vette gondjaiba, bebugyolalta a lelkész kabatjaba. — Ostoba szamar vagyok —
hlippogte Agatha.

—Semmi baj — csititgatta Mrs. Bloxby. — Most mar vége.

Megjott a mentd, Agathat betakargattak és hordagyra fektették. Egy rendérnd is vele tartott.

Mrs. Bloxby még gyorsan megkérdezte a ment6kocsiba visszaszallé sof6rtél: — Mondja, rendbe fog
jonni?

—Szerintem igen — felelte a férfi. — Ez csak enyhe hipotermia.S a menté elslvitett.

AGATHA ROHAMOSAN GYOGYULT, és két nappal késébb épp akkor ébredt fel pihentet6 almabdl, amikor
Brudge két nyomozotdl kisérve a korterembe |épett. — Elég erésnek érzi magat, hogy vallomast

tegyen? — kérdezte Brudge.



Agatha csak egyvalamiben hazudott: hogy miért nem értesitette a renddrséget. Azt mondta, tul
merésznek tlnt az elmélete, ezért el6sz0r bizonyossagot akart szerezni. Végil a vallomastétel utan
Agatha feltette a kérdést: — De miért?

—Mit miért?

—Kylie-t vélhet6en azért oOlték meg, mert rajott a drogligyletre. De miért nem hagytak ott
atetemet, ahol volt, aztan egy s6tét éjszaka suttyomban elféldelhették volna.

Brudge jelzett a tarsainak, hogy menjenek ki, majd kényelmesen elhelyezkedett az agy mellé tolt
székben. — Akar el is mondhatom maganak. Zak kipakolt. A helyzet a kovetkez6: 6 tényleg el akarta
venni Kylie-t, és flilig szerelmes volt belé. De a hilyéje megsugta a lanynak a dolgot a kabitdszerrdl.
Egyébként 6 is meg az apja is blintetlen el6élet(i. De az egyik nagyobb birminghami galeri hirét vette,
hogy diszkot akarnak nyitni Eveshamben, és megkornyékezték Terry Jensent. Egy valag pénzt
ajanlottak, ha hajlando tarolni nekik a drogot. A diszkéban nem arusithatta, neki csak annyi volt a
feladata, hogy tarolja az anyagot, amit aztan valahol masutt teritettek. Na most, lehet, hogy Zak
szerelmes volt Kylie-ba, viszont nagyon ugy néz ki, hogy Kylie nem volt szerelmes Zakbe. A fiutadl
hallottak birtokaban nekiallt mindenféléket kdvetelni Terrytdl, példaul egy Ferrarit ndszajandékba.

—Terry megmondta Zaknek, hogy végezni kell a lannyal. A fid el6szor le volt taglézva, de
azalternativa az lett volna, hogy az apjaval egyltt éveket toltenek a sitten. Kylie egyfolytaban a
menyasszonyi ruhdja miatt nyafogott, és a fiu valahogy rabirta, hogy egyik este lopdzzon ki
otthonrdl, és vigye oda a ruhat a klubba. El6tte kikapcsoltak a hiitést a fagyasztokamraban, és
szabadda tették a helyiséget, aztan bekildték oda Kylie-t, hogy probalja fel a ruhat. Majd razartak
az ajtot és bekapcsoltak a hitést. Kylie elég sok alkoholt fogyasztott, ami felgyorsitotta a
hipotermiat.

—De hat akkor zuzédasok lettek volna a kezén a doromboléstél, vagy nem? — kérdezte Agatha.

—Nem voltak sériilések a karjan. Szerintem azt hitte, hogy csak viccelnek vele, aztdn meg martul
késé volt. Amikor kell6en legyengiilt, beadtak neki a heroint.

—De hogy illik bele a képbe a folyd meg a viragcsokor?

—Zak belebetegedett a banatba. Annyira szerette a lanyt. Szertartdsosabb temetést képzelt el
aszamara annal, amit az apja gondolt ki. Megvette a rdozsakat; hogy hol, azt még mindig nem tudjuk.
Valahogy odavitte a menyasszonyi ruhas Kylie-t a folydhoz, és bucsuképpen beleszuszakolta a
csokrot a lany fagyott kezébe. A gyasz egy kicsit megzavarhatta a fejét, ugyanis meg volt réla
gy6z6dve, hogy menyasszonyi ruha ide vagy oda, a nagy felforduldsban mindenki azt fogja gondolni,
hogy Kylie is az arviz dldozata.

—Na és Joanna? — kérdezte Agatha.

—Kaptak egy flilest, még dolgozunk rajta, hogy vajon kit6l, és valaki lelitotte Joannat, amikor
azbetort Kylie levelez6rendszerébe, aztan kitorolte az 6sszes e-mailt. Csakhogy Joanna talalt egy



inkriminalt tGzenetet, miel6tt fejbe verték. Zak azt mondja, kiildott Kylie-nak egy levelet, amiben
kényorogve kéri, hogy hallgasson.

—Joanna tudta, hogy ndla van az adu asz. Elment a diszkdba, és megmondta Terrynek,
hogyolvasta az e-mailt, s ha nem fizet, akkor bekopi 6ket a rendbérségen. Az meg kitekerte a nyakat.

—Na és Mrs. Anstruther-Jones?

—Talan csak suhancok voltak, akik azzal szorakoznak, hogy bekabitdzva kis hijan elltik az
embereket. Ez egyszer tull6ttek a célon. Zak tagadja, hogy barmi koziik lenne a dologhoz, de az is
lehet, hogy Terry vagy az a Wayne azt hitte, maga az, és el akarta hallgattatni.

—Valamirdl teljesen megfeledkeztem — mondta Agatha. — Kylie tagja volt valami egyhazi
ifjakkorének. Ott is kérdez6skodnom kellett volna rola.

—Mi sem most jottink le a falvéd6rél — vagott vissza Brudge. — Természetesen kikérdeztiik
6ket.Egyetlenegyszer lattak Kylie-t, utana soha tobbé, holott az anyja abban a hiszemben élt, hogy
oszlopos tagja a csoportnak.

Agatha hatraddlt a parnaira, és a szemoldokét rancolta. — Valami még hianyzik — mondta lassan. —
lllet6leg valaki.

—Mire gondol?

Agatha egy darabig hallgatott. Majd igy szdlt: — Megkérdeztem Freda Stokesot, hogy volt-e Kylie-
nak baratngje a lanyok kozott, és 6 azt mondta, nem volt. Aztan a naszajandékokrol kérdeztem.
Marilyn Josh tangabugyis flird6ruhat ajandékozott Kylie-nak. Fredat bizonyara sokkolta egy ilyen
merész ajandék, elvégre akkor még romlatlan szliznek hitte a lanyat. De mi van, ha Kylie pont ilyen
meglepetésre vagyott? Amikor el8szor lattam, éppen a bikinivonalat gyantaztatta. O azt allitotta, hogy
Zak akarja, de az is lehet, hogy Kylie a ndszUtjukon mar az Uj firdéruhajaban akart paradézni. Erti
mar? — folytatta Agatha lelkesiilten. — Lehet, hogy Marilyn is benne volt. Talan nagyon is jél ismerte

Kylie-t. Szerintem vagy Zak, vagy Terry ravette Marilynt, hogy a lanybucsun sugja meg Kylie-nak, vigye

oda a menyasszonyi ruhat a diszkdhoz, hogy 6 is megnézhesse.

—Zak semmit se mondott neklink Marilyn Joshrél — mondta Brudge —, de majd utdnanéziink.
Ittjon Mrs. Bloxby.

Brudge felallt, hogy tavozzon.

—Meg se kdszoni? — kérdezte t6le Agatha.

—Ugyan mit? Hogy hajszal hijan megdlette magat? Vagy hogy belekontarkodott a
rendérségmunkajaba? Oriiljén neki, hogy meguszta a vademelést. Mar megint pardkaban volt,
amikor magara taldaltunk.

—0, hogy rohadnal meg! — kialtotta Agatha a férfi tavolodé hatanak.

—Na de Mrs. Raisin! —szérnyillkédott Mrs. Bloxby.

—Megérdemelte — duzzogott Agatha.



—Latom, Ujra a régi formadban vagy — Ult le a lelkészné az agy mellé. — Minden ujsag lehozta ahirt,
de a tévében is bemondtak.

—Rdélam mit mondanak?

—Attdl tartok, semmit. Csak Kylie-t meg Joannat emlitik, meg hogy nagy mennyiség( kabitdszert
foglaltak le a diszkdban.

—Ez mindennek a teteje! Nélkiilem sose jottek volna rd — h6borgott Agatha. —John merre van?

—Kés6bb 6 is benéz majd.

—Tényleg? Odaadnad a taskamat a szekrénybdl? Benne van a sminkkészletem.

—Mikor engednek haza? — érdekl6dott Mrs. Bloxby, mikdézben el6vette és atnyujtotta
Agathdnakaz 6blos retikdlt.

—Holnap — mondta Agatha, és megszemlélte magat a kis tlikrében. — Szérnyen nézek ki.

Hamar alapozdt mazolt a képére. — Csak nem pattanas névekszik a homlokomon?

—En nem latok semmit — mondta Mrs. Bloxby. — Hoztam neked egy doboz bonbont.

—Kedves téled. — Agatha mohdn gusztalta a dobozt. Imadta a csokoladét, azt viszont Kki
nemallhatta, hogy a fantaziajat mar egyetlen kocka is beinditja. Egy kocka csokoladé, és Agatha mar
érezte is, ahogy megndé a hasa és elterebélyesedik a csipje. Mindazonaltal annyi viszontagsag volt a
hata mogott, hogy most aztan igazan megérdemel egypar szemet.

Pudert és ruzst kent magara, azutan kinyitotta a dobozt. — Vegyél egyet.
—Most reggeliztem.
—Jaj, ugyan mar — noszogatta a lelkésznét Agatha. — Hajas disznd leszek, ha egyediil falom fel.

Mrs. Bloxby vett egy szem bonbont, Agatha is vett egyet, s alig nyelte le, mar nyult is a

kovetkezGért.

Falubeli Ggyekrdl tereferéltek, és amikor Mrs. Bloxby induldsra készen felallt, Agatha débbenten

konstatalta, hogy a bonbonos doboz j6forman Ures, és a lelkészné csak kett6t evett.

JOHN ARMITAGE délutan érkezett egy hatalmas viragcsokorral, és Agatha behato vizsgalodast kovetGen

arra a megallapitasra jutott, hogy a csokor valamivel dragabb annal a masiknal, amelyet a férfi a

multkor Joannanak vett.

—Hallotta a legfrissebbet? — kérdezte John.

—Nem, mi volna az?

—A radidban hallottam. Lefllelték azt a birminghami bandat, azokat az ipséket, akik ravettékTerry
Jensent, hogy tarolja nekik az anyagot.

—Es Brudge még csak meg se kdszénte — mondta Agatha.

—Szerintem ugy itélte meg, hogy maga kotnyeleskedik. De majd a birdsagon brillirozhat.



—Hogy én! Ha nem kotnyeleskedtem volna, ahogy maga mondja, Brudge még most is
bambdannézne maga elé.

—Bonyolult egy ligy ez, azt meg kell hagyni. Hogy érzi magat?

—JOl. Holnap szabadulok.

—Unneplésképpen elviszem vacsorazni.
Agatha felragyogott. — Az pompas lesz. Hova megyink?

—Van egy francia étterem Oxfordban a Blue Boar Streeten, a Ma Belle. Kerthelyiség is
van,ugyhogy reméljik, derls marad az id6. Hétkor ott vagyok magaért.

JOHNT MELEGVALTASBAN Bill Wong kovette még tobb virdggal. — Agatha — mondta —, remélem, ez az utolso
alkalom, hogy a kérhazban kell meglatogatnom egy blineset utan. A tlizzel jatszott mar megint.
—Nincs jobb dolga annak a Brudge-nak, mint hogy folyton énram pikkel? — dult-fult Agatha.
—Tegnap benéztem a paplakba. Mrs. Bloxby aggddik. Ha John Armitage nem szél a
rendéroknek,fagyasztott hus lett volna magabdl.

Am Agatha szokasahoz hiven nem volt hajlandé belatni a hibajat. Inkabb kisel§adast tartott Billnek,
hogy tudniillik a rend6rség csak és kizardlag az 6 éles elméjének kdszonheti, hogy sikeresen le tudtak
zarni az lgyet.

—Mutatds csokor — mondta Bill, aki csak fél fillel figyelt oda, és most John ajandékara mutatott.

—John Armitage hozta nekem — buszkélkedett Agatha. — Holnap este vacsorazni visz.— Csak
Ovatosan.

—Nem vagyok mar sz(z.

—Viszont épp elég baja szarmazott abbdl, hogy beleszerelmesedett az el6z6 szomszédjaba.— Nem

fogok beleszeretni John Armitage-ba — diihongott Agatha.

De MAsSNAP, mikor elhagyta a kérhazat és Mrs. Bloxby az 6z6nviz el6tti Mini Morrisszal hazafuvarozta,
Agatha udvariasan elcsevegett vele, kdzben pedig egyfolytaban azon jart az agya, hogy mit vegyen fel
az esti vacsorahoz.

Odahaza legylrte magaban a késztetést, hogy azonnal elszaguldjon valami Uj hacukat vasarolni. Van
egy csomo ruhdja. Csupan valasztas kérdése az egész. Miutan teljesen kirdmolta a ruhdsszekrényt,
véglil is egy oldalt felvagott, biborszin( selyem estélyi szoknya mellett dontott, és mélyen kivagott,
fehér selyembluzt vett hozza.

Aznap este izléses sminkben, illatosan, fényesre kikefélt frizuraval Agatha ugy érezte, életében nem

volt még ennyire gyonyord. John hétkor érkezett, és elindultak Oxfordba. Langymeleg este volt, a nap



aranyos paszmai atsziuremlettek a tovabbra is frissen zoldell6 fak kozott; még nem kodszontott be az
igazi, tikkasztd nyar.

Oxford kivételesen az dlmodd tornyok varosaként mutatkozott meg Agatha el6tt, nem pedig a
szokasos kaotikus masszaként pocsék kozlekedésével, koldusaival és részeg tinédzsereivel.

John az étterem kerthelyiségében foglalt asztalt. Megrendelték az ételt meg egy lveg bort.
Odavissza atbeszélték az lgyet, aztan John megkérdezte: — A multkor azt mondta nekem az egyik
konyvemrdl, hogy nem egészen hiteles. Mi ennek az oka?

Ekkor mar a masodik tGiveg bornal tartottak. Agatha egy kicsit becsipett, és ugy feloldddott a férfi
tarsasagaban, hogy mesélni kezdett a birminghami neveltetésérél, John meg elmélyiilt figyelemmel
hallgatta.

Agatha joforman soha nem beszélt a multjardl, hisz’ minden igyekezetével azon volt, hogy
elhatarolddjon téle.

Amikor befejezte, John rendelt két konyakot, s az asztalon athajolva belenézett a szemébe. —

Nincs hozza kedve, Agatha?

Agatha értetleniil pislogott.

— Mihez?

— Hat hogy megkoronazzuk az éjszakat.

Agathanak még mindig nem esett le a tantusz. — Ezt most ugy érti, hogy még menjlink tovabb
valahova?

— Jaj, Agatha, ne adja nekem az értetlent. Az agyaba menijlnk.

—Hogy nem siil le a b6r a képérél — hiiledezett Agatha.

— Feln6tt emberek vagyunk.

Agatha hiresen alacsony 6nbecsiilése egy szempillantas alatt a béka feneke ald zuhant. Kar volt a
neveltetésérdl fecsegnie Johnnak, mert ez most azt hiszi, hogy nyugodtan ajtostul ronthat a hazba. —
Bocsasson meg — allt fel a helyérdl.

Bevonult az étterembe, el a bar meg az étkez6 emberek mellett az épllet oldaldaban nyilé ajtéig. Az
utca, ahova kilépett, a High Streetre vezetett. Agatha bepattant az elsé taxiba. — Carselyba kérem —
mondta. — Moreton-in-Marsh mellett van.

— Nem lesz olcsé — kdzolte a sofér.

— Inditson!

A zaklatottsagtol és a megalazottsagtdl még sirni se tudott. John egyszer sem probalta megcsdkolni,
nem adta jelét, hogy Agatha tetszene neki. Egyszer(ien csak le akart fekldni valakivel, és Agatha
konnyl prédanak igérkezett.

Amikor hazaért, lellt a szamitogépe elé, és kiildott egy e-mailt Marie-nak, hogy meggondolta

magat. Mégis vellik tartana a Robinson Crusoe-szigetre. Mikor mennek?



Jéval kés6bb, de még ugyanaznap este csongettek. Agatha biztos volt benne, hogy John az, és fejére
huzta a takarot. Egy darabig még szolt a csengd. Aztan a telefon kezdte ra. Agatha felkelt, és kihuzta a
dugét a falbol.

Még megvarja Marie valaszat, aztan lefoglalja a repll6jegyet. Holnap O0sszepakolja a szamitdgépét
meg a poggyaszt, és indulasig egy londoni hotelban fog megszallni. Csak a worcesteri rend6rséggel
tudatja majd a tartézkodasi helyét, és nem felejti el a lelkiikre kotni, hogy senkinek se aruljak el.

Elszomorodott a gondolatra, hogy ismét el kell hagynia a macskait, de a bejaréndje, Doris Simpson
majd a gondjukat viseli, és a cicak imadjak Dorist.

Agatha Raisin ugy érezte, faj mindene.



Epilogus

Uira A ROBINSON CRUSOE-SZIGETEN Agatha Marie-val és Carlosszal lildogélt a tarsalgdban, és nézte az
es6felh6kbe takarddzo oblot. Hideg volt. Sejthette volna, hogy a Juan Fernandez-szigeteken
augusztusban koszont be a tél.

De a békés nyugalom érzete igy is megmaradt, az ember itt minden gondjat-bajat levetkezte. Marie
és Carlos kivald hallgatdsagnak bizonyult, Ujra meg Ujra elmondattak Agathaval a torténetét, s a végén
mar oly hihetetlennek tlint az egész, mintha meg se tortént volna.

—Gonosz hely lehet ez az Evesham — mondta Marie.

—Ellenkezébleg, az emberek nagyon kedvesek. Ezért is olyan furcsa — mondta Agatha.

—Es letartdztattak mar azt a Marilyn Josht?

—lgen, az elutazasom el6tt az ujsagban olvastam. A rend6rség mélyen hallgat rélam.
Gondolom,nem akarjak szétkiurtolni, hogy tévésnek adtam ki magam. Széval nem most fogok
megdicsdulni.

—Epp elég dics6ség a tudat, hogy bekasztniztak a gonosztevéket — mutatott ra Carlos.

—lgaz — értett egyet Agatha, habar 6 el birt volna viselni egy kis elismerést a faradozasaiért.

Aztan Carlos elballagott, és Marie megkérdezte: — Mi van a volt férjével?

-0, végérvényesen befejeztem vele — mondta Agatha. — Eletemnek az a fejezete lezarult.

—Na és az iréval nem volt alakuléban valami?

—Vérig sértett. Most mar nem akarom, hogy k6zom legyen hozza.

—Hogyhogy?

—Elvitt vacsordzni. Nagyon vonzé férfi. Egy oxfordi étterembe mentiink. — Agatha elnémult,
ésbeharapta az ajkat.

—Mi tortént?

-Jo, elmondom. Az egyik regénye, amit én is olvastam, a birminghami
munkasnegyedekbenjatszédik, csak ma mar nem igy nevezik 6ket. Mondtam neki, hogy a
kornyezetabrazoldas nem a legpontosabb, mire megkérdezte, honnét tudom.

—Es honnét tudja?

Oly tavol keriltem otthonrdl, hogy akar igazat is mondhatok, gondolta Agatha.

—Onnét, hogy én is ilyen kornyezetben néttem fel, csak kimdasztam bel6le, és tiz
korommelkapaszkodtam fel a csucsra, elegans akcentusom meg pénzem lett, és sikeres lettem. De
a multammal nem szoktam felvagni.

—Nem értem, miért — mondta Marie. — Hisz’ ez is azt mutatja, milyen nagy utat jart be a

sajaterejébdl.



—Manapsag mar nincs annyira jelen az osztalyontudat a britekben, de mikor felnéttem, ez
mégmashogyan volt. Allanddan az volt az érzésem, hogy kilégok a sorbdl, s innen egyenes Ut vezet a
sznobizmushoz. Barhogy is, egy kicsit sokat ittunk, és mindent kitalaltam neki. O meg erre ajanlatot
tett nekem. Csak ugy. Egy szoval se dicsért, hogy milyen csinos vagyok, semmi gyengéd gesztus, de
még csak annyi se, hogy kivanna. Levontam a kovetkeztetést, hogy a hanyatott multam miatt
mentesitve érzi magat az udvarlas kényszere alol.

Marie ugy ult ott, akar egy kis pdkhasu buddha, elmeriilt a gondolataiban, ahogy Agatha torténetén
merengett.

—Emlékszem — szdlalt meg —, hogy az a fiatal bardatja, Roy Silver gy csinalt, mintha viszonyalenne
magaval. lgaz?

—lgaz.

—Vagyis On egy érett, nagyvilagi né, aki latszélag nem riad vissza a futd kalandoktdl.
Manapsagnem sikk udvarolni, Agatha. A hetvenes években kezd6d6tt a n6i magazinokkal. Belénk
nevelték, hogy egyenl6k vagyunk a férfiakkal, és ennek a viselkedésiinkben is tlikr6z6dnie kell.
»Mindent szabad.” Emlékszik erre a szlogenre? Meg arra a toméntelen cikkre az erogén zdénakrol
meg a kurtizanok szexualis praktikdirdl. A nék hirtelen még kaphatdbbak lettek a szexre, mint el6tte
barmikor, s ez eltlintette a nemek kozti udvariassagot. Mikor latott utoljara olyat, hogy egy férfi
atadta volna a helyét a n6nek a buszon? Es ebben a nék is ugyanolyan hibasak. Egyesek még neki is
mentek a férfiaknak, ha azok kinyitottak el6ttiik az ajtot. Odalett a haztartasbeliek és féallasu anyak
tekintélye. A nem dolgozé n6ket megvetés ovezte. Ma gyakran olcsd, nemtér6dom bébiszitter
mellett nevelkednek a gyerekek, mig az anya a munkahelyén robotol. — Felsdéhajtott. — Néha az az
érzésem, mi, n6k egyszer(ien lecseréltiik az egyik rablancot egy masikra. Nem hiszem, hogy John a
sanyarl multja miatt tett maganak ajanlatot, inkabb azért, mert 6 is spicces volt. Valdszin(leg
roppant naivan all a n6khéz. On pedig nyilvdn még sokkhatds alatt volt. — Lehet — mondta Agatha
kedvetlendil.

—Beleszeretett?

—Nem. Tul kimért, olyan, mint valami gépezet.

—Es nem lehet, hogy rosszul itélte meg? Egy boldogtalan hazassaggal a hata moégott...

—Ezt nem rajtam kéne levezetnie — zsortol6dott Agatha. — Kilonben szerintem mar el is

felejtettea dolgot.

—NEM TUD VALAMIT AGATHAROL? — kérdezte John Armitage Mrs. Bloxbytdl.
—Csak annyit, hogy elment, és a bejardonbére bizta a macskait. Doris Simpsonnak taldn

megmondta, hova készil, de Doris rendkivil hlséges, és szerintem Agatha hallgatast fogadtatott



vele. A halal kdzeli éilménye borithatta igy ki. Vagy az is lehet — folytatta a lelkészné —, hogy valaki a
lelkébe gazolt. Eddig is igy volt: ha Agatha megaldzva érzi magat, olyankor altaldban kereket old.
Szelid, tiszta tekintetét Johnra szegezte. A férfi [athatdan feszengett, sét el is pirult kissé.
Mrs. Bloxby halk séhajt hallatott. — A maga mive, nem igaz?
John kényszeredetten nevetgélt. — Vacsordzni vittem Oxfordba. Feldntottiink a garatra. Es
bedobtam, hogy egylitt tolthetnénk az éjszakat.

—Csak igy egyszer(ien?

—Nem kislany mar — haritott John —, egyébként is viszonyt folytat azzal a rémes fiatalemberrel...

—Agathanak nincs és soha nem is volt viszonya Roy Silverrel. Hallatlanul érzékeny, és nincs tulsok
Onbizalma. Tovdbba meglepben régimddi nézeteket vall a parkapcsolatokat illetéen. Agatha
gyengédségre és romantikara ahitozik, de maga csak egy egyéjszakas kalandot kinalt neki.
Gondolom, még a kezét se fogta meg, és csok se volt.

—Manapsag a n6k mar nem igénylik az ilyesmit.

—Dehogynem, mindig is igényelni fogjak.

—Majd karpdétolom, ha visszajott.

—Mr. Armitage, miért nem hagy békét Agathanak?
John megitkozve nézett a lelkésznére.

—Valahogy csak meg kell kbvetnem.

—Egy szimpla bocsanatkérés is megteszi. De ne jarkdljon utana, ha nem szerelmes belé.

—Szerelem?

—Olyan is van — mondta Mrs. Bloxby faradtan.

EzALATT WORCESTERI IRODAJABAN Brudge detektivfelligyel6t nagyban furdalta a lelkiismeret. Rogton a
kezdet kezdetén el kellett volna vennie annak a Raisin n6személynek a kedvét a nyomozastol. Blszke
volt ra, hogy a worcesteri rend6rség kotelékébe tartozhat, amely személyes megitélése szerint az
orszag legjobbja. Most meg itt ez az eltussolandd mulasztas. Nand, hogy fény derilt Agatha
alarcosdijara, és Brudge annyiban igazat mondott a feletteseinek, hogy 6 megprdbalta ledllitani a
dolgot, csak azt mar nem tette hozzda, hogy nem mindjart az elején. Miért nem térvényesen csinalja a

né? Nyisson sajat nyomozdirodat. Szerezzen engedélyt. Igen, talan fel is veti majd neki az 6tletet.

AGATHA AzzaL Az ERzesseL szallt fel a Santiagdba tartd kisgép fedélzetére, hogy teljesen kibeszélte
magabdl a fesziiltséget. Ugy hatarozott, hogy az éjszakat Santiagdban télti, mielStt tovabbrepiilne
Londonba.



Végre megszabadult a férfiaktdl, lerazott minden beteges szenvedélyt. Ett6l kezdve megint a maga
ura lesz. El6szor is, kényelmes cip6t és lezser ruhakat fog hordani, ahelyett hogy tlsarkakon tipegne,
meg a pluszkilék miatt féne a feje. Arca fénylett, nem volt rajta semmi smink.

A kapitany elhelyezkedett a pilétailésben. Milyen jokép(! Agatha 6sztondsen kotoraszni kezdett a
taskajaban a sminkszettje utan, aztan meggondolta magat. Adj esélyt a b6rédnek, hogy Iélegzethez
jusson, feddte meg magat.

Santiagdban bejelentkezett a csicsasan spanyolos enteriérd Fundador szalléba. Nem akarodzott
egyedil vacsordznia a szdlloda éttermében, ezért miutdn kipakolta az esti meg a masnap reggeli
holmijat, utnak eredt az O’Higgins Avenue-n taldlhaté kdvézé és étterem felé. Fellitotte a spanyol—
angol szotarat, és megprobalta leforditani a menit, amely szines plakatokon a falra volt kifliggesztve.
Baranysultet rendelt avokaddsalataval, hozza sort.

Id6nként aggasztéan kicsi, szép arcu gyerekek igyekeztek megrohamozni a kavézét, hogy
kolduljanak, de elkergették 6ket. Hangosan diibogott a zene. Odakint az utcan ide-oda 16d6rgott a
tomeg. Hideg és der(s volt az este.

Megérkezett Agatha étele. Legnagyobb 6romére nem csak olcso, de finom is volt a koszt. Agatha

boldog, kiegyensulyozott és tokéletesen nyugodt volt.

Ajkahoz emelte a sérospoharat.

S akkor odakint a tomegben James Lacey-t pillantotta meg.

A pohar zajos csattanassal kihullt Agatha kezébdl. Ezer kozil is felismerné ezt a ruganyos jarast.
Felkapta a taskajat, és mit sem térédve a pincér kajabalasaval, aki csak annyit latott, hogy az egyik
vendég fizetés nélkil dhajt tavozni, Agatha kiviharzott az ajton, és a férfi nyomaba eredt.

A tomegben csortetett, néha elvesztette 6t szem el6l, aztan valamivel tavolabb ujbdl meglatta a
férfi sotét hajat. A tomeg megritkult, Agatha kil6tt.

Végre beérte a férfit, és elkapta a karjat. — James! — zihalta.

Egy vadidegen fordult hatra felé, és értetlen arckifejezéssel tekintett le ra.

Agatha voros fejjel hatralt el. — S-sajndlom — hebegte. — T-tévedés tortént.

Sarkon fordult, és visszainalt a kavézdba, ahol az ajtéban allé pincér megkdonnyebbiilve konstatalta,
hogy mégse logott meg.

Agatha a szamlat kérte. A pincér odamutatott az asztalon maradt félig elfogyasztott ételre, de
Agatha a fejét razta, borravaldt adott a pincérnek, és kiegyenlitette a szamlajat.

Aztan lassan visszaballagott a szalldba.

Felment a szobajaba, és arccal el6re az agyra zuhant. —

Jaj, James — nyogott fel. — Hol vagy?



REGGEL LEULT AZ ASZTALHOZ a szobajaban, fogott egy iv szallodai levelez6papirt, és irt Jamesnek a bencés
rendi kolostorba. EI6bb is eszembe juthatott volna, gondolta magaban. Hat persze hogy James ott
van. Marie kérdései Ultették el benne a nyugtalanitd gondolatot, hogy a férfi talan csak hazudott, és
esze agaban sem volt szerzetesnek allni.

Rovid, jokedvl levelet irt, s azzal fejezte be, hogy James legyen olyan szives és irja meg neki az
otthoni cimére, mi Ujsag van vele. Azutdn O6sszecsomagolt, lement a recepciora, és megkérte 6ket,
hogy adjdk postara a levelet.

Azzal a megkdnnyebbilt tudattal, hogy 6 megtette, ami t6le tellett, és most mar Jamesen a sor,

Agatha Raisin elindult hosszu utjara hazafelé.
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